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LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

CIRCUTOR, SA se reserva el derecho de realizar modificaciones, sin previo aviso,

del dispositivo o a las especificaciones del equipo, expuestas en el presente manual
de instrucciones.

CIRCUTOR, SA pone a disposicion de sus clientes, las ultimas versiones de las
especificaciones de los dispositivos y los manuales mas actualizados en su pagina

Web .
%’%
WwWWw.circutor.com -
[=]
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1.- DESCRIPCION GENERAL

PowerStudio es un software de gestion energética cuyas principales caracteristicas son la
configuracién, comunicacién y monitorizacion de dispositivos y la creacidon de pantallas scada e
informes, también dispone de un conjunto de herramientas como sucesos, discriminadores, variables
calculadas, zonas de dispositivos, gestor de imagenes y estilos para facilitar la interaccién del usuario.

En su versién 4.0 PowerStudio esta dividido en tres modulos fundamentales, el editor de
aplicaciones, el motor de comunicaciones y el cliente.

El editor es el médulo que se encarga de la gestion de aplicaciones y permite crear una
aplicacién nueva, modificar una aplicacién existente, importar una aplicacion del motor o exportar una
aplicacion hacia el motor.

El motor es el médulo que se encarga de ejecutar la aplicacion que recibe del editor y de
comunicar con los diferentes dispositivos, almacenar los datos descargados y atender las diferentes
peticiones realizadas tanto por el editor como por el cliente.

El cliente es el médulo que permite conectar con un motor y acceder a las pantallas scada,
informes y visualizar los valores instantaneos registrados por los dispositivos. También puede realizar
graficas y listados de los valores registrados, visualizar sucesos, ver el estado de los dispositivos, etc.

1.1.- TOPOLOGIAS POWERSTUDIO

El disefio del software PowerStudio en tres modulos claramente diferenciados, editor, motor y
cliente, permite la utilizacién del mismo a través de diferentes topologias que se detallan a
continuacion:

1.1.1 Allin one

Esta es la configuracion béasica en la cual los tres mdédulos, editor, motor y cliente se
encuentran en la misma maquina. Con el editor podemos crear una nueva aplicaciéon para enviar al
motor y desde el cliente conectar al motor para visualizar la misma. Desde el editor también podemos
descargar la aplicacion existente en el motor, modificarla y volver a enviarla al motor.

1.1.2 Motor/editor y clientes

En esta configuracién tenemos el editor y motor en una maquina y desde uno o varios clientes
en otras maquinas conectar con el motor y acceder a la visualizacion de los datos, pantallas scada,
informes, etc. Esta configuracion es util cuando queremos visualizar los datos del motor de forma
remota desde el cliente.
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1.1.3 Motor, editor y clientes

En esta configuracion tenemos un editor, un motor, y uno o varios clientes cada uno de ellos
en diferentes maquinas. Esta configuracion permite editar la configuracién del motor de forma remota.
Esta configuracion es (til cuando queremos que los datos descargados de los dispositivos por el
motor se encuentren centralizados en una maquina que sea independiente de la maquina del editor.

1.1.4 Motor, editores y clientes

Esta configuracion es igual que la anterior con la Unica diferencia que es posible editar una
aplicacion al mismo tiempo desde dos maquinas. Por ejemplo podrian configurarse desde un editor
las pantallas scada y desde otro los informes. Es importante que cada editor realice una importacion

de la configuracion del motor antes de realizar nuevos cambios. Al modificar la aplicacion y exportarla
al motor si se produce algun tipo de incongruencia con la aplicacion del motor podremos corregirla.

\ )
?&j&@?)

Qi
v’ ®
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1.2.- INSTALACION POWERSTUDIO

Una vez comprobado que su maquina cumple con los requisitos minimos del software debera
introducir el CD de PowerStudio y seleccionar la opcion instalar software desde la pantalla principal
que aparecerd. En el caso de que la pantalla no aparezca automaticamente al introducir el CD en la
unidad debera ejecutar manualmente (desde el explorador de Windows o desde la opcién “Ejecutar”
del menu de inicio) el programa “AUTORUN.EXE” situado en el directorio raiz del CD.

Circutor PowerStudio Scada - InstallShield Wizard s "Il b

Elegir idioma de instalacién

Selecoone une de los idomes souentes para ls nstasadcn,

Installtiid 1 < awds l'l —— —

Idioma instalacion

Después de seleccionar el idioma de la instalacién y pulsar la boton “Siguiente” accedemos a
la pantalla de licencia, donde debemos aceptar los términos de la misma para poder continuar.

Mirosaft Vsual C++ 2005 SP1 Radistnbutable Package (x54)
Mcrosaft Vsual C++ 20038 SP 1 Redistnbutable Package (x85)
Mcrosoft Vsusl C++ 2008 5P 1 Redistibutable Packace (x54)
Maosoft Vesual C++ 2010 5P 1 Redistnbutable Package (x54)
XRE 52 1.7.0_ 02 {x&4)

Requisitos previos instalacion
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Después de seleccionar el idioma de la instalacion e instalar los requisitos, al pulsar el boton
“Siguiente” accedemos a la pantalla de licencia, donde debemos aceptar los términos de la misma
para poder continuar.

Conbrato de hcencia

Lea cudadosamerie el acusida de lo=ncia aguierk=

CONDICIONES DE LA LICENCIA
DEL SOFTWARE DE CIRCUTOR

Estas Conddones d= |s Licenda rigen =l uso del sofvere de CIRCUTOR, cu=
acomp3fa alos productos de B mema marca (PowerStudo Scada),

1. Concesidn d2 Icenda. CIRCUTOR, S.A. ke concede una lcendia d2 uso ce uns
copia del Software. El Uso™ nduye la utlzacan, amaceramienta, carga, instalacon,
eeuddn v visuzlzacdn del Software. Quedz prohibido modficar 2l Softwarz o
rhabitar cuslauera de s fundones de contral y de b kcenas del Software,

2, Ttulardad, B Software es propedad de CIRCUTCR, 5.A. o e 58 otros
provesdors=s, quenss tathen dsponen d= bs derechos de propiedad intslectusl .
Est3 licenoa no confizre nnguna ttuandad n propiedad del Software, ni tsmpoco
orsttuye una venta de sus derechos respecto al Softwars. CIRCUTCR, S 4. y sus
olros proveedores pueden proteger sus derechos en caco de que e oroduzca algin
naumpimento de fas Condciores de la Licenaia,

3. Copasyadoptacones, Sdo podrd realzer copas o adaptacores del Software

para fes de archivo 0 cusndo la copie o ls adaptacon sean un paso =s=ncisl =n =
UsC 3utenzada del Software. Deberd reorcducr todes los avisos de propredad

InsiedlSicid

Condiciones de licencia

A continuacién pulsamos el botén “Siguiente” y accedemos a la pantalla de registro del
producto donde es obligatorio rellenar el nombre de usuario, el nombre de la empresa y el nimero de
serie del software.

" Circutor PowerStudio Scada - Installshicid Wr [

Informacion del cliente

Intracuzea la infamacian neceszna
s pombes, & nombes de Ia agarizacicn para la qus abagp p ol ramero oe s2is
.

Mambe= d= ususno

MNombr= d= organizacin

Mamera d= 2ene:

Inssadl St ' l < Alds F Siguenie > by Cancelar l

Pantalla de registro
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A continuacion pulsamos el botén “Siguiente” y accedemos a la pantalla de seleccion del tipo
de instalacion. Podemos elegir la instalacion completa, que instalara el Editor, el Motor y el Cliente, o
bien la instalacién personalizada, donde podremos seleccionar los moédulos a instalar.

Tipo de instalacidn

Seleccore & bpo de nstelscon qus dexes realza

Selecoions un Ipo de relalaniin

¢ oelproorama [Reouisre uia mayor

an a irakaky

InstallSiidd ¢ ahas F Siguicrie>

Tipo instalacion

Tras finalizar el proceso de preparacion de la instalacién aparecera el dialogo donde se le
pedira el directorio de instalacion de la aplicacién.

Eleqit ubicacidn de destine

Seleccore s carpela en ls que & piograma de nxidacon nidelas los sichivos

- Instalsr Croulor FoyesrS ludin Scada en
C \Po Studo Scads

-

InstallS i

Directorio instalaciéon
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En la siguiente pantalla podemos seleccionar el moédulo o médulos a instalar. Debera
seleccionar tan solo los componentes que necesite para la topologia seleccionada. (Consulte el
apartado 0 1.1.- TOPOLOGIAS POWERSTUDIO para mas detalles).

que &l progiama deir Con nilae

Acive oz camponertes: ques desea nalaaty ¢ que ho desed instalar

O =XCIpCorn

- Clerte Pemi= la edoon ded sisterns
-~ Engn=

Seleccién componentes

Si la instalacion detecta que ya tiene instalada una versién anterior de PowerStudio, le permitira
realizar una copia de seguridad de la configuracion antes de actualizar a la version actual.

-
PSVersionCorwerter l""’""]

f % :Desza realizar una copia de seguridad de la configuracion antes de
actualizar 2 la versidn 407

IF

Si desea realizar la copia de seguridad, se creara el directorio ‘Backup’ dentro del directorio
donde esta instalando PowerStudio y se copiara la configuracién antigua. Si no desea realizar la copia
de seguridad, la antigua configuracién se perdera.

\ ) ) . -
| Actualizando configuracion a la version 4.0

Tras realizar la actualizacion de la configuracion si hay una antigua version instalada y finalizar
la instalacion, aparecera el dialogo informando que la instalacién ha finalizado correctamente.
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Circutor PowerStudio Scada - InstallShield Wizard A TN [

Elegir idioma de instalacion

o de los o iertes para ba instalacon

InzstaliShicld Wizard completo

Inzt2lShedd Weard hairatalado Creutor PawerStudio Seada con éxta Haga cic en
Finalzai parz zali del asictenie.

Irnssadi St ' o < Alrds :‘ Siguiente > r Cancelar | J

Instalacion completada

Al instalar el cliente se crea una aplicacion por defecto, llamada ‘Local’, que sera la aplicaciéon
activa cuando se inicie el cliente por primera vez. Si la instalacién de PowerStudio se realiza sobre una
version anterior, toda la configuracién pasara a formar parte de la aplicacion llamada ‘Local’.

1.3.- APLICACION TIiPICA

A continuacion se muestran los pasos necesarios para crear una aplicacion tipica, configurar el
motor de comunicaciones, crear la aplicacion desde el editor, exportar la aplicacion y visualizar la
aplicacion desde el cliente.

1.3.1 Configurar el motor de comunicaciones

Para el correcto funcionamiento de la aplicacion el primer paso seria configurar el motor de
comunicaciones. Al instalar el motor de comunicaciones se copia en el mismo directorio el ejecutable
‘PSEngineManager’, con esta aplicacion posemos configurar los parametros de funcionamiento del
motor, como son el servidor web y los directorios de trabajo.
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5 PiEngineiManager - 21

Lalai}

Puero |a%an

Usuxo

Local

Zona horadia

Copetas
Datos | C: ¥y o0

Foute s

Confguracon  C:'F

Indgenes | C:'Programbats \Croutar FonerStudio Scads

Serviao

Nodficar

Sar

| S |

Wy

En esta vista, Unicamente podremos visualizar los parametros. Para configurarlos, haremos

Visualizacion motor, Engine Manager

clic en el botén modificar y nos aparecerd la siguiente pantalla:

- Puerto: Indicamos el puerto que utilizara el motor para iniciar el servidor web. En este puerto

-

ut PSEngineMarager - 2,1

Hp
Pusrio  BIS)
Usario
Contraaedia

Regits s contrasefia

Loyl

Zorw horars

Corpatas
Dakos [Ci¥

Confgradén ¢

Indganas | Cr'ProgranCate\Oroutcr Paners tudo S

Durope Meadid

OB \L'iraces

Actuskror

Salr

Configuracion motor, Engine Manager

se atenderan las peticiones del editor y cliente.

- Usuario: Usuario utilizado si deseamos autenticacién de edicion.

- Password: Indicamos la contrasefia del usuario para la autenticacion de edicion.

- Repetir password: Reintroducimos el password para validarlo.

- Zona horaria: Permite introducir una zona horaria distinta de la del sistema.

- Datos: Directorio de trabajo para almacenar los datos descargados de los equipos.

- Configuracion: Directorio de trabajo para almacenar la configuracion de la aplicacién.

14
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Iméagenes: Directorio de trabajo para almacenar las imagenes de la aplicacion.

En la parte superior derecha de la pantalla podemos ver una imagen que nos indica el estado del
motor. Los posibles estados son los siguientes:

- El motor no esta en funcionamiento o no se encuentra.

© El motor esta activo, no hay sucesos ni problemas con las comunicaciones.
2 El motor esta activo, no hay sucesos pero hay problemas con las comunicaciones.
2 El motor esta activo, hay problemas con las comunicaciones y sucesos activos.

Y. El motor esta activo, no hay problemas con las comunicaciones pero hay sucesos activos.

Es necesario iniciar el motor de comunicaciones para que el ‘Engine Manager pueda

configurar los parametros del servidor web. Por defecto el motor de comunicaciones intenta iniciar el
servidor web en el puerto 80 y si esta ocupado busca un puerto libre, posteriormente con el ‘Engine
Manager’ podemos cambiar estos parametros como hemos visto.

13.2

Crear la aplicacion en el editor
Para crear una nueva aplicacién deberemos seguir los siguientes pasos principales:

Afadir y configurar dispositivos: Afadir equipos de primer y segundo nivel y configurar los
pardmetros de comunicacion. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Dispositivos’).

Crear grupos de dispositivos: Organizar los dispositivos en grupos segun la estructura definida
por el usuario. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Grupos de dispositivos’).

Crear discriminadores: Crear uno o0 mas discriminadores energéticos para aplicar a los datos
recogidos por los dispositivos. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Discriminadores’).

Crear variables calculadas: Definir nuevas variables con valores de diferentes dispositivos.
(Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Variables calculadas’)

Crear estilos: Definir configuraciones de estilos para aplicar a las fuentes de los diferentes
controles de pantallas scada e informes. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Estilos’).

Gestionar imagenes: Afiadir las imagenes necesarias para su posterior utilizacién en pantallas
scada e informes. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Gestor de imagenes’).

Crear pantallas scada: Crear una o mas pantallas scada que permitan representar de forma
visual la aplicacién. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Scada’).

Crear informes: Crear uno o més plantillas para mostrar informes. (Consultar ‘Manual Editor’
apartado ‘Informes’).

Crear sucesos: Definir los sucesos de la aplicaciéon, horarios de inhabilitacion, filtros y
configuracién de los mismos. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Sucesos’).

Definir permisos y autenticacion: Configurar uno o mas perfiles sobre los recursos de la
aplicacion y asignar a los usuarios. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Autenticacion de
usuarios’).

Crear zonas de dispositivos: Definir las zonas de la aplicacion, agrupando los equipos que
gueremos visualizar en una sola pantalla. (Consultar ‘Manual Editor’ apartado ‘Zonas’).

Si deseamos maodificar la aplicaciébn que se encuentra en el motor de comunicaciones lo

primero que debemos hacer es importarla, después podremos maodificarla y exportarla al motor para
gue incorpore los nuevos cambios.
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1.3.3 Exportar la aplicacion al motor

Cuando hemos finalizado una aplicacién o se ha modificado alguna existente, debemos
exportarla hacia el motor de comunicaciones para que este tenga en cuenta todos los cambios
realizados. Mientras estamos editando una aplicacién el motor de comunicaciones sigue ejecutando la
ultima aplicacién que tiene configurada y no es hasta que hacemos una exportacion desde el cliente
que estos cambios se incorporan al motor. (Consultar el ‘Manual editor’ para mas detalles).

Desde la barra de herramientas de acceso rapido del editor si seleccionamos la opcion

S eeta occedemos al dialogo de exportacion de la aplicacion.

- ™y
% Exportar aplicacion [é

Direccidn [P de! motor

I ocalhost

Puerto
| 30&0

IV B motor de comunicarion requiers autenticacion

Nombre de usuario

l_‘ohn

Contreseria

I coossoss

Iv verificar aplicacion

™ Configurar veloddades de comunicacién con los dspastives

W Aceptar 88 Cancelar

Exportar aplicacion

En el dialogo de exportacion debemos seleccionar la direccion ip y puerto del motor al que
vamos a enviar la configuracion, también marcaremos la opcién ¥ Elmotor de comunicacién requiere autenticacion @
indicaremos el usuario y password si esta habilitada la autenticacion de usuario.

Si seleccionamos la opcion ™ verificar aplicacién | antes de enviar la aplicacion se verificara que sea
correcta, mostrando el siguiente mensaje si hay datos no validos.

r bl
PowerStudio Scada s I

( | Sehan detectado errores en la configuracion. jDesca ver los errores
€W detectados?

. .

Si seleccionamos la opcién ‘No’ se enviard la configuracion al motor con los errores
detectados y es posible que el funcionamiento no sea el deseado. Si seleccionamos la opcién ‘Si’ nos
aparecera una pantalla informando de los errores detectados. (Consultar el ‘Manual editor’ para mas
detalles).

Si seleccionamos la opcion I”" Configurar velocidades de comunicacion con los dispositives,  antes de enviar la
aplicacion se intentard comunicar con los dispositivos afiadidos en la aplicacion. Si no puede
comunicar con alguno de ellos se mostrar4 un dialogo informado de las incidencias detectadas.
(Consultar el ‘Manual editor’ para més detalles).
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-

L
Yy PowerStudio Scada

i

PomerStudio Scada no ha padido configurar 2 velocidad de os siuisntes depozitivos

£ No o= ha podido comuwiicar con & dispositive,
Azcguiese que ¢ disposhvo cata coreclaments conzsclaco.

1, MNocsposble confgua lo velocdad del dapoeiivo por comunicaciones.

Aregliess cue ls velbodsd del disportvo =5 la adecuads
Si luera naceanio modilioue maruamente |2 velocidad del deposivo
Para conhgurar manusierie b velorded coraubs ol marcal del dapaaifivo

Norbre | Disgostivo | Conesion | Velcidad bps| |
1. CIRWATT B-01 CIRWATT B TCPZRS + 28400
1. CIRWATT B-02 CIRWATT B TCPRS+ 23400
[ CIRWATT B-03 CIRWATT B TCPRS~ 28400
B3 ovM-ce V95 TCPIRS - 0470
% [RY N CVME2 TCPEAS+ 8400
Eleomk EDMK TCPZRAS + 28400

-

w4 Salr

Informe incidencias de comunicaciéon

Desde el editor es posible configurar las opciones por defecto que aparecen en el dialogo de

exportacién, debemos ir a la opciéon de menud ‘Archivo -> Preferencias motor’. (Consultar el ‘Manual
editor’ para mas detalles).

E
% Preferencaz motor

[===)

Nombea

| orecdén e

Nembee

|M°b‘02 Mas motores << I

rmeno[

Direccdn 1P del mator
| locahost

Puerto
| 8034

Retardo
[o

[V Bl motor de comunicadin requiere subenticacon

Nombre de usaario
| uswane

Conbraseris

[m!

| Dreccdn 1P plbika del mator
| 152.158.3.3

Puerto
| en34

© afadr

o Aceptar 38 concelar

©f Edminar

Preferencias motor

1.3.4 Visualizar la aplicacién en el cliente

Desde el Cliente podemos conectar con el motor para visualizar la aplicaciéon seleccionando la

Wy Conectar o @ R
Direccion TCPIP

162.168 5.34 ||l
Puerto

80

| o Aceptar | | xcancela ]

Conectar al motor

Manual de Instrucciones

opcion de menu General --> Conectar. (Consultar el ‘Manual Cliente’ para méas detalles).
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A continuacion se muestran algunas vistas que obtenemos desde el Cliente, como el estado de
los dispositivos, vista de monitorizacion de equipos o pantalla scada (en versiones SCADA y Deluxe).

W Estaco de los dispositivos - PoweStudio Scacta -d X
Qpoones Yintm  [uoveral

Q Rensoe 0 Sgukge W D Deposenes | JIP""“": ?:J Wegme; ﬁ Grifico ]L\gz “) Socgeos \;)) Progpsdades t ¢ LW Tareas

& 02 ot

O 16_Cvt.
B o

g 12 DHISAL
& 13 DHIECT
& 14 DHESCT
© 15_COMPUTERPLLS
@16 ovnaa

Croositee: CV4-C10

- [ L0903 M e
o é potritine Nombee: 06_CVMCID

) Deserpessrc
o Nimero de pastéico B
&2 N Comunicackie Si
o Hatvico S
g .
<
<
© 3 oM
& 32 Lwazam
@
B

O B serndor erti sctive (LiveTest - lbtentd £163) ’Q !\

=

Vista del estado de los dispositivos por conexién
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W 01 CVMI - PowerStedio Scada

Qpoones Ytws fwmenal
4 D[g(l s :Pwuly

Q e @

__Jn( e ﬁrn> lua

01 oM
~w nstartaneo: | & Nidmos [ 3 Ninimee ! iy #emirecos
11 L2 L2 "
volip Paknda
Ackea (W)
Faze-neutra (V) A080.0 &9e00 69008
Capactva (karC)
o a0 Inguctva Oovarl)
Fase{fase (V) oe Sparsats (V)
Facte de paRnca
Dizdarzion total (THD) 1%} 14 15 5 Goseno pi¥
Fracsences (Hz) s00 Naumademanoa
Coments
Potencta acka 1T [¥W)
Cavieni (A) 198 "a wan
Covienia ae reurs (A)
Enkadys ambons
Déstarsita teta! (THD) (%) w4 »3 102 Entate wnaiogha 1
Energiy Envac anal6gica 2
Acta 0Wn) 201213
Saldasdiginies
Capadta (aaCh) SR6.505,1 Saldadptal 1
Nautiva (kach) "wen Saldadgtal 2
[ i Ruaat

O B serndor enti st (LiveTest - lbtestd £163)

‘« T~ -
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2019113 NS

w2 (&} Ll
12000 13008 a0
aoe o0 1050
s 00 0o
1343 134633 100
496 456 A5G
a9y

aesar

08

1209

Cruraso

Covrafo

a5

Pantalla de monitorizacion de dispositivo

e $P.06 FILTRO ACTIVO - PowerStudio Scada =8
G Ao o Dﬂf.(-wlmn Eﬂumu gl'ﬂ:g“tﬁ ﬁliu!-:a :wu “; Supes ‘ : . CLve.v.
POWERSTUDID /Mspositivas/ Pantadas / Informes / Grafices / Tabla / Seceso
ANTES DESPUES
vme (227 )[LIMIE lr[ = ) W EE
Comente [ 905 jm [ 30—][““[ E }gg
potsncasaa | 564 ||| 04" we UNE(ES
Facior 0 potencis [—”“—]mm]g [_—'_][]m-
mou [_to_JLIMC S(ES) A LNEE(ES)
mo! [ 33 ]w _ ]WL ]-
Coriente e neutro | °4°—jm~_—’] == [—ﬁ’jﬂﬂim[“_]
conts (72 LM JEE w ) UMCT)ES)
comene 12 [ 902 (1 ) RgF L || WYV JiEE ]-
corents (o5 UM el
© 8 uaredar euti active (Circutor - powarstudic ciosteor.com ) Q |

Cliente con una pantalla scada como vista activa
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2.- REQUISITOS DEL SISTEMA

e Cliente en cualquier sistema operativo donde se encuentre instalada la maquina virtual Java JRE
1.7.0 (Linux, Windows, etc.)

e 10 GB libre en el disco duro (segin el nimero y el tipo de equipos conectados debe aumentarse el
espacio a razon de aproximadamente unos 30 MB por equipo y afio de datos que se desee poder

guardar).

e Monitor SVGA de al menos1024x768 (1280x1024 o superior recomendado).

e Raton y teclado compatibles Windows.

[o]
ALARMAS Y C:\iler?tees Sistema
N° Dispositivos | VARIABLES Remotos Operativo* PC Minimo Recomendado
CALCULADA | . ) P
Simultaneos
Hasta 200 Dual 1,8 GHz, 1GB Ram
Alarmas Windows XP SP2, 250GB HD
Hasta 50 . Windows Vista, .
Dispositivos Hasta 200 Max.10 Windows 7, 0 10/100 Mbits RED
Variables superior 3xUSB
Calculadas SAI
SERVER:
Dual 2 x AMD Opteron 6100
Hasta 400 2 GHz, 8 GB Ram DDR3
Alarmas
. 10/100/1000 mBits Red
Hasta 200 Max.20 Windows Server 2 X HD RAID 500 GB
Dispositivos 2003 o superior
3xUSB
Hasta 400 Doble Alimentacién SAI
Variables . _
Calculadas Ejemplo:
DELL Serie PowerEdge R715
SERVER PACK:
Dual 2 x Pentium XEON 7500
Hasta 2000 2 GHZ, 16 GB RAM DDR 3
Alarmas
10/100/1000 mBits RED
Hasta 1000 , Windows Server Fibra Optica Recomendado
) " Max. 30 .
Dispositivos 2003 o superior 2x HD RAID 1 TB
Hasta 2000 3xUsB
Variables Doble Alimentacion SAI
Calculadas

Ejemplo:
DELL Serie PowerEdge R910

* Versiones de PowerStudio 4.07 y posteriores requieren sistemas operativos de 64bits.
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Para el correcto funcionamiento del software serd necesario instalarlo como
administrador, o usuario con privilegios de administrador.

Nota:

Si se instala en Microsoft Windows 10, es necesario deshabilitar el servicio “Sistema y memoria
comprimida”.

Para ello, abrir la ventana de servicios de Windows y parar la ejecucién del servicio llamado “ Servicio

de publicacion World Wide Web”.
Para evitar sus proximas ejecuciones, entrar en Propiedades del servicio y cambiar el tipo de inicio por

defecto de Automaéatico a Deshabilitado.
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3.- APENDICES

3.1.- Servicios XML

PowerStudio proporciona una serie de servicios XML para posibilitar, en ciertos aspectos, la
comunicacién con otras aplicaciones.

En las peticiones en las que sea necesario expresar una fecha y hora, tanto en la peticién del
servicio como en los datos de la respuesta, se representara en UTC (Universal Coordinated Time)
con el formato DDMMAAAAHHMMSS (dos digitos para el dia, dos para el mes, cuatro para el afio y
dos para la hora, minutos y segundos. También sera posible representar solamente una fecha como
DDMMAAAA asumiendo que la hora sera la 00:00:00, o representar una hora como HHMMSS. Por
ultimo en aquellos casos en los que se necesite expresar milisegundos se representaran con tres
digitos después de los segundos, DDMMAAAAHHMMSSUUU 6 HHMMSSUUU.

Las peticiones deben seguir el estandar URI (RFC 2396) de manera que el usuario de estas
peticiones tiene que tener en cuenta este detalle cuando realice este tipo de llamadas (sobre todo en

el caso de que el nombre de algun dispositivo contenga caracteres no ASCII). También se debera
tener en cuenta que la longitud de la peticion no podra sobrepasar los 4000 caracteres.

3.1.1 /services/user/devices.xml

Devuelve la lista de dispositivos configurados.

<devi ces>
<id> ...</id>

</devicé;>
Donde:
e devices: Campo principal que identificara al XML como respuesta a la peticion de

lista de dispositivos.
e id: Nombre de cada uno de los dispositivos.

3.1.2 /services/user/devicelnfo.xml?id=dispositivo?...

Devuelve informacidn sobre dispositivos. Cada una de los dispositivos sobre los que se desea
obtener informacién debera incluirse en la peticion como:

?id=dispositivo2?id=dispositivo2

<devi ces>

<devi ce>
<id> ...</lid>
<description> ...</description>
<type> ...</type>
<typeDescription> ...</typeDescri pti on>
<var> ...</var>

</ devi ce>

</ devi ces>
Donde:

e devices: Campo principal que identificara al XML como respuesta a la peticién de
informacion de dispositivos.
e device: Informacién de cada uno de los dispositivos solicitados:
= id: Nombre del dispositivo.
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= description: Descripcion del dispositivo

= type: Tipo del dispositivo (por ejemplo CVM144)

= typeDescription: Descripcion del tipo del dispositivo (por ejemplo: CVM-144)
= var: Nombre de cada una de las variables del dispositivo. EI nombre estara

expresado como dispositivo.variable

(Consultar ‘Manual Dispositivos’

apéndice variables).

3.1.3 /services/user/varinfo.xml?var=dispositivo.variable?...?id=dispositivo?...

Devuelve informacion de la variable en el momento de realizar la peticion XML. Cada una de
las variables de las que se desea obtener el valor debera incluirse en la peticion como:

?var=dispositivo.variable

Y si se desea obtener informacién de todas las variables de un dispositivo se deberd indicar

como
?id=dispositivo
Siendo posible pedir informacién de una o méas variables y uno o més dispositivos en la misma
peticién.
<var | nf o>
<var >
<id> ..</id>
<title> ...</title>
<hasVal ue> T </ hasVal ue>
<hasLogger> T </ hasLogger >
<sanpl eMode> ... </ sanpl eMbde>
<measur eUni ts> ...</neasureUnits>
<uni tsFactor> ...</unitsFactor>
<deci mal s> ... </ deci mal s>
</ var>
<var | nf o>
Donde:

e varilnfo: Campo principal que identificara al XML como respuesta a la peticion de
informacion de variables
e var: Informacién de cada una de las variables solicitadas:
= id: Nombre de la variable en formato dispositivo.variable (Consultar ‘Manual
Dispositivos’ apéndice variables).
= title: Descripcion breve de la variable.
= hasValue: Indica si es posible pedir el valor instantaneo de la variable (T) o

no (F).

= hasLogger: Indica si es posible pedir el histérico de valores a la variable (T) o

no (F).

= sampleMode: Tipo de variable, modo utilizado para agrupar los valores de la
variable:

L IR 2R JEE JNE 2R JEE 2R JNE 2R 4

L

none: Sin tipo

average: Valor medio

max: Valor méximo

min: Valor maximo

pfAverage: Factor de potencia, valor medio

pfMax: Factor de potencia, valor maximo

pfMin: Factor de potencia, valor minimo

last: Ultimo valor

differential: Valor diferencial entre el valor actual y el anterior.
samples: muestras. El valor no se podré agrupar
discrete: Valores discretos. El valor no se podra agrupar

= measureUnits: Unidades de la variable:

Manual de Instrucciones
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#NONE - Sin unidades
#V - Tension
#A > Corriente
#VA - Potencia aparente
#W - Potencia activa
#VARL - Potencia inductiva
#VARC - Potencia capacitiva
#PF - Factor de potencia
#HZ - Frecuencia
#PERCENT - Porcentaje
#WH - Energia activa
#VARLH - Energia inductiva
#VARCH - Energia capacitiva
#DATETIME - Fechay hora
¢ Sino va precedido de # es una unidad definida por el usuario
»= unitsFactor: Potencia de 10 que indica el valor por el que esta multiplicada la
variable en el fichero de histérico.
= decimals: Decimales que tiene esta variable.

L R 2R R JER R JEE 2R JER 2R 2R JEE 2R 2R 4

3.1.4 /services/user/values.xml?var=dispositivo.variable?...?id=dispositivo?...

Devuelve el valor instantdneo de la variable en el momento de realizar la peticion XML. Cada
una de las variables de las que se desea obtener el valor debera incluirse en la peticion como:

?var=dispositivo.variable
Si se desea obtener el valor de todas las variables de un dispositivo se debera indicar como:
?id=dispositivo

Siendo posible en una misma peticion solicitar el valor de una o mas variables y los valores de
las variables de uno o mas dispositivos

<val ues>
<vari abl e>
<id> ..</id>
<val ue> ...</val ue>
</vari abl e>

</ val ues>

Donde:

e values: Campo principal que identificara al XML como respuesta a la peticién de
valores de variables
e variable: Lista de las variables:
= id: Identificador de la variable en formato dispositivo.variable (Consultar
‘Manual Dispositivos’ apéndice variables).
= value: Valor de la variable en el momento de la peticion.
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3.1.5 /services/user/forceVariables.xml?id=dispositivo

Mediante esta peticion se podra enviar al PowerStudio la orden de forzar variables. En la
peticion se debera incluir el nombre del dispositivo que se desea forzar para, en caso necesario,
comprobar la autentificacion (ver jError! No se encuentra el origen de la referencia. jError! No se
encuentra el origen de la referencia.). Solamente se forzaran las variables que pertenezcan al
dispositivo indicado en la peticion

<forceVari abl es>
<f orceVar >
<f orceNane> ... </forceNane>
<forceVal ue> ...</forceVal ue>
</ forceVvar>

</forceVari abl es>

Donde:

e forceVariables: Campo principal que identificara al XML como peticion de forzar
variables.
o forceVar: Informacién de cada una de las variables que se desean forzar:
= forceName: Nombre de la variable con formato dispositivo.variable
(Consultar ‘Manual Dispositivos’ apéndice variables). Solamente variables que
puedan ser forzadas como por ejemplo variables de salida digital.
= forceValue: Valor al que se desea forzar la variable.

3.1.6 /services/user/records.xml?begin=...?end=...?var=...?period=900

Devuelve informacion registrada de una o mas variables entre las fechas “begin” y “end”. Cada
una de las variables de las que se desea obtener informacion debera incluirse en la peticion como:

?var=dispositivo.variable

El formato de "begin” y "end” sera DDMMAAAA cuando se desee indicar solamente la fecha
(en este caso la hora sera la 00:00:00) 6 DDMMAAAAHHMMSS cuando se especifique tanto la fecha
como la hora. Tanto "begin” como "end” debera estar expresado en UTC (Universal Coordinated
Time).
Por ultimo se podra especificar el periodo de agrupacién de los datos mediante el parametro “period”.
Este valor podra ser :

FILE - No se agruparan los datos, devolviendo los registros tal y como se han guardado en el
histérico.

AUTO - Automatico, la agrupacion se realizara automaticamente dependiendo de las fechas
"begin” y "end” especificadas

ALL - Los datos se agruparan en un Unico valor

> 0 = Valor en segundos en los que se agruparan los datos.

Si el pardmetro “period”. no aparece en la peticion se considerara como valor 0 y no se agruparan los
datos.

<recordG oup>

<period> ...</period>

<record>
<dat eTi me> ...</dateTi me>
<field> ...</field>
<fi el dConpl ex> ...</fi el dConpl ex>
<fiel dARM> ...</fi el dARM>
<fieldFC> ...</fiel dFO>
<fiel dEVQ ...</fiel dEVQ>

</ record>

</recordE?oup>
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Donde:

PowerStudio

recordGroup: Campo principal que identificara al XML como respuesta a la peticion
de registros de variables.
period: Periodo de registro. Informara del tiempo transcurrido entre registros.
record: Identificara a cada uno de los registros:
= dateTime: Fechay hora de la muestra.
= field: Registro de valor estandar.
= fieldComplex: Registro de valor complejo
= fieldARM: Registro de valor arménico
= fieldFO: Registro de valor de forma de onda
= fieldEVQ: Registro de evento EVQ.

A continuacion se detallan los diferentes tipos de valores que pueden ser devueltos por esta

peticién:

26

Registro de valor estandar (tensiones, corrientes, potencias, energias, etc.)

<field>

<id> ..</id>

<val ue> ...</val ue>
</field>

= id: Identificador de la variable (dispositivo.variable)
= value: Valor

Registro de valor complejo (PLT, etc.)

<fi el dConpl ex>
<id> ..</id>
<val ue> ...</val ue>
<flags> ...</fl ags>
</ fi el dConpl ex>

= id: Identificador de la variable (dispositivo.variable)

= value: Valor

» flags: Informacion adicional de la variable formado por la unién de uno o mas
de los siguiente valores

L4
L4

L

0x0000 - EI PLT es correcto

0x0001 - El célculo del PLT se ha realizado con menos muestras de
las esperadas

0x0002 - El célculo del PLT se ha realizado con mas muestras de
las esperadas

0x0004 -> Las muestras utilizadas en el céalculo del PLT no estan
separadas equidistantemente en la ventana de muestreo

0x0008 > Algun PST utilizado en el calculo del PLT contiene eventos
enlafase 1

0x0010 - Algun PST utilizado en el calculo del PLT contiene eventos
en la fase 2

0x0020 - Algun PST utilizado en el calculo del PLT contiene eventos
en la fase 3

0x0040 - Algun PST utilizado en el calculo del PLT no es completo

Registro de valor arménico

<fi el dARW>

<id> ..</id>

<el enent >
<har noni ¢> ... </ har noni c>
<val ue> ...</val ue>

</ el ement >

</fiel dARM
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= id: Identificador de la variable (dispositivo.variable)

= element: Informacion de cada uno de los armonicos
¢ harmonic: Niumero de arménico
+ value: Valor del arménico.

e Registro de valor de forma de onda

<fiel dFO>
<id> ...</id>
<el enent >

<nsec> ...</ nsec>
<val ue> ...</val ue>
</ el enent >

</fiel dFO>

= id: Identificador de la variable (dispositivo.variable)
= element: Informacién de cada uno de los puntos que forman la forma de
onda
¢ msec: milisegundo
+ value: valor

e Registro de evento EVQ

<fi el dEVQ>
<id> ..</id>
<val ue> ...</val ue>
<phase> ...</ phase>
<duration> ...</duration>
<aver ageVal ue> ...</ aver ageVal ue>
<previ ousVal ue> ... </ previ ousVal ue>
<event Type> ...</ event Type>
<endFor ced> ... </ endFor ced>
<sem cycl eVol t age>
<date> ...</date>
<val ue> ...</val ue>
</ sem cycl eVol t age>

</ fiel dEVQ

= id: Identificador de la variable (dispositivo.variable)
= value: Valor del evento
= phase: Fase en la que se ha producido el evento
» duration: Duracion en milisegundos del evento
= averageValue: Valor medio
= previousValue: Valor anterior
= eventType: Tipo del evento
¢ 0 - Interrupcion
¢ 1 - Hueco
¢ 3 - Sobretension
» endForced: Marcara si el evento ha acabado correctamente (F) o ha
finalizado de forma forzada (T)
= semicycleVoltage: Cada uno de los puntos que forman la tension eficaz de
semiciclo asociada al evento. Este campo es opcional y puede no existir.
+ date: Fechay hora (DDMMAAAAHHMMSSUUU)
¢ value: Valor
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3.1.7 [services/user/events.xml?begin=...?end=...?id=...

Devuelve el histérico de sucesos de uno o mas sucesos entre las fechas “begin” y “end”. Cada
una de los sucesos de los que se desea obtener informacién debera incluirse en la peticion como:

?id=nombre_suceso

El formato de "begin” y "end” sera DDMMAAAA cuando se desee indicar solamente la fecha
(en este caso la hora sera la 00:00:00) 6 DDMMAAAAHHMMSS cuando se especifique tanto la fecha
como la hora. Tanto "begin” como "end” debera estar expresado en UTC (Universal Coordinated

Time).

<mai n>
<r ecor dG oup>

<id> ...</id>

<record>
<date> ...</date>
<eventld> ...</eventld>
<annot ati on> ...</annot ati on>
<val ue> ...</val ue>

</record>

</ recordG oup>

</ mai n>

Donde:
¢ main: Campo principal que identificard al XML como respuesta a la peticion.
e recordGroup: Campo que agrupa todos los registros de un suceso.
e id: Identificador del suceso.
e record: Identificara a cada uno de los registros:

= date: Fechay hora del suceso.
= eventld: Identificador del suceso.
= annotation: Anotacién del suceso.
= value: Valor del suceso.
¢ ON - Suceso activado
¢ OFF - Suceso desactivado
¢ ACK - Suceso reconocido

3.1.8 /services/user/recordsEve.xml?begin=...?end=...?id=...

Devuelve informacién sobre eventos registrada de uno o mas dispositivos entre las fechas
“begin” y “end”. Cada una de los dispositivos de los que se desea obtener informacion debera incluirse

en la peticién como:
?id=dispositivo

El formato de "begin” y "end” sera DDMMAAAA cuando se desee indicar solamente la fecha
(en este caso la hora sera la 00:00:00) 6 DDMMAAAAHHMMSS cuando se especifique tanto la fecha
como la hora. Tanto "begin” como "end” debera estar expresado en UTC (Universal Coordinated

Time).
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<mai n>

<recor dG oup>
<devi ce> ...</devi ce>
<record>
<dat eTi me> ... </ dat eTi ne>
<field>
<id>.</id>
<val ue>... </ val ue>
</field>

</record>

</ recordG oup>

</ mai n>

Donde:

= dateTime: Fechay hora de la muestra.
= field: Identificara cada uno de los campos.

Manual de Instrucciones

¢ id: Identificador
¢ value: Valor del evento.

(W circuTor

main: Campo principal que identificara al XML como respuesta a la peticion.
recordGroup: Campo que agrupa todos los registros de un evento.

device: Dispositivo al que hacen referencia los registros.

record: Identificard a cada uno de los registros:
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3.2-FA.Q

3.2.1 No comunica algun equipo ¢Qué puede estar pasando?

Compruebe que el equipo esta encendido y en un modo en el que puede comunicar, en
particular aseglrese de que no esta en modo de configuraciéon o iniciandose. Compruebe que el
equipo esta conectado al PC o a un conversor compatible y que el conexionado es correcto.
Compruebe que no haya posibilidad de ningln tipo de interferencias en el camino que siguen los
cables desde el dispositivo al PC o entre el dispositivo y el conversor. Si estd conectado a un
conversor compruebe que este Ultimo se encuentre correctamente conectado al PC. Compruebe que
la red no esta sobrecargada con un ndimero excesivo de dispositivos. Si el equipo se conecta
mediante un conversor 232-485 asegurese de que los interruptores del mismo estan en la posicion
correcta. Asegurese de que en el mismo bus de equipos no hay aparatos que comunican a distintas
velocidades o con el mismo numero de dispositivo. Compruebe que el puerto del PC funciona
correctamente.

3.2.2 No comunica un conversor TCP2RS ¢Qué puede estar pasando?

Compruebe que el equipo esta encendido y conectado a la red de comunicaciones.
Compruebe que no haya posibilidad de ningun tipo de interferencias en el camino que siguen los
cables desde el conversor al PC. Compruebe que el PC esta conectado correctamente a la red de
comunicaciones y puede comunicar con otros equipos conectados a la red (por ejemplo con otro PC).
Si esta utilizando un router, compruebe que el puerto de comunicaciones este redireccionado, en el
router, a la direccion del conversor.

3.2.3 No puedo ver el Applet ¢Qué puede estar pasando?

Debe comprobar que en el ordenador local haya instalado el navegador Microsoft Internet
Explorer, Netscape (Mozilla) o Firefox. Aseglrese de que esta instalada la maquina virtual JRE de
Java 1.6 (6.0) o superior, aunque en caso de no estar instalada el propio navegador ofrecera
informacion y guiara en el proceso de instalacion de la misma.

Si el Applet aparece pero muestra un mensaje avisando de que “no se pudo comunicar con
el servidor” o “no se pudo recuperar la informaciéon requerida” asegurese de que el motor de
comunicaciones esta en ejecucion.

3.2.4 El applet no muestra los textos correctamente ¢(Qué puede estar
pasando?

Es posible que algunos tipos de letra que se aplicaron a los controles al disefiar un informe o
una pantalla SCADA no existan en la maquina desde que se descarga el Applet y, por lo tanto, el tipo
de letra escogido puede ser notablemente distinto al original.

3.2.5 La visualizacion de los valores no es la esperada ¢(Qué puede estar
pasando?

Es posible que un control condicional o una férmula hagan referencia a alguna variable de un
dispositivo que no comunica o que aun no ha podido ser interrogado por primera vez. En una pantalla
SCADA, si se trata de una condicion no aparecera nada y si se trata de una féormula aparecerd un
guién (“-") hasta que pueda inicializarse su valor. En un informe, si no hay datos en ese periodo y no
se puede evaluar la condicion de un control condicional no aparecera nada y si no se puede evaluar
una férmula aparecera la definicion de la misma.

Puede ser que al evaluar la féormula se encuentre alguna operacién no valida, como la raiz
cuadrada de un numero negativo o la divisidon por cero, en ese caso en la pantalla SCADA aparecera
un interrogante (“?”) y en el informe aparecera la definicién de la férmula. Si lo que no se puede
evaluar es la condicion de un control condicional no aparecera nada.
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Puede ser que la evaluacion de la expresion de una férmula no sea representable, ya sea
porque la configuracién del control que la contiene, ya sea porque la evaluacién de la misma devolvié
un valor fuera de rango. En este caso aparecerd el caracter “#".

3.2.6 Algun suceso no se comporta como se esperaba ¢(Qué puede estar
pasando?

Si el suceso no se produce cuando usted cree que deberia producirse, o viceversa,
compruebe que la condicion puede cumplirse alguna vez y asegurese de que el suceso esta habilitado
en algn momento por calendario y que la condicion puede cumplirse durante ese intervalo.
Compruebe que los dispositivos involucrados en la evaluacion de la condicion del suceso comunican
correctamente y asegurese que el motor de comunicaciones se ha iniciado. Compruebe que tiene
permisos para ver este tipo de sucesos y que ha marcado la casilla de notificar y/o registrar.

Si el suceso parece no haber realizado las acciones que han sido definidas compruebe en la
lista de sucesos que realmente se ha producido. Si aun asi no se ha producido la accién o acciones
programadas compruebe que los equipos sobre los que deberia haberse actuado estdn encendidos y
comunican correctamente. En caso de que la accién fuera la ejecucion de una aplicacion externa
compruebe que dicha aplicacién esté correctamente instalada y que el comando y los pardmetros son
los correctos (puede poner esta accién en un control de ejecucién en una pantalla de SCADA de
prueba para ver si se comporta de la forma esperada)

3.2.7 Lagrafica no se pinta correctamente ¢Qué puede estar pasando?

Si a la grafica parecen faltarle puntos compruebe que esto no sea debido a que se
representan variables con periodos diferentes.

Si las graficas de barras tienen anchos que no son correctos asegurese de que los valores
estan separados por la distancia que marca el periodo del driver. Asi, por ejemplo, si un dispositivo
guarda datos cada 5 minutos y cambiamos el periodo a 15 minutos, al visualizar las graficas de barras
de los valores anteriores al cambio de periodo (cada 5 minutos) las barras se sobrepondran unas a
otras. Si cambiamos el periodo a un valor menos, las barras antes del cambio apareceran mas
estrechas de lo que seria necesario. En cualquier caso las graficas de barras de valores separados
por la distancia marcada en el periodo de registro del Driver apareceran siempre correctamente.

Si no ve valores donde cree que deberia haberlos asegurese de que no tiene realizado un

zoom en una zona sin valores o de que el eje Y no esta forzado a unos niveles para los cuales no
existen valores.

3.2.8 El bote de pintura no actua correctamente ¢Qué puede estar pasando?

Si al poner un control de bote de pintura en una pantalla Scada no se comporta de la manera
esperada asegurese de:

1.- La condicion o condiciones definidas son las correctas para cada color.

2.- La zona en la que ha colocado el control contiene un color homogéneo. Es posible que la
zona sobre la que esta colocado el bote de pintura contenga puntos de diferentes colores aunque de
tonalidades muy parecidas, de manera que a simple vista parezcan iguales. El control de bote de
pintura se propaga sélo a través de colores idénticos.

3.- La zona que quiere rellenar con los colores definidos en el control no forma parte de otro
control. El control de bote de pintura sélo interacciona con el fondo de pantalla y no tiene en cuenta
ninguno de los otros controles. No intente rellenar con un bote de pintura, por ejemplo, una imagen
afadida mediante el control de tipo imagen.

3.2.9 El software no manda correos ¢Qué puede estar pasando?

Revise que su antivirus no esté bloqueando al software.
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Por cuestiones de seguridad, el software no manda correos si el servidor de correo no tiene
activada la opcion Transport Layer Security (TSL) y el servidor de correo so6lo soporta los protocolos
de autentificacion Plain, Login o NTLM, ya que estos protocolos son poco seguros para mandar
informacion.

Si éste es su caso:

» Para aumentar la seguridad de su servidor de correo y a fin de que el software permita
mandar los correos, se debe habilitar la encriptacion por TLS/SSL. Si se quiere puede
afiadirse otro método de autentificacion como cram-md5, digest-md>5, gssapi o external.

» Si NO se ha activado el TLS se debera afiadir uno de los protocolos de autentificacion
propuestos anteriormente, pudiendo mantener los protocolos que ya estaban funcionando en
el servidor de correo, ya que no seran usados por el software. El protocolo de autentificacion
del servidor smtp NO podra ser ninguno de los siguientes: plain, login o ntim.

» Si sigue sin mandar correos compruebe que su servidor de correo electrénico tenga un
usuario con el mismo nombre que la direccion configurada. El software usara como usuario el
correo electrénico configurado.

3.2.10 ¢ Puedo lanzar aplicaciones externas desde el Applet?

Por cuestiones de seguridad, los Applet Java tienen unas limitaciones bastante importantes
relativas al acceso a los recursos de la maquina local en la que se ejecutan. Una de estas
restricciones es la de no poder ejecutar aplicaciones en la maquina local. No obstante, esta restriccion
puede desactivarse agregando al fichero de permisos java.policy situado en la instalaciéon de la
magquina virtual JRE, la siguiente linea:

perm ssion java.io.FilePerm ssion "<<ALL FILES>>", "execute";

Hay que sefialar, sin embargo, que en el Applet no pueden visualizarse directamente ficheros
desde el control de ejecucién, como puede hacerse en el SCADA. Asi, si quisiéramos mostrar una
imagen en el Applet no bastaria con poner el nombre de la imagen en el control de ejecucion, sino que
deberiamos poner la aplicacién que deseamos utilizar para mostrar la imagen y, como parametro, la
imagen a mostrar.

Nota: La opcion de lanzar aplicaciones externas es muy dependiente del sistema en el que se
ejecute el Applet, de manera que es muy probable que Unicamente funcione en el sistema para el que
ha sido desarrollada la aplicacion.

3.2.11 ¢,Como puedo ver el Applet desde una maquina que no sea Windows?

El Applet puede visualizarse sin realizar ninguna accién especial desde todos los sistemas
operativos que dispongan de una implementacion de la maquina virtual Java 1.5 (5.0) o superior y un
navegador HTML. Entre otros, cumplirian estos requisitos los siguientes sistemas operativos:
Windows, Linux, Solaris SPARC, Solaris x86, Solaris AMD64, Linux AMDG64, etc.

3.2.12 ¢ Es posible conectarme directamente a una direccidon con el Applet al
ejecutarlo? ¢Y si tiene autenticacion? ¢Qué otros parametros
configurables de arranque tiene el cliente?

Al arrancar el Applet, es posible afiadir parametros para modificar el comportamiento del
mismo. Los diferentes parametros disponibles son los siguientes:

e undecorated > Lanza el cliente sin bordes (ni caption, ni margenes para redimensionar). Se
usa esta funcionalidad para ejecutarlo en pantallas embebidas (Multipunto, CHAdeMO, etc.).
Ejemplo: java -jar AppletScada.jar undecorated

e classic & Lanza el cliente con el Look&Feel clasico en lugar del nuevo aspecto substance.
Ejemplo: java -jar AppletScada.jar classic
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e multipleinstance - Lanza el cliente con permisos para ejecutarse aunque haya otro cliente
abierto. Por seguridad, en la Gltima versién se comprueba que no hay ninguna instancia del
cliente abierta cuando se ejecuta el mismo e impide su ejecucion si se da ese caso. Con este
pardmetro podemos saltarnos esta restriccion. Ejemplo: java -jar AppletScada.jar
multipleinstance

e user:usuario password:contrasefia > Conecta automaticamente con el usuario y la
contrasefia especificadas. Ejemplo: java -jar AppletScada.jar user:john password:xh234

e sleep:x > Establece el tiempo de refresco de las pantallas SCADA, de la monitorizacion de
los dispositivos y de la comprobacion de los eventos activos y notificados. Se establece en
milisegundos (el minimo es 20 ms). Ejemplo: java -jar AppletScada.jar sleep:200

e direccion[:puerto] = Indica la direccion http (IP o nombre) a la que intentara conectar el
cliente. Si es necesario (el motor no esta en el puerto 80), puede indicarse el puerto.
Ejemplo: java -jar AppletScada.jar powerstudio.circutor.com:8080

3.2.13 ¢ Estoy creando mi primera pantalla o informe y no puedo afadir una
imagen de fondo ni una imagen fija. ¢ Que esta pasando?

Debe recordar que las imagenes que se pueden incluir en las pantallas Scada y en los
informes deben haberse afiadido anteriormente a través del gestor de imagenes. Asi que es necesario
antes de empezar a disefiar una pantalla o informe afiadir las imagenes que vaya a necesitar a través
del gestor de imagenes.

3.2.14 ;Qué se puede “contar”?

Cualquier suceso afiadido al sistema contiene una variable que indica cuantas veces se ha
activado, cuantas veces se ha reconocido, cuantas veces se ha desactivado, cuanto tiempo ha estado
activo, si esta activo en este momento y cuanto tiempo lleva activo desde la Ultima vez que se activo.

Puede contarse también cuantas veces se ha producido algo durante la hora en curso, el dia
en curso, etc. Para ello re creard una variable calculable forzable inicializada a 0 y un suceso que
cuando se cumpla una condicidn realice la accion de forzar esa variable a su mismo valor mas una
unidad.

[ R$CAL_FORZABLES. CONTADOR1] =[ RECAL_FORZABLES. CONTADOR1] +1

Sélo nos faltaria afiadir un suceso que hiciera un reset de ese contador a 0 cuando la fecha
fuera las XX/XX/XXXX 00:00:00 (las 00:00:00 horas de cada dia) con lo cual el contador tendria el
numero de activaciones del dia en curso. El reset de este contador podria hacerse con un control de
forzado de variable en una pantalla Scada, siendo en este caso manual en vez de automatico.

3.2.15Me gustaria exportar los datos de un informe para poder procesarlos
después. ¢Como puedo hacerlo?

Los datos que se muestran en un informe son datos histéricos agrupados por el periodo del
informe, por lo tanto tenemos un valor por periodo (en caso de ser una expresion en la que estan
involucradas varias variables se recupera el valor de cada variable para el periodo del informe y se
evalla la expresién).

A efectos practicos, los valores de las variables que se usan en los informes pueden ser
consultados mediante la peticion /services/user/records.xml (que esta documentada en la seccién
de peticiones XML de usuario).

Imaginemos entonces que tenemos un informe con el siguiente aspecto:
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25/11/2013 14:56:51

K

PowerStudio

Energia
Cwh-144 133233,605 KwWh
n CWM-96 0,018 KwWh
EDMk 75.14 Kivh
ﬁ CwWhk2 135873,582 KwWh
u CVM-NRGY6 1347285 444 KwWh
1.400.000 4 /--____“‘—‘“-
R / )
1.200.000 - /
1.200.000 - /
1.100.000 - //J
1.000.000 /.’
200000 4 f.""l
S — /
200000
600000
500.000
300000 4
100.000 a——
w7 12 1 P 21 2z

now, 2013

Fecha

Informe generado

El informe est& agrupado por dia, en concreto estamos visualizando el dia 22 de noviembre.
Se muestra que hay una serie de valores en rojo, dentro de unas cajas, el primer valor de arriba
corresponde a la variable “01_CVM144.AE".

Para poder consultar ese valor mediante una peticion HTTP/XML al servidor podemos hacer

lo siguiente:

http://192. 168. 3. 3: 8083/ servi ces/ user/records. xm ?begi n=21112013230000?end=221120132300

007?peri od=ALL?var =01_CVML44. AE
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Esta peticion, si la realizamos con el navegador, devolvera algo como lo siguiente:

1921663 33081 vernces ¥ - p—

« c 19216833

This XML file does not appear to have any style nformation associated with # The document tree is shown below

S— - - -

Resultado de la peticién en el navegador Google Chrome

Donde, en el campo “value” tenemos el valor que queremos. Esta peticion puede realizarse
directamente desde, por ejemplo, la hoja de céalculo Excel, simplemente escribiendo esta peticion en el
didlogo de “Abrir” (en vez del nombre de un fichero). Excel interpretara el XML anterior y generara una
tabla con los datos:

r X 2 Bl
X O~ - |+ Libro2 - Microsoft Excel == iﬂ
m Lnicia Insertar DiseAo de paging Farmulas Datos Rewnsar Vista a@P ==

X Calibn -1 - ==[=ZF Genenl - A C=lnsetar- E- A '
) =2 TR [ [ A SRt ne o e
- I N &£ 8§ - A A === -‘I; ~ % 000 ge Eliminar ~ | §|~
Pegar R DTSN - 08 Estiios | X Ordenar Buscary
5 4 B & A~ =i P 0 »0 - (e Formate ~ | 2%y fiitrar  seleccionar »
Portapapeles Fuentle ‘ Alineadidn ~ Numero 4 Celdas Modificar
B7 v p v
Al s | C D E F G H 1 J =
[ 1 86400[—2,1112E-13 01_CV-‘v|144.AE| 133233,605 [=
[ 2
| 3
4
-5 2]
[l 4 » M| Hojal - Hoja2 . Hoja3 %2 4 1 20
| Listo (B350 100% (=} y +) i

Peticiéon “abierta” con Excel 2010. En D1 tenemos el dato.

3.2.16 He intentado hacer una tabla con el cliente y me aparece el mensaje
“Tabla demasiado grande”. ¢{Qué puedo hacer para poder verla?

El cliente es una aplicacién Java. Como aplicacion Java se ejecuta en una maquina virtual que
le asigna por defecto un limite de memoria para ejecutarse. Normalmente esa cantidad de memoria
asignada por defecto es suficiente para la ejecucién del programa. No obstante es posible que para
realizar tablas muy extensas esta memoria sea insuficiente.

Para estos casos es posible ejecutar el cliente forzando a la maquina virtual a que le asigne
mas memoria al programa. Esto se consigue ejecutando el programa desde la linea de comandos con
un parametro indicando el maximo y el minimo de memoria disponibles para el programa.

java - Xn256m - Xnx1024m —j ar Appl et Scada. | ar

Como puede verse los parametros -Xm y -Xmx asignan una cantidad minima y méxima al
programa.
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3.2.17 ¢, Coémo puedo simular un control interruptor?

Para simular el comportamiento de un interruptor (por ejemplo para actuar sobre una salida
digital) necesita un control condicional y dos controles para forzar variable. El control condicional
contendria dos imagenes, una con una representacion de un interruptor abierto, con la condicién de
gue la variable digital sea 1, y otra con la representacion de un interruptor cerrado, con la condicion de
que la variable digital sea 0.

On [ Off On (1 Off

Luego sobre la parte izquierda del control se coloca un control para forzar variable que ponga
el valor de la salida digital a 1, y sobre la parte derecha se coloca otro control para forzar variable que
ponga el valor de la salida a O.

3.2.18 ,Como puedo afiadir una animacion en el SCADA?

Para poder afiadir una pequefia imagen animada podra utilizar el control condicional
combinado con la funcién “second” en la condicion. En primer lugar, guarde las imagenes que
componen la animacién mediante el gestor de imagenes. Supongamos que su animacion consta de
una secuencia de 3 imagenes. Supongamos también que queremos que nuestra animacion cambie
cada segundo. Para ello deberemos crear una formula en la lista de formulas de la pantalla SCADA
que nos devuelva el médulo 3 de la funcion “second” (variara entre los valores, 0, 1 y 2). La funcion
€s como sigue:

nod(second, 3)

Supongamos que a esta funcién la llamamos MOD. Ahora ya podemos definir un control
condicional con 3 condiciones donde cada condicidon se muestra una de las imagenes que forman la
animacion. A continuacion podemaos ver las propiedades del control:

Condicién
MOD==0
MOD==1
MOD==2

== Elminar |

Condicién (Falso)

[MoD==0 $
=
|
|

Tipo de control

[imagen

Buscar imagen

Eliminar imagen

V' Mantener tamafio real

Asi conseguiremos que cada segundo se muestre una de las imagenes que forman la
animacion. Como puede intuirse, existen multiples combinaciones a realizar y una gran variedad de
posibilidades a explotar mediante esta técnica.
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3.2.19 ¢, Coémo puedo simular un control de nivel?

Existen dos formas de realizar un control de nivel en una pantalla SCADA. La primera de ellas
consiste en utilizar un control condicional, donde cada control es una imagen con un nivel diferente y
donde cada condicidn indica qué debe cumplirse para alcanzar ese nivel. A continuacién se muestran
algunas imagenes de un ejemplo concreto con sus condiciones:

_“A—zzs _“A—zzs 1 226
1} 225 1} 225 1} 225
1 224 1 224 14224
1 F 223 1 F 223 1% 223
-1 |-222 -1 |-222 -1} 222
— |} 221 — 1 221 —} 221
4 |- 220 1220 1220
4} 219 AR 219 AR 219
1 |-218 AR 218 A 218
1F 217 1F 217 1F 217
N — 216 N 216 N 216
14 215 1§ 215 1§ 215
1F 214 1F 214 1F 214
[CVM K 1.VI1] == 215 [CVM K 1.VI1] == 221 [CVM K 1.VI1] == 224

Otra opcidn seria dibujar el control de nivel en el fondo de la pantalla SCADA vy utilizar diversos
controles de bote de pintura para pintar la zona deseada. Asi pues, podriamos dibujar en el fondo de
pantalla algo como lo siguiente:

La parte interna, aunque parezca toda del mismo color (blanco), no lo es y esta dividida en
cuadriculas con diferentes blancos indistinguibles entre si por el ojo humano (por ejemplo, es
imposible distinguir entre el blanco RGB 255,255,255 y el blanco RGB 254,255,255).

Luego ponemos sobre cada cuadro el bote de pintura con la condicién deseada y tolerancia 0
para evitar que pinte los cuadros adyacentes, que son muy semejantes en color.

RO RO R RO ORI

Con esto conseguimos una barra de progreso (o control de nivel) que podemos configurar a
nuestro antojo.

3.2.20¢,Como puedo cambiar las propiedades de un control seglin una
condicion?

Las propiedades de un control no pueden cambiarse dependiendo de una condiciéon. No
obstante, puede simularse el cambio de dichas propiedades mediante un control condicional. Asi, por
ejemplo, si queremos que un texto cambie de color dependiendo de una condicion afiadiremos un
control condicional con dos controles de tipo texto totalmente iguales pero con color diferente y
especificaremos que condiciones han de cumplirse para que se muestre cada uno. Igualmente puede
cambiarse la orientacion, el tipo de letra, el tamafio, etc.
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También puede hacerse que in control sea una imagen o un texto dependiendo de una
condicion usando, como en el caso anterior, el control condicional.

3.2.21 ;Cémo puedo conocer el estado de un dispositivo?

Todos los dispositivos tienen una variable denominada STATUS que muestra el estado del
dispositivo mediante un valor numérico (por ejemplo, [CVM144.STATUS]) El significado de esta
variable es el mismo para todos los dispositivo y puede utilizarse en las expresiones condicionales (ver
apéndice de los tipos de variables para consultar sus posibles valores)

3.2.22 ;Cémo puedo mostrar documentos desde una pantalla SCADA?

Para mostrar documentos previamente almacenados en el PC puede utilizar el control de
ejecucién. Si desea mostrar un fichero PDF puede poner directamente el nombre del mismo
(incluyendo la ruta completa) en el campo de programa de manera que al ejecutarse la pantalla y
hacer clic sobre el control se abrira dicho fichero mediante el programa relacionado y definido en el
sistema. Igualmente puede hacerse para cualquier tipo de fichero que tenga asociado algin programa
gue lo abra (DOC, TXT, HTML, WAV, MP3, MPG, AV, etc.)

Nota: Esta opcion no funcionara en sistemas que no sean Windows ni a través del Applet.

3.2.23 ;,Cémo puedo obtener un suceso segun el estado de un dispositivo?

Para poder producir un suceso en funcion de algun estado de uno o varios dispositivos utilice
la variable STATUS de dichos dispositivos en la condicién de activacion del suceso. Para consultar los
posibles valores de la variable STATUS lea el apéndice de tipos de variables.

Dado que los sucesos generan una serie de variables asociadas al mismo, podra incluso
consultar cuantas veces se activé un suceso, cuantas se desactivd, cuantas se reconocié y cuanto
tiempo estuvo activado.

3.2.24 ;Coémo puedo producir sonidos en respuesta a un suceso?

Para producir un sonido en respuesta a un suceso puede afiadir una accion de ejecutar un
programa externo e introducir en el campo de programa el fichero de sonido a reproducir (WAV, MP3,
etc.) con su ruta correspondiente. Para que la accion surja efecto debera tener un programa que
reproduzca este tipo de ficheros instalado en el sistema (por ejemplo, Windows Media Player,
Sonique, Winamp, etc.)

Si lo que se necesita es simplemente reproducir un pitido en el cliente, puede afiadir una
accion asociada a dicho suceso que realice esta accién. Asimismo esta accion puede producirse al
activarse, al reconocerse, al desactivarse o mientras esté activo.

r S
W Ayuds a ls creacion de uns sccicn h.b; |
20us accin devas sk ? ‘
Epsota un programas sxtemo Modra un dzposivo

\
Y —: ‘
\
|

Lo g =

Moshear une parvalle soads Mozha uninfome

8 <

Alama sonxs

“ Carcel ]

—d

Ayuda para la accién de la alarma sonora en el cliente en respuesta a un suceso
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3.2.25 ;,Como puedo mostrar documentos en respuesta a un suceso?

De manera similar al punto anterior, aflada una accién de ejecutar un programa externo e
introduzca en el campo de programa el documento que desee mostrar (PDF, TXT, DOC, etc.) con la
ruta correspondiente. Para que la accion surja efecto debera tener un programa que reproduzca este
tipo de ficheros instalado en el sistema (por ejemplo, Microsoft Word, Adobe Acrobat Reader, etc.)

3.2.26 ,Como puedo comunicar con un conversor TCP2RS+ a través de un
router?

Para comunicar con un conversor TCP2RS+ que se encuentra en una subred diferente de la
red en la que se encuentra el software utilizando un router como elemento de conexion entre las dos
redes como muestra la siguiente imagen

-~ — s
IP: 192.168.120.201 IP: 192.168.15.205

Se debera afiadir el conversor TCP2RS+ de la siguiente manera

"y Nuevo TCP2RS-Plus -

Nombre

Dazcripcicn

Diteccidn corver e

Nombre de uwaio
Conllasefis

™ Usuaiio znfnima

Conexi‘n
[uoP o
Pueilo Fuesio d= conhiguracicn
{10001 ja0
¥ Paamebos ‘ &P Conlguackin avanzada |
@ Acepior ‘ & Corcer |

J

.

1- Introducir la direccion del router (192.168.120.201) en la casilla ‘Direccion conversor’
2- Redireccionar el puerto ‘10001’ y el ‘30718 en el router a la direcciéon del conversor
(192.168.15.205) (ver manual del router)

3.2.27 Hay pantallas en las que no veo correctamente los textos de los
controles o se cortan. ¢Como puedo solucionarlo?

Las pantallas estan disefiadas para su correcta visualizacion a un tamafio minimo de

1024x768. Debera aumentar el tamafio de la ventana hasta el tamafio minimo recomendado, si su
pantalla esta configurada a 1024x768 debera maximizar la pantalla.
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3.2.28 Al visualizar una gréafica y seleccionar el tooltip, la grafica desaparece.
¢,Como puedo solucionarlo?

En algunas plataformas al realizar una grafica y ver el tooltip ésta desaparece y se pone el
fondo negro. Si esto sucede debera lanzar el cliente con la siguiente linea de comandos:

java —jar —Dsun.java2d.d3d=false AppletScada.jar

3.2.29 No puedo conectar con el motor o algunos equipos TCP/IP dan errores.
En la consola Java aparece el error: java.net.BindException: Address
already in use: connect. ¢ COmo puedo solucionarlo?

La aplicacion cliente de PowerStudio realiza muchas conexiones al servidor de forma
continuada. En Windows se limitan los sockets (puertos) abiertos para establecer las conexiones v,
ademas, se mantienen inutilizables durante un tiempo determinado después de ser liberados (WAIT).
Asi, por ejemplo, en Windows XP se permite por defecto a las aplicaciones de usuario disponer de los
puertos que van del 1024 al 5000 y, también por defecto, un puerto queda en estado TIME_WAIT
durante 4 minutos una vez cerrado antes de ser definitivamente liberado por el sistema operativo.

En Windows es posible modificar esta politica modificando o creando dos claves del registro
que definen este comportamiento. Para ello debe ejecutar la aplicacién regedit suministrada con
todas las versiones de Windows. Las claves son:

MaxUserPort
TcpTimedWaitDelay

Situadas en:
HKEY_LOCAL_MACHINE\System\CurrentControlSet\Services\Tcpip\Parameters

Ambas claves son de tipo DWORD y deben ser creadas si no se encuentran en la ruta
especificada. En la primera asignamos el nUmero de puerto maximo, que por defecto estd en 5000, y
lo ponemos por ejemplo a 20000 (en notacién decimal) y en la segunda ponemos el tiempo en
segundos que queremos que un puerto se mantenga reservado después de cerrarlo (lo ponemos a 30
por ejemplo, en notacion decimal). Hay que comprobar estos parametros tanto en el ordenador
servidor como en el cliente. Recuerde que debe reiniciar el PC para que los cambios tengan efecto.

En otros sistemas operativos debe consultarse la forma particular de configurar este
comportamiento.

3.2.30 Cuando ejecuto el cliente como Applet embebido en la pagina web
dentro de un navegador, ¢Como puedo acceder como usuario anénimo?

La autenticacion, cuando el cliente se ejecuta como Applet embebido dentro de una pagina
web en un navegador, la gestiona el propio navegador. La pantalla de autenticacién que muestra el
navegador suele permitir inicamente la introduccion del usuario y contrasefia. Si lo que desea es
acceder como usuario anénimo debe usar los siguientes datos de acceso:

Usuario: anonymous
Contrasefia: anonymous

Esto proporcionara acceso al sistema como usuario anénimo siempre que éste perfil haya
sido definido en el motor (mediante el editor).

3.2.31 No puedo crear pantallas SCADA ni informes ni definir sucesos ¢Qué
puede estar pasando?

Usted tiene una versién de PowerStudio estandar. Deberia adquirir una version SCADA o
Deluxe.
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4.- MANTENIMIENTO Y SERVICIO TECNICO

En caso de cualquier duda de funcionamiento o averia del equipo, péngase en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica de CIRCUTOR, SA.

Servicio de Asistencia Técnica

Vial Sant Jordi, s/n, 08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: 902 449 459 ( Espafia) / +34 937 452 900 (fuera de Espafa)

email: sat@circutor.com

5.- GARANTIA

CIRCUTOR garantiza sus productos contra todo defecto de fabricacién por un periodo de dos afios a
partir de la entrega de los equipos.

CIRCUTOR reparara o reemplazara, todo producto defectuoso de fabricacion devuelto durante el
periodo de garantia.

¢ No se aceptara ninguna devolucién ni se reparara ningln equipo si no
viene acompafiado de un informe indicando el defecto observado o los
motivos de la devolucion.

e La garantia queda sin efecto si el equipo ha sufrido “mal uso” o no se
han seguido las instrucciones de almacenaje, instalacion o
mantenimiento de este manual. Se define “mal uso” como cualquier
situacion de empleo o almacenamiento contraria al codigo eléctrico
nacional o que supere los limites indicados en el apartado de
caracteristicas técnicas y ambientales de este manual.

e CIRCUTOR declina toda responsabilidad por los posibles dafios, en el
equipo o en otras partes de las instalaciones y no cubrird las posibles
penalizaciones derivadas de una posible averia, mala instalacién o “mal
uso” del equipo. En consecuencia, la presente garantia no es aplicable
a las averias producidas en los siguientes casos:

- Por sobretensiones y/o perturbaciones eléctricas en el suministro
- Por agua, si el producto no tiene la Clasificacién IP apropiada

- Por falta de ventilacion y/o temperaturas excesivas

- Por una instalacion incorrecta y/o falta de mantenimiento.

- Si el comprador repara o modifica el material sin autorizaciéon del
fabricante.
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LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

CIRCUTOR, SA se reserva el derecho de realizar modificaciones, sin previo aviso,

del dispositivo o a las especificaciones del equipo, expuestas en el presente manual
de instrucciones.

CIRCUTOR, SA pone a disposicion de sus clientes, las ultimas versiones de las
especificaciones de los dispositivos y los manuales mas actualizados en su pagina

Web .
%’%
www.circutor.com -
[=]
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1.- EJECUTAR EL PROGRAMA POR PRIMERA VEZ

Cuando se ejecuta por primera vez el programa, se preguntara si se desean afadir
dispositivos.

PowerStudio Scads =]

0 iDezen anadir dispositves 3 ka configuracion del programa?

No

Seleccionando ‘S7, se procedera a afadir dispositivos tal y como se explicara mas adelante
en el apartado 3.1. Conexiones.

Una vez afiadido el dispositivo se preguntara si se desean anadir mas dispositivos.

% al
PowerStudio Scada lT e

o {Desea afacir un nueve dispositive?

-

Si la seleccién es ‘S7’ se procedera a afiadir un nuevo dispositivo, en caso contrario se iniciara
la ejecucion normal del programa.

RS &

-

8 @

Se puede observar que el programa consta de tres zonas diferenciadas:

El mena principal: Situado en la parte superior izquierda en forma de botén circular, da acceso a las
funcionalidades basicas del programa.

La barra de botones: Situada en la parte superior, cambia las opciones mostradas segun la
funcionalidad seleccionada.

La barra de herramientas de acceso rapido: Situada en la parte superior, justo al lado del botén de
acceso al menu principal, permite personalizar los accesos directos.

La vista principal. Ocupando el resto del espacio disponible contiene la vista actualmente activa.
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2.- MENU ARCHIVO

Aplicsuones recentes

Nueva

t?—]
X Aplicacinnes »

7-:\; Preferendias motores
% importar

% Exportar

v >
W Adualiz

X Salhre I

‘Nueva: Esta opcién permite crear una nueva aplicacion para su edicion.

% Nueva splicacion

Nembre

et

W Acentar

38 Concelr |

‘Gestion”. Esta opcion permite abrir el arbol de aplicaciones, desde donde se podran afadir
grupos, anadir aplicaciones, y modificar o eliminar ambos. También podremos cambiar el directorio
donde se guardan las aplicaciones.

Wy Gestion

~ Apicaciones -

= l" \

™ nueva

@ A0 g %)

~Cirectorio de trabajo

Directono actusl

I Ci ProgramlataCroutor Pover Studio ScadaEditory

‘Aplicaciones’:

Esta opcion muestra la lista de aplicaciones desde el propio menu.
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Aplicaciones
v | Nueva

(W circuTOR

‘Preferencias motor’: Esta opcién permite ponerle nombre al motor, configurar la direccién y
puerto donde se encuentra, también es posible indicar el usuario y contrasefia en caso que necesite
autenticacion vy, finalmente, configurar la direccién y puerto publicos del motor de comunicaciones. A
parte, al acceder a ‘Mas motores’ podremos afiadir multiples motores donde exportar la aplicacion.
Estos parametros se utilizaran para importar/exportar la aplicacion.

E
%y Preferencia: motor

Nembre
[Metoro2
Drecoon 1P del mator

7 Mas motores <<

[1ocshost

Puertn
R

Nombre de usuario

[V Bl motor de comunicadcn recuiere suben tcacon

) Retardo
- I’D

| uswane

Contrasens

I rrex

Drecodn 1P pibikca del mator

Fuerto

| 192.158.3.3

o Aceptar

| en3a

| 38 cencdlar

© Aradr

o) Ebmnar

En la parte superior derecha de la pantalla podemos ver la lista de motores afiadidos. Los
iconos que podemos visualizar muestran el estado de las comunicaciones, que son los siguientes:

- Inactivo

. O Comunicacion OK
@- Comunicacion OK con autenticacion
. 8 Error de comunicaciones
- @ Error de comunicaciones con autenticacion

‘Importar’. Permite importar la configuracién de un motor de comunicaciones para su posterior

modificacion.

-
- Ayuda a la mportacion de una aphcacion

Ddndz desea importar & aplcacdn?

o
.

o Acepia “ Carcelsr

=)
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7
Wy Importar aplicacién

Direccifn 12 del motor

[152.168.3.4

Puzrto
| 3080

M El mator de comunicaddn reguere autenticacdn

Nombre de Lsuario

| uzario

Contrasefia

| wnr’ri

& Aceptar S8 Cancelar

La importacion puede realizarse sobre:

- La aplicacion activa: Se importa la configuracién del motor en la aplicacién que
actualmente se esta editando, la aplicacién activa. Se sobrescribe el contenido de la
aplicacion activa.

- Una nueva aplicacion: Se importa la configuracién del motor en una nueva aplicacion. Se
pedira el nombre de la nueva aplicacion.

‘Exportar’. Permite exportar la aplicaciéon que se esta editando a uno o varios motores de

comunicaciones.

Selecoona twodo I Desslecoonar todo

[ venficar aolcacidn
I~ Canfigurar veladades de comunicaadn con kos dspasitvos

r |
W Exportar aplicacién “
lombre Direccidn [P I Puerto I
OO rotor01 locelhost 8080
O@ rotoa2 lacalhast 8034
0@ rmotora3 132.168.3.4 3080

7

Las opciones que por defecto aparecen son las configuradas en ‘Preferencias del motor’, pero
pueden modificarse para enviar la aplicacion a cualquier otro motor de comunicaciones. Si
seleccionamos la opcion ‘Verificar aplicacidon’ antes de enviar la aplicacién al motor se comprueba que
sea correcta y en caso contrario nos informa de aquellos elementos que no son validos. Si
seleccionamos la opcién ‘Configurar velocidades de comunicaciéon con los dispositivos’ se intentara
comunicar con los dispositivos antes de enviar la aplicacion y nos mostrara un resumen de aquellos
dispositivos con los que no se pudo comunicar.

10
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‘Actualizaciones” El botdén unicamente se activa automaticamente cuando hay una
actualizacién disponible para el software (editor o motor) o para un firmware de los equipos R-440,
EDS, EDS-3G, TCP2RS+, LM50-TCP+ y PS7000.

6 Actualizaciones

- - — -
M Actualizaciones =)
| Editar
Wersion 4.0. El eclitor 25t actualizecio. o Dazoags
~Engine
Adualizado e

Dispositvos

Nombra | Yersidn Tomafio

TCP2RS+ 1.1 3267040

W Achualizar I 4} Salir

‘Salir’. Finaliza la ejecucion del programa.
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(W circuToR

& @ B B e 1 g )

a
todo todo

| Conexiones Grupos Dsposdmos

Arbol

JEspOSHND dispositieg
Vistas Dispositivo Srupo Eliminar

Mediante este menu se podra manejar todo lo relacionado con los dispositivos.

3.1.- CONEXIONES
Al pulsar sobre esta opcion aparecera la siguiente vista:
=} EDS-3G
we LMSO-TCP+
& QNA-412 Ethernet
- @ TCP2RS+

CIRWATT B - 01
CIRWATT B - 02
CIRWATT B - 03
] cvm-96
8 cvmkz

* EDMk

En el que se visualiza la lista con los dispositivos configurados, distribuidos tal y como estan
fisicamente conectados.
Los dispositivos se han clasificado entre los que tienen conexién directa y conversores y

aquellos equipos que se han de conectar a otros para que el software pueda comunicar con ellos. Los
primeros, seran llamados a partir de ahora dispositivos de primer nivel, y los segundos, llamados a

partir de ahora dispositivos de segundo nivel.

Al pulsar sobre el botdn ‘Afadir dispositivo’ de la barra de dispositivos aparecera el siguiente
dialogo

Cormwesores | Muckds | Erivacker /5 alcles | Cabdad | Yehioda ebictaca | Evbetadar | Motores | Ot
" B ] LY
REIIMEE ToryG TOPZS Neous TCP TOPSRC ONARG4Ge TOPSG M
- [ o=
Geres LOF Geres) 10P Banvyio Nods TCP

Huge chc 1obee o depaivo que deses sfiedr 4 la corbgracen del progana

I Congrobar ¥ ol 3ipoilm eat§ bnokonando o ofade
3B Cocde

Desde el que se debera seleccionar el dispositivo que se quiere afadir. Como ya se ha
comentado anteriormente, en este didlogo solamente apareceran los dispositivos con conexion
directa, bien sea con conexion de red o con conexién RS232 directa al PC, y conversores de

comunicaciones.
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Se debera tener en cuenta que si se borrar alguno los dispositivos de primer nivel, también
se borraran los dispositivos de segundo nivel que estan conectados a ellos.

Una vez anadido el dispositivo de primer nivel, se podran afiadir los dispositivos conectados a
él pulsando de nuevo el botdn ‘Afadir dispositivo’ mientras tenemos seleccionado el dispositivo de
primer nivel. En este caso solamente apareceran en el dialogo de seleccion de dispositivos aquellos
dispositivos que puedan conectarse al dispositivo de primer nivel.

W Nueve Giposine — . . :

Neckcde | Prtueriin | Fraacta | Errackes /S alcdes | Cobded | Vet bodo ebcyen | Qs

.
—1
2
z
A
I
R

&
CHRWATT CRWATTE ORWATT B Prewam Berasc EC CN-144 QWD omEan

- mill s > = —
- l | - 2 B

) - = s—
ONEC ONCID oM W2 OV HSR OINNNI ONIET DYMNETS

|

i

B

z
'll

OWNIRGS OGP Hs HE P EDW wice WANAL

POWERNET THOETMH TRE TR1E

Haga chc xobes of deparivo qus deses sfieds 4 la corbgaracen del prograna
I Congroben ¥ ol Grpoilre e bnckonando o afadko

B Cocde

La opcién ‘Comprobar si el dispositivo esta funcionando al afiadirlo’ indicara al software si una
vez afiadido debe verificar la conexion y dar el mensaje de error si el dispositivo no esta o funciona
incorrectamente. En el caso que al anadirlo no se quiera realizar esa comprobacion, bien porque no
este aun instalado o por cualquier otro motivo, se debera deseleccionar esta opcion.

Es posible que mientras se anaden o modifiquen dispositivos, no sea posible la
comunicacién con dichos dispositivos si la velocidad configurada en él es diferente a la
velocidad de la conexion, pero si comuniquen una vez que el software acabe el proceso de
configuracion de velocidades.

A continuacion se muestra una tabla con las posibles combinaciones entre los diferentes
dispositivos, mostrando en las columnas los dispositivos de primer nivel y en las filas los posibles
dispositivos de segundo nivel que pueden conectarse a ellos.

o} & 3 & E a o a
Sle | g|g°|g3| & |88 2| 8 2 ¢
N = ~N N 0 o : R h ° ° o
o | o N o 2 N Q Q 3 Q L 2 c g
N O O 08| O« e © g 1o @ @ $>
O | = e F3| FzZ > =3 ) c < O3
id I} ] 4 () o) [} o
= = (= o o >

AFQ X

CARD READER X

C-14d X X X X X X X X

CBS-4 X X X X X X X X X X

CBS-8 X X X X X X X X X X

CCL X X X

CIRWATT X X X X! X X! X! X X X!

CIRWATT B X X X X

CIRWATT B Premium X X X X

CDR-8 X X X X X X X X X X

COMPUTER PLUS X X X X X X X X X X

COMPUTER SMART X X X X

CVM-144 X X X X X X X X X X

CVM-1D X X X X
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RS232/485
TCP1RS
TCP2RS
TCP2RS

Modbus TCP
TCP2RS
QNA RS485
LM50-TCP
LM50-TCP
Modbus TCP
TCP50-Alarm
Generic UDP 3
Generic TCP 3
Generis
ModubsTCP 3

CVM-96
CVM-B/BD
CVM-BC
CVM-C10
CVM-K
CVM-K2
CVM-K HAR
CVM-MINI
CVM-NET
CVM-NET4
CVM-NRG96
CVM-R8
CVM-SP
DH-96
DH-96 CPP
EDMk
Generic IEC
Generic MODBUS
LM-24-M
LM-25-M
LM-4

LM-4A
MK-LCD

Mk D

MR4
MP3/MP4
POWERNET
QNA-412
QNA-413
QNA-500
QNA-PT
RGU-10
RRM-C
TH-DG-T/H
TR8

TR16

X2

RIS
PIEES

XXX | [>[>x| >5[
XXX [>[><|><| > | X[ [>[>|>| |>]|x]|x
X[ [>[>x<| >5[

XU XX XX XXX XXX [X] XXX

x

X[ [>|Ix<IX|[>x[>[>x<| X[ >x[>[>|>$|<|>|  [x<[>|><
X[ [ IXIX| ][> [ > || > [>x|>x[>|>x|>| |>x|x]|x

XX X[ XX
XX X[ XX

S| X[ [ [ > ><| <[> [>< [ [ > | < ><| >< | > [ > [ > [ > | >< | >< | >< | >< [ > [ > | >
XD X[ [ [ 3| > D[ > [>< [ [ >< | < ><| > | > [ > [>< [>< | >< | >< | >< | > [ >< [ >< [ >
S| [ [ ><| > <[> [ > [>< [><|><|><| [ ><[><[><[>|>S|><| > > [ >[5 |

x

x
XI|X| XX
XI|X| XX
XI|X| XX
XIX| XXX XXX
XX XXX XXX
XI|X| XX

XXX DY XX XXX XXX XX X XXX XX [ XXX [ XX X XXX XX XXX | X X X | X [ X [ X[ X | X

XXX X [X[>
XXX |[X([X[X
XXX | XX

" No se recomienda la descarga de datos por IEC 870-5-102 cuando el protocolo de comunicacién es Modbus TCP.

2 Limitado a la lectura de los valores. No es posible la configuracion.

3 Dependiendo del conversor genérico utilizado es posible que se produzcan errores de comunicaciones con los dispositivos. Para conocer como
configurar los conversores genéricos consulte el manual correspondiente.

Sera posible mover los dispositivos de segundo nivel a un dispositivo de primer nivel diferente
al que se habia afiadido previamente siguiendo los siguientes pasos

Seleccionar los dispositivos que se quieren mover pulsando el botén izquierdo del ratén.

[=-wel Puerto Serie

Sin soltar el botén izquierdo del ratdn, arrastrar el cursor hasta el dispositivo de primer nivel al
que se quieran mover los dispositivos seleccionados

® CVM-MINI
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Por ultimo, soltar el botdn izquierdo del raton para que se realice el cambio

-8 TCP2RS+
B CYM-MINI

En caso que no sea posible mover los dispositivos al dispositivo de primer nivel deseado, ya
sea porque no esta permitido la comunicacion, no pueda tener conectado dispositivos de segundo

nivel o exista una incongruencia entre los dispositivos, el cursos cambiara a ® para marcar que la
operacion no esta permitida

| CM-MIN|
= 18 TCP2RS+

3.1.1 Anadir un dispositivo de primer nivel

Dependiendo del tipo de dispositivo que se quiere afiadir la pantalla del dispositivo puede
variar. Se mostrara a continuacién la pantalla de configuracion tipica de los dispositivos de primer
nivel, aunque dependiendo del dispositivo que se quiera anadir algunos de los parametros no existan
0 se deba configurar parametros especiales del dispositivo. Los parametros especiales de cada
dispositivo de primer nivel se detallaran en el apartado del dispositivo correspondiente.

%y Nuevo TCP2RS-Plus [

Nombee

[

Deszcrpeith

Direcciin conveeoe

MNombre de ueuaino
Cenliasefia

[

I Usuaiio zntnim

Conexidn
fuoe -

Pieilo Fuerlo d= canficuracién

[10001 Ja0

& Paiimelras ‘ & Conliguraciin svanzada

W Acepar ‘ &8 Carcely
]

Donde:

e Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma Unica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico para la introduccion de una breve descripcion del
dispositivo.

e Direccion conversor: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un nombre. No
confunda esta direccion con la direccion MAC.

e Nombre de usuario: Corresponde al nombre de usuario del equipo. Si no esta configurado se
debe dejar vacio.
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e Contraseia: Corresponde a la contrasefia del dispositivo. Si no esta configurado se debe
dejar vacié.

e Usuario anénimo: Marcar en caso de querer permitir usuario anénimo.
e Conexion: Seleccionar la configuracion entre TCP, UDP o ModbusTCP segun el equipo.
o Puerto: Corresponde al puerto de comunicaciones

e Puerto de configuracion: Corresponde al puerto de comunicaciones que el programa
utilizara para la configuracion de las comunicaciones en el dispositivo.

e Parametros: Configuracion de parametros generales de comunicaciones

e Configuracién avanzada: Configuracion avanzada del dispositivo. Ver apartado 3.1.3
Configuracion avanzada de dispositivos.

Dependiendo del dispositivo anadido podran existir mas o menos parametros. Para
obtener mas informacion consulte el apartado del dispositivo correspondiente.

3.1.2 Anadir un dispositivo de segundo nivel

La configuracion de los dispositivos de segundo nivel serd mas sencilla ya que no sera
necesaria la configuracion de las comunicaciones. Estos dispositivos de segundo nivel comunicaran
con el programa a través del dispositivo de primer nivel al que esté conectado.

[ il
% Nuovo CVALMINE |

Homtre
CYM-MNI

Desorpern
Andador

Nineo de perféico
1

o Lcepta ‘ 38 Cancel
- ———— d e ———

- = -4

Donde

e Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma Unica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico para la introducciéon de una breve descripcion del
dispositivo.

e Numero de periférico: Numero que identificara al dispositivo en las comunicaciones. Dos
dispositivos de segundo nivel que este conectados al mismo dispositivo de primer nivel no
podran tener el mismo numero de periférico.

3.1.3 Configuracion avanzada de dispositivos
En aquellos dispositivos que dispongan de una conexion directa, como pueden ser los
conversores, sera posible la configuracion de ciertos aspectos de las comunicaciones. A continuacion

se muestra el didlogo de configuracion de un dispositivos RS232/485 donde se puede visualizar el
botdn desde el que es posible configurar estos parametros.
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r ) hl
Yy Modificar RS232/485 ]

Horkee

[ﬁmn S

Doszbedn
|Comrace REz32/487

P

1 Wy Corbouiscin srarcads

o Sreply l S Concels I

Y pulsando sobre el botén ‘Configuracion avanzada’ se permitira la configuracion de estos
parametros adicionales a las comunicaciones.

r =l
Yy Configuracdn avanzada ld*’-‘ :
[
|
Aetaido
0 mifzagundas

Esta cpoon peimie conols el bempo que o FC
experara ba iezpuesia del diposin 2= comace a
exie tismpo corra | Timeaut”)

Velocdad de comuricacian

* Auatcmdtizo (" 22400 bpe
" 4800 bps O 5600 bps |
" 3E00bpe 118200 bps
O 15200 bes
o Acegtar 28 Concels
L d

Dependiendo del dispositivo que se esté configurando, es posible que alguno de estos
parametros no aparezcan.

e Retardo: Valor en milisegundos. Este valor, conocido como “Timeout”, sera utilizado para
controlar el tiempo que el software esperara la respuesta del dispositivo. El valor
introducido sera anadido al tiempo por defecto que se espera la respuesta del dispositivo.

e Velocidad de comunicacion: Permite seleccionar la velocidad de comunicacion entre el
software y el dispositivo. Por defecto esta velocidad se asigna automaticamente, pero
también se puede forzar a la velocidad deseada. Si se configura como automatico,
significara que el software intentara configurar los dispositivos a la velocidad maxima
comun a todos ellos. Si por el contrario se seleccionada una velocidad especifica, el
software configurara los dispositivos a esa velocidad, siendo posible que los equipos que
no puedan comunicar a esa velocidad dejen de comunicar.

Se configuraran las velocidades al afiadir los dispositivos (ver apartado 3.1.1. Aiadir un
dispositivo de primer nivel)

Una vez configuradas las velocidades, si ha habido algun problema aparecera el siguiente
didlogo
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-
%, PowerStudio Scada S & S

PowerStudio Scada no ha padido configurar 2 velocid=d de los sicuisntes depositivos

Nombre | Dicgoshivo I Conendn I Vebodad [Cps| |
L CIRWATT B-01 CIRWATT B TCPRS+ 28400
L CIRWATT B-02 CIRWATT B TCPZRS+ 3400
. CIRWATT E-03 CIRWATT B TCPZRS - 3400
Bom-e W96 TCPZAS+ 8400
[ [0 CyMe? TCPERS - 8400
Beome EDM TP+ 28400

£ Mo o= ha podide comuwiicar con &l dispositve.
Aseguicse que ¢ disposhvo csta coreclaments conzclada.
1, Moesposble confaua lo veloedad del depoaiivo por comuncaciones.
Aregliese cue s velbodad del disportvo =5 la adecuads
Si fuera nacezanio modificue maruamante la velocidad del depasivo.
Para conhgurar manuairente b velorded coraubs o manual del dapsifive

| & Salr |

Donde se muestran los diferentes dispositivos a los que no ha sido posible configurar su
velocidad. Existen dos tipos de avisos

B Cuando se han producido errores en las comunicaciones con el dispositivo. Una vez
solucionados los problemas puede reintentarse de nuevo la configuracién de velocidades
pulsando el botén ‘Reintentar’

*. Cuando por las caracteristicas del dispositivo no es posible cambiar la velocidad por
comunicaciones.

El usuario debera encargarse de configurar manualmente la velocidad adecuada en
aquellos dispositivos en los que no sea posible configurar dicha velocidad por
comunicaciones. Para conocer como cambiar las velocidades de los dispositivos, consulte
el manual correspondiente.
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3.2.- GRUPOS DE DISPOSITIVOS

Mediante esta opcidon se podran realizar agrupaciones de dispositivos. Sera posible tener un
mismo dispositivo en diferentes grupos, asi como poder tener agrupaciones de grupos.

2 1) Disenminadoras
™) Disciiminader
-] Equipes 01
- CIRWATTER-01
- CIRWATTB-02
o CIRWATTB-03
B oz
S EDMK
-] Egquipes 02
= EDS-3G
= LM50-TCP+
§ QNA-L12 Ethemst
£l (] Sucescs
- Suceso actvo
@7
A Varisbles calculadss
& VARIABLES
£l Zonas
- & ZONA CVM
& ZONA TOTAL

encon baja

La parte superior del arbol correspondera a los grupos definidos. La representacion en arbol
(con nodos hijos y padres) facilitara la visualizacién de la dependencia entre grupos.

1/ Este sera el grupo raiz del arbol. Cuando se afiadan nuevos dispositivos, estos se
afiadiran automaticamente a este grupo raiz.

Al pulsar ‘Nuevo grupo’ se afadira el grupo como hijo del grupo seleccionado (padre).
Unicamente se debera introducir un nombre del grupo en el nuevo nodo creado.

L

; Musvo
arupc
Grupc
e 7

@ (] Discriminadores
=-(J Equipos (1
e o oupoll]
- (] Equipos_02
- ] Sucesos
@ () Variables calculadas
- () Zonas

Si posteriormente se quiere cambiar el nombre de un grupo, se debera seleccionar el grupo y
una vez seleccionado pulsar sobre el nombre con el botén izquierdo del raton.

Dentro de un mismo grupo padre no se podran repetir los nombre de los grupos hijos, pero si
sera posible repetir los nombres de grupos en diferentes grupos padres.

Para eliminar un grupo seleccionado, asi como todos los grupos hijos, deberemos hacer clic

derecho y seleccionar la opciéon ‘Eliminar grupo’ o utilizar el botén ‘Eliminar seleccion’ de la barra
Dispositivos. Sera posible eliminar cualquier grupo exceptuando al grupo ! / (grupo raiz).
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of

| ERminar
seleccion

| Eliminar

Asimismo también sera posible afiadir grupos pulsando el botén derecho del ratén sobre el
nodo al que se quiere afadir un nodo hijo o sobre el nodo que se quiere eliminar. A parte, también
podremos afiadir otros elementos a un grupo como veremos en la pagina siguiente. Al pulsar
aparecera el menu correspondiente para la seleccién de la accion deseada.

= /
F-{ Discnminsdores
B-{J Equipos 0L
B8-a ‘E‘;][”pog,_l_'lz Adadir grupo
5] - Sucesas Eliminar grupe
B-04 ':en:l:le'. cal Afadir dispositiva
-] Zonas

Anadir zons
Aladir discriminador
Anadir suceso

Adadir blogues de vanables calculadas

Expandir todo

Contraer todo

Por ultimo, sera posible mover o copiar un grupo. Para esto se debera pulsar con el botén
izquierdo del raton sobre el grupo que se quiere mover o copiar.

=il /
-] Discriminadores
8- Equipos 01

%

#-CJ Equipos_02
-1 | Sucesos
#1- ] Vanables calculadas
8- Zonas

Sin soltar el botdn del raton, arrastrar el grupo hasta el grupo padre de destino.

B L‘I !
#- -/ Discriminadores
=/ Equigos 01

QUIDO

1 ueyagnpno
~ Sucesos ! o gna¢
_ Vanables calculadas

!

(
-k
-

H-|-H

Zonas

Si se quiere mover el grupo solamente se debera soltar el botén izquierdo del ratén para que
se realice el cambio.

cE

= Discriminadores

1] Equipos_01

£ {2 Equipos_02

BE#] uevo grupo

a1 (7] Sucesos
-] Variables calculadas
- Zonas

=
E,

Si por el contrario lo que se quiere realizar es una copia del grupo, se debera pulsar la tecla

CTRL sin soltar el botén izquierdo del ratdn, el cursor cambiara a k‘ indicando que se realizara la
copia del grupo
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/

o
e
|- ]

- Discriminadores
- (] Equipos_01
0 Rivevo grupc;
®] Ecuico: 02 [
-1 Sucesos  ME

-] Yanables calculadas

]

m

Ny Qupo

415

- [ Zonas

Por ultimo, soltar el botdn izquierdo del ratdn para realizar la copia del grupo

e-¢
- Discriminadores
- Equipos_DL

-4 Nuevo grupo

Equipos_02

-4 Nuevo grupo

¢ Sucesos

Variables calculadas

¢ Zonas

n i
& &

W
o

Si se quiere arrastrar a un grupo al que no es posible moverlo o copiarlo el cursor cambiara a
para indicar que la accién no esta permitida.

Si hacemos clic derecho en un grupo podremos afiadir un elemento de entre los siguientes:
dispositivos, discriminadores, sucesos, variables calculadas y zonas.

-] Discriminadores
E-¢3 Equipos

o g ‘
-3 Equipos 02 Afadir grupo
= _ Sucesos Eliminar grupo
H- 4 Vanables cal Afadir dispositivo
®-¢J Zonas Sy

Afadirzona

Anadir discriminador
Ahadir suceso

Afadir blogues de variables calculadas

Expandir tede

Contraer todo

Al seleccionar cada una de las opciones, apareceran la lista de los elementos configurados y
que no pertenecen al grupo. Al pulsar sobre el botén “Aceptar’ se anadiran al grupo los elementos
seleccionados de la lista.

r | = A
% Afadir dispositivos al grupo ‘Nuevo' ol S
|

0 cposhvos

MNeebie |
CIRWATTE - 01

CIRWATT B - [2

CIRWATT B- @

CM-56

M2

EDMK:

EDS-35

LMSO-TCP

OMA-112 Ethainzt

W Aceplar ’ 28 Cancala
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Asi mismo, una vez afiadido los elementos a un grupo sera posible cambiarlos o copiarlos
facilmente de grupo si una vez seleccionados los dispositivos se utiliza el mismo mecanismo que se
ha explicado anteriormente para los grupos, tanto para mover, copiar o eliminar.

Finalmente, para expandir o contraer el arbol, podemos usar los botones de la barra ‘Expandir
fodo’ o ‘Contraer todo’, o hacer clic derecho en la pantalla y seleccionar dichas opciones.

=] | ‘ |
Expandir Contraer
todo todao

Arbal

3.3.- DISPOSITIVOS

Dentro del menu dispositivos, si seleccionamos la vista ‘Dispositivos’, podremos ver la
agrupacion de todos los dispositivos segun su tipo.

= CIRWATTE
_j CIRWAIT G- 01
.!' CIRWAITB - (2
- CRWAITE -
- B s
[ cumeas
- i o2
g omiz
- & ECrk
» EDME
i~ =4 ED5-36
=4 EDS-35
[ " LNSD-TCP+
- LMZ0-TCP4+
- @ QNA-LZ Ethemet
& Cln-41Z Ehetrec

.
= 1| TCP:
B TCRRSH

La informacion que encontramos a la derecha de la ventana es la siguiente:

Dispesithe: CUH-144
Nombie Horo 1 1
Descrpan Home lundcin sals 1

Himero de perféniza 1

Parametros del driver Pardmetros del dispositive
'Vw
Heg l!
Unidades de las variables Limites de las variables

l
2

Contiene informaciéon general del dispositivo seleccionado en el arbol (1) y las diferentes
opciones de configuracion de dicho dispositivo (2).
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4.- SELECCION DE VARIABLES

Cuando sea necesaria la selecciéon de una o mas variables de un dispositivo, aparecera el
dialogo de seleccion de variables. Sera posible seleccionar tanto variables analdgicas (tension,
corriente, potencia, etc.), como, en aquellos equipos que lo permitan, variables digitales.

Primero se detallara la seleccion de variables analégicas. Este dialogo dependera del
dispositivo conectado, utilizando para la explicacién de este apartado el correspondiente a un CVM-96.

'\ selcccionar vaniobles - CVMS

wn Vaizbies il .Gnr-jni:o:«' <= Venahkes drjldcs|
Instart&neos Mawmos ; Mirimos 1
o Tek | o Tew | T |
L S A T | o] 2| ] om| o] | o
Tersiinlase-neuo | of T I I G| (et (&t (B S [ mE
| Tenzoinfaze - lase NG N e | I sl e e [
| [ storzion an tension f| =} O T " _EJ o Iwim _nJ I il
| Fiesusrain || = T 8| .EJ L]
Cortisrts N S e e = i (nf = G} inf imf m
‘ Cortiarie de neutra | o r .7 |
Ditoisdnencaienie | o [ 7 [ o EE e R o I
Poienciz activa I B imE e e R R R il I I B (g
Polercacapaciva | of T T T T il R W R BT T
Pot=ncia ndudivs _”j 1R [ =00 ij i | [ W _D_] I D [0 [
Peenciasparente || of [ T I I e I mp e mf L [ e i
Fachar deporencin | L i | [ I i] [ I r i] r e
Cazena phi | | u r
M &ima damands | et e e I | e e e
Energla zoliva | r
Enzigia capachiva | r
Ensglaiiata ) r
S| 3 Carcela

Donde se marcaran las variables que se desean seleccionar. Si alguna variable ya esta
seleccionada aparecera marcada como v y no podra ser desmarcada.

En el caso que se haya seleccionado un discriminador, ya sea por defecto o no, las variables

que puedan ser discriminadas apareceran marcadas en el boton como Eneigidiaciva | y aparecera
una aclaracioén en la parte inferior de la pantalla *Vaiable disciiminada

Para la rapida seleccion de las variables deseadas puede utilizar los siguientes botones:
- Sise pulsa el botén T | ge seleccionan o deseleccionan todas las variables.

- Si se pulsa sobre uno de los botones de fase L1l 2l 2| ]| go geleccionan o
deseleccionan solamente las variables de esa fase.

- Si se pulsa sobre una de las variables, por ejemplo helencilaciva | se seleccionan o
deseleccionan todas las casillas de esa variable.

,1gs o . . e
- Por ultimo, pulsando sobre _l se seleccionan las fases 1, 2 y 3, de instantaneos,
maximos o minimos, segun el botdén pulsado. Si las tres fases estan seleccionadas el

botén cambia a Ll y al pulsar se deseleccionan las 3 fases.
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5-INFORMES'

La opcion ‘Informes’ permite disefiar plantillas sobre las que se van a realizar los informes.

5.1.- AGREGAR, MODIFICAR Y ELIMINAR INFORMES.

Para crear, modificar o eliminar informes se debera pulsar la opcién ‘Informes’. Entonces
apareceran varias opciones dependiendo de si ya existen informes creados anteriormente.

Como se observa en la barra, tendremos las opciones ‘Gestion’, ‘Nuevo’ y ‘Informes’.

o [EL [E] W R @ o H | , 2 (e R R %

% " o b Al lﬂr. sarda como | gl ﬁ - | i B & :‘\" | H &3 @
sestion Muevo Tnforme ) DTy

" @ovsones | Bl B ‘ m oat 3

Archive Controles Colocadién Edicion Pagina Zoon ar

Si no se ha creado ningun informe, al acceder a ‘Informes’ aparecera el mismo cuadro que
pulsando la opcién ‘Nuevo’, una ventana donde se podra escoger el nombre y las dimensiones del
nuevo informe a crear. Este nombre identificara de forma unica al informe.

S N
W Nueve informe @
Nombie

l

Patdmelos cpconeles al genersr

I Habliar : ; I

Dinmergiores
Tipo da papel
Dind (2105237 o) ~

i~ Giid

Gnd horizantal mm|
20

Gnd vectical [mm)
j3.0

o Aesptar 3 Cancslx

Paramelros cocinales 2l gerecar
I Habitar L} Conliguiar
Si al afiadir un ‘Informe’ seleccionamos la opcion de T

accederemos a la pantalla de creacion de ‘Configuracion de dispositivos virtuales’. En la parte de la
izquierda del cuadro, se podran crear ‘Dispositivos virtuales’, que seran variables libres que se podran
utilizar con cualquier dispositivo, suceso o zona para crear un informe genérico.
En la parte de la derecha del cuadro, se podran crear ‘Numero de agrupaciones atras’ libres, es decir,
agrupaciones de periodos pasados de las que se pedira el valor cuando entremos al informe.

1 Sélo disponible en versiones SCADA y Deluxe

24 Manual de Instrucciones



PowerStudio @ CIRCUTOR

\v Configuracion dizpozitivos virtusles g
l Dispeativos wirtuales Nimero da agupaoonss atrds
Nomire 1| [ricatee |
\
\
= Mads | & Modificar I w1 SR I g Afade | 7 Modifica | % ERTiGs l
I & Aceptar :I I Concels I

Al entrar en ‘Gestion’ accederemos a una vista desde donde tendremos acceso a ‘Afadir
grupo’, ‘Afadir informe’, ‘Modificar informe’y ‘Eliminar’.

-
Wy Gestitn de informes
- Informes
B-¢d \
- [F] Facturacen
3 A ¢ 4 Aladt informe I £y Madificar informe l
v Amﬂ, | |é-“n”"”"”"““n."s'&{éé; ......................... §I

En el caso que pulsar ‘Afadir grupo’ accederemos aparecera una nueva ventana donde se
podra escoger el nombre del grupo.
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n

”
s Nombre

MNomkee

o Doectr

28 Cancaa

Para crear una pantalla nueva pulsaremos ‘Afadir informe’y nos aparecera la misma pantalla
mostrada anteriormente. Finalmente, para ‘Modificar informe’ o ‘Eliminar’ se debera seleccionar los
informes o grupos deseados y pulsar el boton. También esta la opcién de pulsar el botén derecho del
ratén sobre alguno de los informes o grupos ya existentes, que dara lugar a las opciones de

modificacién de nombres y eliminacién de informes o grupos.

Aradir grupo

Anadir informe
Eliminar

Modificar nombre

r
W: Modificar informes

Nombie

Coraumo

| Paramelros cpconeles al generer

o Aosptar l 58 Cancalx

Por otro lado, accediendo a la opcidén ‘Informes’ aparecera una lista de los nombres de los

grupos e informes que hayamos creado hasta el momento.

La opcion kHGuardar permitira guardar los cambios realizados en el informe y el W Guardar
como podra guardar una copia del informe con un nombre diferente.
Finalmente, el botén ‘Opciones’ permitira configurar las caracteristicas de la rejilla asi como el tamafio

Grupo )l Consumo J

Facturadon l

de la hoja de informe que estemos detallando.

-
Wy Opcione: de la pagina

Dimenzines

Tpode poped

===

[Dnnd (210257 rer) |

Grd -
Grid hoczorkal frren)

(20

Grid vestizal (mm)

[2D

& Aceplar 38 Coccly

26
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El tamano de la hoja de informe se seleccionara de una lista de estandares de tipos de papel (DIN-A4,
A3, A2, etc.) y el tamafio de la rejilla especificara, en milimetros, la distancia entre un punto de la rejilla
y otro en horizontal o vertical.

5.2.- VENTANA DE DISENO DE INFORMES

La ventana de disefio de informes tiene el siguiente aspecto:

3 R0y -
3 ok Guwdarcoms || A S 12

= a

% 4
=1 "HH

1 Nastrar god

Imagen de forco

¥ Neters: prpocores
Astfcacdn
HEE 2

|

La ventana se divide en tres zonas:
e Herramientas (1)
e Panel de informacion (2)
¢ Hoja de informe (3)

Las herramientas permitiran configurar de forma mas sencilla el disefio de los informes.

El panel de informacion permitira acceder a todas las opciones de configuraciéon de un control
que esté afadido al disefio del informe y que esté seleccionado en ese momento.

La hoja de informe es la vista de disefio del informe.

Asi pues, mediante las herramientas (1) se podran insertar controles en la hoja de informe (3)
cuyas propiedades se podran configurar en el panel de informacion (2).

En el momento de crear un nuevo informe, apareceran por defecto las propiedades de

configuracién del fondo del informe en el panel de informacion. Estas propiedades son las mismas
que aparecen si en algiin momento no hay ningun control seleccionado.
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™ Mostrar grid

Imagen de fondo |

¥ Mantener proporciones

Justificacion

[*]

I Mestargid | 3 opcion de ‘Mostrar grid permite visualizar o esconder la rejilla de ayuda al
posicionamiento de objetos en pantalla. Si se visualiza la rejilla, los objetos se ajustaran
automaticamente a los puntos de la rejilla.

= | Mediante esta opcion se podra seleccionar una de las imagenes
afiadidas en el gestor de imagenes (ver apartado 7.4 Gestor de imagenes) para que aparezca de
fondo en el informe.

ey Gestor ce imsgeses - - ]
Lista de indgane:
g iy o
- e NS
== Is!
Enpeasn Esquama_N Esquama_(Q
Esquena 03 Esquena D4 Imegen_ 01
§cwcuran
Loga 01
| |
) Nuwvs cobmpois ) Ohack iragmn
o Aceptu 28 Carcidu
T | Pulsando este botén se eliminard Ia imagen de fondo actual.

I Mantener proparciones Sj estd activada, esta opcién mantendra las proporciones de ancho y alto de la
imagen de fondo seleccionada. Si se desactiva forzara a la imagen a ocupar todo el ancho y alto de la
hoja de informe expandiendo o contrayendo sus medidas segun convenga.

Justificacién

Permite situar la imagen escogida como fondo en cualquiera de las siete posiciones
definidas en la figura.

En cuanto a las herramientas, las hay de varios tipos agrupadas segun su utilidad:

- Herramientas “acciones” % a & 7 & ‘G & =

- Herramientas “posicion” Il == | EI I E | T 156 28] 35 52 4050 07 5F
- Herramientas “paginas’ [ &1 & [& [Psne2 =]

- Herramientas “zoom” % & B Bl oo -

- Herramientas “varios” ¥ @ O

- Herramientas “edicién” @ & = 0 o/ & & &
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5.2.1 Herramientas de acciones

5.2.1.1 % Seleccionar controles

Esta herramienta permite seleccionar uno o mas controles que se hayan situado ya en la hoja
de informe para editar sus propiedades o para aplicarles alguna otra herramienta. Para seleccionar un
control basta con pulsar el botén izquierdo del ratén sobre él. Para seleccionar mas de un control es
necesario mantener pulsado el botén izquierdo del ratén y dibujar un rectangulo que cubra los
controles que deseemos tratar. Los controles fuera del rectangulo permanecen sin seleccionar o dejan
de estar seleccionados si ya lo estaban anteriormente.

El comportamiento de esta herramienta se modifica si mantenemos pulsada la tecla “Control’
o la tecla “Mayusculas”. Si al seleccionar controles mantenemos apretada la tecla “Control’ lo que
haremos sera invertir la seleccidon que estemos haciendo, es decir, seleccionaremos los controles que
no estén seleccionados y dejaremos de seleccionar aquellos que si lo estén. Si al seleccionar
controles mantenemos apretada la tecla “Maydtsculas” 1o que haremos es afadir los controles que no
estén seleccionados a los que ya lo estan.

5.2.1.2 & Control de texto

Esta herramienta permitira la inclusién en el informe de cadenas de texto fijas. Una vez
seleccionada la herramienta, sera necesario dibujar un rectangulo sobre la hoja de informe
manteniendo pulsado el botén izquierdo del ratén. Las propiedades que se podran configurar de este
control son:

Estilos

I Personalizado

=l Podremos escoger un estilo de texto creado con anterioridad o crear uno
nuevo personalizado.

Fuente
| avial

=l Correspondera al tipo de fuente utilizado para el texto.

I Negita " twsva Dependiendo de la fuente seleccionada se podra seleccionar negrita y/o
cursiva.

Tamafio
[10

| Corresponde al tamario de la fuente. El tamafio podra estar entre 1y
90. Sera posible introducir el tamafio por teclado, o bien desplegando la seleccion para ver las
opciones disponibles.

Orientacién (grados)
[0

| Corresponde a la orientacion del texto. La orientacién (expresada en
grados) podra estar entre 0 y 350. Sera posible introducir el tamafo por teclado, o bien
desplegando la seleccidn para ver las opciones disponibles.

[ oo Pulsando sobre este boton se podra seleccionar el color del texto.

Color i
Colores bémcos
HrEETENE
ErTETEE.
ENSEEENEN
EfEEEEEN
EEEEEEEN
8 B 0 0 Bol B
Coleres persocalzados
M-U Bop: (255
irf?_ Yerce. |0
SRR I Cd:r’.dduhml— Aaul:[0
r\c-.-c(nvl Cancelar Agregar 2 los colorss personscadcs I
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Justificacion

Abc

Permitira decidir en qué parte del rectangulo definido en la hoja de informe se situara

el texto.

Texto

liusia do iesio El texto que se mostrara se escribe aqui.

Arvmaciin .

SN >l Esta opcién permitird seleccionar una animacion

entre ‘Scroll’, que desplazara el texto haciéndola desaparecer por la derecha del control y
aparecer por la izquierda, o ‘Alternate’, que movera el texto de izquierda a derecha sin que se
salga de los limites del control.

_# |Este botdn permitira afiadir como estilo la configuracién personalizada que hayamos definido

para el control de texto activo, y asi poder utilizar el estilo en otros controles.

5.2.1.3 = Control de imagen

Esta herramienta permitira la inclusién en el informe de imagenes fijas. Una vez seleccionada

la herramienta, sera necesario dibujar un rectangulo sobre la hoja de informe manteniendo pulsado el
botdn izquierdo del ratén. Las propiedades que se podran configurar de este control son:

30

| Buscar imagen

| Mediante esta opcion se podra seleccionar una imagen del gestor de

imagenes, ver apartado 7.4., para asignarla al control que se mostrara en el informe.

Sy
Wy Geitor de imSgeses H-_.‘
e - .
Lita de indgerer
- i
i..iil i -~ ~
st 1y
Enpensn Esmpana_0 Esqaama_(2
B |
~ s %
~ LR} : 2 -
2 > )
Esquera 3 Escuena D4 Imegen_ 01
§cwcutan
Loo 01
D Huwvs cotmpois O ohackivagm
o Aceptu 28 Carcidu

Eliminar imagen

| Pulsando este botén se eliminara la imagen de fondo actual.

™ Mantener proparciones S esta activada, esta opcidon mantendra las proporciones de ancho y alto de la
imagen seleccionada. Si se desactiva forzara a la imagen a ocupar todo el ancho y alto del
rectangulo definido en la hoja de informe expandiendo o contrayendo sus medidas segun
convenga.

Justificacion

]

Permitira decidir en qué parte del rectangulo definido en la hoja de informe se situara
la imagen.
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5.2.1.4 2 Control de fecha

(W circuTOR

Esta herramienta permitira la inclusién en el informe de una fecha (actual o no). Una vez
seleccionada la herramienta, sera necesario dibujar un rectangulo sobre la hoja de informe
manteniendo pulsado el botén izquierdo del ratén. Las propiedades que se podran configurar de este

control son:

Tipo
| Fecha libre

hoja de informe. Se podra escoger entre:

Estilos

I Personalizado

nuevo personalizado para la fecha.

Fuente
| avial

™ Negiita
cursiva.

Tamafio

[10

Fecha libre: Cualquier fecha fija definida por el usuario.
Fecha actual: La fecha que esté vigente en el momento de realizar el informe.
Fecha inicial: La fecha inicial del periodo de datos sobre el que se realice el informe.
Fecha final: La fecha final del periodo de datos sobre el que se realice el informe.

=l Esta opcion permitira escoger el tipo de fecha que se mostrara en la

=l Podremos escoger un estilo de texto creado con anterioridad o crear uno

=l Correspondera al tipo de fuente utilizado para el texto de la fecha.

I" twsva Dependiendo de la fuente seleccionada se podra seleccionar negrita y/o

=l Corresponde al tamario de la fuente del texto de la fecha. El tamafio

podra estar entre 1 y 90. Sera posible introducir el tamafo por teclado, o bien desplegando la
seleccién para ver las opciones disponibles.

Orientacion [grados)
[o

[ Corresponde a la orientacion del texto de la fecha. La orientacién

(expresada en grados) podra estar entre 0 y 350. Sera posible introducir el tamafio por
teclado, o bien desplegando la seleccion para ver las opciones disponibles.

[ com Pulsando sobre este botén se podra seleccionar el color del texto de la fecha.

Color _.
Colores bémcos

HMrEEFrENEE
g]_gl—f_ﬁi_.--
ENSEEEEN
EfEEEEEN
EEEEEEEN

B B N N Ral A

Colcres persoral rados

it : : w Boe (755

I ! ’ : Sat: 2 L‘emer_
] Cd:x".dduh,ﬂ[— F“I‘C——
r‘ceanI Can:e'ul Agrmger 2 los cokorss personadzacos I

Justificacién

Abc

el texto de la fecha.
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Formato de la fecha

[3a/MM /sy b mmss =l Aqui se podra establecer el formato de la fecha. Hay varios
predefinidos y se puede entrar manualmente por teclado el deseado. Los diferentes patrones
definidos seran:

o Yy = Afo. Si el nUmero de letras es 3 0 mas se representara el afio completo (2006) y
sino el valor abreviado (06).

o M > Mes del afio. Si el nimero de letras es 3 0 mas se interpretara como el nombre
del mes, sino como el numero del mes.

o d - Dia del mes. El numero de letras sera el minimo numero de digitos con los que
se representara el valor.

o E - Dia de la semana. Si el nimero de letras es 4 0 mas se representara el nombre
completo del dia de la semana. Si el valor es menor se representara la abreviatura del
nombre.

o H - Hora del dia de 0 a 23. El nimero de letras sera el minimo niumero de digitos
con los que se representara el valor.

o m > minutos. El numero de letras sera el minimo nimero de digitos con los que se
representara el valor.

o s = segundos. El nimero de letras sera el minimo nimero de digitos con los que se
representara el valor.

o ‘= Utilizando las comillas simple se podra afiadir un texto en cualquier parte del
patron. Las comillas simples solamente seran necesarias si se desea utilizar algunos
de los caracteres utilizados en los patrones.

Fecha
[carnisz013 v| 17505 . Y 5

Esta opcidén aparecera solo en el caso de haber
seleccionado ‘Fecha libre’. Entonces se podra especificar una fecha concreta que se mostrara
en el informe.

Arvmaciin

sNrona> ¥l Esta opcion permitira seleccionar una animacion
entre ‘Scroll’, que desplazara la fecha haciéndola desaparecer por la derecha del control y
aparecer por la izquierda, o ‘Alternate’, que movera la fecha de izquierda a derecha sin que se
salga de los limites del control.

_# |Este botdn permitira afiadir como estilo la configuracién personalizada que hayamos definido

para el control de texto activo y asi poderla utilizar en otros controles.

5.2.1.5 # Control de formula

Esta herramienta permitird la inclusion en el informe de una férmula (en el informe se

mostrara el resultado final). Una vez seleccionada la herramienta, sera necesario dibujar un
rectangulo sobre la hoja de informe manteniendo pulsado el botén izquierdo del ratén. Las
propiedades que se podran configurar de este control son:

32

Estilos

[Personaizado ~! Podremos escoger un estilo de texto creado con anterioridad o crear uno
nuevo personalizado para la férmula.

Fuente

i ~| Correspondera al tipo de fuente utilizado para el texto de la formula.
I~ Negita I"tusva Dependiendo de la fuente seleccionada se podra seleccionar negrita y/o
cursiva.

Tamafio

1o =l Corresponde al tamafio de la fuente del texto de la férmula. El

tamafio podra estar entre 1 y 90. Sera posible introducir el tamafio por teclado, o bien
desplegando la seleccidn para ver las opciones disponibles.
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Orientacion [grados)
[o

= Corresponde a la orientacion del texto de la férmula. La orientaciéon
(expresada en grados) podra estar entre 0 y 350. Sera posible introducir el tamafio por
teclado, o bien desplegando la seleccion para ver las opciones disponibles.

[ oo Pulsando sobre este botdn se podra seleccionar el color del texto de la formula.

r =
Color Eg
Colores béscos
HErEFErFrEE N
g]jr_l_ﬁi—---
ERNEEEEEN
EfNEEEEEN 4
EEEEEEEN
HENNN .
Coleres persoralrados
‘. \le’[c— Eop[g
=t anatant ; 5e0: 280 yerce [0
| CobrSeide pm-[20 mefo
Aceplar Can:e‘al Agragar 2 los coborss personalzados I

Justificacion

Abc

Permitira decidir en qué parte del rectangulo definido en la hoja de informe se situara
el texto de la formula.

Formato numérico
Enteros Decimales

I = =l Mediante estos selectores se podra especificar el nimero de cifras
enteras y decimales que se mostraran del valor resultante del célculo de la féormula.

I" Cees alaizauienda Esta opcidn solo estara disponible en el caso de que se haya seleccionado un
numero concreto de enteros en la opcion anterior. Entonces, en el caso de que el valor
resultante de la férmula no llegase al nimero de enteros especificado, se llenaran los
espacios restantes con ceros.

I" Cemsaladerecha Esta opcidn solo estara disponible en el caso de que se haya seleccionado un
numero concreto de decimales en la opcién anterior. Entonces, en el caso de que el valor
resultante de la férmula no llegase al niumero de decimales especificado, se llenaran los
espacios restantes con ceros.

I” Separadardemies  Mostrara un separador de miles en el valor resultante de la formula. Este
separador ira en funcién de la configuracion regional del sistema donde se esté ejecutando el
programa.

Férmula [Expresidn vacia)

| —# | Aqui se especificara la formula que dara lugar al resultado que se
mostrara en la hoja de informe. Se podra introducir manualmente o mediante el botén del
“wizard” _*_| (ver apéndice 11.1.1 Asistente para la creacién de expresiones y condiciones).

Arvmaciin

<N ~| Esta opcién permitira seleccionar una animacion
entre ‘Scroll’, que desplazara la formula haciéndola desaparecer por la derecha del control y
aparecer por la izquierda, o ‘Alternate’, que movera la formula de izquierda a derecha sin que
se salga de los limites del control.
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5.2.1.6 ‘@ Control condicionado

Esta herramienta permitira la inclusién en el informe de un control como los anteriormente
definidos (etiqueta de texto, imagen, fecha, férmula, imagen dinamica y forzado de variables) que se
mostrara unicamente cuando se cumpla una condicién especifica. Las propiedades que se podran
configurar de esta herramienta irdn condicionadas al tipo de control que se haya elegido en

Tipo de control

[Etiquets ~| Las opciones comunes seran:

Condicién

! | Aqui se especificara la condicién que dara lugar a la aparicion en la
hoja de informe del control elegido. Se podra introducir manualmente o mediante el boton del
“wizard” _*_| (ver apéndice 11.1.1 Asistente para la creacion de expresiones y condiciones)

Condicién |

op Nueva | Eliminar |

Una vez especificada la condicion, pulsando el botéon ‘Nueva’ se
afiadira la condicién a la lista de condiciones. Para eliminar una condicion de la lista bastara
con seleccionarla y pulsar el boton ‘Eliminar’. Cuando haya més de una condicion en la lista, el
control se activara cuando se cumplan una o mas de ellas.

Mediante la pulsacion del botén derecho del ratén sobre la hoja de informe se permitira cortar,
copiar, pegar, borrar, seleccionar todos los controles y mostrar u ocultar las barras de herramientas:

Sekcoonz todo
Buscar
Re=mrplazar

< Propodates |
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5.2.1.7 4 Control de grafico embebido

Esta herramienta permite la inclusion de una grafica incrustada en un informe. Este control, al
igual que los demas, se puede posicionar en cualquier parte del informe y permite visualizar una gran
cantidad de variables diferentes.

El control permite configurar el estilo del mismo (el estilo de los textos de los ejes y las
leyendas, es decir, la fuente, el tamafo, el color, etc.), si se desea o no ver las leyendas de las
variables, el color de los ejes, el color del fondo (también puede ser transparente) y las variables a
representar.

Estilos

lF’or defecto ;] e |
Periodo

I Por defecto - I

I Verleyendas

—
- Color principal

I Transparente

I Color de fondo
I

Vanable I
CVM-1D.VI

€D Anadir

-

Tipo

== Elminas |

|Linea - |
Estilo

ISélldo ﬂ
Ancho

I ~1

I Forzarmir I Forzarm&

Valor mirnimo  Valor maximo

l 1.0 I1 ra¥
Propiedades del control de grafico embebido en informes y la representacién del control

Para cada variable es posible elegir el color y el tipo de representaciéon que queremos. Los
tipos posibles son grafico de barras, lineas, puntos, grafico circular por variable y grafico circular por
periodo. Para el tipo de representacién de puntos se nos permitira elegir entre punto, circulo (5x5),
cuadrado (5x5), diamante (5x5), aspa (5x5), cruz (5x5), aspa (3x3) y cruz (3x3). Asimismo, para el tipo
de representacion de lineas, podemos elegir su estilo (sélida, discontinua, punteada, linea-punto y
linea-punto-punto) y su grosor (entre 1 y 10 puntos). De igual forma, para los graficos de barras, lineas
y puntos se podran forzar los minimos y maximos del eje Y.

El parametro mas importante, aparte de las variables a representar, y que determinara el
aspecto final de la grafica (y, lo que es mas importante, la cantidad y distribucion de la informacién a
mostrar), es el periodo.

El periodo puede ser automatico, 5 minutos, 10 minutos, 15 minutos, 20 minutos, 30 minutos,
1 hora, 1 dia, 1 mes, ademas también puede ser por defecto o de archivo. En el caso de que el
periodo sea automatico podremos elegir el nimero de valores de las variables que conforman el
gréfico que queremos visualizar. Seleccionando el periodo por defecto, haremos referencia al periodo
estipulado en preferencias>base de datos>periodos de captura por defecto. En el caso de seleccionar
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periodo de archivo, estaremos haciendo referencia al periodo escogido dentro de parametros de
driver>base de datos>periodo de captura.

Existe una diferencia fundamental entre elegir el periodo automatico o cualquier otro. Si
elegimos periodo automatico los datos se agruparan con el periodo del informe asi, si hemos
generado un informe de una semana, tendremos los valores de las variables a representar en el
grafico embebido agrupados por semana, de manera que para la semana sobre la que estamos
generando el informe tenemos un Unico valor. Por eso es necesario elegir cuantos valores con dicha
agrupacion queremos visualizar, es decir, en el caso de ejemplo indicariamos cuantas semanas, en
general periodos, queremos ver (estos periodos siempre son anteriores al periodo del informe). Asi, si
generamos un informe mensual con un grafico embebido con periodo automatico y con 6 valores,
veremos una grafica con los valores agrupados por mes, visualizando el mes del informe (Ultimo valor)
y cinco meses hacia atras. Si elegimos un periodo que no sea automatico los valores representados
se agruparan con el periodo indicado y se representaran soélo los que estan incluidos en el periodo del
informe. Por ejemplo, si hacemos un informe de una semana y hemos definido que el periodo del
grafico embebido es de un dia, veremos un grafico de la semana del informe con los valores
agrupados por dia (tipicamente 7 valores). Con un periodo diferente de automatico nunca veremos
valores que no estén incluidos en el periodo del informe, en cambio con un periodo automatico
podemos ver valores de periodos anteriores al del informe.

Eetice

Por defecho - |
Fetiodo

Auondico =l
Valomy

Vet leyendas

. Colr prncpal

T Trangawris

Color do lendo

Vaidke ]

0 i e E el
N
Teo
Bama -
™ Fazaiminnoag Y T Focat mishio e
Vakiminne Valot misive

Propiedades del grafico embebido con periodo automatico

Una vez generado y visualizado en el cliente, el grafico podria tener un aspecto como el
siguiente:
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5.2.1.8 = Control de barra analégica

Esta herramienta permite la inclusién de una barra analdgica en informe. Este control, al igual
que los demas, se puede posicionar en cualquier parte del informe y permite visualizar una gran
cantidad de variables. Una vez seleccionada la herramienta, sera necesario dibujar un rectangulo
sobre la hoja de informe manteniendo pulsado el botén izquierdo del raton. Las propiedades que se
podran configurar de este control son:

Tipo

[ Maximo/M inimo

[ Podremos seleccionar que valores visualizar en el control, maximos,
minimos o ambos.

Tipo de variable

INormaI

llPodremos seleccionar entre variable normal o factor de
potencia/coseno de phi.

Orientacion

| Horizontal

El Indicamos la orientacion del control entre horizontal o vertical.

Paosicidn valor
|Aniba

~| Indicamos donde queremos visualizar la etiqueta con el valor del
control, arriba, abajo, izquierda o derecha.

Variable (Expresion vacia)

#| Seleccionamos la variable que monitorizara el control.

Decimales

E = Seleccionamos los decimales que mostrara el control.
Walor maximo

I Indicamos el valor maximo que mostrara el control.

Walor minimo

| Indicamos el valor minimo que mostrara el control.

Valor prealarma por maximo

I Indicamos el valor de prealarma por maximo que mostrara el control.

Valor alarma por maximo

I Indicamos el valor de alarma por maximo que mostrara el control.
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Valor prealarma por minimo

! Indicamos el valor de prealarma por minimo que mostrara el control.

Valor alarma por minimo

! Indicamos el valor de alarma por minimo que mostrara el control.

I Mostrar anotaciones Indicamos si se mostraran en el control las anotaciones
correspondientes a los valores de alarma y prealarma.

5.21.9 Control primitiva

El control primitiva nos permitira dibujar lineas, rectangulos y elipses de diferente tamanio,
orientacion y color. Las propiedades que se podran configurar de este control son:

Tipo
|Lines =l Permitira elegir el tipo de control entre linea,
rectangulo o elipse

Tamafio
[10

=l Permitira elegir el tamafio del control

Tipo contomo
|Salido ~| Permitira elegir el tipo de contorno entre sélido, guion,
punto, guién y punto, y; guion, punto y punto.

Color cont e imiti
W oo conere Permitira escoger el color del contorno de la primitiva

Orientacion (grados)
jo

=l En caso que seleccionemos <Linea’ como tipo de
primitiva, podremos variar la orientacion de la linea entre 0 y 350°.

I™ Transparente

. Color relleno . ‘ . y ‘-1 y . T .

En caso que seleccionemos ‘Rectangulo’ o ‘Elipse’ como tipo de primitiva, se podra
seleccionar entre un color de relleno, igual o diferente del color de contorno, o un relleno transparente
marcando dicha opcioén.

5.2.1.10 Opciones comunes de las herramientas de acciones

Cualquier control insertado en la hoja de informe puede ser redimensionado y desplazado.
Para redimensionar un control basta con situar el puntero del ratén en un lado del rectangulo que
delimita el control y mantenerlo pulsado mientras se mueve en la direcciéon deseada. Para desplazar
un control sera necesario pulsar el botdn izquierdo del ratéon sobre él y mantenerlo pulsado mientras
se mueve el raton en la direccion deseada. También sera posible desplazar mas de un control a la vez
agrupandolos dentro de un rectangulo. Para agrupar dos o0 mas controles se debera mantener pulsado
el botén izquierdo del ratén a la vez que se mueva el ratén dibujando un rectangulo que incluya en su
interior los controles que se deseen desplazar.

5.2.2 Herramientas “posicion”

[k Centrar horizontalmente: Esta herramienta requiere tener, como minimo, un control
seleccionado para su utilizacion. Mediante la misma se podra centrar, de forma horizontal, uno o
varios controles situados en la hoja de informe. El control o controles se desplazaran hacia la
izquierda o hacia la derecha para quedarse completamente centrados en la hoja. Si al utilizar esta
opcion tiene apretada la tecla “Control’ se centrara cada uno de los controles seleccionados de
manera independiente a los demas.

= Centrar verticalmente: Esta herramienta requiere tener, como minimo, un control

seleccionado para su utilizacion. Mediante la misma se podra centrar, de forma vertical, uno o varios
controles situados en la hoja de informe. El control o controles se desplazaran hacia arriba o hacia
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abajo para quedarse completamente centrados en la hoja. Si al utilizar esta opcion tiene apretada la
tecla “Control’ se centrara cada uno de los controles seleccionados de manera independiente a los
demas.

' Redimensionar horizontalmente: Esta herramienta requiere tener, como minimo, dos
controles seleccionados para su utilizacion. Mediante la misma se podra ajustar el tamafo horizontal
de un control al de otro existente. Para realizar el ajuste sera necesario mantener pulsada la tecla
‘Control’ del teclado y con el botdn izquierdo del ratén se iran seleccionado los diferentes controles
que seran redimensionados. El ultimo control seleccionado sera el que se tomara como referencia
para realizar el redimensionamiento de los otros, es decir, que todos los controles seleccionados
pasaran a tener un tamafo horizontal igual que el del ultimo control seleccionado.

[l Redimensionar verticalmente: Esta herramienta realiza la misma funcion que la del
redimensionado horizontal pero respecto al tamanio vertical del ultimo control seleccionado.

¥ Redimensionar vertical y horizontalmente: Esta herramienta realiza el redimensionado
vertical y horizontal simultaneamente.

. Redistribuir espacio horizontalmente: Esta herramienta requiere tener, como minimo, tres
controles seleccionados para su utilizacion. Mediante la misma se podra ajustar la posicion horizontal
de los controles seleccionados de tal forma que exista la misma distancia entre ellos. Es decir, que los
controles a los que se les haya aplicado esta herramienta tendran la misma distancia por los lados
(izquierda y derecha) los unos con los otros.

I Redistribuir espacio verticalmente: Esta herramienta realiza la misma funcién que la de la
redistribucién horizontal del espacio pero respecto a la vertical.

[5¢ Alinear por la izquierda: Esta herramienta requiere tener, como minimo, dos controles
seleccionados para su utilizacién. Mediante la misma se podra alinear la posicion de un control al nivel
de la parte mas a la izquierda de otro. Para realizar el ajuste sera necesario mantener pulsada la tecla
‘Control’ del teclado y con el botén izquierdo del ratén se iran seleccionando los diferentes controles
que seran alineados. El ultimo control seleccionado sera el que se tomara como referencia para
realizar el alineamiento de los demas, es decir, que todos los controles seleccionados se alinearan por
la izquierda al nivel del ultimo control seleccionado.

331 Alinear por la derecha: Esta herramienta realiza la misma funcion que la del alineado por la
izquierda pero por la derecha del ultimo control seleccionado.

3% Alinear por arriba: Esta herramienta requiere tener, como minimo, dos controles
seleccionados para su utilizaciéon. Mediante la misma se podra alinear la posicion de un control al nivel
de la parte mas a la superior de otro. Para realizar el ajuste sera necesario mantener pulsada la tecla
‘Control’ del teclado y con el botén izquierdo del ratén se irdn seleccionando los diferentes controles
que seran alineados. El ultimo control seleccionado sera el que se tomara como referencia para
realizar el alineamiento de los demas, es decir, que todos los controles seleccionados se alinearan por
la parte superior al nivel del ultimo control seleccionado.

5 Alinear por abajo: Esta herramienta realiza la misma funcion que la del alineado por arriba
pero por la parte inferior del ultimo control seleccionado.

<% Alinear verticalmente: Esta herramienta requiere tener, como minimo, dos controles
seleccionados para su utilizacion. Mediante la misma, se podra alinear la posicion de un control a la
misma altura vertical de otro. Para realizar el ajuste sera necesario mantener pulsada la tecla ‘Control’
del teclado y con el botdn izquierdo del ratén se iran seleccionando los diferentes controles que seran
alineados. El ultimo control seleccionado sera el que se tomara como referencia para realizar el
alineamiento de los demas, es decir, que todos los controles seleccionados se alinearan al mismo
nivel del ultimo control seleccionado

it Alinear horizontalmente: Esta herramienta realiza la misma funcion que la del alineado

verticalmente pero la alineacion se realiza de forma horizontal con el centro del ultimo control
seleccionado.
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&I Traer al frente: Mediante esta herramienta, se podra traer al frente un control respecto a
otro, es decir, ponerlo delante. Para realizar el ajuste sera necesario seleccionar el control deseado y
hacer clic en el botén de ‘Traer al frente’.

&% Enviar al fondo: Esta herramienta realiza la misma funcién que la de ‘Traer al frente’ pero
enviando el control al fondo, es decir, poniéndolo detras de otro control que afiadamos encima.

5.2.3 Herramientas “paginas”

& Afadir pagina: Esta herramienta permitira afiadir una nueva péagina al informe. Los informes
pueden tener varias paginas con contenidos diferentes. Cada una de estas paginas estan asociada a
un solo informe y el Unico elemento comun entre diferentes paginas de un informe son las férmulas.

¥ Eliminar pagina: Esta herramienta eliminara la pagina que esté activa en el momento de
pulsar el boton.

B3 Pagina siguiente / Pagina anterior:: Estas herramientas nos permitiran desplazarnos por
las diferentes paginas de las que esté compuesto un informe (si las hubiese).

Paanaz ¥ Mediante este control se podra mostrar directamente una pagina del informe sin
tener que ir avanzando pagina por pagina con las herramientas anteriormente descritas. Pulsando
sobre él se desplegara una lista de las paginas disponibles para el informe que esté activo en ese
momento.

5.2.4 Herramientas “zoom”

S % Acercar/Alejar. Mediante estas herramientas se podra acercar o alejar la vista de
imagen que esté actualmente definida para la visualizacién de la hoja de informe.

4 Ajustar al ancho: Mediante esta herramienta se adecuara el zoom al espacio que se
proporciona para la visualizacion del informe, aprovechando horizontalmente toda la vista.

[ Ajustar: Mediante esta herramienta se adecuara el zoom a la hoja de informe que se esté
visualizando en ese momento para que se muestre lo mas grande posible en funcién de la resolucion
de la pantalla donde esté funcionando el programa.

100 ~ Este control servira para indicar un zoom concreto a aplicar sobre la hoja de
informe. Los valores van desde el 50% al 1000%. También existe la posibilidad de configurarlo en
modo ‘Ajustado’ y ‘Ajustar al ancho’.

5.2.5 Herramientas “varios”
& Configurar férmulas: Mediante esta herramienta se podran definir formulas que podran ser

aplicadas o hacer referencia a ellas en cualquiera de las paginas del informe sobre el que se hayan
definido. Al pulsar sobre este botén aparecera la siguiente ventana:
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Pulsando el botén derecho del ratdn sobre la lista de férmulas aparecera el menu de contexto

Cortar Crl+x
Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+Y

permitiendo cortar, copiar o pegar férmulas, tanto en el mismo informe como posibilitando el copiar
férmulas entre diferentes informes o pantalla scadas. Es posible que alguna de las opciones del menu
de contexto no aparezcan, cortar y copiar solamente apareceran si en la lista hay alguna férmula
seleccionada y la opcion pegar solamente si anteriormente se han cortado o copiado férmulas al
portapapeles. Si no hay ninguna férmula seleccionada y no hay féormulas en el portapapeles al pulsar
el botén derecho del ratdn no aparecera el menu de contexto.

Pulsando el botén ‘Eliminar’ se eliminara la formula que esté seleccionada. Pulsando ‘AfAadir o
‘Modificar se abrira la ventana de modificaciéon de férmulas:

r ===
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Donde podremos dar nombre a la férmula y detallarla (ver apéndice 11.1 Expresiones y
condiciones). Cabe anotar que hay ciertos nombres de férmulas que no estan permitidos, asi, el
nombre de una férmula no puede contener ciertos tipos de caracteres especiales ni ser una de las
palabras reservadas. Las palabras reservadas son aquellas que coinciden con el nombre de una
funcion disponible (ver apéndice 11.1 Expresiones y condiciones).

@O Orientacién horizontal/vertical: Esta herramienta permitira definir la orientacion de la hoja
de informe. Los controles no se reorganizan al cambiar de horizontal a vertical o viceversa por lo que

es posible que se dejen de visualizar algunos al realizar este tipo de cambios. No obstante, estos
controles seguiran existiendo y si se realizara el cambio de nuevo volverian a ser visibles.

5.2.6 Herramientas “ediciéon”
Las herramientas de edicion son las siguientes:

& Cortar: Esta herramienta copiara los controles seleccionados al portapapeles y los eliminara
del informe. Se obtendra el mismo resultado pulsando la combinacion de teclas “Control” + “X”.
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Copiar. Esta herramienta copiara los controles seleccionados al portapapeles. Se obtendra
el mismo resultado pulsando la combinacién de teclas “Control” + “C”.

Il Pegar: Esta herramienta pegara los controles del portapapeles en el informe. Se obtendra
el mismo resultado pulsando la combinacién de teclas “Control” + “V”.

' Deshacer: Esta herramienta permite revertir los ultimos cambios realizados para poder

llevar la ediciéon a un estado anterior. Se obtendra el mismo resultado pulsando la combinacién de
teclas “Control” + “Z”.

o/ Borrar: Esta herramienta eliminara los controles seleccionados en el informe.

=8 . . . , .
cfb Seleccionar todo: Esta herramienta seleccionara todos los controles del informe. Se
obtendra el mismo resultado pulsando la combinacion de teclas “Control” + “E”.

i Buscar: Esta herramienta buscara un texto en el informe.

b

& Reemplazar: Esta herramienta permite reemplazar un texto por otro en el informe.
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6.- PANTALLAS?

El scada permite la visualizacion de una o mas ventanas, con o sin dibujo de fondo,
incorporando controles de visualizacion, convirtiendo al PC en un potente y versatil cuadro sindptico
de la instalacion.

El objetivo es generar una aplicacién, compuesta de una o mas pantallas, que pueda
funcionar de modo auténomo en la instalacién definida.

Una aplicacion tipo estaria compuesta de una pantalla principal que servira de base a otras

que iran apareciendo segun las necesidades de cada momento. El nUmero de pantallas solo esta
limitado por las condiciones propias del PC donde se ejecuta el programa.

6.1.- AGREGAR O QUITAR PANTALLAS

Para crear, modificar o eliminar pantallas en el scada se debera pulsar la opcién ‘Pantallas’.
Entonces apareceran varias opciones dependiendo de si ya existen pantallas scada creadas
anteriormente.

Como se observa en la barra, tendremos las opciones ‘Gestion’, ‘Nueva’ y ‘Pantalla’.

E B e (2 a@<E B ® &= %
= LA L Guarcomo |2l ff B WO = riflle L & \ @ = m

| Gestién Nueva Fantalla

59 Dpeiones ';'. G EPeée s

Archivo Controles Ceolacacion Edicién Zoom

Si no se ha creado ninguna pantalla, al acceder a ‘Pantallas’ aparecera el mismo cuadro que
pulsando la opcion ‘Nueva’, una ventana donde se podra escoger el nombre y las dimensiones de la
nueva pantalla a crear. Este nombre identificara de forma Unica a la pantalla en el scada.

r sl
W Muevs pantalls 'ﬁ,‘g
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Al entrar en ‘Gestiéon’ accederemos a una vista desde donde tendremos acceso a ‘Afadir
grupo’, ‘Afadir pantalla scada’, ‘Modificar pantalla scada’y ‘Eliminar’.

2 S6lo disponible en versiones SCADA y Deluxe
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En el caso que pulsar ‘Afadir grupo’ accederemos
podra escoger el nombre del grupo.

aparecera una nueva ventana donde se

4
%y Nombre
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B8 Cancelar

G

Para crear una pantalla nueva pulsaremos ‘Afiadir pantalla scada’ y nos aparecera la misma
pantalla mostrada anteriormente. Finalmente, para ‘Modificar pantalla scada’ o ‘Eliminar’ se debera
seleccionar las pantallas o grupos deseados y pulsar el botéon. También esta la opcion de pulsar el
boton derecho del ratén sobre alguna de las pantallas o grupos ya existentes, que dara lugar a las
opciones de modificacién de nombres y eliminacién de pantallas o grupos.

I
Ahadir grupo
Afadir pantallz scada

Elrminar

Modificar nombre

Por otro lado, accediendo a la opcién ‘Pantalla’ aparecera una lista de los nombres de los

grupos y pantallas que hayamos creado hasta el momento.

'E H Guardar como

Pantalial ™
s 2 Opaones

|

‘ Inicio

|

Lrugo » Frincipa
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La opcion H Guardar permitira guardar los cambios realizados en el informe vy el & Guardar
como podra guardar una copia de la pantalla con un nombre diferente.
Finalmente, el botdn ‘Opciones’ permitira cambiar las dimensiones de la pantalla que se tenga
seleccionada en ese instante.
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El ancho y el alto de la pantalla se miden en pixeles y el tamafio de la rejilla especificara, en
pixeles, la distancia entre un punto de la rejilla y otro en horizontal o vertical. En el caso de haber
seleccionado una imagen de fondo, se podra adaptar el tamafio de la pantalla scada al tamafio de ese
fondo mediante la activacion de la casilla " Adaptado alfonda

6.2.- EDICION DE PANTALLAS SCADA

Mediante la ediciéon de pantallas sera posible afadir, modificar o eliminar controles de pantalla.
Estos controles podran visualizar el valor de una variable, realizar alguna accidn, pintar una zona de la
pantalla, etc.

El objetivo de la pantalla es mostrar de forma sencilla el estado de la instalacién, permitir ver
la situacion de las distintas lineas de la planta, mostrar variables eléctricas de la instalacion, etc. Los
elementos que permitirdn conseguirlo seran los controles de pantalla.

La ventana de edicién de pantallas scada tiene el siguiente aspecto:

olwie IR @ w a -
e |l £ B P S ¢ B8
) Opacas apgoPeae e 100%

ferak 20(x Ed¢
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La ventana se divide en tres zonas:

e Herramientas (1)
e Panel de informacion (2)
e Pantalla scada (3)

Las herramientas permitiran configurar de forma mas sencilla el disefio de las pantallas scada.

El panel de informacion permitira acceder a todas las opciones de configuraciéon de un control
que esté anadido al disefio de la pantalla scada y que esté seleccionado en ese momento.

La pantalla scada es la vista de disefio del donde se implementaran los controles.

Asi pues, mediante las herramientas (1) se podran insertar controles en la pantalla scada (3)
cuyas propiedades se podran configurar en el panel de informacion (2).

En el momento de crear una nueva pantalla scada, apareceran por defecto las propiedades de
configuracion del fondo de la pantalla scada en el panel de informacion. Estas propiedades son las
mismas que aparecen si en algun momento no hay ningun control seleccionado.

™ Mostrar grid

Imagen de fondo |

I Mantener tamafio real

[V Mantener proporciones

Justificacion

]

I Mostaraid | 3 opcion de ‘Mostrar grid permite visualizar o esconder la rejilla de ayuda al
posicionamiento de objetos en pantalla. Si se visualiza la rejilla, los objetos se ajustaran
automaticamente a los puntos de la rejilla.

Imagen de fondo

| Mediante esta opcion se podra seleccionar una de las imagenes
afiadidas en el gestor de imagenes (ver apartado 7.4 Gestor de imagenes) para que aparezca de
fondo en la pantalla scada.
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Eliminar imagen de fondo

| Pulsando este botén se eliminara la imagen de fondo actual.

I Mantenertamsfioreal Sj esta opcion esta activada, la imagen configurada como fondo se mostrara en
su tamafio real. Si no esta activada se adaptara a los margenes de la pantalla scada.

v Mantener proporciones Sj estd activada, esta opcion mantendra las proporciones de ancho y alto de la
imagen de fondo seleccionada. Si se desactiva forzara a la imagen a ocupar todo el ancho y alto de la
pantalla scada expandiendo o contrayendo sus medidas segun convenga.

Justificacion

[4]

Permite situar la imagen escogida como fondo en cualquiera de las siete posiciones
definidas en la figura.

En cuanto a las herramientas, las hay de varios tipos agrupadas segun su utilidad:

e Herramientasdeacciones * @ = [ HAQE D U =9I @ e~ - 4 5
o Herramientas de posicion *I == | F I B |10 T [6 280 3 2 5050 07 6F

e Herramientas de edicion « - ¢ o/ (& T &

e Herramientas de zoom “ & B B0 -

6.2.1 Herramientas de acciones
Las siguientes herramientas de acciones ya han sido explicadas en el capitulo 5 Informes.

Seleccionar controles: ver apartado 5.2.1.1

Control de texto: ver apartado 5.2.1.2

Control de imagen: ver apartado 5.2.1.3

Control de fecha: ver apartado 5.2.1.4

Control de formula: ver apartado 5.2.1.5

Control condicionado: Funciona de forma equivalente al control condicionado en los
informes pero permite afiadir también el control de camara IP. ver apartado 5.2.1.6
Control de grafica embebida: ver apartado 5.2.1.7

Control de barra analégica: ver apartado 5.2.1.8

Control primitiva: ver apartado 5.2.1.9

Configurar férmulas: ver apartado 5.2.5

En el control de fecha, nétese que no es posible seleccionar los tipos ‘Fecha inicial’y Fecha
final’ por carecer de sentido en las pantallas scada.

6.2.1.1 & Control de pantalla

Esta herramienta permitira la inclusién en la pantalla scada de un acceso a otra pantalla
scada. Las propiedades que se podran configurar de este control son:

Pantalla

|< Ninguna> = Aqui se especificara la pantalla de destino a la cual se accedera al
pulsar sobre el control insertado en la pantalla scada.

Visualizacién
|< Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podra seleccionar ‘botén’, ‘imagen’ o ‘texto’.
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6.2.1.2 ® Control de Informe

Seleccionando esta opcidn, el control se convertira en un acceso directo a un informe
previamente definido (ver capitulo 7). Las opciones disponibles seran:

Informe

| Cieres

| Aqui se escogera el informe que se mostrard al pulsar sobre el
control desde el cliente.

Agrupado por

| Semana

~! También se podra escoger el tipo de agrupacién para los datos que
se mostraran en el informe. Si se selecciona la opcién “Definido por el usuario”, apareceran los
siguientes campos

Desde
[08/11/2013 ~| 170813 =

Hasta
[08/11/72013 ~| 170613

~'Donde se especificara el periodo del que se desea
visualizar el informe.

Visualizacidn
[<Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podréa seleccionar ‘botdén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

VIRTUAL
' & Aqui, en caso que el informe seleccionado tenga variables
virtuales, se escogera el dispositivo, zona o0 suceso que se quiere visualizar.

6.2.1.3 & Control de Dispositivo

Seleccionando esta opciodn, el control se convertira en un acceso directo a las pantallas que
muestran las variables de un dispositivo. Las opciones disponibles seran:

Dispositivo

[Homo‘l

= Mediante este desplegable se escogera el dispositivo cuya pantalla
de variables se mostrara al pulsar sobre el control desde el cliente.

Representacion

[Por defects ~l Aqui se especificara si la representacion sera por
defecto, analdgica o texto.

Visualizacidn
[<Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podréa seleccionar ‘botén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

6.2.1.4 = Control Grafico/Tabla

Mediante esta opcion, el control se utilizara para realizar un grafico o una tabla de una o varias
variables de uno o varios equipos. Las opciones disponibles seran:

Seleccion de estilo

| Gréfico

=l se podra escoger entre grafico o tabla.

Tipo

Estandar

=l permite elegir el tipo de grafico o de tabla que se desea visualizar.

Agrupado por

l Semana

=l También se podra escoger el tipo de agrupacion para los datos que
se mostraran en los graficos o tablas.
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Periodo

[Automético

| De la misma forma se podra especificar el periodo de las muestras
para los graficos o tablas.

Variable

op Afiadi Eliminar

Aqui se anadiran las variables que se representaran mediante un
grafico o una tabla. Pulsando el boton ‘Aiadir’ se podra seleccionar las variables que se desean afiadir

Una vez seleccionadas, las variables apareceran en la lista y se podran eliminar mediante el
b Otén == Eliminar
Visualizacidn
[<Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podréa seleccionar ‘botdén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

6.2.1.5 ¥ Control Sucesos Activos

Mediante esta opcion, el control se convertira en un acceso directo a la ventana de
visualizacién de sucesos activos.

Visualizacién
|<Hinguna > = Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podra seleccionar ‘botén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

6.2.1.6 & Control Visor de sucesos

Mediante esta opcidn, el control se convertira en un acceso directo a la ventana de visualizacién de
los sucesos almacenados en ficheros. Las opciones disponibles seran:

Grupo

[Leves

= Correspondera al grupo de sucesos sobre el cual se van a filtrar los
registros.

Agrupado por

l Semana

=l También se podra escoger el tipo de agrupacién para los datos que
se mostraran en el visor de sucesos.

I Tesizar Se podra visualizar directamente el listado totalizado o no.

Visualizacion
|<Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podréa seleccionar ‘botdén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

6.2.1.7 & Control de ejecucion

Esta herramienta permitira incluir en la pantalla scada un acceso a otra aplicacién que esté
presente en el sistema. Las propiedades que se podran configurar de este control son:

Programa

! Aqui se especificara la ruta completa de la aplicacion que sera
llamada al pulsar obre el control insertado en la pantalla scada. Por ejemplo:
C:\WINDOWS\SYSTEM32\CALC.EXE.

Pardmetros

' Permitird especificar parametros (si fueran necesarios) que seran
afiadidos a la llamada de la aplicacion indicada en ‘Programa’.
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Visualizacién
[<Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podréa seleccionar ‘botén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

6.2.1.8 = Control forzar variables

Esta herramienta permitira forzar el valor de las variables que puedan ser forzadas, como en
los equipos con salidas digitales. Las propiedades que se podran configurar de este control son:

Variable (Expresién vacia)

| = | Aqui se especificara la variable a la que se forzara el valor. Se
podra introducir manualmente o mediante el botén del “wizard” | (ver apéndice 11.1.1 Asistente
para la creacion de expresiones y condiciones).

Variable l Walor I

op Afiadi I Eliminar

l Una vez especificada la variable, pulsando el botén ‘Nueva’ se
afiadira esta variable a la lista de variables forzadas. Para eliminar una variable de la lista bastara con
seleccionarla y pulsar el botén ‘Eliminar. Todas las variables que haya en la lista en el momento de
pulsar sobre el control desde el cliente seran forzadas al estado establecido en cada una de ellas,
definido a continuacion.

Valor

[Apierio Hl Aqui se especificara la accion a realizar cuando el control sea activado
desde el ciente (abrir o cerrar). Este selector aparecera cuando los valores a los que sea posible
forzar la variable, sea una lista de valores en concreto (por ejemplo, para una salida digital las
opciones seran abrir o cerrar). Si por el contrario, la variable puede ser forzada a cualquier valor (por
ejemplo un contador) aparecera un campo donde se podra introducir manualmente dicho valor. Este
selector Unicamente se activara cuando esté seleccionada la siguiente casilla
I Forzar diectamente con el valor especiicade. - S esta casilla no esta seleccionada el valor que aparecera en el control
sera el que el usuario defina desde la pantalla en el Cliente Java

Visualizacidn
[<Ninguna > =l Aqui se especificara el aspecto del control en la pantalla scada. Se
podréa seleccionar ‘botdén’, ‘imagen’ o ‘texto’.

6.2.1.9 & Control relleno

El control relleno permitira el cambio de color de zonas homogéneas del fondo, o imagen del
fondo, (que tengan todos los pixeles del mismo color) regulares o irregulares. El aspecto del control

sera oQ marcando el punto el pixel desde el que se iniciara el relleno del area. Desde el cliente no
sera visualizado, cambiando el color de la zona iniciando por el pixel marcado por el punto durante la
creacion del control. Las propiedades que se podran configurar de este control son:

Condicién

| Aqui se especificara la condicidon que se ha de cumplir para la
aplicacién pinte la zona con el color seleccionado. Se podra introducir manualmente o mediante el
boton del “wizard” __#_| (ver apéndiceAsistente para la creacion de expresiones y condiciones).

Condicién |

op Nueva | Eliminar |

Una vez especificada la condicion, pulsando el botén ‘Nueva’ se
afadira la condicién a la lista de condiciones. Para eliminar una condicién de la lista bastara con
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seleccionarla y pulsar el boton ‘Eliminar. Cuando haya mas de una condicién en la lista, el control se
activara cuando se cumplan una o mas de ellas.

I o permitira elegir el color de relleno que se aplicara.

" smiar Sj se activa esta casilla se mostrara una simulacion del resultado final del control de
relleno, pintando el area de relleno tal y como quedaria desde el cliente si se cumpliera la condicién
seleccionada.

Tolerancia
o

=1 También se puede seleccionar la tolerancia que tendra este control,
con un maximo de 1000.

6.2.1.10 =. Control de camara IP

El control de camara IP nos permitirda afadir la imagen de una de una de las camaras
afadidas en el sistema en cualquier zona de cualquier pantalla scada. Se trata de una imagen que se
va refrescando en tiempo real. Las propiedades de este control son las siguientes:

Camara IP
jF‘edrafon:a ¥

™ Mantener tamario real

[V Mantener proporciones

Justificacion

&l

& Refrescarimagen |

Zona de propiedades del control de camara IP

Permitiendo indicar de qué camara se quiere obtener la secuencia de imagenes, asi como las
propiedades que se aplicaran a esas imagenes relativas al tamano del control (estas propiedades son
equivalentes a las disponibles para el control de imagen fija).

L T4
Representacién del control de camara IP en el editor de pantallas scada
Asimismo tenemos a nuestra disposicion el botén de “refrescar imagen” que nos permitira

obtener y visualizar el ultimo cuadro disponible de la camara, con lo que podremos ver si la imagen
llega correctamente y tenemos las propiedades de ajuste de la imagen correctamente configuradas.

Representacion del control de camara IP con la imagen refrescada.
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6.2.1.11 Opciones comunes de las herramientas de acciones

Mediante la pulsacion del boton derecho del ratdon sobre la pantalla scada también sera
posible afiadir controles a la misma. De la misma forma también se permitira mostrar u ocultar las
barras de herramientas:

Deshacer

Seleccionar todo
Buscar
Reemplazar

v Propisdedes |

Cualquier control insertado en la pantalla scada puede ser redimensionado y desplazado. Para
redimensionar un control basta con situar el puntero del raton en un lado del rectangulo que delimita el
control y mantenerlo pulsado mientras se mueve en la direccion deseada. Para desplazar un control
sera necesario pulsar el boton izquierdo del ratdon sobre él y mantenerlo pulsado mientras se mueve el
ratdbn en la direccion deseada. También sera posible desplazar mas de un control a la vez
agrupandolos dentro de un rectangulo. Para agrupar dos 0 mas controles se debera mantener pulsado
el botén izquierdo del ratén a la vez que se mueva el ratdn dibujando un rectangulo que incluya en su
interior los controles que se deseen desplazar.

Los controles insertados en una pantalla scada presentan el siguiente aspecto en modo
normal:

Etiqueta de texto 4/10/2006 11:29:33

Cuando los controles estan seleccionados muestra una linea discontinua a su alrededor:

6.2.2 Herramientas de posiciéon

El funcionamiento de las herramientas de posicion es el mismo que el que se ha explicado en
el capitulo 5.2.2 pero aplicado a controles de pantalla scada.
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6.2.3 Herramientas de edicion

El funcionamiento de las herramientas generales es el mismo que el que se ha explicado en el
capitulo 5.2.6 pero aplicado a controles de pantalla scada.
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7.1.- PREFERENCIAS

Con esta opcidn se podran configurar una serie de parametros generales de la aplicacion.

%y Preferencias . . — - — - ’“
Genmal Apicadin clete Aulerticackn
\diome v Hablear mend ) 1
T | | Vs trecs i 38 Govinch mike |
G T | ¥ Hebika barace sslado [ Aciva sdsrhoacion de urssao
Gaadar emnie ol silema
Visashzanon reas e - Rrdian T
Y acio & Lorhouny cor
ARk | # Esladodelos dsposivos | —_———————- [
- " Parlals 1]
\ v
Conma b
" Dispaifvo =
=S Activar ASS de sucescs
3 Configuaar serader de coneo J ’ﬁ
o 3 5 T Infome
[7] Listan de distrbucién | - URL de semider
Agnpsdo por
Bage de datos I _'_] *
Nunen de nancas snd cads
‘| Pariodo de captua por dedecto Cherte web pos defactn 0
[ wenoe S| [Wns =~
& fcepha ‘ Cancely |
Idoma
L *!Mediante este selector, se podra seleccionar el idioma de la aplicacién

I Guardar eventos del sistema | yioars al software si debe guardar o no un histérico de eventos del
sistema. Si se decide guardar los eventos del sistema se podra visualizar una tabla con las diferentes
acciones que se realizan en el sistema como por ejemplo cuando un usuario accede a una pantalla
scada o se deniega el acceso.

dy Actuaizzciznes

IMediante esta opcidn se podran realizar facilmente actualizaciones en
las propiedades del software. Esta preferencia se explicara mas detalladamente en el apartado 7.1.1
Actualizaciones.

(A Corfigual senidos de oooen | . . . . .
Permite configurar el servidor de correo para que sea posible enviar

mensajes de correo en las acciones de los sucesos (ver apartado 7.9.2.3 Enviar correo)

%y Configurar senvidor de cammeo

Dircaion d= coreo
[
|

Diecobn dol seiado de coned |SHTH

]‘huel'r'du:aeluuwiu' .1} l

Pustio
[ [

[™ Elservider da cored (SMTP| reguiais avanicacén

| TanIase

[ !
|

\ (& Prbe corfguracion ] '1

o Aceptar 38 Concelx [
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Donde se debera indicar la ‘Direccién de correo’ del remitente, la ‘Direccién del servidor de
correo (SMTP) y activar la autentificacion del servidor de correo si fuera necesario. Una vez
configurado sera posible testear si la configuraciébn es correcta pulsando el botdén ‘Probar
configuracion...’, al pulsar este botdn se enviara un correo al remitente 0 mostrando un mensaje de
error en caso contrario.

Posibles errores de envio de correo de prueba:

#define EX_USAGE 64 /* command line usage error */
#define EX_DATAERR 65 /* data format error */

#define EX_NOINPUT 66 /* cannot open input*/

#define EX_NOUSER 67 /* addressee unknown */
#define EX_NOHOST 68 /* host name unknown */
#define EX_UNAVAILABLE 69 /* service unavailable */
#define EX_SOFTWARE 70 /* internal software error */

#define EX_OSERR 71 /* system error (e.g., can't fork) */
#define EX_OSFILE 72 [* critical OS file missing */
#define EX_CANTCREAT 73 /* can't create (user) output file */
#define EX_IOERR 74 /* input/output error */

#define EX_TEMPFAIL 75 /* temp failure; user is invited to retry */
#define EX_ PROTOCOL 76 /* remote error in protocol */

#define EX_NOPERM 77 I* permission denied */

#define EX_CONFIG 78 [* configuration error */

Para conocer que parametros debe introducir en la configuraciéon del servidor de correo
pdngase en contacto con su administrador de sistemas para que le facilite estos datos.

Listas de dztnbucion

| Mediante la opcion ‘Listas de distribucion’ se podran enviar correos o
mensajes de texto a varios destinatarios configurados en las listas.

Periodo de captura por defecto

|15 minutos

| Permite cambiar el periodo de captura de la base de datos que se
asignara a los nuevos equipos que afiadamos a nuestra configuracion. A parte, esta opcién también
cambiara todas las bases de datos de equipos que ya estuvieran afadidos pero que tuvieran la base
de datos por defecto. En cambio, esto no afectara a los equipos que tengan una base de datos
personalizada.

[V Habilitar ment
IV Habilitar barra de herramientas

V Habiltarbariade estado  permite activar ¥ o desactivar | la visualizaciéon de los menus, la

barra de herramientas y de estado en el Cliente Java.

Visualizacidn inicial permite configurar la visualizacién inicial cuando se acceda a la aplicacion
mediante el Cliente Java o HTML5. Podremos escoger entre estado de los dispositivos, un dispositivo,
una pantalla o un informe (estos dos ultimos sélo en versiones SCADA y Deluxe).

Cliente web por defecto
[HTMLS

<1 Permite seleccionar el cliente que se activara por defecto al acceder
mediante un navegador web a nuestra aplicacion.

Gestidn de uruanos J . . ‘s . . ~ ipe
[ La funcionalidad de ‘Gestion de usuarios’ permite anadir, modificar y

eliminar usuarios y todos sus respectivos datos. Los usuarios se pueden utilizar para las ‘Listas de
distribucién’y para ‘Configurar autenticacion’.
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[V Activar autenticacién de usuario

& Configurar autenticacio’nl . Lo . . L s . p . .
Mediante la opcion ‘Activar autenticacion de usuario’, se podra solicitar

un nombre y una contrasefa al usuario que intenta acceder a la aplicacion mediante un PC remoto,
para permitirle acceder a una serie de recursos de la aplicacién y denegarle el acceso al resto de
recursos. El botén ‘Configurar autenticacion’ permitird configurar a que recursos podra acceder cada
uno de los usuarios autorizados. La configuracién de usuario se explicara con detalle en el apartado
7.1.3.2 Usuarios. Si la opcion ‘Guardar eventos del sistema’ esta activada se guardaran las acciones
que realicen los usuarios, tanto si tienen acceso al recurso como si se le ha denegado el acceso por
no tener permisos.

[V Activar RSS de sucesos

URL del servidor
[192.168.3.4

Numero de noticias sindicadas

5 El motor puede configurarse como un productor de contenido RSS de
manera que podamos generar noticias relacionadas con los sucesos de manera que puedan ser
consultadas por cualquier lector de noticias RSS (disponibles gratuitamente para casi cualquier
plataforma y entorno). Para ello activaremos la casilla correspondiente en el recuadro de
‘Configuracion de la sindicacion RSS’ y configuraremos los dos campos necesarios. En el campo ‘URL
del servidor pondremos la direccién en la que esta configurado el servidor HTML y en el campo
‘Numero de noticias sindicadas’ afiadiremos el nUmero maximo de noticias que queremos publicar (las
noticias se publican de forma circular, de manera que cuando llega al nimero maximo de noticias
publicadas empiezan a eliminarse las mas antiguas para ir publicando las mas nuevas). Tipicamente
los navegadores detectan que el servidor contiene un FEED de RSS y permiten acceder al mismo
(suscribirse).

{= Windows Internet Explorer @@@
‘ @ v | &) http://192.168.5.52/ntmjindex.html \‘0, % ol
0 o — = N —~ »
W R 83|~ [Clicoogie |1 Gmail - Alerta de Google: tele... | & X B - @ v |;;rPagina v {Cf Herramientas ~

Aviso en Internet Explorer sobre el FEED RSS encontrado

Asi, por ejemplo, el lector de noticias RSS proporcionado por Internet Explorer nos permitiria
consultar las noticias publicadas por el motor, visualizandolas de la siguiente manera:
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(= Sucesos - Windows Internet Explorer Q@@
@ “C J £ http://152.168.5.52/html/events.rss v *2|| X l ‘ L
e — S = ;i _ »
w R ’55 ~ |[Glicoogle ‘MGmail-AIerta de Googl... L@Sucesos X { l a8 dm v ;b Pagina v {f Herramientas ~
A
Sucesos Mostrando 201720
Esta viendo una fuente cuyo contenido se actualiza con frecuencia. Las fuentes se agregan a la
lista de fuentes comunes cada vez que se suscribe a ellas. La informacidn actualizada en |a fuente se
descarga automaticamente en el equipo y se podra consultar en Internet Explorer y en otros o Todos 20
programas. Obtener mas informacién acerca de fuentes. .
& Suscribirse a esta fuente Ordenar por:
v Fecha
Titulo
Suceso RSS (Activado) L A
Filtrar por categoria:
nes, 09 de junio de 2008, 13:57-00 Activado 20
Cada 30 segundos un RSS
Tesion L1 = 227.7; Distoridn de tensién L1 =17
Suceso RSS (Activado)
nes, 09 de junio de 2008, 13:56:30
Cada 30 segundos un RSS
Tesidn L1 = 228: Distoridn de tension L1 =14
Suceso RSS (Activado)
nes, 09 de junio de 2008, 13:56:00
Cada 30 segundos un RSS
Tesion L1 = 228.3; Distoridn de tension L1=1.7
Suceso RSS (Activado)
nes, 09 de junio de 2008, 13:55:30
Cada 30 segundos un RSS
Tesion L1 = 227.9: Distoridn de tension L1=14
v
[@ & 100% ~

Visualizacién de las noticias RSS publicadas por el Motor/Editor en Internet Explorer

Por supuesto, existen otros lectores de RSS que visualizan las noticias de diversas formas
para casi cualquier entorno imaginable, incluidos dispositivos moviles, PDAs, etc. Obsérvese que debe
configurarse en cada suceso si deseamos que se publique una noticia RSS relacionada con el mismo
0 no.
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7.1.1 Actualizaciones

En los casos en los que se tenga una version del software y se quiera actualizar o ampliar
dicha limitacion se deberan utilizar las actualizaciones de la llave USB.

Al pulsar sobre el botdon ‘Actualizaciones’ en el dialogo de ‘Preferencias’ aparecera la siguiente
ventana

r
Wy PowerStudio Scada - (i
Codigo d= actuaizacion; 310125475 Gererar fichero I
Archiva de actuzlzacdn
| [3 Buscar '
gl Actualizar : 38 cancalar I

Para realizar las actualizaciones se deberan seguir los siguientes pasos
1. Pulsar el botdn ‘Generar fichero’. Este boton generara un fichero con informacion
necesaria para poder realizar la actualizacion. Una vez generado el fichero
aparecera un mensaje como el siguiente

r — v,
PowerStudio Scada lﬁ-ﬁJ

30. El fichero ha sido generado comrectamente en
'CAProgramData\Circutor\PowerStudio
i Scada\Editor\1382193242.c2v'

Comunicando donde ha sido generado el fichero con extensiéon c2v que contiene
informacion del software

2. Enviar el fichero generado en el paso anterior a su distribuidor habitual, para que
pueda generar el fichero de actualizaciéon. Debera esperar a que su distribuidor le
envie el fichero de actualizacion, con extension v2c¢, para continuar.

3. Una vez que su distribuidor le ha enviado el fichero de actualizacién, debera
pulsar sobre el botéon ‘Buscar’ para seleccionar dicho fichero

r N
Wy PowerStudio Scada - (]

Codigo d= actuaizacion; 310125475 Gererar fichero I

Archiva de actuslzacdn
| C\HaspUndate 531 356531902 v l i

g Acwalizar I 3 canczar |

En este caso el fichero es ‘HaspUpdate 531 466631402.v2c’ que se encuentra
en el directorio raiz del disco duro.

4. Pulsar el botén ‘Actualizar’y esperar hasta que finalice la actualizacion.
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Cada vez que sea necesario una actualizacion deberd realizar los pasos descritos
anteriormente.

El fichero enviado por su distribuidor, con extensién v2c, solamente servird para una
actualizacién, por esto una vez realizada dicha actualizacion puede eliminarlo.

Solamente sera posible realizar la actualizacion de llaves USB. No sera posible la
actualizacién de llaves paralelo.

La actualizacion de la llave USB debe realizarse con permisos de administrador.

7.1.2 Gestion de usuarios

En este apartado se explicara cdmo se gestionan los usuarios de la aplicacion.

r
W Gestidin de wswsrios l — - ]
Uzusem:
Hombe de suao >
Novkee de wuan ] Hovbes comgknn Dezonposin Congn cochitnes 1 | Tekfono 1
& ol Cres Paud Produs! meragsr cpand Eocioy con ARI245
» pecs Jotn Feros CED (et o Eact oy con GSABARITI
& mesthiook Mchenl'Westhook Seez nansosr mwvesbrock Eactoy. con GRT4IREAS
1
\
| |
i Aiansuao Hedh ) \ ¥ A & Cotgay |
o Adcepim I n Cancely ‘

En esta vista se pueden ver los usuarios que tengamos afadidos en la aplicacién, con todos
sus datos personales afiadidos. Para afiadir o modificar un usuario pulsar sobre el boton
correspondiente ‘Afadir usuario’ o ‘Modificar usuario’.

r -
‘% Nuevo wsuano -— E_‘VH
Usaavoz Afeaxcdndene
I Haodea men
W Hobdter bova de henomientas
P Habdta bans de e22do
Visskaodn inca
" Por defeco
Nomiee ¥ Ectado de los diposiivos
| C Patal
Conare®a L]
" Dhspesdien
Confomal confrassfia
[ |
O blome
=l
Agrupedo por
=
Campos de civano
Noerbie Voo A
Nerdre comglsto ‘
Dezgrpoacn E
Comeo ekeoirtrizo | J
Convoencibrico 2
Tefona 1
Tadono 2
Te&ono 1 .
T dmom
o Arspta B cancsia
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Donde:

Nombre de usuario: Sera un campo de tipo alfanumérico que identificara de forma unica al
usuario. Este campo sera utilizado para autentificar al usuario cuando sea necesario.

Nombre completo: Correspondera al nombre completo del usuario.
Descripcion: Campo que permite introducir una breve descripcion del usuario.

Contraseiia: Contrasefia que servira para evitar que usuarios no deseados accedan a los
recursos de la aplicacion.

Confirmar contraseiia: Campo que servira para validar la contrasefia introducida en el
campo anterior. Los valores introducidos en los campos ‘Contrasefia’ y ‘Confirmar contrasefia’
han de ser los mismos para considerar que la contrasefia es valida.

Habilitar menu, barra de herramientas y barra de estado: Permite habilitar el mendq, la
barra de herramientas y la barra de estado de la aplicacién cliente para el usuario.

Visualizacion inicial: Permite configurar la visualizacion inicial a la que accedera el usuario

desde el cliente entre por defecto (cogera la seleccionada en ‘Preferencias’), estado de los
dispositivos, un dispositivo, una pantalla o un informe.

Si lo que se desea es eliminar uno o mas usuarios, se deberan seleccionar, de la lista de

usuarios, aquellos usuarios que se desean eliminar y pulsar el botén ‘Eliminar usuario’.

Finalmente, para configurar el orden en el que apareceran los datos de los usuarios en la

pantalla de ‘Gestion de usuarios’ se usara el botdn ‘Configurar. Los campos se mostraran por
preferencia ordenada desde el situado en lo mas alto de la lista hasta el que se encuentra mas abajo.

r N
Wy Configurar @

Columras

Nombre compieto
Descrpadn

Correo electronico 1
Correo electronco 2
Telefono 1
Teléfono 2
Teleforo 1
Telefono 2

LD

Direccion
Orgarizacion

Cargo

3 cancelar

7.1.3 Configuracion de autenticacion

En este apartado se explicara cédmo se configura el acceso de usuarios remotos a los

recursos de la aplicacion.
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Se definiran una serie de perfiles. Estos perfiles contendran los recursos a los que se permitira
tener acceso, pudiendo asignar un recurso a mas de un perfil.

Igualmente, se definiran los usuarios a los que se autoriza el acceso a los recursos de la
aplicacién. Cada uno de los usuarios tendra un nombre y una contrasefia, que servira a la aplicacion
para autentificarlo, evitando el acceso de usuarios no deseados. Cada uno de los usuarios autorizados
tendra asignado uno o mas perfiles, permitiendo el acceso a todos los recursos contenidos en los
perfiles. Un perfil podra estar asignado a mas de un usuario diferente.

Por ultimo se podra activar el acceso a un usuario anénimo. Este usuario anénimo no tendra
ni nombre ni contrasefa, permitiendo el acceso a cualquier usuario remoto sin necesidad de
autentificarse. Al igual que el resto de usuario, se le asignaran uno o mas perfiles para permitir el
acceso a diferentes recursos de la aplicacion.

7.1.3.1 Perfiles

& -y
Wy Configurar autenticacion —— _— M
- : | -~
yp Pediles ‘ SS Uaaenm & Va0 antinm l
Paildx Recsasm an paill Adnnarao’
Hombes Nombee Aeciaza -
BN &dmisirater & < Sinasigar> Eiecutar acciores an clierte |
5 Uzl 85 < Sinasg Viesshaa

wvaadles |Suceas)

8 < Sin asgna > Visuehzat vizor |Sur
& < Sin asigwr > Recerceer retiicados [Suces
& < Sinangr > Vienchzar rotificado |
% < 5inesigna > Visuahzar activor |Sucesos) |E
| Biking Visuehzat (Irfcims)
- OFAWATTE - 01 Forzar vanianles [CIAWATT B) \
e O Aot ICIR/ATT B) I
o ORWATTB - 02 Forzar vanigdes [CIRWATT B)
; ORWATTE - 02 Visuskzar [CIRWATT B)
- OFWETTE - 03 Folzas vaniaios (CIRWATT B)
; ORWATTE-03 Vinashrer I[CIR/ATT B)
&5 CVM Z0KE Visvehzar [Zone|
Ko Forzar vanianies [CVM-35)
Boms Viechoar [0V 35)
Booez Forzar varigoles [CVMK2)
. ) . ok Visuskzar [CUHE2)
2 Afladi pei wp Modho parl ™ Dicimenaton W 10 e e |
! » EDME Forzas vaiaios [FDME) '
& Eiminperi % EDME Visekzar [EDME) -
W fcepls I 2 Canceln

Mediante este dialogo se definiran los diferentes perfiles para el acceso remoto a los recursos
de la aplicacion.

La lista situada a la izquierda del didlogo contiene los perfiles, mientras que la lista de la
derecha mostrara los recursos asociados al perfil seleccionado.

Pulsando el botén derecho del ratén sobre la lista de perfiles aparecera el menu de contexto

Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+Y

permitiendo copiar o pegar perfiles. Es posible que alguna de las opciones del menu de contexto no
aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun perfil seleccionado y la opcion pegar
solamente si anteriormente se han copiado perfiles al portapapeles. Si no hay ningun perfil
seleccionado y no hay perfiles en el portapapeles al pulsar el botéon derecho del ratén no aparecera el
menu de contexto.
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Al pulsar los botones ‘Afiadir perfil’ 6 ‘Modificar perfil’ aparecera el siguiente didlogo:

=

Wy Modicando perfil

Hovkee
[acrnsrane

u Dpoativg ﬂ‘ﬁ Zora ’“’ Dbe:mn.‘d:ci [:‘“ Panal | :_I Flome o S e ‘ ‘ Suecco anctoz | ¢ | »
| L = s

VeudoF | Fowarvaiable: | Corlfigwar

Painisdo Ho parmiido
HNovbe | Depodiva Negrbre l Depdno !
- OFWATTE -0 CRWSTT B
ORWATTB - CIRWATT B

WATT B - CORWATT B

(B2

[ [

EOM:

EDS-36

LM50TC (<

0412 Ethans

W Aompln 38 Concnly ‘

En este didlogo se afadira o modificara, dependiendo del botén pulsado, el nombre y los
recursos del perfil. Este nombre sera utilizado para la identificacion del perfil, y sera unico, no
pudiendo existir dos perfiles con el mismo nombre.

La lista situada a la izquierda del dialogo mostrara los recursos afiadidos al perfil que podran
ser utilizados por los usuarios que tenga asignado dicho perfil, mientras que la lista situada a la
izquierda mostrara los recursos a los que no tendran accesos los usuarios del perfil.

Para anadir recursos al perfil se deberan seleccionar de la lista de recursos “No permitido” y
pasarlos a la lista de “Permitido” pulsando el botc’le, mientras que si lo que se desea realizar es
eliminar recursos del perfil se debera realizar el paso inverso, seleccionado los recursos de la lista

“Permitido” y pulsar el botéon Ll para pasarlos a la lista de “No permitido”.
Los diferentes tipos de recursos que se pueden anadir a un perfil seran:
» Dispositivos: Dispositivos configurados en el software.

= Visualizar. Permitira visualizar el dispositivo escogido.

» Forzar variables: Permitira realizar la accion de forzar el valor de las
variables de los dispositivos. Solamente se mostraran los dispositivos en
los que es posible forzar una o mas variables, por ejemplo salidas
digitales.

= Configurar. Permitira configurar ciertos parametros de los dispositivos.
Solamente se mostraran los dispositivos en los que es posible configurar
alguno de sus parametros.

» Zonas: Mostrara las zonas de dispositivos afiadidas a la aplicacion

= Visualizar: Permitira visualizar la zona de dispositivos

=  Forzar variables: Permitira realizar la accion de forzar el valor de las
variables de los dispositivos. Solamente se mostraran los dispositivos en
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los que es posible forzar una o mas variables, por ejemplo salidas
digitales.

» Discriminador: Mostrara los discriminadores anadidos a la aplicacién. Ver
apartado 7.6.

» Pantallas: Mostrara las diferente pantallas de scada que configuran la aplicacion.
Ver apartado 6 Pantallas.

= Visualizar. Permitira visualizar la pantalla escogida.

= Forzar variables: Permitira forzar variables mediante los controles “forzar
variables” en las pantallas scada.

» Informes: Permitira visualizar los informes definidos. Ver apartado 5.

» Sucesos: Mostrara los diferentes recursos de sucesos (ver apartado 7.9
Sucesos) que podran ser afiadidos a un perfil:

= FEjecutar acciones de sucesos en cliente. Permitira la realizacion de las
acciones programadas para realizarse en el cliente cuando se activa,
reconoce, desactiva o mientras se produce los sucesos.

=  Reconocer sucesos notificados. Permitira reconocer un suceso notificado.

= Visualizacion de sucesos activos. Permitira visualizar o no los sucesos
activos.

= Visualizacién de sucesos notificados. Permitira visualizar o no los sucesos
que sea necesario notificar.

= Visualizar variables de sucesos. Permite la visualizacion de graficas y
tablas de las variables generadas por los sucesos (ver apartado 7.9.3
Variables de sucesos)

= Visualizar visor de sucesos. Permitira ver la lista de sucesos, notificados o
no, que se han guardado en fichero.

» Sucesos remotos: Mostrara los diferentes recursos de sucesos que vienen de
motores remotos a los que puede estar conectado el motor de la aplicaciéon (ver
apartado 7.9. Sucesos). Dichos sucesos podran ser afiadidos a un perfil:

= Visualizar los sucesos activos. Permitira visualizar o no los sucesos
activos.

= Visualizar los sucesos notificados. Permitirda visualizar o no lo sucesos
que sea necesario notificar.

=  Reconocer sucesos notificados. Permitira reconocer un suceso notificado.

» Variables calculadas: Permite la visualizacion de graficas y tablas de las
variables calculadas configuradas en el software (ver apartado 7.5 Variables
calculadas)

= Visualizar. Permitira visualizar o no las variables calculadas.
= Forzar variables. Permitira forzar o no el valor de las mismas.

» Otros: Se permite la visualizacion de la tabla con los eventos del sistema.
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7.1.3.2 Usuarios
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Mediante este didlogo se definiran los usuarios que tendran acceso a los recursos de la
aplicacion.

La lista situada a la izquierda del didlogo mostrara los usuarios configurados, mientras que la
lista de la derecha muestra los perfiles asignados al usuario seleccionado de la lista de usuarios.

Pulsando el botén derecho del ratén sobre la lista de usuarios aparecera el menu de contexto

Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+Y

Permitiendo copiar o pegar usuarios. Es posible que alguna de las opciones del menu de contexto no
aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun usuario seleccionado y la opcién pegar
solamente si anteriormente se han copiado usuarios al portapapeles. Si no hay ningun usuario
seleccionado y no hay usuarios en el portapapeles al pulsar el botdn derecho del ratén no aparecera el
menu de contexto.

Para afiadir o modificar un usuario pulsar sobre el botén correspondiente ‘Afadir usuario’ o
‘Modificar usuario’. Al pulsar en ‘Afadir usuario’ accederemos directamente a la pantalla de ‘Gestion
de usuarios’ explicada previamente en el punto 7.1.2, con la diferencia que al pulsar en ‘AAadir
usuario’ aparecera un didlogo en forma de formulario Unicamente con los datos relevantes para
autenticacion, ya que para afadir un usuario con todos los detalles se debe realizar desde ‘Gestién de
usuarios’. Por otro lado, si seleccionamos ‘Modificar usuario’ accederemos a la pantalla de los datos
del usuario.

Pulsando el botén ‘Afadir perfiles’, sera posible asignar nuevos perfiles al usuario
seleccionado de la lista de usuarios.
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El didlogo mostrara solamente aquellos perfiles que no habian sido asignados previamente al
usuario. Al ‘Aceptar’ se asignaran los perfiles seleccionados de la lista al usuario.

Para eliminar perfiles de un usuario, se deberan seleccionar de la lista de perfiles aquellos
perfiles que se desean eliminar del usuario y pulsar el boton ‘Eliminar perfiles’. Hay que tener en
cuenta que estos perfiles solamente se eliminaran de la lista de perfiles del usuario y en ningin caso
se eliminaran de la aplicacion.

7.1.3.3 Usuario anénimo

Existe un tipo de usuario especial al que llamaremos desde este momento usuario anénimo.
La principal diferencia de este usuario, con respecto a los demas usuarios, es que no posee ni nombre
ni contrasena. El usuario anénimo podra acceder a los recursos de la aplicacion a los que tenga
acceso sin la necesidad de introducir un nombre y una contrasefia. Para evitar accesos no deseados,
existe la posibilidad de desactivar este usuario y tener un mayor control de quien puede acceder a los
recursos y quién no.
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Activando o desactivando la opcidn ‘Activar usuario anénimo’, se activara o no la opcion de
permitir un usuario anénimo a través del Cliente Java.

La lista mostrara los perfiles asignados al usuario anénimo, siendo el funcionamiento de los
botones ‘Anadir perfi’ y ‘Eliminar perfif igual al de cualquier otro usuario (ver apartado 7.1.3.2
Usuarios)

7.2.- UNIDADES
Permitira configurar las unidades y decimales por defecto de las variables.
% Unidades K - : — . a i
Uridades D=cimelex
Tensidn [Per defecte =
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7.3.- ESTILOS

Mediante esta opcién se podran afiadir, modificar o eliminar los estilos de fuentes que se
utilizaran para mostrar los valores en las diferentes pantallas del scada y de los informes. Cada uno de
los estilos estara formado por un color y un formato de fuente.

7 o —
% Configurar estilos M
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. Echio (3 Tmzc New Roman Curstarenla 18 0
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|
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Pulsando el botdn derecho del raton sobre la lista de estilos aparecera el menu de contexto

Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+Y

Permitiendo copiar o pegar estilos. Es posible que alguna de las opciones del menu de contexto no
aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun estilo seleccionado y la opcion pegar
solamente si anteriormente se han copiado estilos al portapapeles. Si no hay ningun estilo
seleccionado y no hay estilos en el portapapeles al pulsar el boton derecho del ratén no aparecera el

menu de contexto.
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Al pulsar el botén ‘Nuevo’ o el botdn ‘Modificar sera posible afadir o modificar un estilo

Wy Modificar estilo e
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Nombre
E stilo 1

Corresponde al nombre del estilo. Este nombre identificara
de forma Unica al estilo, no existiendo dos estilos con el mismo nombre.

Fuentes
| avial

=l Correspondera al tipo de fuente utilizado para el estilo. Es
necesario utilizar fuentes de letra que estén disponibles en el ordenador donde se ejecute la
aplicacion. Las fuentes recomendadas son las TTF.

i s I"twsva  Corresponde al estilo de la fuente. Dependiendo de la fuente

seleccionada se podra seleccionar negrita y/o cursiva.

Tamatio

[10

| Corresponde al tamafio de la fuente. El tamafio podra estar
entre 1 y 90. Sera posible introducir el tamafo por teclado, o bien desplegando la seleccién para ver
las opciones disponibles.

Orientacidn (grados)
[o

=l Corresponde a la orientacion del texto. La orientacion
(expresada en grados) podra estar entre 0 y 350. Sera posible introducir el tamafo por teclado, o bien
desplegando la seleccidn para ver las opciones disponibles.

Col , . . .
W oo Pulsando sobre este botén se podra seleccionar el color del estilo.
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Muestra

Visualiza un ejemplo de como quedara el estilo.

El botdn ‘Eliminar solo estara activo si hay estilos seleccionados en la lista de estilos. Al pulsar
sobre el botén se eliminaran los estilos seleccionados.

7.4.- GESTOR DE IMAGENES

Mediante esta opcién se podran afadir, modificar o eliminar las imagenes que se utilicen al
crear o modificar una pantalla scada o un informe. La organizacién de las imagenes es en forma de
arbol por lo que se pueden clasificar en diferentes categorias a elegir por el usuario.
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La parte izquierda del dialogo correspondera a las categorias definidas. La representacion en
arbol (con nodos hijos y padres) facilitara la visualizacion de la dependencia entre categorias.

]t Esta sera la categoria raiz del arbol. Cuando se afiadan nuevas imagenes, estas se
afiadiran automaticamente a este grupo raiz.

b Noevocstegra | pulsar se afadira la categoria como hijo de la categoria seleccionada (padre).
Unicamente se debera introducir un nombre de la categoria en el nuevo nodo creado.

b"k.-]
- Empresa
£ Pantalas
3

Si posteriormente se quiere cambiar el nombre de una categoria, se debera seleccionar la
categoria y una vez seleccionada pulsar sobre el nombre con el botdn izquierdo del raton.

Dentro de la misma categoria padre no se podran repetir los nombre de las categorias hijas,
pero si sera posible repetir los nombres de categorias en diferentes categorias padres.

Al pulsar se eliminara la categoria seleccionada, asi como todas las categorias
hijas. Sera posible eliminar cualquier categoria exceptuando la categoria (! / (categoria raiz).
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Asimismo sera posible anadir o eliminar categorias pulsando el botén derecho del ratén sobre
la categoria a la que se quiere afiadir una categoria hija o sobre la categoria que se quiere eliminar. Al
pulsar aparecera el menu correspondiente para la seleccion de la accién deseada.

8- /

¢ EEEE |

=2l Paniala Nueva categoria

el Nue Borrar categoria

Por ultimo, sera posible mover o copiar una categoria. Para esto se debera pulsar con el
botdn izquierdo del ratén sobre la categoria que se quiere mover o copiar.

ol /
‘17 Emprasa
=] Pantalas
Rl S uc e calegxia

Sin soltar el botdn del ratén, arrastrar hasta la categoria de destino.

Si se quiere mover la categoria solamente se debera soltar el botdn izquierdo del ratéon para
que se realice el cambio.

d-\j i
Q1 Empresa

(8] Hcva cateooria

1.0 Pantallas

Si por el contrario lo que se quiere realizar es una copia de la categoria, se debera pulsar la

tecla CTRL sin soltar el botén izquierdo del ratén, el cursor cambiara a k‘ indicando que se realizara
la copia de la categoria.

caleqorfa

Por ultimo, soltar el botén izquierdo del ratén para realizar la copia de la categoria.

=/
=17 Errpresa

() Husva calegoria
- Panlallas

-0 [

Si se quiere arrastrar a una categoria a la que no es posible moverla o copiarla el cursor
cambiara a ® para indicar que la accion no esta permitida.

La parte derecha del dialogo estara formada por la lista de imagenes que pertenecen a la
categoria seleccionada del arbol.
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o5 Afiaditimagen

|AI pulsar aparece un dialogo que permite seleccionar una imagen alojada
en el PC para su posterior utilizacién en pantallas scadas o informes. PowerStudio creara una copia
de la imagen y trabajara con la copia, en ningiin momento PowerStudio utilizara la imagen original
seleccionada.

Las imagenes que podran ser afiadidas deberan tener un tamano maximo de 2 Mbytes y
una resolucion maxima de 2048x2048 pixeles. Hay que considerar que al anadir imagenes
de mayor tamafo también aumentan los tiempos de carga desde el cliente de pantallas
scada o informes.

Asi mismo, una vez afiadidas las imagenes a una categoria sera posible cambiarlas o
copiarlas facilmente de categoria si una vez seleccionadas las imagenes que se quieren mover se
pulsa el boton izquierdo del ratén sobre una de las seleccionadas

e-¢! Iy N ¥ -
3 -¢J Emgkna “"" ~ ™ -~ .
() Nusva calegada = t-+ -
2] Fands jl o L2 -3
(J Nuvacaedia Eaqaema 01 E squeme_[I2 Eziema 03

3¢ | T &
=~ Erpiszs - 5 - N Z .
-~ Nusvacaegaia - | b >
5= Fanals: N -3
| Esquema 01 Ecquama_02 Esquena

simmin_()4

Finalmente soltar el botdn izquierdo del ratdn para que se realice el cambio.

Bl

f (o Emprssa = .
it Nuevacategaria FLRTE

s - |
. -

Esquema (04

Si lo que se quiere es copiar las imagenes en otra categoria se debera proceder de la misma
manera que con la copia de categorias pulsando la tecla CTRL antes de soltar el botdn izquierdo del
raton.

Eliminar imagen/es

| Al pulsar se eliminara automaticamente la imagen seleccionada.
PowerStudio eliminara la copia creada y no se eliminara la imagen original almacenada en el PC.

Pulsando dos veces sobre una de las imagenes permite visualizarla:
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- _
%, Visualzande imagen: Esquema_ 01 (100.00 %) === B

ITTRAL LS CRTIONS Cration de Daen ¢ bcnandininmes

“'f —s " v,j-g——ofv"-—-
@ ]

7.5.- VARIABLES CALCULADAS

Existen ciertas situaciones donde es necesario obtener el resultado de la operacién entre las
variables de diferentes dispositivos, por ejemplo la suma de energias. PowerStudio dispone para esta
funcionalidad de las llamadas variables calculadas. Los valores de estas variables seran el resultado
de férmulas compuestas por los valores de las variables de otros dispositivos o de otras variables
calculadas.

Para una mejor organizacién, las variables calculadas se agruparan en grupos de variables
calculadas.

r > B
Wy Variables cakudadas ngg
Blogus: d= vanehles calcudadas Wanatkss del grupo Promedos’
MNombre Descipeidn |dertfizach! Plambes Descipddn |
ﬁ Flocxe Siupo oo pracsos 'z TENSION ME Tonscn meda Tonaon meda CuM.85
B Fromedice Giupa de promaedos
& Aiads - Humeico | & At Tedo
B Ahec % Modics | [ Elmiba
o Aceplal | 38 Cancea

Mediante este dialogo se definiran los grupos y las variables calculadas que podran ser
utilizadas en el software.

La lista situada a la izquierda contiene los diferentes grupos de variables calculadas, mientras
que la lista de la derecha mostrara las variables calculadas del grupo seleccionado.

Pulsando el botdn derecho del ratdn sobre la lista de grupos aparecera el menu de contexto

Copiar Ctri+C
Pegar Ctrl+V

Buscar y reemplazar
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En primer lugar, permitiendo copiar o pegar grupos de variables calculadas, y en segundo lugar,
utilizando la opcién ‘Buscar y remplazar’. Es posible que alguna de las opciones del menu de contexto
no aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun grupo seleccionado y la opcion
pegar solamente si anteriormente se han copiado grupos al portapapeles. Si no hay ningun grupo
seleccionado y no hay grupos de variables calculadas en el portapapeles al pulsar el boton derecho
del ratén no aparecera el menu de contexto.

Al anadir o modificar un grupo aparecera el siguiente dialogo:

' |
¥ Nuevo bloque de variables calculadas &,‘

Hombes

Descapeicn

[ Guads

W Acepla I 3 Cercela l

o

Donde se debera introducir el nombre del grupo de variables calculadas y una breve
descripcion para su mejor identificacion en el software. También seréa posible guardar las variables
calculadas indicando el periodo de captura en minutos.

Si lo que se quiere es anadir o modificar una variable calculada, se podra escoger entre dos
tipos, numéricas y de texto.

En el caso que escojamos ‘Afiadir - Numérico’, se nos mostrara el siguiente dialogo:

¥ Nueva variable cakulada N — - @
Gen=ral Avanzada
|dentfoador _Decli‘nnador
{ CRnguno - B | '
Merbre I Variatle lorzzbla
Desaripaon U Irciemental
‘ [T Conladar
Precizon ]
1 decima | 2 btz ~]
Uridadss

Crteno de agupacon
‘*-‘ Shuridades > fondd Vako madio =

Férmua |[Exprecdn vacia)

| & |

W Aceptor 38 Cancely I

-

Que permitira la configuracion de la variable calculada.

Identificador

Permite identificar a cada una de las variables calculadas para ser utilizadas
en expresiones y condiciones, ver apartado 11.1 Expresiones y condiciones

Nombre

Nombre de la variable calculada, utilizado para una mejor identificaciéon de las
variables.
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Descripcién

Permite la introduccion de un texto descriptivo de la variable calculada.

Precisidn
1decimal parmite  seleccionar el nimero de decimales que tendra el valor de la variable
calculada.

Unidades

| < Sin uidades > ~| Permite seleccionar las unidades en las que se expresara la variable
calculada. Hay unidades ya afiadidas por defecto o se pueden introducir personalizadas.

Discriminador
[oisc =] [Labordl =l Permite activar el calculo de una variable Gnicamente durante
las franjas en las que el tipo de hora del discriminador seleccionado esté activo.

™ Variable forzable Permite habilitar ¥ o deshabilitar I la posibilidad de cambiar el valor de la
variable desde una pantalla scada o un suceso. Solamente las variables que no contengan referencias
a otras variables, de dispositivos o calculadas, en la férmula podran ser forzables.

I Recodaritino valor forzsdo. Permite habilitar ¥ o deshabilitar | Ia posibilidad de recordar el ultimo
valor forzado de la variable, este campo es util cuando deseamos que al reiniciar el software
automaticamente se tenga en cuenta el ultimo valor forzado.

™ Inciemental Permite habilitar ¥ o deshabilitar | si hay que considerar el calculo de la variable
como incremental, este campo es util para variables de energia cuando queremos visualizar valores
incrementales y no absolutos.

[ Contador Permite habilitar ¥ o deshabilitar | si hay que considerar el célculo de la variable
como contador, este campo es util para variables de energia cuando queremos visualizar valores
incrementales y no absolutos. Se puede variar el valor maximo del contador entre Personalizado, 32,
16 o 8 bits.

Criterio de agrupacién

| Sumatario de valores ~IPermite seleccionar el criterio de agrupacion de los valores de la
variable virtual en gréficas, tablas e informes. Por ejemplo, si tenemos un valor cada 5 minutos (p.e.
10, 12 y 7) y agrupamos los valores cada 15 minutos, esto es agrupar los 3 valores en 1 solo, el valor
obtenido seria:

e Valor maximo: Se mostrara el valor maximo de los 3 (12).

Valor minimo: Se mostrara el valor minimo de los 3 (7).
Valor medio: Se mostrara el valor medio de los 3 (10 + 12+ 7) / 3 = 9,66).
Ultimo valor: Se mostrara el tltimo valor (7)
Sumatorio de valores: Se mostrara la suma de los valores (10 + 12 + 7 = 29).

Fomua [Evprasiin vacial

| .

Aqui se especificara la
férmula que dara lugar al resultado de la variable virtual. Se podra introducir manualmente o mediante
el boton del “wizard” —_*__| (ver 11.1.1 Asistente para la creacion de expresiones y condiciones). Al
introducir la formula se analizara automaticamente y se mostrara donde podra ser utilizada. Por
ejemplo:

Fimula
I[Molol Powerstudic. CVM-3E W]+ [Mator Powerstudin. CVH -9E.VI2] -
Partalla Grafico
Sucesos Informes Tabla

Podra ser utilizada en las pantallas scada e informes, realizar graficos y tablas con los valores
obtenidos, e incluso se podra utilizar en las condiciones de los sucesos.
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En el caso que escojamos ‘Afiadir - Texto’, se nos mostrara el siguiente dialogo:

r |
Wy Nueva vanable calculads H‘H

Geresadl
| dartificadar
Nonbis

[

Deccipecn

Avareadks

[ Yansbhe loizable
-

Feamds

{

o Acapla | 3 Corcely |

S ——

Identificador
Permite identificar a cada una de las variables calculadas para ser utilizadas
en expresiones y condiciones, ver apartado 11.1 Expresiones y condiciones

Nombre

Nombre de la variable calculada, utilizado para una mejor identificacién de las
variables.

Descripcién

Permite la introduccion de un texto descriptivo de la variable calculada.

I Variable forzable Permite habilitar ¥ o deshabilitar I 1a posibilidad de cambiar el valor de la
variable desde una pantalla scada o un suceso. Solamente las variables que no contengan referencias
a otras variables, de dispositivos o calculadas, en la férmula podran ser forzables.

™ Recordar dimo valor forzade. Permite habilitar ¥ o deshabilitar I Ia posibilidad de recordar el ultimo
valor forzado de la variable, este campo es util cuando deseamos que al reiniciar el software
automaticamente se tenga en cuenta el ultimo valor forzado.

Férmula

|
Aqui se especificara la féormula que dara lugar al
resultado de la variable calculada. Se introducira manualmente y se podra usar variables o férmulas
ya definidas.

Las variables calculadas se codificaran para su utilizacion en férmulas y expresiones como
R$CAL_grupo.variable
Mediante el prefijo RSCAL el programa conocera que se trata de una variable calculada y no de
la variable de un dispositivo, grupo correspondera al nombre del grupo al que pertenece la variable

calculada y por ultimo, variable al identificador introducido en el campo correspondiente de la variable
calculada.
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7.6.- DISCRIMINADORES

PowerStudio proporciona un completo conjunto de herramientas que permiten la definicion de
discriminadores energéticos asi como su posterior analisis y estudio sobre los datos recogidos por los
dispositivos de una manera potente e intuitiva a la vez.

El estudio de un discriminador proporciona un resultado consistente en una representacion del
consumo energético para cada tipo de hora (contador) definido en todo momento. Esta representacion
puede visualizarse indistintamente en forma de tabla o grafico.

Igualmente es posible estudiar estos datos visualizandolos en diversos intervalos de tiempo y
agrupandolos en diversos periodos. Asi, podriamos verlos en intervalos de un afio y agrupados por
meses, en intervalos de un mes y agrupados por dias, etc.

Como puede verse los estudios de discriminadores consisten basicamente en definir los
discriminadores (tipicamente un calendario) y aplicar dicho discriminador a los datos almacenados por
un dispositivo. Entonces obtendra una representaciéon del estudio realizado que podra configurarse al
antojo del usuario (y visible tanto en forma de grafico como de tabla).

Las franjas horarias definidas en los discriminadores estan en hora local del editor.

7.7.- CONFIGURACION DE DISCRIMINADORES
El primer paso que se tendria que realizar es la configuraciéon de los discriminadores que
queramos aplicar a los datos para su anadlisis. El usuario podra afnadir nuevos discriminadores y
eliminar o modificar los discriminadores existentes.

Para la gestidon de estas acciones se debera seleccionar la opcién “Discriminadores” del menu
“Configurar”.

Aparecera el siguiente dialogo:

| My Corfiguacisn de dscririnadorns =y X ]

Lite de duywwachre:

Peadan D sacxipeiinn ]

& thon ‘ |

G sk J

4

Desde el que se podra anadir, eliminar o modificar discriminadores.

Pulsando el botén derecho del ratén sobre la lista de discriminadores aparecera el menu de
contexto
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Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+Y

permitiendo copiar o pegar discriminadores. Es posible que alguna de las opciones del menu de
contexto no aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun discriminador seleccionado
y la opcion pegar solamente si anteriormente se han copiado discriminadores al portapapeles. Si no
hay ningun discriminador seleccionado y no hay discriminadores en el portapapeles al pulsar el botén

derecho del ratén no aparecera el menu de contexto.

7.7.1 Franjas horarias

Al pulsar el botén “Afadir’ o “Modificar’, del didlogo “Configuracién de discriminadores”, si
seleccionamos un discriminador del tipo ‘Franjas horarias’ aparece el siguiente didlogo:

r —— [ b
Wy Crear nuevo discrminador S
Nonbre
| Dbzt acon |
Descypcnn Tyo
[ prens e acor Frares botanes | ‘
Tipes de horas Tipos de dia Calendario
[ Corcideras valr O huesa do haris hoaris
o Acectar B conccta
(|

Nombre

Diseiiminader 1 N ato de tipo alfanumérico que permite identificar de forma Unica al discriminador.

Descripcién

Mi primer diseriminador N ato de tipo alfanumérico que permite introducir una descripcion breve del

discriminador.

&

Tipos de horas Configura los diferentes tipos de horas definidos en el discriminador.

©

Tipos de dia Configura los diferentes tipos de dias definidos en el discriminador.

|12
L oiis

Calendario configura el calendario del discriminador.
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7.7.1.1 Tipos de horas

W Gesuin de tigos de how =t &

| - Tipos o bea
| [Nerbs |

| Hose kool
Hooe re kboesd

Fuckaa

o owrn | 38 Corcdu

4

Mediante este didlogo se podran afadir, eliminar o modificar los diferentes tipos de horas de
los discriminadores. Estos tipos de hora son los elementos basicos de la definicion de los
discriminadores. En ellos es donde se reparten, segun el calendario, los consumos registrados
(energias y maxima demanda)

Tipicamente los tipos de horas se corresponden con los diversos precios que se pueden
aplicar a la energia consumida segun la franja horaria donde estemos (o el dia en el que estemos) Al
afiadir o modificar aparecera el siguiente didlogo:

r Sl |
%y Modificar tipo de hora X

Narkee
[Rorarinlaboral

. Color

o Aceplal I 38 Cancelx l

]

Donde:

Mo mkr=

[Hoam btod Dato de tipo alfanumérico que permite identificar de forma unica al tipo de hora
dentro de la tarifa.

.':""Color que identificard visualmente al tipo de hora dentro del discriminador y sera
utilizado para la representacion grafica de los resultados de aplicar este discriminador a los datos
almacenados por algun dispositivo (todos los contadores de las diversas variables de energia y
maxima demanda).

Pulsando una vez con el botén izquierdo del ratén sobre el recuadro del color =] aparecera el
siguiente dialogo, donde se podra configurar el color para el tipo de dia.

[cotor —

e mcfo

B e [0

@ sl
| [ Acwte | Concele Igrazer alzs colores parscnshradce L
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Al pulsar el botén “Eliminar’, se eliminaran todos los tipos de horas que estén seleccionados
de la lista.

Después de definir los tipos de horas se pasara a distribuir los mismos en cada dia, definiendo
para ello los diferentes tipos de dias que conformaran nuestro discriminador.

7.7.1.2 Tipos de dia

%, Gerbon de tpor de da ! -

Tox dedia

Horrdes
BEms seveny
7 e snrana p bestivea

o Aoie | 8 Coonle |

Mediante este didlogo se podran afadir, eliminar o modificar los diferentes tipos de dia del
discriminador. Al afiadir o modificar aparecera el siguiente dialogo:

- = =l
Yy Aiadir tipo de dia L-E!J
- P a
Nombre o
[Ertie szmana B Coo
Franjz hoeznas Reprasentacitn
'}'Ibqrrrim:v Desde l Hazla l
BHorio bl 03:00 180
B Hoxnnolab..  03:00 0am
.Hoxam nolab.. 18:.00 240
0P Afadr 7 Mo |
| .
o Aceplal | 38 Cancels

Como puede verse la definiciéon de un tipo de dia implica indicar los tipos de hora en que esta
dividido (por ejemplo un domingo podria tener todo el dia definido como un tipo de hora de tarifa
reducida y un dia laborable podria estar dividido en dos franjas de horario diurno y nocturno)

Nombre
{Erie s=ma= Dato de tipo alfanumérico que permite identificar de forma Unica al tipo de dia dentro
del discriminador.

Lot Color que identificara visualmente al tipo de dia dentro de la tarifa. Pulsando una vez

con el botén izquierdo del ratén sobre el recuadro del color ™=, aparecera el siguiente dialogo, donde
se podra configurar el color para el tipo de dia.
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Colar
'Cobtechéecos.
| SmEcE el B B |
(M FEFEE N
I SFEEEEN
-!]_;- EEEEE
HEEEEEEEN
HEENN™N
Coleres persoral zados:
\CEIrrrrr pmer =
| 5e: (280 yeree [122°
1 Dafiry) coloiss person sizad s | CelorZchdo Lu'ﬂm ,i\!u|'|0_
| Acepter I Cancelar I Agragar 2 los coborss personalzados ]
( Franjas horarias
Nomkre | Desde | Hasta
. Herario laboral - 09:00 1800
Herariono lab...  00:00 0300
Herariono lab...  18:00 2400

Franjas horarias que configuran el tipo de dia. Estas franjas deberan ocupar las 24 horas del
dia, pero sin solaparse entre ellas. En la practica las diferentes franjas dentro de un dia indican que la

energia se factura de diferente manera en cada una de ellas dependiendo de la hora del dia en la que
estamos.

12

23 13

22

19 17

18

Representacion grafica de las franjas horarias. Esto nos da una orientacién visual de cémo

estamos definiendo ese tipo de dia (asi veremos rapidamente, entre otras cosas, si nos falta alguna
franja del dia por definir)

Al afiadir o modificar una franja horaria aparecera el siguiente dialogo:

%y Modificer s franja g
| Tipcedohoa
[ Jroanizad > Stk
| Dezds Hasa

- : - o
’ E '_’lu ?“18 [n +
~ Roptaentao b |
—
} o Aot ‘ B canculx
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m@ Heatol2bosl Corresponde al tipo de hora de la franja. Estos tipos de hora seran los configurados
en el apartado 7.7.1.1 Tipos de horas.

o Afiadi | Mediante este boton se podran afiadir nuevos tipos de hora al

discriminador.

Desde Hrata
g [0 = [i2 o

—~=Seleccion de forma numérica de la franja
horaria.

Fepiesataccn

Representacion grafica de la franja horaria. Cada
columna representara una hora del dia, siendo las filas periodos de 15 minutos. Para la seleccion de
la franja se debera proceder de la siguiente manera:

e Pulsar con el botdn izquierdo del ratén sobre el l inicial de la franja.
e Sin soltar el botdn, arrastrarlo hasta el l final de la franja.
e Soltar el botén, y la franja quedara pintada con el color del tipo de dia I
Es posible definir la franja manualmente de forma numérica pero este extremo es Unicamente

util si se quiere definir alguna franja con precisién de minutos (por ejemplo una franja de las 10:10 a
las 15:40)

Este dialogo permite Unicamente definir una franja horaria continua.
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7.7.1.3 Calendario

Una vez definidos los tipos de dias que conformaran el discriminador pasaremos a distribuirlos
en el calendario global. Para ello repartiremos sobre dicho calendarios los tipos de dias creados
anteriormente en el proceso de definicién del discriminador.

r @ =
%) Discriminacion horana s o w Sm—— |
2013
Tpos de dia
Enero Fabrara Marzo Abnl
Lan Ma: Mis Jus Vi@ S3dDom{Lun Mar Wi Jus Vie SabDomiLun Mar M Jus Vie SabDomiLun Mar UG Jus Vi Sab Do, L0200
.Ems semana
W deemanay
I
I . . |
Mayo Junio Julio Agosto
Lan Mar Ms Jus Ve SasDomfLlun Uar Wi Jus Vie SbDomiLin Uar Mia Jua Vie SibDomiLan Mar Wa Jus Vi SibDow,

Septiembra Detubre MNaoviembre Diciembrz
Lan Mar Mic Jue Via S3sDomLun Uar Mia Jus Vie SatDomiLan Mar Me Jua Vie SabDomiLan Mar Wa Juas Vie SabDom

lﬂ
I

_] _.] @@ Selecoin iapida

oF dcepie 38 Concelm J

=

Podemos asignar tipos de dias no sélo a los dias del afio en curso, sino a los de otros afos

tanto anteriores como posteriores. Para seleccionar los dias, se podra proceder de las siguientes
maneras:

e Pulsando encima del dia que deseamos seleccionar.

e Pulsando encima del dia de la semana seleccionamos todos los dias del mes
correspondientes a ese dia de la semana.

e Pulsando encima del nombre del mes seleccionamos todos los dias del mes.

¢ Pulsando encima del afio seleccionamos todos los dias del afo.

e Pulsando una vez con el botdn izquierdo del ratdén sobre un dia inicial, y arrastrando
seleccionamos todos los dias por los que pase el cursor.

¢ Mediante la opcion de seleccion rapida.

~Tip de dia—

Rombie I

I Erte smana
.Fm de semanay ..

~ llista con los diferentes tipos de dia configurados en la tarifa.

.Eﬂwma"aTipo de dia que sera asignado al calendario si se realizan selecciones sobre el
mismo, en el caso que no exista ningun tipo de dia seleccionado, aparecera Borando..  indicando que en
lugar de seleccionar los dias en el calendario, los eliminara.

_ & st | \pegiante esta opcién se podran realizar selecciones automaticamente. El
didlogo que aparecera sera el siguiente
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r =
W Selecodn rapida H"j "
Ao . 2013
Dias Mezas
W Lres W Eren v Juo
W Mates W Fatveno ™ Agodo
W Hitodee < 7 g
iécoles N Han [V Seplentee
W Juseas =
o W abd IV Dcvdee
v Viares
I Sibedo W Hayo vV Hosembie
I Donrgo W Junn [v Ticerte
Teo de dia
[ Erire cemena =l
W bcepta 38 Corcela

En este caso se marcaran todos los dias laborables del afio 2013 con el tipo de dia “Entre
semana’.

Es posible eliminar la seleccion realizada sobre un dia pulsando encima del dia con el mismo
tipo de dia seleccionado.

7.7.2 Condiciones

Al pulsar el botdn “Afadir’ o “Modificar’, del didlogo “Configuracién de discriminadores”, si
seleccionamos un discriminador del tipo ‘Condiciones’ aparece el siguiente dialogo:

7 —— h
% Crear nuevo discriminador —— H:d
Nombie
{Diczriminzdee 2
Descinain Tico s
lMi szgundo dszimnedoe I[nrdcur:: L]

Condiciones

| o fosper 88 Concdar I-II

Nombre

[Discriminador 2 Dt de tipo alfanumérico que permite identificar de forma Gnica al discriminador.

Descripcidn

[Mi segundo disciminador a6 de tipo alfanumérico que permite introducir una descripcién breve del
discriminador.

Condiciones configura las condiciones en las que se basara el discriminador para activarse

O no.

Si entramos en la opcion ‘Condiciones’, se abrira un nuevo dialogo donde veremos las condiciones
afadidas al discriminador, si hay, y donde podremos afadir nuevas condiciones.
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( W Configasar condidioaas - e
Lists de cordioones
Norteo | Conciain |
W Yol 7 [ =
— & e | 88 Concer

Si pulsamos en el botén de ‘Afadir’ se abrira el siguiente dialogo:

-
Wy Afisdir condicion

—

.

Nombre

Condicdn (Expresidn vaca)

o Aceptar

o8 Cancelar

|

Aqui es donde podremos definir el ‘Nombre’ y la ‘Condicién’ utilizando el botén del “wizard”
;l que nos ayuda a anadir las formulas que queremos usar como condicion del discriminador.

7.8.- ZONAS DE DISPOSITIVOS

El propésito de esta nueva funcidn es la de agrupar variables semejantes de diferentes equipos segun
el nombre de las variables que contiene el controlador de los equipos agrupados.

Esta funcionalidad evita el tener cadenas de férmulas excesivamente largas para realizar sumatorios
de variables mas comunes de diferentes equipos.

- —
Wy Configuraciten de 2onas o ]
Zonas Digponiyos de ls zona 'Macids'
Nearba | Dancsiocaien | Nomixe [ Tpo |
Maids Conuwo de aoupos 1 CIFWATT B Efvamet ORWATTB
Preteocide dfetezia Conjuwe de sauipos 2 CVM-144 CUNTA4
VM35 CYNDS
CuME2 CYNEZ
i }i
qF Aied J 7 Modicar | of Emna J SR Arad I wf Ebmnar |
T e  d J
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En esta pantalla se divide entre las zonas, que estan a la
seleccionada, que estan a la derecha. Si se accede al botdn
mostrara el siguiente didlogo para afiadir una nueva zona:

PowerStudio

izquierda, y los equipos de la zona

‘Afadir de la parte izquierda, se nos

-
W Nuea zona

Heerkee

=

Descipexn

& dosgla ‘ 88 Cercela

L

Una vez creada la zona, se podran afiadir dispositivos accediendo a ella mediante el botén ‘Afadir’ de
la parte derecha de la pantalla. Al entrar, se nos mostrara una vista como la siguiente:

r 1 - ]
Y Afadir dispositivos 2 la zona "Medida' ‘C_b&
Disponlrros
R
CBs+4
CIRWATT E Edheinet
Cys1a4
VH-36
[
RGU-10
’ o Aceplal 1 38 Cancol

Una vez completada la lista de equipos que intervienen en la medida de parametros eléctricos de una
zona O un uso, pasara a estar disponible como un nuevo equipo, conteniendo, parametros

promediados como la tensién y sumatorios como las corrientes,

potencias y energias o los parametros

comunes y mas caracteristicos de los equipos incluidos en la zona.

La zona o uso configurado, sera accesible desde cualquier parte de la programacion mediante el

asistente o boton “Wizard”.

5 |

-
Wy Seleccionar criver

Grupos-

= | B [

-} Disciiminacorzs
i i[™ Discriminador 1
i Lo[™) Discrminador 2
a3 (_ Dispostivos
-7 Suzesos
B(_: Yaicbles calculadas
= Zonas de dspositivos
by Medide

<<<<< &% Proteccién diferancial

&8 Cancel

w

I
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Esta funcionalidad del programa tiene en cuenta el nombre caracteristico de las variables de los
equipos. Consulte el manual de Equipos para ver qué tipo de variables se componen los equipos de
los que dispone y si tiene esas variables comunes.

r B
W Sel=ccionar variables - RSZONE_ Medida 'ﬁ
Geneal | Patenciz | Enecglz |
Instartareos Manmos Miremos
Todo Trdd | Tadn ‘
o] 2] e w vl | m [N (RN R
| Taraie faza - nauto | ij w  E (= 1] mf G mt et ij = E R
Tenscn laae - lzae a ‘ [ [ [ | o l | [ [} J [ [ [ [
Teredn d2 reutio r i a
Freciencin a| _ij I .iJ =
Maxma d=mards a } W W [ I o l I w o =)
o8 Cancelzr
U — — — — — - -4

Por ejemplo, en el caso de la energia activa de un equipo, esta siempre se identifica como .AE, en
caso de ser un equipo sin control de tarifas o cierres de facturacion. Esta funcionalidad sumaria todos
los valores de las variables .AE de los equipos incluidos en la lista.

El valor total de la energia medida por los equipos de la lista, sera accesible desde cualquier parte de
la programacion mediante el asistente o boton “Wizard”. En una pantalla SCADA obtendria la suma de
las lecturas de contador de energia de cada uno de los equipos. En un INFORME obtendria el
sumatorio de los incrementos de energia proporcionado por cada uno de los equipos en el periodo de
visualizacién seleccionado en el informe.

En este caso, Medida.AE devolveria la energia activa de todos los equipos incluidos en esta zona o
uso, seria lo mismo que configurar en una férmula una cadena interminable de sumatorios de
variables .AE de cada uno de los equipos implicados.

NOTA: Si existe un equipo en cabecera para este uso o zona, no deberia incluirse dentro de la lista
programada, ya que, los valores de ese dispositivo estan desglosados en los equipos que se
contienen en ella.

7.9.- SUCESOS?

El programa permite afiadir, modificar o eliminar diferentes sucesos que seran de utilidad para
alertar de posibles estados peligrosos o excepcionales de la instalacion.

Los sucesos podran ser notificados. En este caso los sucesos seran mostrados desde el
cliente java mediante una pantalla emergente en el momento de activarse, y permaneceran en
pantalla mientras no hayan sido reconocidos y desactivados.

Ademas para cada suceso se podra definir un horario de inhabilitacion del suceso. Esto es, se
podra definir en qué periodos el suceso no sera valido y por tanto no se tendra en cuenta en el
software.

También podra definirse un retraso en la activacion y en la desactivacion. Dichos retrasos
pueden ser formulas que se verificaran a partir del momento en el que el suceso actua y a partir del
momento en el que el suceso deja de estar vigente.

3 Solo disponible en versiones SCADA y Deluxe
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También sera posible asociar una anotacion cada vez que se active el suceso para, por
ejemplo, guardar el valor de una variable que ha ocasionado el suceso.

Por ultimo, para cada uno de los posibles estados de los sucesos, se podran definir una serie
de acciones que el software ejecutara mientras el suceso se encuentre en cada uno de estos estados.
Los posibles estados seran:

e Suceso: Cuando se cumpla la condicion del suceso. Por ejemplo, un valor ha sobrepasado un
limite establecido. En este momento se calcula el retraso de activacion del suceso.

e Activacién: A partir del momento del suceso y pasados los segundos indicados por la
expresion “Retraso en la activacion”, se activara el suceso. La expresion retraso en la
activacion puede ser 0, con lo que el suceso se activara de inmediato a partir del momento en
el que pasa a ser vigente.

e Mientras se encuentra activado: Se producira mientras se cumpla la condicién de suceso, una
vez que se ha activado el suceso.

e Reconocimiento: Se producira cuando el operario efectia alguna accion de reconocimiento
del suceso. Este estado solamente sera posible si el suceso es notificado.

e Fin del suceso: A partir del momento en el que el suceso deja de estar vigente. Por ejempilo,
el valor retorna a la normalidad. En este momento se calculara el tiempo de retraso en la
desactivacién a partir de la expresion introducida en el programa. La expresién de retraso en
la desactivacion puede ser 0, con lo que a partir del momento en el que la expresiéon que
condiciona el suceso deja de cumplirse, se pasard inmediatamente al paso descrito en el
punto siguiente.

e Desactivacion o restauraciéon: Se produce cuando ha pasado el tiempo de retardo en la
desactivacioén a partir del momento en el que el suceso deja de ser vigente.

La configuracién del sistema de sucesos consta de horarios de inhabilitacion de sucesos,
grupos de sucesos Yy los sucesos propiamente dichos.

Tanto los horarios como los grupos pueden definirse antes o después de la definicion de los
sucesos propiamente dichos, sin embargo si necesita definir horarios recomendamos que sea lo
primero que haga para luego poder asignarlos a los sucesos al crearlos por primera vez. De la misma
manera si tiene claro que grupos de sucesos va a configurar le recomendamos que los defina antes
de crear los sucesos para que pueda asignarlos directamente al crear cada suceso.

Para afadir, modificar o eliminar eventos se debera seleccionar la opcién ‘Sucesos’ del menu
‘Configurar’. Aparecera el siguiente dialogo:

===
Wy Configuracién de ruxcesos E |
[
Sucwncs [
Horrbre habfar sugn Hebfcw | Recidia [
WErmgiaT2 maNce > Ho Ho
W Hrel do tovpacanas asable nnoss Mo Mo
W Teanin st Semnanalazorsl S Si
@ Aide l (|1
S l o I
|
¥ Acepla 38 Carcrs I |
|
- — =4
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Donde se mostraran los sucesos configurados, el horario de inhabilitacién, si sera notificado y
por ultimo si sera registrado.

Pulsando el botén derecho del ratén sobre la lista de sucesos aparecera el menu de contexto

Copiar CtrleC
Pegar Cerl+V

Buccar y reemplazas

Permitiendo copiar o pegar sucesos. Es posible que alguna de las opciones del menu de contexto no
aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun suceso seleccionado y la opcién pegar
solamente si anteriormente se han copiado sucesos al portapapeles. Si no hay ningun suceso
seleccionado y no hay sucesos en el portapapeles al pulsar el boton derecho del ratén no aparecera el
menu de contexto.

Pulsando ‘Eliminar se eliminaran los sucesos que estén seleccionados en la lista de eventos.

Pulsando ‘Afadir o ‘Modificar, se creara un nuevo suceso o se modificara un suceso
existente. El siguiente dialogo servira para crear o modificar un suceso.

S
My Modificar suceso [ P

Neesbes

|Tensin sla
Gereeel | &vanadn | Aocionas el meter | docicees del chacks

Cond caon (E e oin valdat™
[OUMAENT ) 240 r

W Ubic condcin paia la desacthvacidn
Cond cn pass la dez activacen |Geto
[CWMIEVTR 2D ,
¥ Hodcs redisnne venies eneiens F Reghtia en achive
Grupos
| Norkes

3 dhods J ol Elmioy

o heecty ‘ 8 Cyely

A continuacion se especifican las funciones de este dialogo:

Noes

T==ndsNombre que identificara de forma Unica al suceso en la aplicacion.

General | vanzado | Acciones delmoter | Acciones delciente| - Permite cambiar entre los diferentes parametros de
configuracién de los sucesos. En la imagen anterior se muestra la configuracion general de un suceso.

Condcicn [Esprasicn valdal®

OV IEMIT 2240 Condicién del suceso. El suceso se activara cuando la condicién sea cierta y
permanecera desactivado en caso contrario. Se podra introducir manualmente o mediante el botén del
“wizard" __*__| (ver apartado 11.1.1 Asistente para la creacion de expresiones y condiciones)
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o caclivacyle
acwn |Cletol”

W Uihea condicabn pata e
Corvdcztin parala dxachy
[[CWE 1 K220

Existe la posibilitar de afiadir una condicion para la desactivacion del

suceso, mediante la seleccion ¥ ono!  de esta casilla se indicara si se desea utilizar una condicién
para desactivar el suceso. En este caso el suceso se activara cuando la tension supere los 240 y se
desactivara cuando sea inferior a 220.

¥ Nolifcar mediarte ventana emercent. Mediante la seleccion ¥ ono | de esta casilla se indicara si el suceso
debera ser notificado o no. En el caso que el suceso sea notificado, cuando sea activado el programa
mostrara una pantalla emergente.

¥ Regitiarenachivo. Mediante la seleccion ¥ ono | de esta casilla se indicara si el suceso quedara
registrado o no, y por tanto podra ser visualizado en el visor de sucesos o no.

Grugos
| Morka

1 e Muestra la lista de grupos a los que pertenece el suceso (ver 7.11. Filtros de
sucesos). Pulsando sobre el boton ‘Afadir aparecera un diadlogo con la lista de grupos a los que no
pertenece el suceso, permitiendo la seleccién de los grupos a los que se desea afiadir el suceso.

=T
W Seleccionar filtros de sucesos ’i“h]

Grupos

Nambie ]
L lymas

. =

A través de este dialogo se seleccionan los grupos que se desea afadir al suceso, pero que
actualmente no estan afadidos.

En la pestafia de avanzados aparecen los siguientes parametros
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-
W Modificar paceso b= G5 |
Hovkee

|Tansin sba

Gerwral  Avancado | dcoones del motor | Accionss del clerts
Inhabd t scockin Teso ascciak
[ & semana it o Latensgn praipsl de erlisda b sokeenasado ke 240 vokoe.

Aetado O [sepuadaz)

fo X
Aetsrdo OFF (zapndos|
C =]
Aot s
A Aok acin de acivacin
[ENuabon ol sucesn b acko o sl vabos # |

Arolancn de d
[ENvabor b w0 e %

Arofa eln 30 10 e0noC neelo

l »_|

R
I Putkcear d activass ¥ Pubies o desacthasm [T Putiica sl iecorocse
A gunen e
Fénds
1 CuMSEuI)
W Afisde ; . |
L]
o Aompley I M Cocels |

Inhabilitar segin

| 4y Semana laboral

| Permite seleccionar el horario de inhabilitacién del suceso. En caso
de no seleccionar ningun horario, el suceso siempre sera supervisado por la aplicacion. En el caso
que un suceso tenga seleccionado un horario de inhabilitacion, si el suceso esta activo y por horario
queda inhabilitado el suceso sera desactivado.

Retardo ON [ssgundos|

v Este valor corresponde al retraso en la activacion del suceso en segundos. El
suceso sera activado cuando se cumpla la condicion de activaciéon durante al menos el tiempo que se
obtiene de calcular la expresion introducida en este campo en el momento en que el suceso pasa a
estar vigente. Por ejemplo: si la expresion de disparo del suceso se cumple, se evaluara la expresion
de retraso en la activacion. Si dicha expresion da un resultado de 5 segundos, el sistema esperara
dicho tiempo para activar el suceso. Si durante el tiempo de retraso en la activacién, la condicién de
disparo del suceso deja de cumplirse, el suceso no sera activado.

RAedsedo OFF [zagundos]

o Este valor corresponde al retraso en la desactivacion del suceso en segundos. El
suceso sera desactivado cuando, estando activado, la condicion de activacion se deje de cumplir al
menos el tiempo indicado segun la expresion de este campo (el calculo del tiempo se realizara a partir
del momento en el que el suceso deja de estar vigente), de forma analoga al retraso en la activacion.

Texto asociado

La tensidn principal de entrada a sobrepasado los 240 voltios.
Breve descripcion del suceso.

ks pones

Anclecdeide sdmacdn
El vdor dal sucezn hazdo de %ol yobice »

Anclec on de deractvaccn

El vdlor ha 2o de %al vobos -

Aot ac o e (ecorocTyerio

Permite configurar una
anotacion que sera calculada en el momento de la activacion, desactivaciéon o reconocimiento del
suceso, y que podra servir, por ejemplo, para conocer el valor detectado de una variable que ha
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provocado que se active el suceso. Las anotaciones seran explicadas mas detalladamente en el
apartado 7.9.1 Anotacion.

Rss
[V Publicar al activarse [V Publicar al desactivarse I Publicar al reconocerse

Permite configurar
si se generaran notificaciones Rss al activarse, desactivarse o reconocerse el suceso. En este caso
solo se publicara la activacion y la desactivacion del suceso. Esta opcion solo aparecera si se ha
activado los Rss de sucesos en la pantalla de preferencias del software (ver apartado 7.1.
Preferencias)

Algunenlcs

Foimula
1 |CYMEENIT)

b Afsd ‘ ] '

Los argumentos
permitirdn la configuracion de férmulas para su utilizacion en la anotacién y acciones del suceso.
Estas férmulas se calcularan en el momento de su utilizacion, siendo utiles para la visualizacion del
valor que ha provocado el suceso tal y como se muestra en el ejemplo.

En las pestafias de acciones del motor se permite configurar las acciones para cada estado
del suceso que realizara el propio motor de comunicaciones, mientras que en la de acciones en el
cliente se configurar aquellas acciones que debe realizar la aplicacion cliente. Las acciones seran
explicadas mas detalladamente en el apartado 7.9.2 Acciones.
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7.9.1 Anotacion

La anotacién de un suceso correspondera a un texto, con una serie de parametros variables,
que sera asociada a la activaciéon de un suceso.

Los parametros seran sustituidos por su valor correspondiente cuando el suceso sea activado,
por lo tanto, para dos activaciones diferentes de un mismo suceso podra corresponderles dos
anotaciones también diferentes.

Como ya se ha comentado anteriormente, una de las utilidades de las anotaciones es poder
registrar el valor de una variable concreta en el momento de la activacién del suceso, para asi poder
visualizar informacién extra en el visor de sucesos.

A continuacion se describen los diferentes parametros que podran ser utilizados en la
anotacion.

Parametro | Descripcion

%n Nombre del suceso

%cC Condicion del suceso

%s Condicion para la desactivacion del suceso

%b Retraso en la activacion

%e Retraso en la desactivacion

%d Nombre del horario de inhabilitaciéon

%t Texto asociado al suceso
Y%gx Nombre del grupo x, donde x sera el orden del grupo dentro de la

lista de grupos. El orden se mostrara con un numero a la izquierda
del nombre del grupo.

Y%ax Argumento x, donde x sera el orden del argumento dentro de la lista
de argumentos. El orden se mostrara con un numero a la izquierda
del argumento. Los argumentos se explicaran con mas detalles en
el apartado 5.9.1.1 Argumentos.

% % Caracter %

Cada uno de estos parametros sera sustituido por su correspondencia cuando el suceso sea
activado, por ejemplo si la anotacion es:

El suceso de nombre ‘%n’ se activo cuando la tension marcaba %a1 V.

Cuando el suceso sea activado la anotacién que se creara para esa activacion en concreto
sera:

El suceso de nombre ‘Tension principal’ se activé cuando la tension marcaba 256 V.

Para facilitar la creacion de la anotacion, pulsando sobre el botén ‘wizard’ _«_| aparecera el
siguiente dialogo:

r vl
W Ayuda 3 la creacktn de suceses =]

iDue devea aiind? ‘
@ {Honbrs delcucesg
T Cendiokin dal zazece
™ Condiokin pars ke desaativaciin del susa
" Feraroen ke sctvaciin ded wosso
™ Feraroen la decactivacicn del suceso
* Inhebdiado vegin
7 Tewo eronedo o paceso
" Honbrs de uno o= ks e sccciedos o sucsso
Vabor de uro de los srguemenios del saceao

T Candchs %

Elvake ded sucsso 508 ha sdo ds Xal valios

o Soapta 28 Cucda
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Donde se podra seleccionar que tipo de parametro de desea afadir a la anotacion.
7.9.1.1 Argumentos

Para la creacion de la anotacién se podran definir una serie de argumentos. Cada argumento
consistira en una formula y el formato de representacion del valor de la formula, tal y como se puede
ver en el siguiente dialogo:

[ %y Nuevo argumenta Hﬁ-r

Foumrda [Erpresin vacia)

Famale nunsico

Erdgios Dec ks

[dw:mm:n 'I 3 »'}
[

[ Ceos o ls derschs

[ Sepaader de mies

o Ao [ &8 Corcels |

Tanto la formula como el formato numérico se han descrito anteriormente en 5.2.1.5 %
Control de férmula.

Cuando el suceso sea activado, si el argumento es utilizado para la creacién de la anotacion,
el programa evaluara la férmula y la representara segun el formato configurado.
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Para cada suceso sera posible definir una serie de acciones que se realizaran en cada estado
del suceso. Seré posible la definicidn de acciones tanto en el motor de comunicaciones como para la
aplicacion cliente, aunque dependiendo de la accidn solo sea posible realizarla en uno de ellos.

Segun el estado del suceso las acciones se dividiran en:

e Al activarse: Estas acciones se ejecutaran una sola vez cuando el suceso sea activado.

e Mientras esta activo: Mientras el suceso esté activo, se ejecutaran continuamente este grupo
de acciones. Se debera tener cuidado en las acciones que se configuran, ya que al esta
ejecutandose continuamente podrian llegar a bloquear el sistema o los dispositivos

conectados.

e Al desactivarse: Estas acciones se ejecutaran una sola vez cuando el suceso sea

desactivado.

e Al reconocerse: Estas accione se ejecutaran una sola vez cuando el operario reconozca el
suceso. Este grupo de acciones solamente estaran disponibles

necesario notificarlo.

Al afadir una accién en el motor aparecera el siguiente dialogo:

-

Wy Ayuda 2 |2 crescion de una scodn

Bue eccon dema evade?

Foizat una vanable
Ermiel coreo Envim SMS

3 Carcelx

Eppzdat un pogama cdaro

&

Mientras que si se quiere afadir una accion en el cliente aparecera:

% Ayuda a ls creacion de uns sccicn

20us accion devas sk ?

Epsota un progiamas sstemo

=

L

|||'I|

¢l

Moshiar una parvale soads Moshat uninfoine

C »

Alams zonxs

38 Corceln l

Modra un dsposivo

)

L

cuando el suceso sea

Como puede apreciarse las acciones que puede realizar el motor son diferentes a las que
puede realizar la aplicacion cliente. Se tendra que tener en cuenta, a la hora de afiadir acciones,
donde se quieren realizar. Una vez seleccionada la accion aparecera la ventana correspondiente para
la configuracién de dicha accion.
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Ya que existen incompatibilidades entre acciones, como por ejemplo no es posible mostrar un
dispositivo y una pantalla a la vez, al ahadir mas de una accidn no apareceran las acciones no
compatibles con las ya afadidas.

7.9.2.1 Forzar una variable

Esta accion solamente podra realizarse en el motor de comunicaciones. Permitira cambiar el
valor de una variable, como podria ser una salida digital o un contador.

- ~|
Wy Nueys sccion forzar vanable 'ﬁ

Yarable |Exxenon vacial

Valbr Encresion vaola)

[ %
o Acepa | 38 Carcalx

Para configurar la accién se debera introducir una expresion, que correspondera a la variable
que se desea forzar, y otra expresion que correspondera al valor al que se desea forzar la variable.

Tanto la expresion de la variable como la del valor se podran introducir manualmente o
utilizando el ‘wizard —_*__| correspondiente.

7.9.2.2 Ejecutar un programa externo

Esta accidn podra realizarse tanto en el motor de comunicaciones como en el cliente.
Permitira ejecutar una aplicacion externa que esté presente en el sistema, como por ejemplo escuchar
un archivo de audio.

r vl
Wy Nueys sccion ejecutar splicscion extemes 'Eg
Frogama [
I »
Paimeror
| -
o Aol &8 Carcola J
L

Para un correcto funcionamiento es aconsejable indicar en el campo ‘Programa’ el directorio
completo donde se encuentra el programa para asi facilitar al motor y el cliente la localizacién de la
aplicacion que se quiere ejecutar.

En el campo ‘Parametros’ se escribiran los parametros necesarios para la ejecucion de la
aplicaciéon externa, pudiendo utilizar los argumentos configurados en el suceso (ver apartado 7.9.1.1
Argumentos)
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7.9.2.3 Enviar correo

Esta accion solamente podra realizarse en el motor de comunicaciones. Permitira enviar un
correo electrénico a los destinatarios seleccionados.

- )
W Nua accion enwiar <omreo M

Merisjs

» Asistews

Pata

Dhecciin de conen

& Ahadh J ‘

Uaaation I Coreo I

& Ahedh

Lk 0 coven

£ afadi l I

WV foxla I M Cacela |

En este didlogo se introduce el mensaje que quiere enviar en el correo. El formato de este
mensaje es similar a la anotacion del suceso (ver apartado 7.9. Sucesos) permitiendo utilizar cualquier
de los argumentos configurados en el suceso. Para facilitar la introduccién del mensaje puede
utilizarse el asistente pulsando el boton.

En la parte inferior podremos afiadir un correo manualmente en el apartado ‘Para’, seleccionar
un usuario de nuestra Gestion de usuarios y finalmente, seleccionar un correo de las listas de
distribucion.

Para obtener mas informaciéon de cémo configurar el servidor de correo consulte el apartado
7.1 Preferencias.

7.9.2.4 Enviar SMS

Esta accion solamente podra realizarse en el motor de comunicaciones. Permitira enviar un
mensaje de texto a los destinatarios seleccionados.
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%y Nueva accion emnar SMS e
Mo
» Amstenie
Pora
Tekfon
& Aadi
Usuanos Tdeforo
& éadr
Listae de tokifonce
O sk ’
[~ Forzar enviar en un scbo merem)e
o Acpla ‘ B8 cancel ‘
o d

este didlogo se introduce el mensaje que quiere enviar por SMS. El formato de este mensaje es
similar a la anotacién del suceso (ver apartado 7.9 Sucesos) permitiendo utilizar cualquier de los
argumentos configurados en el suceso. Para facilitar la introduccion del mensaje puede utilizarse el
asistente pulsando el botén.

En la parte inferior podremos afadir un correo manualmente en el apartado ‘Para’, seleccionar
un usuario de nuestra Gestidon de usuarios y finalmente, seleccionar un teléfono de las listas de
teléfonos.

Para obtener mas informacion de cémo configurar el servidor de correo consulte el apartado
7.1 Preferencias.

7.9.2.5 Mostrar un dispositivo

Esta accién solo podra realizarse en la aplicacién cliente. Al realizar la accién, la aplicacion
cliente mostrara automaticamente la pantalla de monitorizacién del dispositivo seleccionado.

7.9.2.6 Mostrar una pantalla scada

Esta accién solo podra realizarse en la aplicacién cliente. Al realizar la accién, la aplicacion
cliente mostrara automaticamente la pantalla scada seleccionada.

7.9.2.7 Mostrar un informe

Esta accién solo podra realizarse en la aplicacién cliente. Al realizar la accién, la aplicacién
cliente mostrara automaticamente el informe seleccionado.

7.9.2.8 Alarma sonora

Esta accién solo podra realizarse en la aplicacién cliente. Al realizar la accién, la aplicacién
cliente emitira un pitido.
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7.9.3 Variables de sucesos*

Cada uno de los sucesos tiene asociada una serie de variables que pueden ser utilizadas en
pantallas scada, informes, gréficas y tablas.

Mediante estas variables sera posible por ejemplo conocer el estado del suceso en una pantalla
scada o el niumero de activaciones del suceso en un informe.

El numero de variables asociadas a cada suceso podra variar dependiendo de si el suceso se
notifica o se guarda en el histérico de sucesos.

Las variables de sucesos se codificaran para su utilizacion en férmulas y expresiones como
R$EVE_nombre.variable

Mediante el prefijo RSEVE el programa conocera que se trata de una variable de suceso y no
de la variable de un dispositivo.

Esta codificacion podra ser utilizada en las férmulas, graficas y tablas, aunque en el caso de
informes, graficas y tablas solamente se podran visualizar las variables de aquellos sucesos que se
registren en archivo.

7.10.- HORARIOS DE SUCESOS

Para cada suceso se podra definir un horario de inhabilitacion. En este horario se marcaran
las franjas horarias donde el suceso no sera tenido en cuenta. Si no desea inhabilitar los sucesos
puede dirigirse directamente a la seccidon 7.9 Sucesos.

En los horarios se marcaran las franjas donde no se tendra en cuenta el suceso. Si no se
indica lo contrario, esto es, no se configuran franjas, el suceso sera tenido en cuenta y el
programa supervisara el estado del suceso evaluando la condicién configurada en el
SuCeso.

Para poder configurar los sucesos se debera pulsar la opcidn ‘Horarios de sucesos’ del menu
‘Configurar’. Aparecerd el siguiente dialogo:

g — al
Wy Configuracidn de horarnios S l-—-h]'

Hoixos

Hemmoes | Tipo ]
) Calercano laoxd Sevad ‘
) Festivo
) Leboedd

SuSemena lbod Samand

, J

W fcepls | B Covosx I

e Aoed ‘

4 S6lo disponible en versiones SCADA y Deluxe
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Donde se muestran los diferentes horarios configurados. Se podran configurar 3 tipos de
horarios diferentes

© Diario: Se configuraran las franjas de inhabilitaciéon de un dia.

- Semanal. Se configuraran las franjas de inhabilitacion de una semana. Para la seleccién de
los diferentes dias que conforman la semana se utilizaran los tipos ‘Diario’ configurados previamente.

™ Anual: Se configuraran las franjas de inhabilitacién mediante un calendario. Al igual que con
el tipo ‘Semanal, los dias se seleccionaran de los tipos ‘Diario’ configurados previamente.

Pulsando el botdn derecho del ratén sobre la lista de horarios aparecera el menu de contexto

Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+Y

permitiendo copiar o pegar horarios. Es posible que alguna de las opciones del menu de contexto no
aparezcan, copiar solamente aparecera si en la lista hay algun horario seleccionado y la opcién pegar
solamente si anteriormente se han copiado horarios al portapapeles. Si no hay ningun horario
seleccionado y no hay horarios en el portapapeles al pulsar el botén derecho del ratén no aparecera el
menu de contexto.

Al pulsar sobre el boton ‘Afiadir aparecera el siguiente dialogo:

r S al
Wy Ahadir neevo horanc w

Cdocoone o bpo ded raero holano

® & @

Dixin Semanal A

B Caroni l

-

Donde se seleccionara el tipo de horario que se desea afadir. Una vez afiadido, el tipo de
horario no podra ser cambiado, esto es si se afiade un tipo ‘Diario’, al pulsar el boton ‘Modificar se
modificara el tipo ‘Diario’ y en ningun caso se podra cambiar a otro tipo como ‘Semanal’ o ‘Anual.

7.10.1 Diario

Este tipo de horario correspondera a un dia. En los sucesos que tengan seleccionados un tipo
diario, las franjas de inhabilitaciéon seran las mismas para todos los dias.

[ S M
W Modificar horano - o= | =) H,H
Mombee )
[’7 Fordl | Coer
Frargas horatias Represertacian
D anda Hata

08m 1330
1430 1800

% bk

W frepla I 58 Concelm

L

El funcionamiento de la configuracién de los tipos de dia es el mismo que el explicado para los
tipos de dia de los discriminadores (ver 7.7.1.2 Tipos de dia), con la diferencia de que no se dispone
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de diferentes tipos de horas, sino que se establece solo el intervalo horario en el que no se tendran en
cuenta los sucesos (franjas marcajes en rojo en la representacion del dia).

7.10.2 Semanal

Este tipo de horario correspondera a una semana. En los sucesos que tengan seleccionados
este tipo semana, las franjas de inhabilitacion seran las mismas para todas las semanas del afio.

My Modificar horario L =
8 e — E 3
Nombee
Semana labory
Lurss M arbes Mercokes [ Jueres
Tipo de dia Tipo de dia Teoda dia Tpodeda
|Labres _:] |Labarsd __V_] ILab:rd _:J ‘ [Laboral __VJ
|
0 7 12 0 '? 12 0 27 12 0 5 12 H
e 22.3. 13’ eI 13 AP 22.3 1‘.1]4 adlias &g:.‘ !34
- ~ 3 ' - ” "D
9*3 21 5 *— * 9 3 21*15 9*9 21 15
g/ a X 8. s B.rTv 4 2077
75 2015 15 1;8 7Tg 8 2015 18 17° 765 m}s 18 17"
|
rVieines -Sdbado ~ Domngo -
Tyode dia Tio da dia T o cedia ‘
lLabwaI _—:] [Fc-mun >l lFe:ﬁ-\: 3 |
0 2312 13 1 o4 23 12 13 2 12 43
@2 s 10 2 14 1 3 14 |
W &
| 5*3 21 5 | 8 3 21 15 * *15 \
8. 7T™ 4 16 —_— 20 18
785 13 48 l7° 81 g 5 19 4p 17 19 48 17
o Acepiar 3 Covsy l
Nombre

ISemana laboral

L -
Tipo de dia
[Labaea |
0 12
1011\ '2 233 ‘314
Byiist  Fgloge

- Configuracién de cada uno de los 7 dias de la semana, donde el selector
‘Tipo de dia’ contendra los diferentes tipos de dias configurados (ver 7.10.1 Diario), mostrando la
representacion del tipo de dia seleccionado. También sera posible no seleccionar ningun tipo de dia

Tipo de dia
I( Ninguno >
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Dato de tipo alfanumérico que permite identificar de
forma anica al tipo semanal dentro de los horarios de sucesos.

=l en este caso el suceso no sera inhabilitado durante ese dia.
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7.10.3 Anual

Este tipo de horario correspondera a un calendario, donde se podran configurar los diferentes
tipos de dias durante varios afios.

Al igual que sucede con el tipo semanal, los diferentes tipos de dia que se podran seleccionar
corresponderan a los diferentes tipos diarios configurados.

% Modificar horario ] [E=N S )
Mg e
|Caandam laboid Tioos de dia
Hombig
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.Lemral
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x
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Ln Mar Me Jse Ve 538 DomiLen Mot e Jue Vie 5ib Domfien Mar Me Jse Ve 53t Domilun Mot ASe Jue Vie Sib Doy
4 % =7 8 7 2.3 4
n 2 8 5 1 w|s5 8 7 8 95 10 N
® o w1 2 |11 KT R
2> 7 BIW WD R B M2
227 82 0N

[
]
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|| [ Uar M Jse Ve SazDom|len Mar Lie Jue Vi 2ab Dom|len Usr Ue Jse Ve Sab Oomilen Mar e Jus Vie Sab Domf
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AR 13 5 © T 8
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. _] » ¥ Seleccidnranica
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Nombre
ICaIendario laboral

Dato de tipo alfanumérico que permite identificar de forma Unica al tipo
anual dentro de los horarios de sucesos.

El funcionamiento de la configuraciéon del calendario es el mismo que el explicado para el
calendario de los discriminadores (ver 7.7.1.3 Calendario).

7.11.- FILTROS DE SUCESOS

Para una mejor visualizacién a la hora de mostrar el visor de sucesos, permitiendo filtrar y por
tanto visualizar solamente un tipo de sucesos, los sucesos podran ser clasificados en grupos,
permitiendo que un mismo suceso pueda ser asignado a mas de un grupo diferente. La opcién ‘Filtros
de sucesos’ del menu ‘Configuracion’ permitira configurar los diferentes grupos de sucesos.
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En la lista de la izquierda se visualizaran todos los grupos de sucesos configurados, mientras

que en la lista de la derecha se visualizaran que sucesos han sido asignados al grupo seleccionado de
la lista de grupos.

& Arak B todica |

& B | pormiten afadir, modificar o eliminar grupos de sucesos. Al
afadir o modificar aparecera el siguiente dialogo:

W Nuevo filtro de sixesos ===
Hombie

o Acapta | 38 Cencea |

Donde se introducira el nombre del suceso. Este nombre identificara de forma unica al grupo.
99, Afiadic | 9<%, Eliminar

Permiten afiadir o eliminar sucesos del grupo de sucesos seleccionado
en la lista de grupos. Eliminar un suceso del grupo solamente lo eliminara del grupo y en ningin caso
se eliminara totalmente de la configuracion de sucesos. Al pulsar el botén ‘Afiadir aparecera una lista

con los sucesos que no pertenecen al grupo, donde se seleccionaran los sucesos que se desean
afadir.

r —_—
W Seleccionss sucesos ES

[ Sucesos

=] ]
PeEnngiaT2

W Nivel de terpecalirs sstabie
W T euido dls

Manual de Instrucciones 101



@ CIRCUTOR PowerStudio

8.- ESTILO

El menu ‘Estilo’ se encuentra situado en la parte superior derecha de la pantalla. Si se despliega,

se nos muestran estas opciones:
IEstilo -| 0 o -

Blue Theme

Black Theme

Silver Theme

Aqua Theme

Los diferentes temas permiten cambiar la apariencia del editor PowerStudio 4.0, para hacerlo
mas personalizable y que cada usuario lo pueda adecuar a su propio estilo. Todas las capturas
de este manual han sido realizadas con el ‘Silver Theme’, pero como ejemplo de una
visualizacion diferente, asi se muestra el ‘Blue Theme”.

D Jlont Bk
o P ST - twsie - B & -
@ A= § m & 90N
Peeferenys Wnigaoes Esthod Gestarde  Vanables Disormingdoess oo de  Sucsios Honas  Fivos oe
ragene  cakuade dupoitase e Itesar  Dacesar
Gerunsl Madawm Sscerm
General Midulos Sucesos
+} Preforencias Vanables calculacas Sucesos
¢ Corfgus deln Afmdr. modécar o diminer venebles calzu des Corbgurer sicemce & controlar por e spboncidn
Unidades Discriminadores Horanos de Sucssos
Y Selaccundr undades predeteenddas parn cadatipo de 3 J Alsdr. modiicer o oliminar deonmnadores ) Aladi. modScer o elimenar calendanos | homeios de les
vanable L ) =oesc
Estilos Zonas do dispositvos Filtros de sucesos
C::‘qu' waticn de biemtes uti cedos en pentales SCADA G Afudy, modfcar o el mner xonas Aadr, modécar o elrmenar grupee de sucesce
[ mes

. Gestor de imigenes
Bl Geationar imenss ubkzndes en partalas SCAO0R o informes
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9.- MENU AYUDA

Estilo ~ (7]}

=1

@) Acerca de PowerStudio Scada...
Acceder a la pagina de la aplicacion

Web de Circutor

9.1.- ACERCA DE POWERSTUDIO SCADA

Muestra informacioén sobre el software.

9.2.- ACCEDER A LA PAGINA DE LA APLICACION

Da acceso al portal web de PowerStudio Scada.

9.3.- WEB DE CIRCUTOR

Da acceso a la web de Circutor.
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10.- DETECCION DE ERRORES

Al exportar una aplicacion hacia el motor de comunicaciones, PowerStudio verificara si la
configuracién es correcta, comprobando los posibles errores existentes en pantallas scada, informes,
etc. Una vez realizada toda la verificacion, si existe algun error, PowerStudio dara la posibilidad de
visualizar dichos errores y corregirlos.

-
FowerStudio Scads Lab |

Sehan detectado wrmoies én L confiquracidn. [0ecea war ks emones
detectadon!

Si se contesta “No”, no se desean ver los errores, se enviara la aplicaciéon activa al motor de
comunicaciones sin modificarla, pero es posible que el comportamiento no sea el deseado en aquellos
controles que contengan errores. Es por esto que es recomendable que la configuraciéon no contenga
ningun error.

Un ejemplo de pantalla con errores seria:

Fecha actus OQuervete

La lista inferior muestra los diferentes errores encontrados. La informacién del error estara
compuesta por el tipo del recurso, nombre del recurso y una breve explicacion del error encontrado.
Los diferentes tipos de recursos seran

[7 Pantallas scada

= Informes

@ Sucesos

# Variables calculadas

Al hacer un doble clic con el botén izquierdo del ratén sobre una de las lineas de error, el
programa ira automaticamente a la pantalla scada, informe o suceso donde se ha encontrado el error

y si se trata de un control de una pantalla scada o seleccionara el controlo donde se ha detectado
dicho error.
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11.- APENDICES
11.1.- EXPRESIONES Y CONDICIONES

En muchas partes del programa se permite la inclusion de expresiones o condiciones. Para
introducirlas se dispone de un control de texto estandar acompafiado de un botén de ayuda que le
orientara en la edicion de las mismas.

En una expresién o condicion pueden utilizarse niUmeros reales (segun el estandar IEEE 754-
1985 donde, entre otros aspectos, se estipula que el separador decimal es el simbolo “.”), paréntesis
(“(" v )"), operadores de suma (“+”), operadores de resta (“-“), operadores de multiplicacién (“*”),

operadores de division (“I’) y operadores de potencia (“A”). Asi, algunos ejemplos validos serian:

2*(4.56"2)
1-(2.12-4)/2

También pueden utilizarse las siguientes funciones matematicas:

sqgrt (exp) : Raiz cuadrada de la expresion “exp”

log (exp) : Logaritmo neperiano de la expresion “exp”

exp (exp) : Numero “e” elevado a la expresion “exp”

sin (exp): Seno de la expresion “exp” (en radiantes)

cos (exp) : Coseno de la expresion “exp” (en radiantes)

tan (exp) : Tangente de de la expresion “exp” (en radiantes)

asin (exp): Arcoseno de la expresion “exp”

acos (exp) : Arcocoseno de la expresion “exp”

atan (exp) : Arcotangente de la expresion “exp”

atan2 (expl, exp2): Arcotangente extendida de la expresion “exp1/exp2”

logl0 (exp): Logaritmo en base diez de la expresion “exp”

round (exp) : Redondeo al entero mas préximo de la expresion “exp”

trunc (exp) : Truncamiento al entero de la expresion “exp”

pi() : Devuelve el numero PI (3.1415927...).

e() : Devuelve el numero E (2.7182818...).

mod (expl, exp2): Devuelve el médulo “exp2” de la expresion “exp1”

max (expl, exp2): Devuelve el maximo de las dos expresiones

min (expl, exp2): Devuelve el minimo de las dos expresiones

abs (exp) : Devuelve el valor absoluto de la expresion “exp”

rand () : Devuelve un valor aleatorio real entre 0.0y 1.0

if (cond, expl, exp2): Evalua la condicién “cond”. Si la condicion es verdadera
devuelve la expresion “exp1”, si es falsa devuelve la expresion “exp2”.

bit (expl, exp2): Devuelve el valor del bit de la posicion "exp2" del numero "exp1".

setbit (expl, exp2, exp3): Devuelve el valor resultante de poner el bit de la posicion
"exp2" el valor "exp3" al numero "exp1".

normalize (expl, exp2): Devuelve “exp?” si se puede evaluar “exp?”, sino devuelve
“exp2”.

Hay que recordar algunos detalles de estas funciones. La funcién de raiz cuadrada devolvera
error si la expresion es negativa. Las funciones logaritmicas (“log” y “log10”) devolveran error si la
expresién es menor o igual que cero. La funcion Arcotangente (“atan”) evalla en un rango que va
desde -11/2 a T1/2 y devuelve cero si la expresion es cero. La funcidon Arcotangente extendida (“atan2”)
evalla en un rango que va desde —1r a T y devuelve cero si ambas expresiones son cero. Las
funciones Arcoseno (“asin”), Arcocoseno (“acos”), Arcotangente (“atan”) y Arcotangente extendida
(“atan2”) devuelven el resultado en radiantes. Las funciones que devuelven el nimero pi (“pi”) y e (“€”)
no tienen parametros, de manera que pueden utilizarse poniendo los paréntesis o sin ponerlos. Las
funciones no son sensibles a las mayusculas. Ejemplos de féormulas validas son:

2*pi () -sqgrt (10)
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round (exp (2) +tatan2 (1, 2) -e*pi)

También es posible utilizar una serie de funciones de tiempo:

sunrise (expl, exp2): Devuelve el numero de horas desde las 00:00 horas hasta el
amanecer, siendo la longitud la expresion “exp1” y latitud la expresion “exp2”. Los parametros “exp1”
y “exp2” estan en grados.

sunset (expl, exp2): Devuelve el numero de horas desde las 00:00 horas hasta la
puesta de sol, siendo la longitud la expresion “exp?” y latitud la expresion “exp2”. Los parametros
“exp1” y “exp2” estan en grados.

sunrisehours (expl, exp2): Devuelve la hora del amanecer, siendo la longitud la
expresion “exp1” y latitud la expresion “exp2’. Los parametros “exp1” y “exp2” estan en grados.

sunriseminutes (expl, exp2): Devuelve el minuto del amanecer, siendo la longitud la
expresion “exp1” y latitud la expresion “exp2’. Los parametros “exp1” y “exp2” estan en grados.

sunrisesecods (expl, exp2): Devuelve el segundo del amanecer, siendo la longitud la
expresion “exp1” y latitud la expresion “exp2”. Los parametros “exp1” y “exp2” estan en grados.

sunsethours (expl, exp2): Devuelve la hora de la puesta de sol, siendo la longitud la
expresion “exp1” y latitud la expresién “exp2’. Los parametros “exp1”’ y “exp2” estan en grados.

sunsetminutes (expl, exp2): Devuelve el minuto de la puesta de sol, siendo la longitud
la expresion “exp1” y latitud la expresion “exp2”. Los parametros “exp1” y “exp2” estan en grados.

sunsetsecods (expl, exp2): Devuelve el segundo de la puesta de sol, siendo la
longitud la expresién “exp1” y latitud la expresion “exp2”. Los parametros “exp1” y “exp2” estan en
grados.

sunshinehours (expl, exp2): Devuelve el nimero de horas entre el amanecer y la
puesta de sol, siendo la longitud la expresion “exp1” y latitud la expresidén “exp2”. Los parametros
‘exp1”y “exp2”’ estan en grados.

sunshineminutes (expl, exp2): Devuelve el numero de minutos entre el amanecer y la
puesta de sol, siendo la longitud la expresion “exp1” y latitud la expresidén “exp2”. Los parametros
‘exp1”’y “exp2”’ estan en grados.

sunshinesecods (expl, exp2): Devuelve el numero de segundos entre el amanecery la
puesta de sol, siendo la longitud la expresion “exp1” y latitud la expresion “exp2”’. Los parametros
‘exp1”’y “exp2”’ estan en grados.

getsecond(exp) : Devuelve el segundo de la fecha "exp".
getminute(exp) : Devuelve el minuto de la fecha "exp".
gethour(exp) : Devuelve la hora de la fecha "exp".
getday(exp) : Devuelve el dia de la fecha "exp".
getmonth(exp) : Devuelve el mes de la fecha "exp".
getYear(exp) : Devuelve el afio de la fecha "exp".

second() : Devuelve el segundo de la fecha actual.
minute() : Devuelve el minuto de la fecha actual.
hour() : Devuelve la hora de la fecha actual.

day() : Devuelve el dia de la fecha actual.

month() : Devuelve el mes de la fecha actual.
year() : Devuelve el afio de la fecha actual.

Estas funciones devuelven valores relativos a la fecha en hora local del motor cuando se
visualizan desde el cliente, y valores relativos a la fecha local del editor cuando estamos editando una
pantalla scada o informe. Las funciones que no contienen parametros es posible llamarlas poniendo
los paréntesis o sin ponerlos. La funcién “second” devuelve un valor entre 0 y 59, igual que la funcion
“minute’. La funcion “hour” devuelve un valor entre 0 y 23. La funcion “day” devuelve un valor entre 1
y 31. La funcién “month” devuelve un valor entre 1y 12.

Las siguientes funciones de tiempo Unicamente estan disponibles en informes.

secondsinperiod(): Devuelve el niumero de segundos en el periodo actual del informe

106 Manual de Instrucciones



PowerStudio @ CIRCUTOR

minutesinperiod(): Devuelve el numero de minutos en el periodo actual del informe
hoursinperiod(): Devuelve el nimero de horas en el periodo actual del informe
daysinperiod(): Devuelve el nimero de dias en el periodo actual del informe
beginsecond(): Devuelve el segundo inicial en el periodo actual del informe
beginminute(): Devuelve el minuto inicial en el periodo actual del informe
beginhour(): Devuelve la hora inicial en el periodo actual del informe
beginday():Devuelve el dia inicial en el periodo actual del informe
beginmonth():Devuelve el mes inicial en el periodo actual del informe
beginyear():Devuelve el afo inicial en el periodo actual del informe
endsecond():Devuelve el segundo final en el periodo actual del informe
endminute():Devuelve el segundo final en el periodo actual del informe
endhour():Devuelve el segundo final en el periodo actual del informe
endday():Devuelve el segundo final en el periodo actual del informe
endmonth():Devuelve el segundo final en el periodo actual del informe
endyear():Devuelve el segundo final en el periodo actual del informe

Tanto en las expresiones como en las condiciones puede hacerse referencia a variables de
dispositivos afiadidos en el sistema. Para hacer referencia a una de estas variables debe introducir su
nombre entre corchetes (“[" y “1”). El nombre de un dispositivo consta de dos partes separadas por un
punto (“.”) la parte de la izquierda es el nombre del dispositivo y la parte de la derecha es el cédigo de
la variable de dicho dispositivo (para consultar los coédigos de variables permitidos para cada

dispositivos dirijase al apéndice correspondiente). Algunos ejemplos validos serian:

2*[CVM144.VI1]
[CVM K 1.AE]+[CVM K 2.AE]+[CVM K 3.AE]

En algunas partes del programa es posible aplicar un discriminador a la variable, es decir,
consultar el valor de dicha variable discriminada segun un calendario. Esto es posible, por ejemplo, en
los informes o en las graficas, y Unicamente en algunas variables concretas, por ejemplo en las
variables de energia.

Para poder hacer referencia a la discriminacién de una variable debe indicarse, a la izquierda
de la variable, el nombre del discriminador mas la extensién “XDCT” seguido del simbolo “‘@” y del
tipo de hora al que queremos acceder. Asi, por ejemplo, si hemos definido un discriminador con el
nombre de “Tarifa” que contiene dos tipos de hora “H71” y “H2”, podemos hacer referencia a ambas de
la siguiente manera:

[Tarifa.XDCT@HI1:CVMK.AE]
[Tarifa.XDCT@H2:CVMK.AE]

Hay que recalcar que después del nombre de la tarifa siempre debe ir la extensiéon “.XDCT”,
seguida del simbolo “@”, del nombre del tipo de hora y del simbolo “:”. Recuerde que no todas las
variables de los dispositivos permiten ser discriminadas, para conocer cuales son las variables

discriminables de cada dispositivo mire el apéndice de cddigos de variables.

En algunas partes del programa, como en los informes y en las pantallas de scada, también
puede hacerse referencia a variables definidas previamente en una lista de féormulas. Tanto en los
informes como en las pantallas scada podremos tener una lista de expresiones identificadas cada una
por un texto que, luego, podemos usar en el control de férmulas o en el control condicional. Asi, si
hemos definido una expresiéon y le hemos otorgado el identificador “F1”, podemos utilizarlo en otras
expresiones:

F1*2.0-1.3
l-sgrt (F1)

Hay que recalcar que el identificador de una expresion (nombre de la variable) no puede
empezar por un digito numérico, aunque puede contenerlos en el mismo.

Finalmente, en aquellos lugares en los que se precisa una condicién, sera posible utilizar los

operadores menor que (“<”), mayor que (“>"), menor o igual que (“<="), mayor o igual que (“>="), igual
que (“=="), diferente a (“1="), “Y” légico (“&&”), “O“ légico (“||") y “NO” légico (‘).
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Hay que recordar que los operadores de comparacion requieren que las expresiones a
izquierda y derecha sean ambas de tipo numérico mientras que los operadores légicos requieren que
las expresiones sean condiciones. Asi, ejemplos de condiciones correctas serian:

[CVMK.VI1]>(240-F1)
(F1!=10 && [CVMK.VI3]1<=20)

Las expresiones y variables son siempre de tipo numérico (reales) mientras que las
condiciones son de tipo booleano.

11.1.1 Asistente para la creacién de expresiones y condiciones

PowerStudio dispone de un asistente, o wizard, para la creacibn de expresiones y
condiciones. Para acceder a este wizard se debera pulsar el botén _# | que se encuentra al lado de
los controles de texto donde es posible introducir manualmente las expresiones y condiciones.

Al pulsar el botén aparecera la siguiente ventana:

r £ 1
W Ayuda a ls crescion de fSmmdas '!5

&0 dwrm e wfach o la Foemmla?

" Qummn anadt una reberorcas 8 ova formsls ye defrads
© Quimo afadi uns de bas bncims poopone onadss
" Qumro anadi okos sivbd oz [cperacnngs, vaoss, |
" Quimo afladi una reberencis & una veieble e

ol

o Acepral l M cacnn ‘

L —d

En la que se podran seleccionar que es lo que se desea anadir a la expresién. La opcion se
afiadira en la posicion en la que se encontraba el cursor en el control de texto asociado a la expresion.
En la parte inferior del dialogo se podra observar donde se insertara lo que se desea afadir:

[Vx]. Si se desea afiadir una referencia a una variable de una equipo
Fx. Si se desea afiadir una referencia a otra férmula ya definida
F(x). Si se desea afadir una de las funciones proporcionadas

x. Si se desea afiadir otros simbolos.

e [VFX] Si desea anadir una referencia a una variable libre

Las opciones del asistente seran las siguientes:
o ARdadir una referencia a una variable de un equipo: Seleccionando esta opcién

aparecera una ventana donde se podra escoger el equipo del cual se afiadira una de
sus variables a la féormula.
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Ademas, se tendra la opcidon de especificar un discriminador concreto definido con
anterioridad (ver capitulo 4 Seleccién de variables) mediante la seleccion a través del
control:

Discriminador

=

|< Ninguno >

Una vez escogido el equipo y el discriminador (si fuera necesario), aparecera la
ventana de seleccién de variables que permitira escoger la variable que sera insertada
en la formula (ver 4 Seleccién de variables).

Por otro lado, si seleccionamos un dispositivo se activara la opcion de ‘Numero de
agrupaciones atras’, que permitira adjudicar a un control la propiedad de mostrar los
datos correspondientes a un periodo pasado que seleccionemos. Por ejemplo, si
tenemos seleccionado un periodo de 1 semana en el informe, y seleccionamos una
agrupacion de valor 1, ese control mostrara los datos agrupados de 1 semana antes
del periodo actual. También se puede personalizar estas agrupaciones mediante
virtuales, tal y como podemos ver en el apartado 5.1 Agregar, modificar y eliminar
informes.

Afadir una referencia a otra férmula ya definida: Esta opcidon permitira insertar en la
féormula una referencia a otra férmula que haya sido definida anteriormente. Esta
opcién solamente estara disponible en informes y pantallas scada. Al seleccionar esta
opcidn aparecera una ventana donde se podra seleccionar una férmula ya definida:

- o]
W Fomuls a referencisr =n ls expresion : 5] HH
Fomvdas
" Memoes Fémda J
Patata 1EE.286
Fx
" ‘ M Covels I

Anadir una de las funciones proporcionadas: Mediante esta opcién se accedera a una
lista de funciones matematicas tipicas que podran ser insertadas en la féormula que se
esté editando:
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algunos de estos simbolos apareceran deshabilitados y por tanto no podran ser

seleccionados.

Afadir una referencia a una variable libre: Seleccionando esta opcién aparecera una

ventana donde se podra seleccionar la variable libre que queremos afiadir. Esta
opcidén esta soélo disponible para informes, habiendo habilitado previamente las

variables virtuales. Para mas informacién ir al
eliminar informes.
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12.- MANTENIMIENTO Y SERVICIO TECNICO

En caso de cualquier duda de funcionamiento o averia del equipo, pdngase en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica de CIRCUTOR, SA.

Servicio de Asistencia Técnica

Vial Sant Jordi, s/n, 08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: 902 449 459 ( Espana) / +34 937 452 900 (fuera de Espana)

email: sat@circutor.es

13.- GARANTIA

CIRCUTOR garantiza sus productos contra todo defecto de fabricacién por un periodo de dos afios a
partir de la entrega de los equipos.

CIRCUTOR reparara o reemplazara, todo producto defectuoso de fabricaciéon devuelto durante el
periodo de garantia.

¢ No se aceptara ninguna devolucion ni se reparara ningun equipo si no
viene acompafiado de un informe indicando el defecto observado o los
motivos de la devolucion.

e La garantia queda sin efecto si el equipo ha sufrido “mal uso” o no se
han seguido las instrucciones de almacenaje, instalacion o
mantenimiento de este manual. Se define “mal uso” como cualquier
situacion de empleo o almacenamiento contraria al codigo eléctrico
nacional o que supere los limites indicados en el apartado de
caracteristicas técnicas y ambientales de este manual.

e CIRCUTOR declina toda responsabilidad por los posibles dafios, en el
equipo o en otras partes de las instalaciones y no cubrira las posibles
penalizaciones derivadas de una posible averia, mala instalacién o “mal
uso” del equipo. En consecuencia, la presente garantia no es aplicable
a las averias producidas en los siguientes casos:

- Por sobretensiones y/o perturbaciones eléctricas en el suministro
- Por agua, si el producto no tiene la Clasificacion IP apropiada

- Por falta de ventilacion y/o temperaturas excesivas

- Por una instalacion incorrecta y/o falta de mantenimiento.

- Si el comprador repara o modifica el material sin autorizacién del
fabricante.
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LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

CIRCUTOR, SA se reserva el derecho de realizar modificaciones, sin previo aviso,
del dispositivo o a las especificaciones del equipo, expuestas en el presente manual
de instrucciones.

CIRCUTOR, SA pone a disposicion de sus clientes, las ultimas versiones de las
especificaciones de los dispositivos y los manuales mas actualizados en su pagina

Web .
%’%
WwWWw.circutor.com -
[=]
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1.- ACCESO A TRAVES DEL CLIENTE DEL POWERSTUDIO

El software dispone de una aplicacién cliente que permitird a los usuarios acceder a las
pantallas scada, informes y a la visualizacion de los valores instantaneos que estan siendo medidos
por los dispositivos de forma local o través de una conexién remota. También se podran realizar
gréficas, acceder a los listados de los valores registrados por los dispositivos, visualizar sucesos, ver
el estado de los dispositivos, etc. Igualmente este cliente esta disponible a través de su incrustacion
como Applet en la pagina web de la aplicacion.

1.1.- SERVIDOR WEB

El motor de comunicaciones actiia como servidor Web configurado en el puerto 80 por defecto.
Para configurar correctamente el servidor Web revise el ‘Manual de usuario’.

En el caso de tener activada la autenticacion de usuarios, todas las restricciones de acceso a
pantallas de valores de dispositivos, pantallas scada, etc. seran aplicadas al usuario remoto de la
aplicacion que intente acceder a ellas ya sea a través del cliente proporcionado, del cliente embebido
en la pagina web como un Applet de Java o del cliente HTML5

A continuacion se muestra el aspecto del Cliente de PowerStudio cuando se ejecuta como
aplicacion cliente Java, como cliente Java embebido como Applet en la pagina web de la aplicacion y
como cliente HTML5.
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1.2.- Cliente Java

El cliente es el encargado de visualizar toda la informacion generada por el motor de
comunicaciones y editor de recursos. El cliente es un programa independiente de la plataforma ya que
esta implementado en Java y, por tanto, puede ejecutarse en diversos entornos siempre que se halle
instalada la Maquina Virtual de Java en su version 1.6.0 o superior. Asi, podremos ejecutar el cliente
en entornos Windows, Linux, Unix, Mac OS/X, etc.

El cliente Java puede ejecutarse tanto como aplicacion local (AppletScada.jar) como en forma de
Applet embebido en una péagina web descargable directamente desde la direccion en la que se
encuentre instalado el motor. En este Ultimo caso pueden usarse los navegadores Internet Explorer
(version 6.0 o superior), Mozilla Firefox (version 1.5 o superior), Opera (versibn 9 o superior) y
Netscape Browser (versién 8 o superior). Es posible, no obstante, que el cliente funcione en otros
navegadores o en versiones anteriores de los navegadores soportados oficialmente.

El cliente estd disefiado bajo una filosofia parecida a la de un navegador web. Esto significa que
el programa gestiona una seria de vistas (lo que serian paginas web en un navegador), manteniendo
una lista de las mismas y permitiendo el acceso a las mismas de diversas maneras.

[ W 5P.06 ALTRO ACTIVG - PowerSbusio Scada -0 x|
Qpoones  Yutes Genesl
é.‘rhn:: C) v D:;.;-:;u,-:. 1‘[»‘10-«-; ::m—.. ZC‘,,.;M jhp. “]"a.((l:x _;}; B @I‘tn
& circuTor FILTRO ACTIVO
Pﬂm[ﬂsnlﬂlﬂ i Tabla / Suteso
ANTES DESPUES
Parimotros _ Valor _ ¢ Velor _Grifico Tabla lnforme
vousie | 2272J 2274 J I [ (==
Corrienta 7757] %08 ][ﬁi ‘[7*v. g
Potencia activa [ 604 } 626 ] im [ ‘ EE
Factor de potencia l*‘i% J Aiia)iJ |9 {W' EE
B = N EE)
mos [ 97 ) v UNEEES)
Corrienie de neutro [ 0o ] W BB 45 ]WL EE]
Comente L1 | 1088 } 1k ©e22 mn” L }'gg)
Comemtet2 [ 843 | s |[WMEEREE)
Comenters [ 903 (114 29 JHEEEEE)
© 8 sanndor ssks activo [Crcuter - powentudio.crcutor. comed) J

Cliente Java con una pantalla scada como vista activa

Como puede observarse en la imagen anterior, el cliente consta principalmente de cuatro
zonas diferenciadas, la barra de menus, arriba del todo, la barra de herramientas, debajo de la
anterior, la vista activa, en el centro y la barra de estado, en la parte inferior. En el titulo de la ventana
podra leerse el nombre de la vista que esta visualizandose en cada momento.

La barra de menuds contiene todas las opciones disponibles en el cliente, la navegacion a
través de las vistas, el acceso directo a las mismas, las opciones generales, etc. La barra de
herramientas contiene el acceso rapido y directo a las opciones mas importantes en cada momento.
La vista actual contiene la visualizacién del recurso activo en ese instante, ya sea una pantalla scada,
un informe, el estado de los dispositivos, etc. La barra de estado contiene informacion general relativa
a la aplicacion, indicando el estado de las comunicaciones con el servidor, el estado de las
comunicaciones con los equipos, los sucesos activos, etc.

8 Manual de Instrucciones
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1.2.1.Barra de estado

La barra de estado del cliente contiene informacion general y relevante acerca de la
aplicacion, como por ejemplo el estado de las comunicaciones con servidor.

O El servidor esta activo (192.168.5.52:80) [E [_
Barra de estado comunicando correctamente con el servidor

En el caso de que el cliente haya establecido una conexién con el motor, en la parte izquierda
de la barra aparecera un indicador verde y un texto indicando que el servidor esta activo y
comunicando correctamente a través de la direccion y el puerto dados. En caso de que el cliente no
pueda establecer la conexion con el servidor se indicard igualmente.

© E1servidor no se encuentra o esta inactivo (192.168.1.11:80)

Barra de estado no comunicando con el servidor

El hecho de que el cliente sea incapaz de establecer dicha conexién puede ser debido a las
siguientes causas:

e Ladireccion IP o el puerto son incorrectos: La direccion IP o el puerto al que se esta dirigiendo
el cliente en busca del servidor no es la correcta, asegirese de cual es la direccion IP y el
puerto en el que esta configurado el motor.

e El motor no se esta ejecutando: Asegurese de que el programa servidor, es decir, el motor, se
esta ejecutando en la maquina a la que esta intentando conectar el cliente.

e El motor no esta activado como servidor web: Asegurese de que el motor ha conseguido
arrancar el servidor web en el puerto especificado.

Al margen de estas indicaciones, en la barra de estado se nos informa acerca del estado de las
comunicaciones con los dispositivos definidos en el programa, indicandonos si existe alguna
incidencia en las comunicaciones con algun dispositivo mediante el icono correspondiente en la parte
derecha de la barra de estado, concretamente en el cuadro de la izquierda.

V El servidor esta activo (192.168.1.12:80) ‘..J:! 4

Barra de estado comunicando con el servidor pero con errores en las comunicaciones con los
dispositivos y con sucesos activos

Las incidencias en las comunicaciones son transmitidas a través de dos iconos:

o ‘m}:! Error en las comunicaciones: Se ha producido algun tipo de error en las
comunicaciones, ya sea a causa de algin dispositivo o de alguna conexion. Este icono
engloba varias incidencias particulares, que se detallan en la vista de “Estado de los
dispositivos”.

[
!

o Dispositivos no inicializados: Existen dispositivos con los que aun no se ha podido
establecer la comunicacion y, por tanto, de los que se desconoce la misma.

Igualmente se nos informa, mediante el icono correspondiente en el cuadro de la derecha, si
existen sucesos activos en la aplicacién. En este caso, pasando el cursor sobre este icono nos
aparecera un mensaje emergente indicandonos cuantos sucesos activos existen en ese instante.

|Hay sucesos activos (B)I
Mensaje indicando que hay 6 sucesos activos

Tanto en la indicacion sobre problemas en las comunicaciones con los dispositivos como en la
indicacién sobre sucesos activos podemos hacer doble clic sobre el icono en cuestion para
inspeccionar la vista asociada con mas detalle. En el primer caso iremos a la vista de estado de los
dispositivos y en el segundo aparecerd la ventana de sucesos activos. Mas adelante se hablara con
mas detalle tanto de la vista de estado de los dispositivos como de la ventana de sucesos activos.
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Nota: La barra de estado puede ocultarse mediante la opcion correspondiente en el menu del
cliente, concretamente en la opcion “General”. Igualmente es posible evitar que aparezca mediante la
opcién “Habilitar barra de estado” en la opcién de “Preferencias” editor. En este Ultimo caso no sera
posible hacerla aparecer de nuevo desde el propio cliente.

1.2.2. Barra de menus

La barra de menus, situada en la parte superior, proporciona acceso a todas las
funcionalidades disponibles en el cliente. Esta barra consta de tres menUs principales, “Opciones”,
“Vistas” y “General”.

El men( de “Opciones” consta de los siguientes apartados:

&e . Propiedades
3

\} Impnmir

& l Exportar

L.éi Sakir

Menu “Opciones”

e Propiedades: Da acceso a las propiedades de la vista actualmente activa. Esta opcién puede
0 no estar activa en funcién de la vista en curso.

e Imprimir: Imprime la vista actualmente activa. Esta opcion puede o no estar activa en funcion
de la vista en curso.

e Exportar: Exporta la vista actualmente activa. Esta opcién puede o no estar activa en funcién
de la vista en curso.

e Salir: Abandona el cliente. Esta opcion no esta disponible cuando el cliente estd embebido en
la pagina web de la aplicacion.

El menu de “Vistas” consta de los siguientes apartados:

Apstas

Q Estade delos depostin

Menu “Vistas”

e Anterior: Permite acceder a la vista anterior.
e Siguiente: Permite acceder a la siguiente vista.
e Histdrico: Permite acceder a cualquier vista del histérico de forma inmediata.
e Estudio: Permite acceder a las vistas de gréafico y de tabla.
S |
Estudio ¥ ¢ Gréafico
P novtomoe N

1 Tabla

Men( “Estudio”

e Pantallas: Permite acceder directamente a una de las pantallas scada definidas por el
usuario.
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¢ Informes: Permite acceder directamente a uno de los informes definidos por el usuario.
e Dispositivos: Permite acceder directamente a la vista de monitorizacion de un dispositivos
concreto a través del arbol de dispositivos.

=] W s r
I vispsitivos b | SUBELECTRICAL PANELS > | AIRCONDITIONING b
S *| | TEMPERATURE » OFFICES o e
=4 RIGHT SIDE ROOMS
e TR T T 1
|| EARTH LEAKAGE PROTECTION - CRSR LIGHTING B
| | ACTIVE FILTER b SALUPS » =i EXPANSION AREA
& mam DINING ROOM X
[l POWER_FACTOR REGULATOR
= WORKSHOP »
@ QNA_QUALITY NETWORK_ANALYZER
WAREHOUSE 8

=4 SUUB GENERAL FLECTRICAL PANEL
Menu “Dispositivos”

e Sucesos: Permite acceder tanto a la vista del histérico de sucesos como a la ventana de
sucesos activos.

e Wapuamivus "

Sucesos ¥ 1 Sucesos activos

T Cotarn o toe dennowime | N Visor de sucesos

Menu “Sucesos”
e Estado de los dispositivos: Permite acceder a la vista del estado de los dispositivos.

Finalmente, el mend de “General” consta de las siguientes opciones:

Generil

Barma de herramientas

Barra de estado

Alarma 51 no comunica

Barra interna de herramis=ntas

BO8&

Acciones de sucesos >
Zona horaria >

X . ’\ Conectar

¢l
&y Cerrar sesibn

g Idioma >
§ Propicdedes d fic
) Propiededes dele grafice
-~
Qi Web de Circutor
,l/ Acerca de

Menu “ General”

e Barrade herramientas: Permite mostrar u ocultar la barra de herramientas.

e Barra de estado: Permite mostrar u ocultar la barra de estado.

e Alarma si no comunica: Permite configurar si debe sonar una alarma cuando no se
encuentra el servidor o no.

e Barrainterna de herramientas: Permite mostrar u ocultar la barra interna de herramientas.

e Acciones de sucesos: Permite decidir que tipos de acciones asociadas a los sucesos
gueremos que se realicen en el cliente y cuales no.

e Zona horaria: Permite cambiar la zona horaria del cliente. Por defecto se selecciona la del
motor.

e Conectar: Permite conectar con otro servidor cambiando la direccion IP y/o el puerto.

e Cerrar sesion: Permite cerrar la sesion actual. Solo estara disponible cuando el usuario haya
conectado a un servidor que requiere autenticacion.
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Idioma: Permite cambiar el idioma del cliente.

Propiedades de la gréafica: Permite cambiar propiedades como el color de fondo, de los ejes
o la agrupacion por defecto de las graficas.

Web de Circutor: Acceso directo a la web de Circutor.

Acerca de: Permite acceder a informacion sobre el cliente.

Nota: Existe la posibilidad de ocultar la barra de menUs a través de la opcion “Habilitar men(”

en la opcién de “Preferencias” del editor. En este caso no sera posible hacerla aparecer de nuevo
desde el propio cliente.

1.2.3. Barra de herramientas

La barra de herramientas permite al usuario acceder de manera mas directa a las opciones

mas importantes en cada momento.

&Y sigiegte v | Depcsitves | o | Pantalis = Intopnes "_'}"‘ Tabls % Sucasos ,-r'.v'v.l,..c,-,:cr.
J ¢ & et

Barra de herramientas

} ngrinii ? Tareas

Asi, esta barra nos ofrece las siguientes opciones:

Anterior: Nos permite acceder a la vista anterior.

Siguiente: Nos permite acceder a la siguiente vista.

Flecha hacia abajo: Permite acceder directamente a cualquier vista del historico.
Dispositivos: Permite acceder directamente a la vista de monitorizacion de un dispositivos
concreto a través del arbol de dispositivos.

Pantallas: Permite acceder directamente a una de las pantallas scada definidas por el
usuario.

Informes: Permite acceder directamente a uno de los informes definidos por el usuario.
Gréfico: Permite realizar un grafico.

Tabla: Permite realizar una tabla.

Sucesos: Permite acceder a la vista de histérico de sucesos.

Propiedades: Permite acceder a la ventana de propiedades de la vista actual.

Imprimir: Permite imprimir la vista actual.

Tareas: Permite definir tareas para enviar por mail o guardar informes con cierta periodicidad.

Es posible configurar qué botones queremos que se muestren y cuales no a través del menu

de contexto de la barra de botones. A este menu se accede haciendo clic en el botén derecho del
ratén sobre la barra de herramientas.

Botén de anterior
Boton de siguiente
Boton de dispositivos
Botén de pantallas
Botén de informes
Boton de grafico
Boton de tabla

Botén de sucesos

Botdn de propiedades

4 @ @ @ @ @ @ @ @ @

Botén de imprimir

<

Botén de tareas

MenU de configuracién de la barra de herramientas
En este menu podremos definir que botones queremos mostrar y cuales ocultar.

Nota: Es posible ocultar la barra de herramientas completamente a través de la opcion

correspondiente del men( principal, dentro del mend “General’. También existe la posibilidad de
ocultarla a través de la opcion “Habilitar barra de herramientas” en la opcion de “Preferencias” del
editor. De esta Ultima forma no sera posible hacerla aparecer de nuevo desde el cliente.
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1.2.4. Opciones generales del cliente

El cliente dispone de unas opciones generales que permiten una mayor personalizacion del
mismo, asi como la configuracién de algunos aspectos generales. A estas funciones se accede a
través de la opcién “General” del menu de la aplicacién.

General

‘z Barra de hesramiertas

g Barra de estado

D Alarma 51 no comunica

@ Barcaintena de hemamiertss
Acciones de sucesos >
ona horaria >

'\‘ ,\‘ Conecta

¢!

& Cerrar sesibn

Q Idioma >

S P i f

4 » ropledades d rafica

WV ples delag

™

\i Web de Circutor

l/ Acerca de

Menu “ General”

Las opciones de “Barra de herramientas”, “Barra de estado” y “Barra interna de herramientas”
permiten, como hemos comentado anteriormente, mostrar u ocultar las respectivas barras.

La opcién de “Alarma si no comunica” indica si el cliente debe hacer sonar una alarma sonora
cuando el motor no comunica o no. Tipicamente la alarma sonora consta de una serie de pitidos
consecutivos que se mantienen mientras los intentos de conexion al motor sean infructuosos.

La opcion “Acciones de sucesos” permite definir que tipos de acciones en respuesta a la
activacion, desactivacion o notificacion de sucesos permitimos realizar en el cliente y cuales no. Es
posible permitir o no que se realicen cambios de vista, se produzcan mensajes Sonoros o se ejecuten
aplicaciones externas.

Acciones de sucesos 3 O Combic devista

Zone hedana >

Je pplicacion extema

Menu de acciones de sucesos

La opcidn “Zona horaria” permite cambiar la hora del cliente. Es posible que el usuario esté
visualizando los datos del motor desde un PC que se encuentra en una zona horaria distinta a la zona
horaria en la que se haya el motor. Por defecto, los datos se muestran referenciados a la zona horaria
en la que se estad ejecutando el cliente (local), pero desde el cliente, podremos cambiar esta
configuracion para mostrar los datos referenciados a la zona horaria que elijamos.
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Zenaheraiia i oo el

GMT 13

14

Seleccion de la zona horaria

La opcion de “Conectar” permite indicar al cliente a que servidor debe conectarse. Al hacer clic
sobre esta opcidn aparecera la siguiente ventana:

¥y Conectar -0 X

Nombre

' LiveTest ‘

Direccifin TCR/1P

l abtest3 'vl

Puerto

[ r0a3 |
V Aceptar l_ a--(_-”-‘"{nfv ‘

Ventana de conexién a un servidor

Como puede verse en esta ventana podremos indicar la direccion IP del servidor al que
queremos conectar asi como el puerto. La direccion IP puede ser numérica, como en el ejemplo
anterior (XXX.XXX.XXX.XXX) o directamente la direccién web (www.midireccion.com). Si aceptamos,
el cliente comprobara que los datos introducidos son sintacticamente correctos e intentara conectar

con el servidor en la direccién especificada. Mediante la pulsacion del boton E podremos acceder
a la lista de las dltimas conexiones realizadas (hasta 10). Una vez seleccionada la conexién, la
conexion anterior se almacenard como la Ultima a la que nos hemos conectado. La opcion de
conectar con distintos motores no se encuentra disponible cuando el cliente esta embebido en la
pagina web de la aplicacion como un Applet ya que de esta forma so6lo permite establecer conexiones
con la maquina desde la que se descarg6é el mismo.

La opcidn “Cerrar sesion” permite salir de la sesion con la que esta autentificado el usuario en
ese momento. Esta opcion aparecera solo si la autenticacion en el motor esta activada y el usuario
introdujo el correctamente en algiin momento el usuario y contrasefa requeridos.

La opcion de “Idioma” permite cambiar el idioma del cliente.
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Los idiomas disponibles son proporcionados por el motor. Al ejecutarse el cliente y conectar
con el motor le pide la lista de idiomas disponibles y los textos relativos al idioma local de la maquina
donde esta ejecutandose el cliente. Si el servidor no posee dicho idioma el cliente pedira los textos
relativos al idioma en que esté configurado el servidor.

La opcion “Propiedades de la grafica” permite cambiar el color de fondo, de los ejes o la
agrupacion por defecto de las graficas que creemos en el cliente Java.

Propicdades de la grifica X

Color de fondo

Color de los gjes

l |

Agrupacion por defecto

‘ Semanal [ v

v Aceptar [ x Cancelar

Propiedades de la grafica

La opcién “Web de Circutor” permite acceder directamente a la pagina web utilizando su
navegador predeterminado.

La opcién “Acerca de” proporciona informacion general sobre el cliente, como la version,
fabricante, etc.
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1.2.5. Visualizacion de pantallas scada?

Una de las funcionalidades mas importantes del cliente es la de poder visualizar las pantallas
scada definidas y disefiadas en el editor de manera tanto local como remota. Puede visualizarse
cualquier pantalla scada definida mediante la opcién de menu “Vistas” y “Pantallas” o directamente
pulsando en el botén “Pantallas” de la barra de herramientas.

Las pantallas scada constan basicamente de una imagen de fondo (que puede no existir y ser,
por lo tanto, blanca) y una serie de controles situados sobre la misma. La informacién proporcionada
por una pantalla scada se actualiza de forma continua. A nivel de comportamiento existen dos tipos de
controles principales, los que visualizan algin tipo de dato y los que requieren o admiten alguna
intervencion por parte del usuario.

Los controles de visualizacidon simplemente muestran algun tipo de informacién en la pantalla
esta informacién puede ser de varios tipos y puede variar o0 no en el tiempo segun el tipo de control.
Asi, por ejemplo, una férmula varia en el tiempo segun los valores de las variables que la componeny,
en cambio, una imagen estatica es siempre fija. Los controles de visualizacion son:

Control de texto

Control de imagen

Control de fecha

Control de formula

Control de relleno

Control condicionado
Control de relleno

Control de imagen dindmica
Control de barra analégica
Control de grafico embebido
Control primitiva

Para conocer el alcance y funcionamiento detallado de estos controles consulte el apartado de
pantallas scada en el manual de edicion.

Los controles de actuacidon permiten que el usuario actie en ellos haciendo clic en los
mismos. Es facil saber cuando estamos sobre un control de actuaciéon ya que el cursor del raton
cambiara y asumira la forma de una mano con el dedo indice extendido en vez de la tipica flecha.

&)

El control de actuacién tipico es el que te permite cambiar de pantalla scada, el cual
proporciona una manera sencilla e intuitiva para navegar a través de la aplicacion disefiada. Los
controles de actuacién son:

e Control de pantalla

e Control de informe

e Control de dispositivo

e Control de gréfico/tabla

e Control de sucesos activos
e Control de visor de sucesos
e Control de ejecucion

e Control de forzar variables

Para conocer el alcance y funcionamiento detallado de estos controles consulte el apartado de
pantallas scada en el manual de edicion.

1 Sélo en versiones SCADA y Deluxe
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Toda la funcionalidad de una pantalla scada estd contenida en la misma y depende
completamente del disefio que haya utilizado el usuario en el momento de su definicidn a través de los
controles utilizados.

En la visualizacion de una pantalla podemos observar la “Barra de herramientas interna” con
la opcién del zoom. Este podra ser seleccionado por el usuario mediante la barra deslizante o el
desplegable con las opciones de ajustes automaticos.

100 %

(] Ajustar l
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1.2.6. Visualizacion de Informes?

Otra de las funcionalidades destacadas del cliente es la de poder visualizar informes definidos
y disefiados en el editor de manera tanto local como remota. Puede visualizarse cualquier informe
definido mediante la opcién de mend “Vistas” e “Informes” o directamente pulsando en el boton
“Informes” de la barra de herramientas. También es posible acceder a un informe concreto a partir de
una pantalla scada en la que se haya afiadido un control de informe, el cual apuntara directamente al
informe definido.

Los informes constan bésicamente de una serie de paginas y cada pégina consta de una
imagen de fondo (que puede no existir y ser, por tanto, blanca) y una serie de controles situados sobre
la misma. Los controles disponibles en un informe son los siguientes:

e Control de texto

e Control de imagen

e Control de fecha

e Control de formula

e Control condicionado

e Control de grafico

e Control de barra analégica

e Control de grafico embebido
e Control primitiva

Para conocer el alcance y funcionamiento detallado de estos controles consulte el apartado de
informes en el manual de edicion.

La informacion proporcionada por un informe esta siempre relacionada con un periodo de
tiempo y sélo se actualiza en respuesta al cambio de dicho periodo por el usuario a través de la barra
de herramientas situada en la parte inferior.

W 52 04 FILTRO - PowerStudio Scada e = B

Qptioes Wews Germnal
J predows (g v a,..,- -"‘T/" ?j!rv' ;;C g ‘::ng “/;..« & 3 B 9.
(§circuTOR
POWERSTUDID FILTRO ACTIVO informe creado 1611112013
Desde 171172013 Hasta: 18/11/2013
ENERGIA:
ENERGIA T1: 30.818,0 kWh X 0,018329 kW = 564,86 ¢
ENERGIA T2: 632,2 kWh X 0,016736 ¢exvh = 10,58 ¢
ENERGIA T3: 775,2 kvn X 0,013243 exwin = 1027 €
ENERGIA TOTAL: 585,71 €
322254 kWh
e W i &%) teevped = 0
S s : =

Vista de informe

2 Sélo en versiones SCADA y Deluxe
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A diferencia de una pantalla scada, en un informe no existen controles activos que reaccionen
a acciones del usuario, de manera que la interaccion con el informe se reduce a las opciones
disponibles en las barras de herramientas o menus, en especial la barra de herramientas interna, que
es propia de este tipo de vista.

J Antnc _'_I ™ lra -': Agrupado 3o Psgne -
Barra de herramientas propia de los informes

Desde la barra de herramientas podemos acceder a la pagina que deseemos del informe a
través del boton “Paginas”. Esta opcién no aparecera si el informe consta de una Unica pagina.

O Pagina 1

_| @ Pagina 2
g Paginas

Menu “Paginas”

Cada pagina del informe puede ampliarse o reducirse mediante la barra deslizante “Zoom” de
la barra de herramientas interna.

' - ’ y 100 %

Menu “Zoom”

La opcién “Ajustar” hace que la pagina actual quepa completamente en la vista activa
manteniendo la relacién de aspecto. Si escogemos una opcidén que provoque que la pagina no quepa
en la vista activa apareceran barras de desplazamiento que nos permitirin movernos por la pagina
actual.

Wy SP_04_FILTRO - PowerStedio Scada o8 = (6

Qptioas Yoy  Gerannl

Q ) revpain > - D Devrcen z Fcreents :I Beparts __':%i Graph : abie \‘] fveots .4 \» Prre r“_? [asica

POWERSTUDIOD FILTRO ACTIVO

Desde: 11/11/2013 Hasta:

ENERGIA:

ENERGIA T1: 30.818,0 kWh

Vista del informe con un zoom del 250%
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El usuario puede cambiar en cualquier momento el periodo de agrupacion al que esta referido
el informe. Esto lo realizard mediante el botén “Agrupado por” de la barra de herramientas.

O Dia

= Semana

C Mes

C Trimestre
ARD

‘71 Agrupado por
Opcién “Agrupado por”

Como puede observarse, la aplicacién proporciona acceso rapido a informes diarios,
semanales, mensuales, trimestrales y anuales. Si el usuario desea hacer un informe de un periodo
gue no estéd incluido en ninguno de los predefinidos puede indicarlo mediante la opcién “Ir a” de la
barra de herramientas.

Seleccionar intervalo x
Desde
Fecha
5
“.v'11'm*.|v|:;11
Hora ==
0|} o] 2] o[2]
Hasta
Fecha
| G
18/11/2013 |
v
Hora
[ ofl ofT o]
vﬁceptar '__g Cancelar '

Ventana de seleccion del intervalo para el informe

En esta ventana el usuario podra especificar exactamente el periodo sobre el que desea
realizar el informe. Asi, el usuario podria, por ejemplo, realizar un informe de los 5 primeros dias de un
mes, o de las 6 primeras horas de un dia, etc.

Sea cual sea el periodo sobre el que se realiza el informe, el usuario podra desplazarse al
periodo anterior o al siguiente (siempre que exista), esto lo realizara a través de los botones “Anterior”
y “Siguiente” de la barra de herramientas interna. Asi, si estamos agrupando por dia, el boton
“Anterior” nos llevara al informe del dia anterior al actual o, si estamos agrupando por semana, el
botdn “Siguiente” nos llevara al informe de la siguiente semana a la actual.

El usuario podra en cualquier momento imprimir la pagina actual del informe mediante la
opcién “Imprimir” en el menud “Opciones” del menu principal o desde el botén “Imprimir” de la barra de
herramientas superior. Obsérvese que esta opcién, a diferencia que en las pantallas scada, se
encuentra habilitada para los informes.
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1.2.7. Visualizacion del estado de los dispositivos

El cliente ofrece la posibilidad de comprobar cual es el estado, en cuanto a las
comunicaciones se refiere, de los dispositivos conectados al motor de manera tanto local como
remota. La vista del estado de los dispositivos puede visualizarse mediante la opcién de menu “Vistas”
y luego “Estado de los dispositivos”. También es posible acceder a esta vista a través de la barra de
estado, haciendo clic sobre el icono que indica que hay errores en las comunicaciones sélo en el caso
de que haya incidencias.

Esta vista consta de un arbol en la que se detalla el estado de todos los dispositivos
conectados al motor. La representacion por defecto de este arbol consiste en una serie de nodos
padres que representan los equipos conectados directamente al PC en el que se esta ejecutando el
motor de los que cuelgan una serie de nodos hijos que representan los equipos conectados al
dispositivo del que cuelgan.

W Estaco de los dispositivos - PowerStudio Scadta 5. 0
Qpoones Yitm  [eoeral

a" e

& o

& 170V

@ 4oy

® e0sa

- @

& 05 1

9

| SOBEEEEEODO000

G

COO000000

(SIS

@ B serndor st sctive (LiveTest - lestestd £1€ t
® st s B1a

Vista del estado de los dispositivos por conexion

Cada nodo tiene un icono que representa el estado de las comunicaciones del equipo. Asi,
podemos encontrar los siguientes estados posibles:

e Dok E equipo comunica correctamente.
e % Descargando del dispositivo: Se estan descargando datos del dispositivo en
este momento.

o < Error en la conexién: La conexion en la gue se encuentra el dispositivo presenta
problemas.

. H Dispositivo no inicializado: Se esta intentando establecer la comunicacion con el
equipo en este momento por primera vez. Este proceso es necesario al principio para
conocer la configuracién del equipo.
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&3 Error de comunicaciones: No es posible establecer la comunicaciéon con el
equipo, se sobrepasé el tiempo de respuesta.

! Versién incorrecta: El quipo comunica correctamente pero es de una versién no
soportada por el programa. Posiblemente se trate de una version antigua.

> . . s

¥’ Error de fases: El equipo comunica correctamente pero alguna conexién de las
fases es incorrecta.

&4 Error de canal: No se ha podido abrir el puerto de comunicaciones. Es
imprescindible poder realizar esta accién para establecer la comunicacion con el
dispositivo.

@ Error comunicaciones: Alguno de los dispositivos conectados a este equipo no
comunica correctamente.

® camara transmitiendo imagenes: El motor esta recibiendo imagenes de la
camara ya que algun cliente las esta solicitando.

Camara en pausa: El motor no esté recibiendo imagenes de la camara por no ser
necesarias ya que ningun cliente las esta solicitando.

. Error en la tarjeta de memoria. La tarjeta de memoria SD es invalida, esta
protegida contra escritura 0 no esta presente.

Al seleccionar un dispositivo de este arbol (cualquier nodo del mismo), en el panel de la

derecha podremos ver las caracteristicas del mismo. Tipicamente estas caracteristicas son una
imagen del mismo, el tipo del dispositivo, el nombre, la descripcién y el nUmero de dispositivo.

Este arbol puede desplegarse completamente de manera rapida haciendo clic en el boton

derecho del raton. También puede plegarse por completo haciendo clic sobre el botén central del
ratén, al cual se accede usualmente apretando sobre la rueda de desplazamiento del mismo.

El arbol del estado de dispositivos puede organizarse de dos manera, por conexioén o por tipo

de dispositivo. Para cambiar la representacion del mismo accederemos a la opcién de “Propiedades”
en la barra de herramientas o la opcién equivalente situada en el menu de “Opciones”, tras lo cual
aparecera el siguiente didlogo:

22

Wy Seleccion de vista Sa

Vistas

Mostrar par conexidn
W

D Mostrar por dispositivo

v Acepter i “ Cancelar i

Seleccion de la organizacion del arbol de estado de los dispositivos
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Estado de los dispositivos organizados por tipo de dispositivo
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1.2.8. Visualizacion de un dispositivo

El cliente permite visualizar en tiempo real todos los dispositivos. Asi, cada dispositivo
proporciona una o mas vistas que permiten conocer el estado y los valores del mismo en tiempo real.
Para acceder a esta vista podemos hacerlo mediante la opcion de menu “Vistas” y luego
“Dispositivos”, directamente desde el botén “Dispositivos” de la barra de herramientas o bien haciendo
doble click con el botén izquierdo del raton en “Estado de los dispositivos” sobre el dispositivo que nos
interesa. En estas opciones el usuario debera recorrer el arbol de dispositivos en busca del deseado.

’ D Dispositivos )\u Equipos >% lj CBS-4 >

COMPUTERPLUS >

Activacion rele 1_Disp 31

AN

acion rele 2_Disp_31 CVM 96 >

v

Activacién relé 3_Disp_31

CVM-144

—

CVal4a

Activacion relé 4 Disp 31 CyM-1D

~

€@eee

02_CVMI144

U

J

i E

l/' -UM-C10 > B B 03.cvvss
u CVM-MINE > m 04_CVM144
u CVM-NET > m 05 CVM14d
u CVM-NRG36 > m 16_CvM144
lj CVMK2 > E 17_CvMl4s
l/_l DH % >

l/' EDMK >

u EDS >

u LhA-4 >

l./l LM25 >

lj RGU >

Arbol de dispositivos segln la organizacion definida por el usuario

También es posible acceder a la pantalla de visualizacién de un dispositivo concreto a partir
de una pantalla scada en la que se haya afiadido un control de dispositivo.

Una pantalla de visualizacion de dispositivo puede tener mltiples aspectos. Mayoritariamente
los dispositivos definen dos tipos de pantallas, una analdgica y una de texto (numérica). La vista
analGgica presenta la mayoria de los valores en barras de maximos, minimos y actuales mientas que
la vista de texto los presenta en forma de texto y organizados en forma distinta, usualmente en
pestanas.

Un elemento comdn en todas las pantallas de visualizacion de los equipos es que existen
valores de variables numéricos que se refrescan en tiempo real y que son seleccionables para poder
ser utilizados en la realizacion de graficas o tablas histéricas (tendencias).

Otro elemento comun es que en la mayoria de visualizaciones existe una barra superior en la

que se especifica el estado del dispositivo, asi como el nombre y la fecha en la que fueron leidos los
valores que se estan mostrando.

24 Manual de Instrucciones



PowerStudio @ClpCUTDR

CNaRemmerdar” = o @ X
Opciones Vistas General
L@ Anterior Siguiente L 4 D Dispositivos Pantallas Informes Q’ﬂ Grafico Tabla “:)’ Sucesos ﬁ? Propiedades Imprimir
CVM144 Izquierda 3/06/08 10:35:02
“% Instantineos | @ Maximos [ & Minimos ’ ihili Arménicos |
L1 L2 L3 1] L1 L2 L3 1]
Voltaje Potencia
Activa (kW) 0,0 0,0 0,0 0,0
- 2279 2278 2278
RESIDEY ’ ’ ’ Capacitiva (kvarC) 0,0 0,0 0,0 00
Inductiva (kvarl) 0,0 0,0 0,0 0,0
FEEEARER (L) 0 o 0 Aparente (KVA) 0,0 0,0 0,0 0,0
X » 14 18 15 Factor de potencia 0,00 0,00 0,00 0,00
Distorsidn total (THD) (%) s ; ; Coseno Phi 0,00
Frecuencia (Hz) 50,0 Maxima demanda
Corriente
Maxima demanda (kW) 0,0
Corriente (A) 0,0 0,0 0,0
Corriente de neutro (A) 0,0 L
Entradas analdgicas
a Entrad ldgica 1 0,000
Distorsién total (THD) (%) 0,0 00 0,0 e
Entrada analdgica 2 -5,000
Energia Entrada analdgica 3 -4,000
Activa (KWh) 0,000
Salidas digitales
Capacitiva (kvarCh) 0,000 Salida digital 1 Cerrado
Inductiva (kvarLh) 0,000 Salida digital 2 Abierto
[ * Reset maximo/minimo
© El servidor esta activo (192.168.5.52:80) &

Pantalla de visualizacién de dispositivo (vista de texto)

Como puede verse en la pantalla anterior los valores de las diferentes variables estan
organizados tanto en pestafias como en cuadros, filas y/o columnas para una localizacion mas facil de
los mismos. Asimismo se visualiza como hay algunas variables que estan seleccionadas, marcadas
mediante letras blancas bajo fondo azul. Otro elemento comuin entre las diferentes vistas de los
dispositivos es que pueden definirse limites en los valores de las variables, de manera que esta sea
marcada con un color u otro segun en intervalo en que se haya.
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CVM144 Izquierda =7
Opciones Vistas General
@ Anterior Siguiente w D Dispositivos Pantallas Informes @’ﬂ Grafico @ Tabla ‘&v Sucesos ﬁ? Propiedades Imprimir
CVM144 Izquierda 4/06/08 12:21:20
[~ Instantdneos | 4 Maximos l 4 Minimos [ lil§ Arménicos ‘
L1 L2 L3 1] L1 L2 L3 1]
Voltaje Potencia
Activa (kW) 0,0 0,0 0,0 0,0
Fase-neutro (V) 229,7 229,7 E]:]
’ ’ Capacitiva (kvarC) 00 00 0,0 0,0
Fase-fase (V) 0,0 0,0 0,0 Inductiva (kvarl) 0,0 0,0 0,0 0,0
Aparente (kVA) 0,0 0,0 0,0 0,0
Distorsién total THD) (%) (IR TS Factor de potencia 0,00 0,00 0,00 0,00
Frecuencia (Hz) 50,0 Maxima demanda
Corriente
Maxima demanda (kW) 0,0
Corriente (A) 0,0 0,0 0,0
Corriente de neutro (A) 0,0 -
Entradas analdgicas
Distorsién total (THD) (%) 0,0 0,0 0,0 Entrada analégica 1 0,000
Entrada analdgica 2 -5,000
Energia Entrada analdgica 3 -4,000
Activa (KWh) 0,000 ) »
Salidas digitales
Capacitiva (kvarCh) 0,000 Salida digital 1 Abierto
Inductiva (kvarLh) 0,000 Salida digital 2 Abierto
‘ * Reset maximo/minimo I
€ El servidor esta activo (192.168.5.52:80) N

Pantalla de visualizacion de dispositivo con valores fuera de limites

Como puede verse en la pantalla anterior existen valores que sobrepasan los limites definidos.
Ademas se muestra como algunas variables estan seleccionadas (fondo azul con letras blancas).

La vista analégica proporciona aproximadamente la misma informacion pero de una manera
mas grafica, de manera que podemos visualizar los limites definidos en una representacion en forma
de barras.
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CVM144 Izquierda
Opciones Vistas General
(@ Anterior Siguiente w E Dispositivos Pantallas Informes @ﬂ Grafico “; Sucesos {5‘9 Propiedades Imprimir
CVM144 Izquierda 4/06/08 12:30:45 ||
~Tensidn fase - neutro (V) rTensidn fase - fase (V) Distorsién en tensidn (%)
2204 0,0
L1 e —— T — L1 e 3
227,0 2309 0,0 0,0 10 B
2293 0,0 5
(2] ¢ — L — 12— — [
226,8 230,8 0,0 0,0 1,0
2293 0,0 ®
(L3 ¢ — | — L3 S L3
2269 2308 0,000 10 @
Corriente (A) Corriente de neutro (A) Distorsidn en corriente (%)
0,0 0,0
L1 L1
0,0 0,0 0,0 0,0
0,0 0,0 0,0
L2 N s | L2
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
0,0 0,0
L3 S L3
0,0 0,0 0,0 0,0
Frecuencia (Hz) 1 rMaxima demanda (kW)
50,0 0,0
L1 I s | —
50,0 50,0 0,0
Potencia activa (kW) Potencia capacitiva (kvarC) Potencia inductiva (kvarl)
0,0 0,0 0,0
L1 L1 L1
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
0,0 0,0 0,0 =
1a 1a 1a Bd
© E1servidor esta activo (192.168.5.52:30) A\

Visualizacion de dispositivo. Representacion analdgica

Los dispositivos que proporcionan mas de una representacién (tipicamente dos) permitiran
intercambiar entre las mismas mediante la opciéon de “Propiedades”. A esta opcion puede accederse
desde el menu de “Opciones” o desde el botén de “Propiedades” de la barra de herramientas. Esta
opcion estara deshabilitada para aquellos dispositivos que sélo dispongan de una posible vista.

Seleccion de vista

o 7 X

Vistas

[ S
Analdgica

¥1 231
¥224.2| Texto
¥3237

I V Aceptar H xCancelar ‘

Seleccién de vistas de un dispositivo

La informacion de los dispositivos no sélo se muestra mediante los valores numéricos o las
barras organizadas en pestafias, cajas, filas y/o columnas, sino que puede presentarse en otras
formas, segun el tipo de dispositivo de que se trate. Una forma tipica de representar la informacion

seria graficamente mediante imagenes descriptivas del estado de alguna variable o conjunto de
variables.
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Opciones Vistas General

@Amerior Siguiente v g Dispositivos Pamallas Informes @Gréﬁco “;r Propiedad Imprimir
RRM-C 4/06/08 15:57:17
Estado ON
Contador de reconexiones 0
Nimero de reconexiones 2
Tiempo entre reconexiones (s) 30
Reset | | OFF

8 El servidor esta activo (192.168.5.52:80)

Visualizacion de un RRM-C con una imagen representando el estado del relé

Opciones Vistas General

@ Anterior

Siguiente w

g Dispositivos Pantallas Informes @ Grafico

Propiedad: Imprimir

4/06/08 16:18:52

C-14D

Variables [ Cuadrante de energia

Corriente (A) 0,000

Consumida (+)
Distorsidn total (THD) (% ) 0,0 .
rAlarma

Coseno Phi 0,00 o ON Alarma de compensacion (-CE)

[Salidas digital
1 2 3 4 5 6 7 8 ] 10 11 2 14

e El servidor esta activo (192.168.5.52:80)

ar

Visualizacién de un C-14D con imagenes representando estados de salidas digitales, alarma, etc.

Igualmente podemos encontrar otras formas algo mas especificas de representar la
informacién como, por ejemplo, el diagrama de fasores de un QNA.
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QNA 412 G G G G G G G i u"z“g
Opciones Vistas General
@ Anterior Siguiente w U Di ith Q’ﬁ Grafico E Tabla “7 Sucesos Propiedades Imprimir
Descargando fichero ZMODEM QNA 412 5/06/08 8:36:51
L1 L2 L3 1] L1 L2 L3 n
Voltaje Potencia consumida (+)
Fase-neutro (V) 226,10 226,80 228,04 Activa (kW) 0,0 0,0 0,0
Capacitiva (kvarC 0,0 0,0 0,0
Tensidn de neutro (V) 0,00 P ( ) , , X
Inductiva (kvarlL) 0,0 0,0 0,0
Distorsidn total (THD) (%) 1,53 1,53 1,52
Aparente (kVA) 0,0
Frecuencia (Hz) 49,97 Factor de potencia 0,00 0,00 0,00
Corriente Potencia generada ()
Corrients (&) 00 0,0 0,0 Activa (KN) 0,0 00 0.0
Capacitiva (kvarC) 0,0 0,0 0,0
Corriente de neutro (A) 00 Inductiva (kvarL) 0,0 0,0 0,0
Aparente (KVA) 0,0
Distorsidn total (THD) (%) 0,00 0,00 0,00
Factor de potencia 0,00 0,00 0,00
Eventos Fasores
Interrupcion v (1] 0,23 0,52
Hueco VAR 0,00 0,00 0,00
Sobretensidn - +|
A V1
Energia va
+ R
Activa (kKWh) 0,000 0,000 - + IV
Capacitiva (kvarCh) 0,000 0,000
Inductiva (kvarLh) 0,000 0,000 )
Grafico
Entradas digitales
[ Arménicos ‘ | Forma de onda ‘
Histdrico de eventos Duracidn de eventos
° > | | |
1 2 [ Tension eficaz de semiciclo | [ Eventos |
© Ei servidor esta activo (192.168.1.11:80) & A

Pantalla de visualizacion de un QNA con el diagrama de fasores

Otra pantalla de visualizacion de dispositivo un tanto especial es la correspondiente a la
camara IP. Esta pantalla muestra basicamente la imagen de la camara que se va actualizando en
tiempo real (la velocidad de actualizacion depende tanto de la propia camara y la configuracién del
refresco configurada al afadir este dispositivo, como de la velocidad de la red TCP/IP)

Opciones Vistas General
@Anwrior v U Dispositivos Pamallas Informes Q’ﬂcréﬁco Tabla ‘5; Sucesos

c1 9/06/08 11:56:48

@ El servidor esta activo (192.168.5.52:80) 9/06/08 11:11:16 : Peticion para forzar variable/s enviada

Pantalla de visualizacién de la camara IP
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Ademas de la informacién ya comentada algunos dispositivos permiten, a través de la misma
pantalla de visualizacion, cierta interaccién con el propio dispositivo o con el resto del entorno. Una
interaccién que proporcionan muchas de las pantallas de visualizacién de dispositivos es la posibilidad
de hacer un reset de los maximos y minimos. A esta accién se accede a través de un botén situado a
tal efecto en algun lugar de la pantalla.

CVM144 Izquierda o' X
Opciones Vistas General
@ Anterior Siguient v D isposith ?’é Grafico G Tabla “,, Sucesos Q‘:}) Propiedades Imprimir
CVM144 Izquierda 3/06/08 10:35:02
| =~ Instantaneos | 4 Maximos ' & Minimos [ 1lili Arménicos
L1 L2 L3 i L1 L2 L3 1]
Voltaje Potencia
Activa (KW) 0,0 0,0 0,0 0,0
Fase-| 2279 2278 2278
ase-neutro (V) f g v Capacitiva (kvarC) 0,0 0,0 0,0 0,0
Inductiva (kvarl) 0,0 0,0 0,0 0,0
Fase-fase (V) 0,0 0,0 00 Aparente (KVA) 0,0 0,0 0,0 0,0
B an 05 15 Factor de potencia 0,00 0,00 0,00 0,00
Distorsidn total (THD) (%) 5 R B Coseno Phi 0,00
Frecuencia (Hz) 50,0 Maxima demanda
Corriente
Maxima demanda (kW) 0,0
Corriente (A) 0,0 0,0 0,0
Corriente de neutro (A) 0,0 -
Entradas analdgicas
a Entrad ldgica 1 0,000
Distarsidn total (THD) (%) 0,0 00 00 R R L ’
Entrada analdgica 2 -5,000
Energia Entrada analdgica 3 -4,000
Activa (KWh) 0,000
Salidas digitales
Capacitiva (kvarCh) 0,000 Salida digital 1 Cerrado
Inductiva (kvarLh) 0,000 Salida digital 2 Abierto
‘ @* Reset maximo/minimo
© El servidor esta activo (192.168.5.52:30) &

Pantalla de visualizacion de equipo con el boton de “reset maximo/minimo”

Al hacer clic sobre este botén aparecera una ventana en la que podremos seleccionar que
valores exactamente son los que queremos reiniciar. Cada dispositivo proporciona una ventana de
seleccion de variables diferente, segun su tipo, e incluso el mismo tipo de dispositivo puede presentar
una ventana diferente dependiendo de como esté configurado.

30 Manual de Instrucciones



PowerStudio (W circuTor

Reset maximo/minimo *

Tensidn fase - neutro

Tensidn fase - fase

Distorsidn en tensidn

Frecuencia

O
O

Corriente

O

Corriente de neutro

Potencia activa

Potencia capacitiva

Potencia inductiva

Potencia aparente

CIEIEIEIEIE]  EIEIEIEE]

EIEIEIEIEIE]  EIEIEIEE]
OO0 OO0 o
OO OO0 Do
OO OO0 o
OO OO0 o
0 I
0 I o [

Factor de potencia

Coseno Phi

O0OO0OO0Oood

Maxima demanda

O

Entrada analdgica 1

O

Entrada analdgica 2

| |
| |
| |
| |
| |
| |
l Distorsidn en corriente I
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

OO0 O0D0OO0ODOoOaoOoao

Entrada analdgica 3

| v Aceptar l ‘ x Cancelar

Ventana de “Reset maximo/minimo”

Otra interaccion tipica es la realizar una accién al hacer clic sobre un botén. Esta accion
puede ser de muy diversas indoles, desde actuar sobre alguna salida digital del equipo o sobre algun
aspecto de la configuracion del mismo, hasta lanzar una grafica especial o ver la tabla del histérico de
sucesos.

~Gréfico
| Arménicos | | Forma de anda \
| Histérico de eventas | | Duracién de eventos \
| Tension eficaz de semicicla | | Eventos \

Botones para lanzar gréaficas especiales en la pantalla del QNA

Existen dispositivos que proporcionan interacciones mas elaboradas permitiendo, al hacer clic
sobre un botén, realizar configuraciones y ajustes mas complejos a través de una ventana de
configuracion especifica. Asi, por ejemplo, los dispositivos del tipo RGU-10 permiten el ajuste de los
valores de la corriente de disparo y del tiempo de retardo del disparo.
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PowerStudio

Ajustar

Lol |

Frecuencia de |a red de trabajo Prealarma

50 Hz
Umbral de prealarma (%): Desactivado

rPolaridad de |a salida relé de |a bobina de disparo—

Estandar Polaridad de Ia salida relé de prealarma: Esta...

Corriente de disparo

05 |v| A Tiempo de retardo en la activacion: 1 s

rTiempo de retardo en el disparo
Modo de trabajo: Recuperable

0,75 [+] s

| V Aceptar | ’ x Cancelar

Ventana para ajustar parametros del RGU-10

A partir de la vista de monitorizacién de un dispositivo es mas rapido realizar una gréafica o una
tabla, ya sea a través de un bot6n directo en la propia vista (como en el caso de los equipos QNA) o
directamente haciendo clic en los botones correspondientes de la barra de herramientas. En el
siguiente apartado se explicara esta segunda opcién.

C+-PowerStudio Scada % 554 5 4 b8 B S B A S s E B AR RS R RS R B RIS RE R SRS REERERATEER AR SRR AR AR R s s s e s et o' i [
Opclones \istas  General
() Anterior Suere w [ Ospositvos (3] Pantalas £ & 7 Geafico [T Tabha  “ Suceses (U Propiedodes e i
'A
= 112105 15:56:25
| A~ irctantineos | 4 maxmos | 8 Mirimoe M Armdnicos de tensice: '|||,’ AMAricos ge corriente 'eﬂme ‘
| General | Cordensadores
Temparatira Voliaje THO v
o« v %
O o O o -~ O o
0 0 20
Vaber (e deparlo Valor (mimo disparo
10 93 0 521 10
Fecha GMimo disparo Fecha ttime dsparo
11208 18:01:34 111208 16:01:34
NO NO NC
~THOIH ~THDI Stepr ~THDIC
A ] %
(3] oN == (3] OFF e e oN i
15 15 105 h
Vaber (e deparlo Valot Gtimo disparo
5 0 05 9.5 20
Fecha Utimo disparo Fecha altime despalo
ANZA08 180134 11208 180131
NO NC NO
Wyar no compans ado Coseno phi Ba|a comienta
Kvar A
(8] OFF e ® oN Lo ® oN -
10 02 20
5 0.2 064 5 1
Facha (rime dsparo Facha uktime dsparo
1112008 18:01:34 111208 18:01:34
nO NO NO
9% Reset maxmos -
v
) B senvder estd actve (192.168.1,13:60) [_ [_
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Otra de las pantallas especiales es la de alarmas del dispositivo Computer Plus. Para cada
alarma podemos ver una barra de nivel con el valor maximo y minimo configurado, si se dispara por
NC (normalmente abierto) o NO (normalmente cerrado), el valor y fecha del Ultimo disparo, si la
alarma esta actualmente disparada y si la alarma esta asignada al relé global.

Por otro lado, en esta version también podremos visualizar otro tipo de dispositivos, es decir,
gue tanto sucesos, discriminadores, zonas como variables calculadas tendran su visualizacion en el
cliente Java y HTML5. Aqui un ejemplo de la visualizacién de cada una:

W Discriminador 1 - PowerStudio Scada -0 %
Qotnies Yo Qenedl
e > - = o j - g :
:9 Antegere ; v Dispositives Q Fartabsg =5 | Wogmes Gi&ico Talie ‘/ Sucgss B8 « \’ g @ L
Discriminador 1 2914113135140
Dias
= = 8 Tiampo achvadte Tlempo hasta Sasactuackin Tiempo hasta reactvadin
Color IOREXe Ettade (hh:mm:ss) (rhrmmss) (hhmmss)
| =] Estre somana (5] 000144 W700:42
=l Filt de seimana y festas D0S0:00 - 107:06:19
Horas
e Tiermpo adnasa Tiempo hasta desachackin Tiempo hasta reachadin
Golos Nowere Estado (hh.mm:zz} (hhxmmrss) (hhmmss)
= Horario shorat (D] 00144 5BE10
— Horarin me labsral D0:80:00 - 050219
—/ Festun 00000 - 1310690
O El sarndor ests sctvo (Locahost X6) - locathost:X6))

Vista de un discriminador

Wy Promedios - PowerStudie Scada -0 X
Qpoones  Yitss Geners

ak-m:ur @ g U - D[\xp:«.mm E:‘n"" Z/ Irdotmes ﬁﬁnhm jhhh “7 Sucgce ;_'v";:‘ ’ @le.-

Fromadios 201 I3 1252 ne
Dezcripeidn
Nomntee RECAL_Promeduos
Tenzion madia 2357,333

© Elsevidor esth actno [Locaingst X8) - Iocalhost2087) {

Vista de grupo de variables calculadas
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Vista de una zona de dispositivos
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1.2.9. Realizacion de graficos

Una de las mas potentes herramientas del cliente es la posibilidad de realizar gréaficos de las
variables de los equipos (tendencias). Para acceder a esta vista podemos hacerlo mediante la opcién
de menu “Vistas”, luego “Estudio” y finalmente “Gréfico” o directamente desde el boton “Grafico” de la
barra de herramientas. Es posible realizar gréaficos predefinidos desde una pantalla scada en la que se
ha afiadido un control de grafico o, como se comentd en el capitulo anterior, desde los botones
definidos a tal efecto en algunos tipos de vistas de monitorizacién de un dispositivo (por ejemplo en la

vista de monitorizacion de un QNA).

Tipicamente, para realizar un grafico es necesario elegir que variables de que dispositivos van
a formar parte del mismo. Asi, al acceder a la opcién “Grafico”, ya sea desde el menu principal o
desde la barra de herramientas, aparecera en primer lugar un diadlogo que nos permitira seleccionar el
dispositivo del que queremos elegir las variables que formaran parte del grafico.

Seleccion de dsposivD 00T [

| Cisposiivos
°- | K&s

o 1144

o | Con subgripos
°- | Modbus TCP
CUM K2
w144

SVM K Armonicos
CUM1 A48

S K3

= i L

. a"lag

l o Aceptar ] ’ “ Cancelar

Pantalla de seleccion de un dispositivo

A pesar de que en un primer momento s6lo podremos elegir variables del mismo dispositivo
para realizar el grafico, posteriormente podremos afiadir variables de otros dispositivos al mismo (mas
adelante explicaremos como). Si accedemos a la opcién de “Grafico” mientras estamos en la vista de
monitorizacién de un dispositivo el cliente entendera que queremos hacer un grafico del dispositivo
gue se esta visualizando y se saltara la pantalla anterior.

Segun el dispositivo elegido, a continuacion aparecera la pantalla de seleccién del tipo de
gréfica y el discriminador a aplicar.

Seleccidn del discriminador y el tpo (CVII144)
Tpos
Estandard |~
Discriminatiores
12 |+
l V Aceplar J x Cancelar ‘

Pantalla de seleccion del tipo de graficay el discriminador

Hay que notar que solo pueden discriminarse ciertos tipos de gréaficos, generalmente el tipo
estandar, si el tipo de grafico elegido no puede discriminarse la opcion de “Discriminadores” aparecera
deshabilitada. Si se ha definido un discriminador por defecto para el equipo este aparecera
seleccionado por defecto, aunque podra modificarse y aplicar otro discriminador diferente o,
evidentemente, no aplicar ninguno. También es posible que el equipo no permita mas que un tipo de
grafico y que no haya definidos discriminadores o no sean aplicables a este tipo de grafico, con lo cual
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no aparecera esta pantalla y se pasara directamente a la seleccion de variables del dispositivo en

cuestion.

Una vez seleccionado el tipo de gréfico y el discriminador, aparecera la pantalla de seleccion

de las variables.

PowerStudio

Seleccion de variables (CYM 144,

W2 variables |y Arménicos | () Entradas analgicas |

Instantaneo: ~Maximos ~Minimos
L] [ ] [ Lo [ ] [ L [ ] L]

Looo |oco aloas
Looo |Rooo ||Gooco
Looo |ooco [&oas
) o o o
oo aos Naoas
- = =
Looo aos Naloas
[(J]oooo||[sJoooo||[=]loooao
[J]oooo||[sJoooo||[]oooao
((J]oooo||[sJoooo||[=]loooao
([J]oooo||[sJoooo||[]oooaO
[(J]oooo||[sJoooo||[=]loooao
-

-

-

-

I o aceptar I | J¢ cancetar ‘

Seleccién de variables para realizar un grafico estandar sin discriminador aplicado de un CVM-144

Aqui elegiriamos las variables que queremos que formen parte del grafico. Esta pantalla
dependera del dispositivo, del tipo de gréafico que queremos realizar y del discriminador que queremos
aplicar a dichas variables.

Por ejemplo, si seleccionados un discriminador nos podriamos encontrar con una pantalla
parecida a la siguiente:

Seleccion de variables (
"W Variables |
Instanténeos
| |
[ v J[ e J[ e [ o]
[ Energia activa® ] O
‘ Energia capacitiva® } 0
[ Energia inductiva® | O
*Variable discriminada
+ Aceptar I | J¢ cancetar

Seleccién de variables estandar discriminadas
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Si seleccionamos un tipo de grafico que no sea estandar, por ejemplo, un grafico de
armoénicos, nos encontrariamos una pantalla de seleccién de variables parecida a la siguiente:

Seleccion de variables (CYM 144)

ililI Arménicos

Todo
L1 L2 L3

Armdnicos de corriente

V Aceptar ‘ % Cancelar

Pantalla de seleccién de variables de arménicos

Finalmente, una vez realizada la selecciéon de las variables que deseemos visualizar,
aparecera la vista de gréfico con la representacién de las variables en cuestion.

El sistema escogera autométicamente el periodo de representacion y la agrupacion de los
datos, los cuales podran, evidentemente, cambiarse a posteriori. Mas adelante explicaremos que
significan ambos conceptos y como pueden modificarse. Cabe apuntar que la agrupacién elegida es la
semana Yy el periodo es, tipicamente, 30 minutos. Si el grafico al que accedemos procede de un
control de gréafico en una pantalla scada, tanto la agrupacion como el periodo vienen determinados en
dicho control y no tiene por que ser el predeterminado por defecto. No obstante, como siempre,
ambas propiedades pueden modificarse en la vista de gréfico con posterioridad. Igualmente se eligen
unos tipos de representaciones por defecto (linea, barras, etc.), asi como unos colores y una
distribucion de las variables en ejes y zonas en funcién de las variables representadas. Todas estas
caracteristicas pueden modificarse posteriormente a voluntad y se explicara que significan y como se
modifican mas adelante.

Gréfico - CVM144 Izquierda ol
Opciones Vistas General

(3 Anterior v [ oispositivos  [3] Pantallas [ informes (7% Grafico [ Tabla %5 Sucesos 25 Propiedades (3 imprimir
CVM144 I1zquierda

Tensién L1 (V)

jun, 2008

7 Anterior ira @7 Agrupadopor (7} Periodo
Ay Ant 2 9
© B servidor esta activo (192.168.5.52:80) &

Grafico de una variable estandar sin discriminar
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Como puede verse un grafico tipico consta de una serie de caracteristicas comunes:

Titulo: Situado en la parte superior, es un texto que describe el grafico que estamos
visualizando. Tipicamente encontramos el nombre de los dispositivos de las que forman parte
las variables que estamos visualizando. Puede contener varias lineas de texto, de manera que
pueden representarse subtitulos.

Zonas de representacion: Se trata de las zonas donde visualizamos los datos. Tipicamente
un grafico suele constar de una zona, como en el ejemplo anterior, pero puede haber varias,
cada una bajo la siguiente. Cada zona consta de unas caracteristicas comunes:

o0 Leyenda: Ofrece informacion general sobre las variables que se representan en la
zona. Esta informacion suele ser el color de la variable, el tipo de representacion, el
titulo de la grafica y, en algunos casos, un valor indicando alguna caracteristica de la
variable para la representacién actual (por ejemplo es tipico ver en las variables de
energia un valor con el acumulado de todos los valores visibles).

o Eje Y: Ofrece informacién sobre las unidades de las variables que son representadas
en este eje y el rango de valores que se estan visualizando. En un primer momento el
rango se calcula de manera que quepan todos los valores de todas las variables
incluidas en ese eje. Tipicamente una zona tiene un eje Y, aunque esto puede ser
modificado por el usuario como veremos mas adelante.

0 Eje X: Tipicamente este es el eje de tiempo y esta situado en la parte inferior de la
zona de representacion. En él podemos ver que intervalo de tiempo esti siendo
representado. Usualmente se representan intervalos de tiempo predefinidos (dia,
mes, etc.) pero el usuario puede elegir el que méas le convenga como veremos mas
adelante. Igualmente, existen tipos de grafico en los que este eje no representa
tiempo, en tal caso se indicara que unidades esta representando y que rango de
valores esta conteniendo.

0 Zona de dibujo: Contiene propiamente el grafico que representa las variables de la
zona en cuestion. Existe una zona de dibujo por cada zona de representacion.

Barra de herramientas: Contiene una serie de acciones tipicas que pueden realizarse sobre
el grafico. Segun el tipo de grafico contendra mas o menos opciones. Las acciones tipicas son
las de ir al intervalo anterior, ir al siguiente, ir a un intervalo definido por el usuario, agrupar
segun un intervalo predefinido o cambiar el periodo de agrupacion.

Un grafico cualquiera se encuentra siempre en lo que se denomina “modo de funcionamiento”,

lo cual determina el comportamiento de la zona de dibujo al uso del raton sobre la misma. Existen
cuatro posibles modos de funcionamiento:

38

Modo Zoom: Permite realizar ampliaciones de una parte del grafico. A este modo se accede
mediante la tecla F1 o la opcién correspondiente del menu de contexto del gréfico.

Modo Pan: Permite desplazar la ventana actual con el ratén, arrastrando y soltando. Este
modo solo esta disponible si antes se ha realizado un Zoom y se accede al mismo mediante la
tecla F1 o la opcién correspondiente del menu de contexto del gréfico.

Modo Tooltip: Permite ver los valores de las variables en la posicion del cursor del ratén. A
este modo se accede mediante la tecla F3 o la opcién correspondiente del mena de contexto.
Modo Lupa: Permite ver ampliada la zona bajo el cursor del ratén en una ventana diferente. A
este modo se accede mediante la tecla F4 o la opcién correspondiente del mena de contexto.

® Modo zoom
© Modo pan
© Modo tooltip
© Modo lupa

Quitar tiltimo zoom
Sin zoom

Men( de contexto de un grafico
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1.2.9.1.Modo Zoom

El modo zoom nos permite hacer ampliaciones sobre una parte de la zona de dibujo mediante
el ratdn. Cuando estamos en este modo el cursor del ratén tiene el aspecto de una lupa.

Aspecto del cursor en modo zoom (cuando es posible iniciar el zoom y cuando no)

Como puede verse el cursor nos indicara si estamos sobre una zona en la que es posible
iniciar una ampliacién del grafico o no (tipicamente por encontrarnos fuera del dibujo). Para iniciar una
ampliacién hay que hacer clic con el botén izquierdo del raton sobre el punto del dibujo que queremos
que sea una de las esquinas de la nueva ventana de visualizacién y, sin soltar el boton, mover el raton
hasta el punto del dibujo que queremos que sea la esquina opuesta de dicha ventana.

Es interesante ver como mientras vamos desplazando el ratdon aparecen unas lineas
discontinuas que indican cual sera la nueva ventana de visualizacion si soltamos el botén en ese
momento. lgualmente el cursor nos informara si la ventana que estamos seleccionando no es valida
como nueva ventana de visualizacion mediante un cambio en el aspecto del cursor del raton.

La ventana nueva de visualizacién no es valida o no se permite
Esto puede ser debido a que es demasiado pequefia, estrecha o ancha, tanto en unidades de
ventana (pixeles) como en unidades de variables, tanto en el eje X como en el Y. Asi, por ejemplo, si

tenemos una variable con un periodo de una hora no se nos permitird hacer una ampliaciéon de una
zona del dibujo de menos de una hora en el eje X.

Grafico - CVM144 Izquierda ol

‘Opciones Vistas General

‘ & Anterior v [ pispositivos  [3] Pantalias [ mformes (74 Grafico [T Tabla %5 Sucesos 5" Propiedades (% Imprimir
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Realizacion de una ampliacién de una zona del dibujo en modo Zoom
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Al dejar el boton izquierdo del ratén aceptamos la ventana discontinua como nueva ventana de
visualizacién. Automaticamente se ejecutard la accién y podremos ver la zona ampliada que habiamos
elegido.

Grafico - CVM144 Izquierda il
Opciones Vistas General

QAnterior v DDisposilivos @Pama“as = | Informes jﬁ Grafico iTahla %

& Sucesos ﬁj Propiedades 2 Imprimir

CVM144 Izquierda

Tension L1 (V)
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Y
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L

Grafico con la ampliacidon de una zona concreta

El proceso puede repetirse tantas veces como se desee, siempre que el sistema lo permita.
La realizacién de una ampliacion habilita el “modo de Pan”, que veremos més adelante, asi como las
opciones del menu de contexto de “Quitar el dltimo zoom” y “Sin zoom”.

La opcion de “Quitar el dltimo zoom” permite volver a la ampliacion inmediatamente anterior,
es decir, la visualizacidon desde la que se realiz6 la ampliacién actual mientras que la opcion de “Sin
zoom” permite deshacer todas las ampliaciones de golpe.

La ampliacién de un grafico con varias zonas de visualizacidn tiene algunas particularidades
gque merece la pena comentar. Si hacemos una ampliacién en un gréfico de este tipo se puede
observar como no soélo aparecen zonas delimitadas con lineas discontinuas en la zona de
visualizacién en la que estamos realizando la ampliacién, sino que aparecen en las demas también,
seleccionando el mismo intervalo X (usualmente de tiempo).
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Ampliacién en un gréafico con varias zonas de representacién seleccionando en la primera zona

Este comportamiento es el que esta definido por defecto, dandose prioridad a conservar en
todas las zonas el mismo eje X (suele ser util comparar valores de las mismas fechas o intervalos vy,
por tanto, no se aplica si los ejes X son diferentes de manera que s6lo se incluyen en la ampliaciéon de
aquellas zonas con ejes X iguales, aunque no sean consecutivos). Obsérvese que cuando la
ampliacion se hace entre mas de una zona todas las nuevas selecciones son horizontales.

Es posible modificar el comportamiento del “modo Zoom” variando la politica anteriormente
comentada utilizando las teclas “Control” o “Mayulsculas” mientras se esta seleccionando la nueva
ventana de visualizacion.

La tecla “Control” fuerza a que la seleccion incluya sélo la zona en la que se esta realizando la
ampliacion, por tanto si el grafico consta de una Unica zona este modificador no tiene efecto. Si la
ampliacion se esta haciendo entre dos zonas diferentes (una esquina de la nueva ventana esta en una
zona y la otra en una diferente) se fuerza a que sélo se incluyan las zonas que estan entre ambas.

Por ejemplo, si iniciamos la ampliacion en la primera zona y acabamos en la segunda solo se
amplian estas dos zonas y no la tercera. Un efecto curioso provocado por este modo es que pueden
aparecer zonas con ejes X diferentes. Ademas, este comportamiento no tiene en cuenta si los ejes X
son iguales o no, forzando siempre la ampliacion independientemente de ese dato, permitiéndose por
tanto la ampliacibn de dos zonas con ejes X diferentes, cosa que seria imposible con el
comportamiento por defecto.
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Grafico con zonas con ejes X diferentes (la primera zona tiene un eje X diferente de las otras dos)

La tecla “Mayusculas” fuerza a que la ampliacién afecte Gnicamente al eje X, incluso en la
zona en la que se esta realizando la ampliacién, pero mantiene la ampliacién de todas las zonas
manteniendo el eje X como en el comportamiento por defecto. Notese que en el caso de que el grafico
conste de una Unica zona este cambio de comportamiento provoca que la seleccion no de nueva
ventana de visualizacién no afecte al eje V.

La combinacion de ambos comportamientos, pulsando al mismo tiempo la tecla “Control” y la
tecla “Mayusculas” nos permitird poder ampliar, en graficos con mas de una zona de representacion,
una Unica zona so6lo en funcién de su eje X. El usuario puede libremente combinar los diversos
comportamientos en sucesivas ampliaciones.

1.2.9.2. Modo Pan

El “modo Pan” esta disponible cuando hay alguna ampliacién realizada y nos permite
desplazar la ventana de visualizacién mediante la técnica de arrastrar y soltar. Cuando estamos en
este modo el cursor tiene el aspecto de una mano.

2 2
Aspecto del cursor en modo pan (cuando es posible iniciar el pan y cuando no)
Como puede verse el cursor nos indicara si estamos sobre una zona en la que es posible
iniciar un desplazamiento de la ventana de visualizacién o si no (tipicamente por encontrarnos fuera

de la zona de dibujo). Para iniciar un desplazamiento hay que hacer clic con el botén izquierdo del
ratén sobre el punto del dibujo que queremos usar de ancla y, sin soltar el botén, mover el ratdén hasta
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que hayamos movido la ventana al lugar deseado. Observe gque la ventana se mueve en tiempo real
con el movimiento del raton.

Es interesante ver que en cuanto el ancla esté posicionada el cursor del raton cambiara para
indicarnos que estamos en disposicion de mover la ventana de visualizacion.

-
Cursor indicando que estamos en disposicion de mover la ventana de visualizacion

El desplazamiento esta limitado por los margenes de la ventana de visualizacion antes de
realizar la primera ampliacién, por tanto, si estamos viendo una semana de datos no podremos
desplazarnos hasta la semana anterior o siguiente mediante la opcion de pan ni tampoco por encima
del margen superior del eje Y ni por debajo del margen inferior del mismo eje.

Cuando tenemos un grafico con mas de una zona de visualizacién el modo pan establece por
defecto un comportamiento por el cual deben desplazarse todas las zonas con el mismo eje X que el
de la zona en la que se establece el ancla. Es posible modificar este comportamiento mediante la
tecla “Control”, si mantenemos pulsada esta tecla mientras desplazamos la ventana indicamos al
programa que debe desplazar Unicamente la ventana sobre la que se establecié el ancla. Esto
provocara que los ejes X dejen de estar igualados.

Grafico - CVM144 Izquierda, CVM K 2 I:IK = |Z
Opciones Vistas General

(3 anterior v [ vispositivos  [G] Pantallas [ nformes [ Grafico [ Tabla %> Sucesos ¢ Propiedades 3 imprimir

CVM144 I1zquierda, CVM K 2
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CVM K 2 EActiva T1 (
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10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00 17:00

Fecha

() Anterior () Siguiente ""2’\ Ira f?b Agrupado por 4) Periodo

f) El servidor esta activo (192.168.5.52:80) ‘_Jj

Grafico con todas las zonas de visualizacion con ejes X diferentes
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1.2.9.3. Modo Tooltip

El “modo Tooltip” nos permite ver los valores de las variables situadas mas cerca del cursor
respecto al eje X. Estos valores se actualizan instantaneamente a medida que movemos el cursor de
raton. Cuando estamos en este modo el cursor tiene el aspecto de una mano.

B
Cursor indicando que nos encontramos en modo Tooltip

El comportamiento de este modo define que se muestren los valores mas cercamos a la
posicion del raton respecto al eje X de todas las zonas que compartan el mismo eje X.

Grafico - CVM144 Izquierda, CVM K 2 o’ x|
Opciones Vistas General
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Grafico en modo Tooltip

Como puede verse, para cada zona de representacion con el mismo eje X se muestra una
ventana con el valor del eje X (tipicamente la fecha) y la informacién relativa a las variables que estan
representadas en esa posicién X (tipicamente el nombre de la variable, su valor y sus unidades).

Puede cambiar el comportamiento de este modo mediante la tecla “Control”, de forma que se
muestre Unicamente la ventana de informacién de la zona sobre la que se encuentra el cursor del
ratén en cada instante.

En gréficos en los que hay mucha densidad de valores puede darse el caso de que varios
valores con diferentes coordenadas X de una variable caigan en la misma posicion del ratén. En este
caso habra valores que no sean accesibles mediante el movimiento del cursor del ratén. Para acceder
a todos los valores sin omitir ninguno podemos mover la ventana de visualizacién de valores mediante
las teclas de cursor (izquierda o derecha), estas teclas nos permiten desplazarnos al valor
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inmediatamente anterior o inmediatamente posterior al actual auque este sea dibujado en la misma
posicion de la pantalla.

En algunos tipos de graficos puede darse la situacion de que en la misma coordenada X haya
mas de un valor de la misma variable, esto no sucede si el eje X es de tiempo, pero puede suceder en
otros casos, como pro ejemplo en el grafico de duracién de eventos, que veremos mas a delante. En
estos casos se mostraran el valor maximo y minimo de cada variable en esa coordenada X.

1.2.9.4. Modo Lupa

El “modo Lupa” nos permite ver una ampliacién en una ventana diferente de la zona alrededor
de la posicién del ratdn. La ventana de ampliacién se actualiza instantaneamente a medida que
movemos el cursor de ratén, mostrando siempre la zona alrededor del mismo.

Si al entrar en el modo Lupa el cursor queda situado sobre la zona de representacion
aparecera automaticamente la ventana de ampliacién y en la zona de dibujo podra verse un cuadrado
punteado indicando la zona que se esta ampliando, que representa el cursor del ratén y que podemos
mover a nuestro antojo, visualizandose automaticamente la ampliacion en la ventana superpuesta.

Grafico - CVM144 Izquierda Pl v o b |
Opciones Vistas General
— -

{3 Anterior v DDisposmvos [@] Pantallas =] informes (29 Grafico [ Tabla 4 Sucesos H}‘ Propiedades (% Imprimir

CVM144 Izquierda

Tension L1 (V)

Tension L1 (V)
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may, 2008

7 Y _ N o P N N _
() Anterior () Siguiente |7Z]Ira L?Z‘ Agrupado por | £) Periodo

19:00 20:00 21:00 22:00 23:00 0:00 1:00 2:00 3:00
27-may-2008 28-may-2008
© B senvidor esta activo (192.168.5.52:80) Fecha

Grafico en modo zoom con una zona ampliada

Si nos salimos de la zona de representacion desaparecera la ventana de ampliacién vy, al
volver a entrar en la misma, el cursor del raton tendra el siguiente aspecto:

Cursor de ratén indicando que estamos en modo Lupa en una zona habilitada para ello
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Esto nos indicara que estamos en modo Lupa y que podemos habilitar la ventana de
ampliacion cuando deseemos (haciendo clic con el botén izquierdo del ratén). Ldégicamente, la
ventana de ampliacion puede redimensionarse y posicionarse donde deseemos como cualquier otra
ventana.

Otra posibilidad es la de variar el tamafio de la zona cuadrada alrededor del cursor del ratén
gue queremos ampliar. Esto puede realizarse mediante la rueda del ratén o, en caso de que el ratén
no tenga esta funcién, mediante las teclas “+” (zona cuadrada mayor) y “-” (zona cuadrada menor).

1.2.9.5. Barra de herramientas

Los graficos tienen siempre una barra de herramientas en la parte inferior que permite realizar
una serie de acciones relacionadas con los datos a mostrar.

J Anterior () Siguiente ? Wra 5’::' Agrupado pos ;;f Periodo

Barra de herramientas de un grafico tipico
Las opciones tipicas disponibles en la barra de herramientas son:

e Anterior: Permite acceder al anterior intervalo de datos. Tipicamente el intervalo de datos
anterior esta en funcion de la agrupacion de los datos, asi, si tenemos los datos agrupados
por dias al ir al intervalo anterior veremos los datos del dia anterior al que se esta
visualizando. Hay tipos de grafico en los que la agrupacion no tiene sentido ya que se estan
visualizando valores de una fecha concreta (por ejemplo en los graficos de arménicos del
QNA), en este caso al hacer clic en esta opciébn veremos los datos correspondientes a la
fecha inmediatamente posterior a la actual que contenga datos.

e Siguiente: Permite acceder al siguiente intervalo de datos. Tipicamente el intervalo de datos
siguiente esta en funcion de la agrupacion de los datos, asi, si tenemos los datos agrupados
por semanas al ir al intervalo siguiente veremos los datos de la siguiente semana a la que se
esta visualizando. Hay tipos de grafico en los que la agrupacién no tiene sentido ya que se
estan visualizando valores de una fecha concreta (por ejemplo en los graficos de arménicos
del QNA), en este caso al hacer clic en esta opcién veremos los datos correspondientes a la
fecha inmediatamente siguiente a la actual que contenga datos.

e Ir a: Permite consultar los datos pertenecientes a un intervalo de tiempo definido por el
usuario. Hay graficos en los que no tiene sentido especificar un intervalo y lo que permite es
indicar la fecha concreta que queremos consultar (grafico de arménicos en QNA).

Seleccionar intervalo X
Desde
Fecha
<'.'11'.~11‘.|"|:;l[
w
Hora
I 2
o] ofg]  ofg]
Hasta
Fecha
18/11/2003) ° lﬂl
L
Hora
CE BCE B
wAceptac ]—g Cancelar ‘

Dialogo de seleccién del intervalo de datos a visualizar
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Seleccionar fecha X
Fecha
| 11/11/2013 C}E[
Hora
[ o[ 2] 0 2] 1k
w Aceptar | x Canceler ‘

Dialogo de seleccién de la fecha a visualizar

e Agrupado por: Permite cambiar la agrupacion de los datos. La agrupacion no es mas que el
intervalo de datos que queremos visualizar. Tipicamente existen cinco agrupaciones
predefinidas: dia, semana, mes, trimestre y afio.

O Dia

= Semana

O Mes

C Trimestre
ARD

t?'_/_: Agrupado por
Menu de seleccién del “Agrupado por”

e Periodo: Permite especificar el periodo en el que queremos ver los datos. Cada dispositivo
puede configurarse para que guarde los datos cada cierto tiempo, tipicamente 10 o 15
minutos, esto es el periodo. Mediante esta opcion es posible indicar que deseamos ver los
datos con un periodo diferente, que debera ser siempre mayor que el definido por el
dispositivo. Notese que esto no cambia la configuracion del dispositivo, que continuara
guardando con el periodo configurado desde el editor, sino que agrupa los datos para, en
cierta manera, simular el hecho de que el dispositivo estuviera programado con ese periodo.
Nétese que hay una opcion “Automatico”, esta opcién permite indicarle al programa que elija
el periodo que mas se adapte a la agrupacion seleccionada.

= Mtomatico
' A0 mirmos
' 15 mimsos
' 20 mirmtos
' 30 mirmsos
' 1 hora

' 24 horas

_5; Periodo
Menu de seleccidn del periodo

Nétese que hay graficos especiales en las que las dos Ultimas opciones (“Agrupado por” y
“Periodo”) no tienen sentido y, por tanto, no estaran disponibles.
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1.2.9.6. Propiedades del grafico

Es posible configurar muchos mas aspectos de la representacion a través de la opcion de
“Propiedades” del grafico. A esta opcién podemos acceder a través del meni “Opciones” principal,
submenu “Propiedades” o directamente a través del botén de “Propiedades” de la barra de
herramientas principal.

Supongamos que hemos realizado una gréafica de las variables de tension de las tres fases
mas la distorsion de tension en la fase uno mas la corriente de las fases uno y dos de un equipo de
medida QNA. El cliente nos proporcionard una vista de grafico con la configuracion por defecto, esto
es, un grafico agrupado por semana, posicionado en la semana actual, con periodo de 30 minutos,
con tres zonas de representacion (una en la que se colocan las tres tensiones, otra donde se coloca la
distorsion y una ultima donde se colocan las dos corrientes), etc.

W Grafico - 09 CYMSS - PomerStudio Scaca - X

Qpoones Yt [erersl

D - - (B vt (@i [E] v Pt rae Npsuser @ o Pomams (P

09_CVM96

Grafico con variables de un QNA

Para cambiar las propiedades del grafico accederemos a la opcidon comentada anteriormente
y aparecera una ventana con el siguiente aspecto:
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Wy Propiedades de la grifica Shm

V(09_CVMI96) [6.310,0..6.672,0)

ez (D0 CWMA6) (43.9..50,1)

ADE_CVMEE) (19398, 19304

v Aceptar “ Cancelar {

Ventana de propiedades de un gréafico

Esta ventana nos permitira realizar las siguientes modificaciones sobre un grafico:

Modificar la representacion de cada variable (lineas, barras y puntos)
Modificar el color de cada variable

Modificar los margenes del eje Y.

Eliminar zonas, ejes y variables.

AfRadir zonas, ejes y variables.

Madificar la distribucién de las zonas, ejes y variables.

Editar el color del fondo y del texto.

Cambiar el nombre del titulo del gréfico.

Como puede verse en la ventana anterior se muestra una representacion esquematica de las
variables representadas y su organizacion en zonas y ejes. Al mover el raton sobre esta
representacion se iran resaltando aquellos elementos que podamos modificar, es decir, las variables,
los ejes y las zonas.
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V(09_CVIVI9E) [6.310,0.. 6.672,0)
CrTE———

Hz (09_CVM36) (439.50,0)

A(05_CVM4E) (13393 ., 1930,4)

v Aceptar & Cancelar ‘

Seleccionada una variable, con clic accedemos a cambiar las propiedades de la misma

Si queremos modificar, por ejemplo, las propiedades de representacion de la variable de
tension en la fase 1, nos situaremos sobre ella y haremos clic con el botén izquierdo del raton.

X

Configuracion de la representacion

Tipo de representacion Color

Estilo de linea

|
|

Grosor de linea

I

L

v Aceptar & Cancelar '

Pantalla de configuracion de la representacion de una variable

Esta pantalla nos permitira configurar el tipo de representacion (Lineas, barras, o puntos), el
color, el estilo de linea (s6lo en caso de seleccionar el tipo de representacion en forma de lineas), el
estilo del punto (s6lo en caso de seleccionar el tipo de representacion en forma de puntos) y el grosor
de la linea (sélo en el caso de seleccionar el tipo de representacion en forma de lineas).

En el caso de que tengamos seleccionado el tipo de representacién en lineas, podremos

elegir el estilo de la misma entre cinco posibles, continua, discontinua, punteada, discontinua-
punteada y discontinua-doble-punteada.
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E

Seleccién del estilo de la linea

También podremos elegir el grosor de la linea.

v
a
-

Seleccién del grosor de lalinea

Si el tipo de representacion que tenemos seleccionado es el de puntos, podremos seleccionar
el tipo de puntos.

EEEEEEEEEE -

Seleccién del tipo de puntos

Supondremos que en el ejemplo modificamos la representacion de la variable a barras, y le
cambiamos el color a un lila intenso. Nétese que es posible cambiar el color para cualquier tipo de
representacién haciendo clic con el botén izquierdo del ratén sobre el cuadro del color.

Configuracién de la representacion x
Tipo de representacion Color
.. 000 |

<

Anataciones

® 9

v Aceptar x Cancelar ]

Seleccién del tipo de representacion de barras con color lila

Esta seleccion quedara reflejada en la pantalla propiedades del grafico.
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Wy Propiedades de la grifica -0 X

V(09_CVgE) (6.310,0..6.672,0)

Hz (09_CVIM36) (439.501)

ADI_CVIMEE) (19398, 19304

v Aceptar x Cancelar |

Cambio en las propiedades de representacién de una variable

Una ultima propiedad que podemos cambiar de una variable es su posicién en el global de la
gréfica. Para realizar este cambio simplemente debemos arrastrar la variable que deseamos modificar
a su nueva localizacion. Mientras arrastramos la variable se nos informara de las posiciones en las
que podemos “soltar” la variable y en las que no mediante los cuadrados verdes o rojos. Asi, una
variable no podremos “soltarla” sobre otra variable (no tiene sentido) o sobre un eje (con fondo blanco)
que tenga unidades diferentes a las de la variable que estamos “soltando”. Podemos, en cambio,
“soltar” la variable sobre una zona cualquiera (incluso sobre la misma zona pero en otra posicion),
sobre un eje que tenga las mismas unidades que la variable que estamos “soltando” (incluso dentro
del mismo eje, pero en otra posicion) o “fuera”, es decir, entre zonas, sobre la primera zona o bajo la
tltima.

Si “soltamos” la variable sobre un eje con las mismas unidades se afiadira la variable a dicho
eje en el orden en que la hayamos insertado. El orden en que se colocan es el orden en el que se
pintan, de manera que la Gltima variable de un eje es la que se pinta en ultimo lugar y, por tanto, la
que sera representada sobre las demas (y por tanto puede ocultar las demés). Suele ser Util colocar
las variables con representacién de barras en los primeros lugares ya que de otra forma ocultaran casi
por completo a las demas.

Si “soltamos” la variable sobre una zona se creara un nuevo eje en dicha zona. Este nuevo eje
compartird zona de dibujo con los demas ejes de la zona y se pintara en el orden en que lo hayamos
“soltado”.

Si “soltamos” la variable “fuera” se creara una zona con un eje en esa posicién. Hay que tener
en cuenta que si la variable era la Unica en su eje, dicho eje se eliminara y si, ademas, ese eje era el
Gnico en su zona, esa zona se eliminarq también. También podemos soltar esa variable en la
papelera, situada en la parte inferior de la pantalla de propiedades del grafico, esta accion elimina la
variable del grafico. En el ejemplo vamos a mover la variable de distorsiéon en la zona en la que se
encuentran las corrientes, en la parte superior para que se pinte en primer lugar.
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¥ Propiedades de Ia grifica -0 X

W (18_CVSE)

Hz (05_CYMY¢)

A 108 _Cvmsg) (LE3GN 1920 4

v Aceptar —8 Cancalar t

Desplazamiento de una variable dentro de otra zona

Con esto conseguiremos crear un nuevo eje dentro de la zona en la que se encontraban las
corrientes. Obsérvese que la zona en la que se encontraba la variable ha desaparecido y, por tanto,
ahora la gréafica contendria dos zonas. Obsérvese también que, en la segunda zona, se pinta primero
el eje de la distorsion, y por tanto la variable de distorsion de la fase 1 y después el de la corriente,
primero la fase 1y luego la fase 2.

En el caso que nos ocupa obtendriamos un gréafico como el que sigue:

W Grisieo - 06 VNS - PowerSaudio Soads -® X

Cperone (ober

3w @ v B o [Bowins B iome G oeico [Rae Yoo P hevotrin s [ 1oe

0% _cumee

Grafico con dos zonas y dos ejes en una zona
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Los ejes de un grafico también pueden configurarse mediante la ventana de propiedades.
Para ello, una vez en dicha ventana, deberemos hacer clic sobre el eje que queremos configurar y
aparecera una ventana como la siguiente:

Forzar limites X
:l Forzar el valor limite ¥ maximo

¥\ Forzar el valor limite ¥ minimo

Valor limite Y minimo

15.000,0 )

v Aceptar ’ m Cancelar ’

Ventana de configuracién de un eje

Podemos ver que esta ventana nos permitira forzar los valores limites del eje en su
coordenada Y. Por defecto el motor grafico define unos limites que permitan mostrar todos los valores
de la variable, sin embargo es posible modificarlos manualmente mediante esta opcion. En el ejemplo
vamos a forzar el valor limite Y minimo del eje en el que se encuentran las tensiones de las tres fases
a cero.

¥y Propiedades de la grifica -0 X

V(00 CVI96) (5.000.0 . 6.672,0)

% (09_CVM26)

V THD/4 L1

2 (03_CYI9E) (1.839,8 .. 1930,4)

v Aceptar l 8 Cancelar

Propiedades con el limite minimo de un eje forzado

Obsérvese que en las propiedades del eje pueden verse las unidades, el equipo al que
pertenecen las variables entre paréntesis (siempre que soélo existan variables de un dispositivo) y los
limites del eje Y (el valor minimo y el maximo, en negrita si este valor es forzado por el usuario).

Igual que las variables, los ejes pueden redistribuirse mediante el método de arrastrar y soltar.
El funcionamiento es idéntico al de arrastrar y soltar una variable. Asi, puede soltarse un eje sobre
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otro con las mismas unidades, sobre otra zona (o sobre la misma zona en la que se encuentra pero en
otra posicién), “fuera” o en la papelera (borrandose todas las variables que contiene).

W Grafico - 09 CYMSS - PomerStudio Scaca - X

Qpoones Yt (everal

& e v Q wives [ @] Poestes =] ogmes [P o T tobe N sucmor @ popenas Jmgeme [T e

09_CVM96

Grafico en el que hemos forzado el limite interior de un eje Y

Finalmente, la Unica configuracion de las zonas que podemos modificar es su posicion. Asi,
igual que las variables y los ejes, una zona puede arrastrarse a otra posicién, aunque solamente
dentro de otra, “fuera” o a la papelera (borrandose todos los ejes y variables que contiene).

Papelera
Una de las posibilidades mas interesantes que nos ofrece la pantalla de propiedades es la de

afiadir nuevas variables al gréafico. Esto lo haremos haciendo clic sobre el botén con el signo “+”
situado abajo a la izquierda.

Afiadir nuevas variables al gréafico
Entonces apareceran las ventanas de seleccion de equipos y de variables, permitiéndonos

agregar otras variables, incluso de un dispositivo diferente. En el ejemplo afladiremos una variable de
tension de la fase 1 de otro equipo.
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Yy Propiedades de la gréfica -0 X

(5.000,0 . 6.672,0)
09 CUMSE Tension L1
Tenzion L2

09 CVM3E Tenzion L

(L930,8 .. L3204

J Aceptar ‘ w Cancelar

Adicién de una variable de otro dispositivo

Obsérvese que la informacién del dispositivo ha desaparecido del eje y aparece en cada
variable ya que ahora no existen variables de un Unico dispositivo representadas. La nueva variable (o
las nuevas, si hubiéramos elegido varias) se organizan en nuevas zonas al final y de los nuevos ejes
se desconoce los limites ya que aun no se han cargado los datos, aunque pueden forzarse por el
usuario.

En el ejemplo arrastraremos la nueva variable sobre el eje de la primera zona, en concreto

sobre la parte superior del eje, quedando la nueva variable como la primera de la lista. Obsérvese
como hereda los limites del eje en el que la hemos soltado.
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Yo Propiedades de la gréfica -0 x

(5.000,0 . 6.672,0

Tenzion |

M35 Tension L3

(L8398 19304

*J Aceptar ‘ g Cancelar

Variables de dispositivos diferentes en el mismo eje

Un detalle a tener en cuenta es el hecho de que al arrastrar la variable a su nueva posicion
tenemos dos variables en el mismo eje, y misma zona, con el mismo color. Esto puede ser un
problema para su visualizacion.

Existen dos maneras de resolver el problema, la primera es cambiar a mano el color de la
representacion de una de las variables y la segunda es dejar que el programa decida una distribucion

adecuada de los colores por si mismo. Esto Ultimo lo realizaremos haciendo clic sobre el botén que
representa una brocha.

Brocha de distribucidn inteligente de colores

Al hacer clic sobre este boton el programa decidira si hay problemas de visualizacion en
cuanto a los colores de las variables y cambiara los que considere oportunos.
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Wy Propiedades de la grafica “in] I

[S000,0 . 64672.0)

(L339,6..1930,9

J Aceptar ' “ Cancelar

Cambio automatico inteligente de colores

Finalmente, si accedemos al Ultimo boton de configuracion, podremos editar el titulo del

gréfico, el color de fondo y el color del texto.

Configuracion del titulo X

Color de fondo

Color de texto
l |
Texto

CVM-96 v CVM-144

v Aceptar

x Cancelar 1
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Con todo lo anterior, el gréafico resultante quedaria de la siguiente manera:

Wy Grafico - CVM-36 y CVM- 184 - PowerStadio Scads - X

Qeoone Yintsr Genos

Grafico con variables de varios dispositivos
1.2.9.7. Imprimir un gréfico

El usuario podra en cualquier momento imprimir el grafico actual mediante la opcién “Imprimir”
en el mend “Opciones” del menu principal o desde el boton “Imprimir” de la barra de herramientas
superior. Obsérvese que esta opcion, a diferencia que en las pantallas scada, se encuentra habilitada
para los graficos.

1.2.9.8. Exportar un grafico

El usuario podra en cualquier momento exportar el grafico que esta visualizando a un fichero
en formato PNG. Para ello debera acceder a la opcion “Exportar” en el mena de “Opciones” del menu
principal. Obsérvese que esta opcion, a diferencia que en las pantallas scada, se encuentra habilitada
para los gréficos.

Observe que al exportar un grafico se hace con el fondo en blanco para facilitar la inclusion
del mismo en informes, estudios, etc.

1.2.9.9. Tipos de gréfico

Hasta ahora hemos visto el tipo estandar de gréafico, es decir, un grafico que consta de una
serie de zonas, y donde cada zona tiene un eje X que es un intervalo de tiempo mientras que el eje Y
son los valores de las variables. Sin embargo, existen algunos tipos de graficos que tienen ciertas
caracteristicas diferenciadas.

Un grafico especial seria el grafico de armonicos. Este grafico es proporcionado por aquellos
equipos que calculan variables de armonicos, ya sea de tension o de corriente. Asi, por ejemplo,
podemos encontrar este tipo de grafico en equipos QNA, entre otros, y puede proporcionar la
descomposicién armoénica tanto de tensién como de corriente en cada una de las fases.
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Grafico - QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZERG/06/08 8:50:00 =)

Opciones Vistas General

Q Anterior L 4 D Di ith E ? j’é Grafico j Tabla “ Sucesos w;" Propiedades 2 Imprimir

_) Anterior

Armdnicos de tension L1 (%) - Arménicos de tensidn L2 (%)

Arménico

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
Arménico

\ El servidor esta activo (81.47.193.86:80) F F

Grafico de arménicos
Este tipo de grafico tiene algunas caracteristicas especiales:

Subtitulo: En el subtitulo, bajo el titulo del grafico, indica la fecha a la que pertenece la
descomposicion armoénica que se esté visualizando.

Eje X: El Eje X no representa el tiempo, sino el nimero de arménico. Por lo tanto carece de
unidades.

Barra de herramientas: La barra de herramientas consta Unicamente 3 botones que nos
permitirdn desplazarnos a los demas registros, es decir, nos permitiran desplazarnos al
registro anterior, al siguiente o ir directamente al registro mas cercano a una fecha indicada
por el usuario (opcion “Ir a").

Propiedades: Las propiedades configurables de este tipo de grafico son las mismas que con
una gréafica estandar, con la Unica diferencia de que sélo se podran afiadir variables de
equipos gque contengan este tipo de variables.

Representacidon en barras: Como caracteristica especial, este grafico adopta las barras
como representacion por defecto, aunque puede configurarse a posteriori.

Otro gréfico de caracteristicas especiales es el grafico de forma de onda, generado por los

equipos QNA, que puede proporcionar una captura de la forma de onda tanto de tensién como de
corriente en cada una de las fases.

Las caracteristicas de este grafico son muy parecidas a las del grafico de arménicos. Las

Unicas diferencias son que las unidades del eje X son milisegundos y que la representaciéon por
defecto es en lineas. Sélo podran afiadirse a este tipo de gréfico variables de este tipo, es decir,
formas de onda.

60

Manual de Instrucciones



PowerStudio (W circuTOR

Grafico - QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER6/06/08 8:50:00 il

Opciones Vistas General
[ = -
Anterior v [ vispositivos (3] Pantallas P

QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER
00

informes (24 Grafico [T Tabla Sucesos

Propiedades

2 Imprimir

Forma de onda sionL1 (V)  — Forma de onda

1(A — Forma

o

{3 Anterior Z|Ira

© Ei servidor esta activo (81.47.193.86:80) f
L )

Gréfico de forma de onda de un QNA

Otro grafico especial es el grafico de duracion de eventos.

Gréfico - QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER1/04/08 0:00:00 - 1/05/08 0:00:00 ol
Opciones Vistas General
() anterior v [ vispositivos  [F] Pantalias  [E] mformes (7% Grafico [T Tabla %5 Sucesos (i Propiedades (3 Imprimir

QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER
1/04/08 0:00:00 - 0:00:00

- Duracién L1 @ Eventos - Duracion L2

3 0 Hasta 14,74 % Vn
;3 Valores, Desde 13,43 Hasta 23,98 % Vn

o

{3 Anterior () Siguiente |7%]Ira /) Agrupado por

) El servidor esta activo (81.47.193.86:30) 4

Gréfico de duracion de eventos del QNA
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Este tipo de grafico realiza una representacion de los eventos de tensién registrados en un
periodo de tiempo, organizados segun su duracion. Este gréfico tiene algunas particularidades:

e Eje X: El eje X representa la duracion en milisegundos.

e Intervalo de representacion: Se representan los eventos de un intervalo de tiempo que es
configurable por el usuario.

e Barra de herramientas: La barra de herramientas nos permite movernos a través de los
intervalos de tiempo, asi como definir un intervalo de tiempo nuevo, ya sea predefinido o
totalmente configurable por el usuario.

e Representacién: La representacion escogida por defecto es en puntos, aunque puede ser
modificada a voluntad.

e Tooltip: Es tipico ver en este tipo de grafico un tooltip un tanto especial indicando el nUmero
de valores de esa variable que hay justo en ese punto y entre que valores se encuentran ya
que es usual que se repitan muchos valores con una duracion determinada.

e Subtitulo: A diferencia del grafico de arménicos y el de forma de onda, aqui el subtitulo nos
indicara el intervalo de tiempo que estamos visualizando.

e Adicion de nuevas variables: Soélo podran afadirse variables del tipo que estamos
visualizando, es decir, duracion de eventos.

Otro grafico un tanto particular es el de histérico de eventos.

Grafico - QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER o = [
Opciones Vistas General

Q Anterior v D Di ith @ = 3‘*5 Grafico i Tabla \' Sucesos &7 Propiedades 2 Imprimir

QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER

Eventos - Histdrico L1 + Eventos - Histdrico L2 Eventos - Histdrico L3 — 9% Tension nominal L1 (% Vn) — 9% Tension nominal L2 (% Vn) % Tension nominal L3 (% Vn)

Fecha

j Anterior J Siguiente 2 Ira @‘ Agrupado por 5. Periodo

) El servidor esta activo (81.47.193.86:80) !

Grafico de historico de eventos
Este grafico es, basicamente, equivalente a un gréafico estandar, con todas las caracteristicas

del mismo. La Unica diferencia es que cada evento es representado como un punto méas una linea
horizontal cuya longitud equivale a la duracion del evento representado.
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Usualmente los valores de eventos de este grafico se muestran acompafiados de las
tensiones nominales. En ambos casos las unidades vienen expresadas en porcentaje sobre la
nominal. También es posible afiadir cualquier otro tipo de variable estandar.

El altimo tipo especial de grafico es el grafico de tensiones eficaces de semiciclo.

B Grafico - QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER1/06/08 14:19:08.780 o’ =
Opciones Vistas General
Q Anterior v D Dispositivos \E Pantallas ‘?— Informes j"é Grafico [j Tabla \‘ Sucesos _w;r" Propiedades 2 Imprimir

QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER
1 14:19:08.780

Eventos - Tensidn eficaz de semiciclo L1 (V) —— Eventos - Tensidn eficaz de sel clo ) Eventos - Tensidn de semiciclo L3 (V)

00 4 3.5 14:19:08.700 4 14:19:09.100 14:19:09.300 119:09.5 14:19:09.70
01-jun-2008
Fecha

) Anterior J Siguiente m"zf' Ira

© Ei servidor esta activo (81.47.193.86:30) 2

Gréfico de tensiones eficaces de semiciclo

Este tipo de grafico representa la evolucion de la tensién en un corto espacio de tiempo en
intervalos de semiciclo. Estas capturas se realizan en respuesta a la captura de un evento en ese
instante.

Se trata de un grafico muy parecido al de formas de onda, con la Unica diferencia de que el eje

X consta de fechas como en una gréfica estandar, ya que las capturas de esos valores de semiciclo
se realizaron justo en ese momento.
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1.2.10. Realizacion de tablas

Otra herramienta importante del cliente es la posibilidad de realizar tablas de valores de las
variables de los equipos. Para acceder a esta vista podemos hacerlo mediante la opcion de men
“Vistas”, luego “Estudio” y finalmente “Tabla” o directamente desde el botén “Tabla” de la barra de
herramientas. Es posible realizar tablas predefinidas desde una pantalla scada en la que se ha
afiadido un control de tabla o desde algunos botones definidos a tal efecto en algunos tipos de vistas
de monitorizacién de un dispositivo (por ejemplo en la vista de monitorizacion de un QNA).

Tipicamente, para realizar una tabla es necesario elegir que variables de que dispositivos van
a formar parte de la misma. La seleccion de estas variables se realiza de la misma manera que para
la generacion de un grafico. Después de realizar la seleccidon que deseemos obtendremos una tabla
como la siguiente:

Tabla - Fechahora, CVM144 Izquierda.Tension L1 (V), CVM144 Izquierda.Tension L2 (V), CVM144 Izquierda.Tension L3 (V), CVM144 Izquierda.V THD/d L1 (%) Z Pl |
Opciones Vistas General

3 anterior siuiente v (] Dispositivos Pantallas informes (74 Grafico [ Tabla > Sucesos 25" Propiedades (3 Imprimir
Semana 23, 2 junio 2008 - 8 junio 2008

Fechalhora CVM144 Izquierda.Tensidn L1 (V) CVM144 Izquierda.Tensidn L2 (V) CVM144 Izquierda.Tensidn L3 (V) CVM144 Izquierda.V THD/d L1 (%)
lunes 02 00:00:00 2312 2311 2311 1.5 [~
lunes 02 00:30:00 2317 2317 2317 1.5
lunes 02 01:00:00 2313 2312 2312 1.4
lunes 02 01:30:00 2321 232,0 232,0 1.4
lunes 02 02:00:00 2315 2314 231,4 1.4 A
lunes 02 02:30:00 2319 2319 231,89 1.4 ]
lunes 02 03:00:00 2317 231,6 231,6 14
lunes 02 03:30:00 232,0 2319 2319 15
lunes 02 04:00:00 232,0 232,0 232,0 15
lunes 02 04:30:00 231,7 231,7 231,7 155!
lunes 02 05:00:00 231,7 2316 231,6 5]
lunes 02 05:30:00 2313 2313 2313 5
lunes 02 06:00:00 2317 2317 231,7 15
lunes 02 06:30:00 2315 231,5 231,5 14
lunes 02 07:00:00 230,8 2308 230,8 1.4
lunes 02 07:30:00 2288 2288 2288 14
lunes 02 08:00:00 2289 228,8 2288 2
lunes 02 08:30:00 228,7 228,6 228,6 1.2
lunes 02 09:00:00 228,2 2281 2281 L)
lunes 02 09:30:00 227.8 227,7 227,7 13
lunes 02 10:00:00 2273 2272 227,2 1.3
lunes 02 10:30:00 2277 2277 227,7 15
lunes 02 11:00:00 2276 2276 227,5 1.5
lunes 02 11:30:00 227,3 227,2 227,2 1.5
lunes 02 12:00:00 2282 2282 2282 14
lunes 02 12:30:00 2285 2285 2285 15
lunes 02 13:00:00 228,0 2279 227,9 1.5
lunes 02 13:30:00 2283 2283 2283 1.6
lunes 02 16:30:00 2283 2283 2283 1.5
lunes 02 17:00:00 2279 227.9 2279 15
lunes 02 17:30:00 2277 2277 227,7 1.6
lunes 02 18:00:00 2283 2282 2282 1.5
lunes 02 18:30:00 230,0 230,0 230,0 1.3
lunes 02 19:00:00 2208 2297 2298 13
lunes 02 19:30:00 2297 229,6 2297 1.3
lunes 02 20:00:00 2295 2295 2295 1.3
lunes 02 20:30:00 2304 2303 230,3 1.4
lunes 02 21:00:00 2301 230,0 230,0 14
lunes 02 21:30:00 2312 2311 2311 1.4
lunes 02 22:00:00 230,8 2308 2308 15
lunes 02 22:30:00 2314 2313 2313 1.5 =]
Q Anterior Siguiente :’3’] Ira l’{/) Agrupado por !) Periodo
6 El servidor esta activo (192.168.5.52:80) |— |—

Tabla de valores
Nétese que una tabla de valores tipica consta de tres partes:

e Titulo: Usualmente indica cual es el periodo de datos que estamos visualizando, aunque en
tablas especiales puede contener otro tipo de informacion.

e Cuerpo: Contiene una serie de columnas con los valores que toma cada variable en cada
registro. Cada columna es una variable y contiene una cabecera con el titulo de la misma.

e Barra de herramientas: Como en gréfico, permite configurar la agrupacion y el periodo de los
datos visualizados.

Existe una equivalencia directa entre las tablas y los gréficos, es decir, existen los mismos

tipos de grafico y de tabla, mostrando los mismos valores pero de formas distintas y, evidentemente,
con capacidades de configuracién diferentes.
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Esta caracteristica es aprovechada por el cliente del PowerStudio para deducir que grafico o
tabla queremos realizar si nos encontramos en una visualizacién de grafico o tabla. Es decir, si
estamos visualizando un gréafico y hacemos clic sobre el boton de tabla el cliente del PowerStudio
deducira que queremos ver la representacién en forma de tabla de las variables representadas en la
grafica, mostrando esa vista de inmediato. Igualmente, si estamos visualizando una tabla y hacemos
clic sobre el botén de grafico el cliente del PowerStudio deducira que queremos ver la representacion
gréfica de las variables que se estan mostrando en la tabla.

El funcionamiento de la barra de herramientas es totalmente equivalente al funcionamiento de
la misma barra en la vista de grafico.

Es posible configurar algunos aspectos a través de la opcién de “Propiedades” de la tabla. A
esta opcion podemos acceder a través del mena “Opciones” principal, submeni “Propiedades” o
directamente a través del botdn de “Propiedades” de la barra de herramientas principal.

Propiedades de Ia tabla Pl

Variables
CVM144 Izquierda.Tensidn L1 (V)
CVM144 Izquierda.Tension L2 (V)
CVM144 Izquierda.Tension L3 (V)
CVM144 Izquierda.V THD/d L1 (%)

‘ \ij Aiadir ‘ ‘ zaj Eliminar ‘

| \/ Aceptar | ’ “ Cancelar ‘

Ventana de propiedades de la tabla

Mediante esta ventana es posible afiadir nuevas variables a la tabla de la misma manera
que se afiaden al grafico, mediante el boton de “Afadir’. También es posible eliminar variables de la
tabla, simplemente seleccionando las variables que queremos eliminar y haciendo clic sobre el bot6n
“Eliminar”.

Como en los gréaficos, el usuario podra en cualquier momento imprimir la tabla actual
mediante la opcién “Imprimir” en el mena “Opciones” del menu principal o desde el boton “Imprimir” de
la barra de herramientas superior. Obsérvese que esta opcion, a diferencia que en las pantallas
scada, se encuentra habilitada para las tablas.

También es posible exportar esta tabla mediante la opcion “Exportar” en el menu de
“Opciones” del menu principal. La exportacién se realiza en formato de texto, donde cada linea de

texto es una fila de la tabla y donde cada columna viene separada por el simbolo “;".

Una funcionalidad comin en todas las tablas es la posibilidad de ordenarlas por columnas
haciendo clic en las mismas. Por defecto las tablas suelen aparecer ordenadas por fecha, usualmente
la primera columna, pero es posible ordenarlas por cualquier otra. Al hacer clic sobre el titulo de una
columna se ordena de forma ascendente, si volvemos a hacer clic sobre el mismo lugar se ordena de
forma descendente y el tercer clic la vuelve a dejar en el formato original.

Es posible también ordenar una columna para, posteriormente, ordenar una segunda en
funcion de la primera. Asi, por ejemplo, si tenemos una columna que representa una especie de
categoria a la que pertenece cada fila y otra que representa un valor numérico asociado a cada fila,
podemos ordenar primero por la columna de la categoria haciendo clic en el titulo de la columna y
luego, con la tecla “CTRL” apretada, hacer clic en el titulo de la columna que representa la magnitud
(una vez para orden ascendente y dos veces para orden descendente). Esto ordenara la tabla por
categoria y, dentro de cada categoria, por magnitud.

Los equipos QNA permiten realizar una tabla especial denominada “Eventos” que permite ver
una lista de sucesos registrados por el equipo. Esta tabla s6lo puede visualizarse desde el boton
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correspondiente en la pantalla de monitorizacién del equipo y no tiene correspondencia con ninguna
vista de grafico.

Eventos de dispositivo - abril 2008
Opciones Vistas General
\@ Anterior Siguiente v D Dispositivos Pantallas Informes Q’ﬂ Grafico Tabla “;. Sucesos Propiedades j Imprimir
1 abril 2008
Fechalhora QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER
U TUS Criraua uTgrET T =
20/04/08 7:32:18 Entrada digital 1 desactivada —
20/04/08 7:44:28 Entrada digital 1 activada
20/04/08 8:02:31 Entrada digital 1 desactivada
20/04/08 8:14:17 Entrada digital 1 activada
20/04/08 8:32:37 Entrada digital 1 desactivada
20/04/08 8:57:51 Entrada digital 1 activada
20/04/08 16:31:20 Entrada digital 1 desactivada
20/04/08 16:44:58 Entrada digital 1 activada
20/04/0817:02:17 Entrada digital 1 desactivada
20/04/0317:14:44 Entrada digital 1 activada
20/04/08 17:32:09 Entrada digital 1 desactivada
20/04/08 17:45:03 Entrada digital 1 activada
20/04/08 18:02:05 Entrada digital 1 desactivada
20/04/08 18:14:07 Entrada digital 1 activada
20/04/08 18:32:11 Entrada digital 1 desactivada
20/04/08 18:42:41 Entrada digital 1 activada
21/04/08 7:32:10 Entrada digital 1 desactivada
21/04/08 7:44:26 Entrada digital 1 activada
21/04/08 8:02:33 Entrada digital 1 desactivada
21/04/08 8:14:25 Entrada digital 1 activada
21/04/08 8:32:42 Entrada digital 1 desactivada
21/04/08 8:57:56 Entrada digital 1 activada
21/04/08 10:53:08 Alimentacién OFF
21/04/08 10:55:33 Entrada digital 1 desactivada
21/04/08 11:16:32 Alimentacion ON
21/04/08 11:17:06 Alimentacién OFF
21/04/08 12:20:03 Alimentacidn ON
24/04/08 15:45:51 Alimentacién OFF
24/04/08 15:45:54 Alimentacion ON
Alimentacién OFF
24/04/08 15:46:23 Alimentacién ON
24/04/08 15:46:41 Alimentacidn OFF =
24/04/08 15:46:45 Alimentacion ON
25/04/08 8:30:54 Cambio de hora I~
@ Anterior ;") Siguiente [”i'j Ira I{;) Agrupado por
@ El servidor esta activo (81.47.193.86:80) r [T

Tabla de eventos del QNA

La tabla consta de dos columnas, la primera es la fecha y hora en la que ocurrié el suceso
mientras que la segunda es la descripcion del mismo.

Como puede verse, esta tabla no permite cambiar las propiedades de la misma, ni tampoco el
periodo de la variable (lo cual no tendria, por otro lado, ningun sentido). Lo que si es posible es
imprimirla, de la misma manera que el resto de tablas.

Los gréaficos especiales tienen su equivalencia en tablas, asi, tendremos tablas equivalentes a
los graficos de armoénicos, forma de onda, histérico de eventos, duracién de eventos y tensiones
eficaces de semiciclo.

La tabla de histérico de eventos tiene la particularidad de que para cada evento podemos
visualizar mucha informacion del mismo:

e Tipo de evento: Un icono al principio de la informacion indicara si se trata de un hueco, una
interrupcién o una sobretension.

e Valor del evento: Indica el valor mas representativo del evento. Si es una sobretension este
valor es el mas alto alcanzado por el evento, en los demas casos este valor es el minimo
alcanzado. Se expresa en porcentaje sobre la tensiéon nominal.

e Duracion: El primer valor dentro de los paréntesis indica la duracion del evento.

e Tension media: Indica la tensibn media del evento, expresada en porcentaje sobre la tension
nominal.

e Tension anterior: Indica la tension que habia antes del inicio del evento, expresada en
porcentaje sobre la tensién nominal.
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Tabla - Fechahora, QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.Eventos - Historico L1 (% Vn), QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.Eventos - Historico L2 (% Vn), QNA_QUALITY_NETWORK_ANALY... o'F X

Opciones Vistas General
@ anterior sigiente v [ o 74 erafico [ Tabla %> sucesos Propiedades (1 Imprimir
Semana 23, 2008 - 8 junio 2008
Fecha/hora QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.E..| QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER....[QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.Ev...GNA_QUALITY_..| GNA_QUALIT...| GNA_QUALIT...
martes 03 10:30:00 101,24 101,73 101,46 =l
martes 03 11:00:00 101,71 102,29 101,99
martes 03 11:30:00 101,93 102,40 102,09
martes 03 12:00:00 101,63 102,11 101,83
martes 03 12:30:00 101,22 101,66 101,36
martes 03 13:00:00 98,78 99,13 93,84
martes 03 13:30:00 101,41 101,83 101,51
martes 03 14:00:00 100,56 101,05 100,73
martes 03 14:30:00 100,81 101,20 101,00
martes 03 14:42:51.700 %J 69,84 (360 ms - Vm 72,08 - Va 101,11)
martes 03 14:42:51.710 %3 70,49 (350 ms-Vm 72,52 - Va 97 44)
martes 03 14:42:51.720 %3 69,89 (330 ms - Vm 71,41 -Va 93,24) B
martes 03 14:44:45.570 %J 70,36 (360 ms - Vm 71,88 - Va 94,98)
martes 03 14:44:45.580 %J 69,78 (350 ms - Vm 72,30 - Va 94,01) =
martes 03 14:44:45.600 % 70,32 (330 ms-Vm 72,13-Va 95,19)
martes 03 14:48:23.790 % 69,85 (360 ms - Vm 71,37 - Va 96,46)
martes 03 14:48:23.300 %J 69,97 (350 ms - Vm 71,38 - Va 95,66)
martes 03 14:50:31.390 %4 71,01 (360 ms - Vm 73,50 - Va 95,45)
martes 03 14:50:31.400 %¥ 70,29 (350 ms - Vm 79,03 - Va 93,98)
martes 03 14:50:31.550 %J 70,40 (200 ms - Vm 73,01 - Va 95,33)
martes 03 14:53:11.500 %3 70,65 (360 ms - Vm 72,66 - Va 96,97)
martes 03 14:53:11.510 %3 69,91 (350 ms - Vm 72,59 - Va 95 23)
martes 03 14:53:11.530 % 69,96 (330 ms-Vm 72,21 - Va 97,42)
martes 03 15:00:00 100,49 100,89 100,73
martes 03 15:30:00 100,69 101,13 100,98
martes 03 16:00:00 100,65 101,08 100,96
martes 03 16:30:00 101,05 101,49 101,33
martes 03 17:00:00 100,86 101,23 101,04
martes 03 17:30:00 101,11 101,51 101,32
martes 03 18:00:00 101,22 101,61 101,41
martes 03 18:30:00 101,28 101,69 101,44
martes 03 19:00:00 100,97 101,44 101,20
martes 03 19:30:00 101,26 101,70 101,49
martes 03 20:00:00 100,87 101,34 101,11 =
@ Anterior Siguiente E’% Ira @ Agrupado por EJ Periodo

e El servidor esta activo (81.47.193.86:80) I— E

Tabla de histérico de eventos

La tabla de duracién de eventos muestra una lista en la que la primera columna contiene las

duraciones para las que existen eventos en el intervalo mostrado. Al margen de la duracién en si, se
indica el nimero de eventos del intervalo que tienen esa duracion (sean de la fase que sean). En cada
columna de cada variable se indica el nimero de eventos de dicha fase que tienen la duracion
correspondiente y, entre paréntesis, el valor del evento (si hay mas de un evento en dicha fase con
esa duracion, se indica el valor minimo y maximo de los eventos que tienen esa duracion en esa
fase).

Tabla - Duracién, QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER Eventos - Duracién L1, QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.Eventos - Duracion L2, QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZEREventos -D... o @ [XI

Opciones Vistas

& anterior

General

Siguiente w g Di

@ﬂ Grafico

mayo 2008

abla ‘_‘7 Sucesos

Propiedades (. Imprimir

Duracién QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.Eventos - Duracién L1| QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER Eventos - Duracidn L2 | QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER Eventos - Duracién L3
10 ms (4) 3(6,01-70,48% Vn) 1(69,05% Vn)
20 ms (4) 3(12,26-121,35% Vn) 1(28,93% Vn)
30 ms (6) 1(12,19% Vn) 2(17,12-20,87% Vn) 3(14,22-87,88% Vn)
40ms (1) 1(88,92% Vn)
50ms (1) 1(88,22% Vn)
60 ms (3) 1(81,62% Vn) 1(83,25% Vn) 1(82,67% Vn)
70ms (1) 1(75,31% Vn)
80 ms (3) 1(18,13% Vn) 1(21,50% Vn) 1(18,46% Vn)
100 ms (4) 2(10,07-11,39% Vn) 2 (26,50-72,22% Vn)
110 ms (2) 2(65,61-70,49% Vn)
130 ms (3) 1(61,12% Vn) 2 (68,44 -73,66% Vn)
140 ms (2) 1(64,53% Vn) 1(71,53% Vn)
160 ms (3) 1(35,00% Vn) 2(54,23-61,05% Vn)
270ms (1) 1(66,08% Vn)
340ms (1) 1(65,77% Vn)
350ms (1) 1(65,25% Vn)
1'46" 830 ms (1) 1(0,00% Vn)
1'46"970 ms (1) 1(0,00% Vn)
1'46" 980 ms (1) 1(0,00% Vn)

@ Anterior ‘i() Siguiente E%j Ira ﬂ:/) Agrupado por

e El servidor esta activo (81.47.193.86:80)

-

[ ]a

Tabla de duraciéon de eventos
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Las tablas de armdnicos y forma de onda muestran la misma informacion que su equivalente
gréafico pero en forma de lista, sin embargo, la tabla de tensiones eficaces de semiciclo muestra algo
mas de informacién.

Tabla - Fechahora, QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER Eventos - Tension eficaz de semiciclo L1 (V), ONA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER.Eventos - Tension eficaz de semiciclo L2 (V) -P.. o @ [X

Opciones Vistas General
\@ Anterior Siguiente w U Dispositivos antallas Informes Q’ﬂ Grafico E Tabla “-; Sucesos Propiedades \) Imprimir
" | iclo L2: Hueco (350 ms), 69,38 % Vn (Vm 71,3
Fechalhora QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER Eventos - Tensidn eficaz de semiciclo L1 (V) | QNA_QUALITY_NETWORK_ANALYZER Eventos - Tensidn eficaz de semiciclo L2 (V)
3/06/08 14:48:23.300 231,43 23214 &
3/06/08 14:48:23.310 231,51 232,27
3/06/08 14:48:23.320 231,46 232,35
3/06/08 14:48:23.330 231,41 232,27
3/06/08 14:48:23.340 231,49 232,30 =
3/06/08 14:48:23.350 231,41 23219
3/06/08 14:48:23.360 231,46 232,25
3/06/08 14:48:23.370 231,49 23240
3/06/08 14:48:23.380 231,38 232,30 —
3/06/08 14:48:23.390 231,41 232,25
3/06/08 14:48:23.400 231,38 232,22
3/06/08 14:48:23.410 231,28 23222
3/06/08 14:48:23.420 231,23 23227
3/06/08 14:48:23.430 231,28 232,25
3/06/08 14:48:23.440 231,38 23235
3/06/08 14:48:23.450 231,41 23237
3/06/08 14:48:23.460 231,38 23235
3/06/08 14:48:23.470 231,36 232,35
3/06/08 14:48:23.480 231,33 232,2
3/06/08 14:48:23.490 231,33 232,22
3/06/08 14:48:23.500 231,33 232,22
3/06/08 14:48:23.510 231,28 23217
3/06/08 14:48:23.520 231,28 232,22
3/06/08 14:48:23.530 231,33 232,22
3/06/08 14:48:23.540 231,33 232,22
3/06/08 14:48:23.550 231,31 232,27
3/06/08 14:48:23.560 231,33 23219
3/06/08 14:48:23.570 231,36 232,22
3/06/08 14:48:23.580 231,28 232,27
3/06/08 14:48:23.590 231,23 23217
3/06/08 14:48:23.600 231,31 2322
3/06/08 14:48:23.610 231,38 23235
3/06/08 14:48:23.620 231,36 232,32 =
() anterior () siguiente  [7Z)ira

© Ei sevidor esta activo (81.47.193.86:80) [_ [T

Tabla de tensiones eficaces de semiciclo
Como puede verse, en el titulo de la tabla se indican los datos relativos al evento al que

pertenece dicha captura, esto es, la fecha del evento, el tipo, la duracién, el valor del mismo, la tension
media del evento y la tension anterior.
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1.2.11.Visualizacion del histérico de sucesos?®

Otra herramienta importante del cliente es la posibilidad de realizar tablas donde se muestre
informacion sobre los sucesos ocurridos histéricamente. Para acceder a esta vista podemos hacerlo
mediante la opcion de menu “Vistas”, luego “Sucesos” y finalmente “Visor de sucesos” o directamente
desde el botén “Sucesos” de la barra de herramientas. Es posible realizar una tabla de sucesos desde
una pantalla scada en la que se ha afadido un control de visualizar sucesos.

Wy Mistérico de eventos - Semana 44, 11 20510 2003 - Scada -ed X
Qpoones \iten  Genersl

-":,.,., J - D[, E:.:.L‘ T Woomes ;ﬂ“..,v.‘ jv._, \‘/'-4.:‘”‘ t:.: o I ?j,.-,r,

Fechay hore onitve 200N P A8 0ESH 0N JEACTAOTH N

usves 18153402 Activadin ek d % 1s
e 14 153402 Acthacitn ress 2 Disp 31 < 1s
Ueves 14 13422 Acthacitn ek 1_Dup_IL « nc aphcathe » L
1 Actrvecacn rebe 4_Dup 3L « nc aphcable »
Tenuon (V-6 Ake Tenucn demassde skel Denconectar og..
veves 14 154325 Tenmen CVL06 Ak Tenwen demaneds okl Tenmon covects ¥a
veves 18 LR34 02 Tengidn CVM-26 Ak Tensidn demasacy aky
vsves 18 18500 Tengitn CVM-26 Aka Tengitn demasado by
s2l M suparado 390000 k't < aphcathe >
Tenucn CVM-06 Ak Tenucn demansde ke Sucesc reconoads Tenuén covecta & In3a
S0000) K'vh * nc aphcable » 6mndSa
Tenucn demansde ke Sucesc reconoads A 2a
Tensitn demasado 3y TS 1N ocido ¥ 1%
o Ay 1n %05
Tensitn demasado sk "
Tenucn demauade sk in ¥
Tenucn demassds ke ¥n
Tenucn demassds ke Lia
Tonwon domexeds ool Uy
Tensitn demagado sy 3
Tengidn demasado 2y 115
Tendén dwnacads s %
Tenucn demasads sk L3a
Tenucn demasads sk S
Tenucn demasads sk 3
Tengtn CVM-26 Aka Tensitn demasiacds sy 2%
veves 14 160l Tengdn OV-56 Ak Tensdn demasac J £
veves 14 10230 Tengdn demasado 2y 3
ueves 14 150252 Tenuén demasadc ske Sucesc reconoade 4 N
weves 14 150332 Tenucn demanadc sk Sucesc reconoade )
ueves 14 150414 Tensicn demasads skl Tenson corects inlds
ueves 14 L60d0¢ < M dphcatie > 1Ts
vaves 18 160501 < o aphcatie > %
< no aphcatie > %
Tensién dwnasads skat %
Tenucn demasads sbe L
& Tenucn CVM-06 Aks Tenucn demasads sbe Tenuén covecta Xa
e 14 160741 3 segurdos ¥ segundes KO no aphcable » n
vves 18 1607 35 Tensidn COVM-56 Aka Tensidn domasado by Tengidn covects bl
veves 18 1607 48 Tengdn COVM-56 Ak Tengdn demagado by
veves 14 103 0 30 segundos 3 segundes KO < o aphcatie > 0
weves 14 10040 3 segurdcs * nc aphcatle » v
O ratwice Mis € fgupsdozer By Gnpo ‘ Sucemc € Tetabew
© B serddor estd acthvo (LiveTest - abtest3 608 ' \

Tabla de histérico de sucesos

Esta tabla tiene dos modos de visualizacién diferentes, el modo normal y el modo de totales.
En el modo normal (arriba) la tabla consta de cinco columnas.

Fechay hora: Indica la fecha y la hora en la que se produjo el suceso.
Nombre: Nombre del suceso que se produjo.

¢ Anotacion: Descripcion del suceso en el momento de activarse, que puede tener datos
relativos al mismo o al entorno de ejecucién en el momento de producirse.

e Anotacion reconocimiento: Descripcion del suceso en el momento de reconocerlo.

e Anotacion desactivacion: Descripcion del suceso en el momento de desactivarse.

e Reconocido en: Tiempo que tardo el suceso en reconocerse, si procede 0 Si se reconocio
finalmente. Dejando el cursor del ratén sobre esta celda aparecera un tooltip con la fecha en
la que se reconoci6 dicho suceso, de existir la misma.

e Desactivado en: Tiempo que tardé el suceso en desactivarse, si llegd a desactivarse.
Dejando el cursor del ratén sobre esta celda aparecera un tooltip con la fecha en la que se
desactivo dicho suceso, de existir la misma.

8 Sélo en versiones SCADA y Deluxe
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Como una tabla estandar, la tabla de sucesos activos muestra un intervalo de tiempo. Es
posible moverse a través de dichos intervalos o modificarlos a través de la barra de herramientas y los
primeros cuatro botones por la izquierda, como hemos comentado en el apartado de graficos.

Como en las demas tablas, el usuario podra en cualquier momento imprimir la tabla de
sucesos mediante la opcién “Imprimir” en el mend “Opciones” del menu principal o desde el boton
“Imprimir” de la barra de herramientas superior.

También es posible exportar esta tabla mediante la opcion “Exportar” en el menu de
“Opciones” del menu principal. La exportacion se realiza en formato de texto, donde cada linea de
texto es una fila de la tabla y donde cada columna viene separada por el simbolo “;". Igualmente
podemos ordenar la tabla por las diferentes columnas a nuestro antojo, asi, por ejemplo, podemos
ordenar los sucesos por duracién o, incluso, por tipo de evento y por duracién cada tipo como se
explicé anteriormente en las propiedades de las tablas genéricas.

Obsérvese que, en cambio, este tipo de tabla no tiene disponible un menu de propiedades que
pueda utilizar el usuario para la configuracion de la misma. Sin embargo, la barra de herramientas
proporciona alguna opcién extra que nos permitira cierto grado de configuracion de este tipo de tabla.

J Anterion J Siguiente 7 Wa f’; Agrupado por 5 Grupo e Suceso o Totahzar

Barra de herramientas de la tabla de histérico de sucesos

Existen un par de opciones que nos permiten filtrar los sucesos que queremos ver segun el
grupo al que pertenecen o segln un suceso concreto.

% Todos

= GE1, con nomba e larguito

O GAY, Primer grupo de alarmas
U GA2, Segundo grupo de alarmas

!, Grupo

Filtrado de sucesos por grupo

= Todos
JE1
A1
A2
A3
A4
A5

JUE2 -
e Suceso

Filtrado de sucesos por evento individual

La ultima opcién nos permitira cambiar el modo de visualizacién. Asi, podemos activar o
desactivar el modo de totales.

O Activado
® Desactivado

a Totalizar

Cambio en el modo de visualizacién activando o desactivando la vista de totales

Si activamos la vista de totales tendremos una lista como la que sigue:
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Wy Migtécico de evemtos - Samana 44 11 noviembre 2043 - 17 00 - i Scada = -

Opoone Yot  Gevenl

e ] « no azbcable » 55 4 1s
161 “ no axbcable » 161 2m 45

[Actvacize reli & _Dup 31

1

1 ur < no wbcabie > ur 1m %85
A

= < no phcabie > = 49

Lomumomemuad moamo wpesde N “ no szhcable » 1 Bem 45a

30 seguncon gl « no sxbcable » ) 4m 17s

3 sreie B Mis € soupstorr oo P 5w D Tets

|
O 8 eador exti sctive LiveTeet - labstend £1€ }G _!.J

Tabla de histérico de sucesos, modo de totales

En este modo la tabla consta de cinco columnas, una menos que en el anterior y de tantas
filas como sucesos definidos en el entorno. La primera columna indica el nombre del suceso, la
segunda el nimero de veces que se ha activado en el periodo al que se refieren los datos (indicado en
el titulo), la tercera columna indica cuantas veces se ha reconocido dicho suceso (0 <no aplicable> si
el suceso no es notificado), la cuarta columna indica cuantas veces se ha desactivado y la quinta la
duracién total durante la cual el evento ha estado activo.

1.2.12. Sucesos activos y notificados*

El cliente del powerStudio permite visualizar en tiempo real los sucesos que se estan
produciendo en estos momentos, tanto los simples sucesos que estan activos, como aquellos que,
ademas, requieren ser reconocidos por el usuario.

Los sucesos que no requieren del reconocimiento del usuario se muestran en una ventana
emergente a la que puede accederse a través de la opcidon de menu “Vistas”, luego “Sucesos” y
finalmente “sucesos activos” o directamente desde la barra de estado, haciendo clic en el icono que
nos informa de que hay sucesos activos en el sistema. Es posible visualizar esta ventana desde una
pantalla scada en la que se ha afiadido un control de sucesos activos.

Sucesos activos 7 Xl g |
Fecha Nombre
|/06/08 10:18:00 Error del CVM Harmani...
9/06/08 10:16:35 Ocupacidn preocupante
Descripcion

El estado no es OK

Anotacion
[CVM K Armonicos.STATUS]I=1 && second() < 5

o4 salir

Ventana de sucesos activos

4 Solo en versiones SCADA y Deluxe
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Como podemos ver la fecha en la que se activo el evento y el nombre del mismo. Ademas,
abajo, podemos ver la descripcién del que tengamos seleccionado y la anotacién programada para el
mismo. Esta ventana es meramente informativa y no es posible realizar ninguna accién sobre la
misma. Ademas, en ella se muestran tanto aquellos sucesos que requieran reconocimiento por parte
del usuario como los que no.

Por otro lado, los sucesos que requieren un reconocimiento por parte del usuario se muestran
en una ventana emergente que permanece siempre visible y que se muestra automaticamente sin
intervencion del usuario cuando hay eventos notificados activos o por reconocer (o ambas cosas).

La informacién mostrada por esta ventana es muy similar a la que se muestra en la ventana
de sucesos activos, aunque ademas de mostrarse la fecha de activacion y el nombre del suceso, se
muestra la fecha en la que fue reconocido por el usuario y la fecha en que se desactivé.

Sucesos notificados o' @ X
Activado Reconocido Desactivado Nombre
9/06/08 11:00:00 Ocupacidn REALM
9/06/08 10:40:57 9/06/08 10:51:39 Ocupacion preocu.
9/06/08 10:40:41 9/06/08 10:40:53 Ocupacidn preocu...
9/06/08 10:38:59 9/06/08 10:40:37 Ocupacidn preocu
Descripcion
El sensor A424 lleva ocupado mas de 10 minutos
Anotacion
‘;f Reconocer sucesos

Ventana de sucesos notificados

Notese que un evento con fecha de reconocimiento y fecha de desactivacion desaparecera de
la lista de sucesos notificados, es decir, en esta lista habrd sucesos sin ficha de reconocimiento, sin
fecha de desactivacion, sin ambas fechas pero no con ambas fechas.

Esta ventana permite el reconocimiento de sucesos. Para ello seleccione en la lista los
sucesos que desea reconocer y haga clic en el botdn de la parte inferior “Reconocer sucesos”. Vera
como aparece en la lista la fecha de reconocimiento del suceso. Si se reconoce un Suceso
desactivado este desaparecera de la lista. Si reconoce un suceso ya reconocido la operaciéon no
producira ningun efecto.
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1.2.13.Tareas”®

La herramienta “Tareas” permite al usuario enviar informes via correo electrénico o guardarlos
en formato PDF mediante tareas programadas. Esta funcionalidad permite seleccionar la periodicidad
con la que se quiere enviar un informe, el periodo seleccionado y el intervalo de validez de la tarea
entre otras funcionalidades.

(¥ Toreas § § § H i § i i i i o @

Tareas progranmadas pRnsemes:

Normsre Perodcdag Tiempa sigulenie Focha tima Re=uytady Datylles

Tareas prograsmadas reakzagas en @l 112013

Nombre Fecha Re=ultado Detales
\;.I M5 QI0er e I..’/ Mes sgueme
":'} Confguracen del serndor de correo :‘Q Tareas programadas

Vista del Tareas

Para tener la posibilidad de enviar los informes via correo electrénico es necesario configurar
el servidor de envio de los correos, y para eso deberemos entrar en “Configuracion del servidor de
correo”. Al entrar se abrira el siguiente dialogo:

ConNguracion del senidordecomreo - @il iiiiiiiiiiiil =

E-mail

|rlw:m 2O@COIME0.00M I
Host

I: mip corran com I

Puerio

465 |

] Utiliza awtenticacion
Autenticaciin
Contraseda

[

Confirmar contrasefa

|

) Noutiliza nl SSL nI TLS
. Utiliza TLS
® Utiliza SSL

Probar conexion

v Acapiar x Cancelar

Configuracién del servidor de correo

5 Sélo disponible en cliente Java
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Los diferentes campos que encontramos son los siguientes:

e E-mail: Introducir la direccion del servidor de correo desde donde se enviaran los e-
mails.

e Host: Introducir el host de la direccion de correo introducida. Por ejemplo, si nuestra
direccién es midireccion@gmail.com nuestro host serd smtp.gmail.com

e Puerto: Introducir el puerto del host que hemos introducido previamente.

e Autenticacion: Si el correo electrénico que estamos utilizando como origen de los e-
mails tiene contrasefia, deberemos activar esta opcién e introducirla.

e Seguridad: Se debe seleccionar el protocolo de seguridad que utiliza nuestro servidor
de correo entre las opciones ‘No utiliza ni SSL ni TLS’, ‘Utiliza TLS' y ‘Utiliza SSL".

e Probar conexion: En este apartado podremos

Para la creacion y configuracion de tareas se entrara en “Tareas programadas”. Aqui se podra
ver las tareas ya creadas y sus principales caracteristicas, con el total de sus datos en la parte
derecha del dialogo.

Tareas programadas B3

Nombre IP Puerto| Tipo de tarea Informe

@ Mueva

V Aceptar “ Cancelar

Vista de Tareas programadas

Las diferentes columnas de este didlogo mostraran la siguiente informacion:

e Nombre: Mostrara el nombre introducido a la tarea.

e |P: Mostrara la direccion del motor de donde se extraerd el informe y los datos que se
enviaran.

e Puerto: Mostrara el puerto del motor de donde se extraerd el informe y los datos que
se enviaran.

e Tipo de tarea: Mostrara la periodicidad seleccionada para la tarea.

¢ Informe: Mostrara el nombre del informe que se enviara cuando la tarea se active.

Los botones ‘Editar’ y ‘Eliminar’ s6lo se activaran si tenemos una tarea seleccionada. A parte,
al seleccionar una tarea también se mostrara informacion detallada en la parte derecha del
dialogo, asi el usuario puede ver todas las caracteristicas de ésta sin tener que entrar de
nuevo.
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Para crear una tarea haremos clic en el botdn ‘Nueva' y aparecerd el siguiente dialogo:

Nueva tarea

I»]

Nombre

Informe energétco

Descripcion

Informe mensual de consumo energatico

| »

Conectar
Direccién TCPIP Puerto
labtest3 | [eos3
Usuario ontrasena

| Conectar como usuario anonimo

Tipo de tarea

mensual -

Dia del mes Horas Minuto

o8 H [=F
V] Acotar periodo de validez

nosembre |+ w05 [Geembre |- 2013

lun mar mé ue vie sdb dom lun mar mé ju2 vie sdb dom
ot 2 2 48 i
Desde <54 1 5 | 6 1 7 9 110, Hasta 49, 2 1 3 1 & [ O 16 1 7 18
46011 11211311411 { 500 .9 110 111 112113 114 1 15 |
471148 119 | 20 | 21 | 22 ] 23 | 24 51| 46 | 17 | 18 | 19 ] 20 | 21 | 22
43| 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 52123124 | 25|26 |27 |28 )20
01 Ti
Informe
Virtuales Cargar
Tipo de informe Periodo
horario vl |actual lv
Guardar copia en:

Cillzersilans test1\Desktop l -

Enviar por e-mail a: (e@gmail.comu@hotmail.com)

micoreo@comeo.com

| Se realizara aunque haya pasado el momento programado
o Aceptar x Cancelar

Nueva tarea

[4

La pantalla de creacidén de tareas consta de los siguientes campos:
Nombre: El nombre de la tarea.
Descripcién: Una breve explicacion del contenido de la tarea o informe que contiene.
Conectar: La direccién TCP/IP y el puerto donde se encuentra el informe que
queremos adjuntar a la tarea. Si el motor tiene la autenticacién activada, se debera
entrar el usuario y contrasefia
e Tipo de tarea: Se escogera la periodicidad de la tarea entre las siguientes:
0 Puntual: La tarea se ejecutara una sola vez.
0 Horaria: La tarea se ejecutara cada hora en el minuto seleccionado por el
usuario.
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o Diaria: La tarea se ejecutara una vez al dia, a la hora y minuto escogida por el
usuario.
o Diaria intersemanal: La tarea se ejecutara una vez al dia de lunes a viernes.
o Diaria fin de semana: La tarea se ejecutara una vez al dia durante el sdbado y
el domingo.
0 Semanal: La tarea se ejecutard una vez a la semana, el dia, hora y minuto
escogidos por el usuario.
0 Mensual: La tarea se ejecutara una vez al mes, el dia, hora y minuto
escogidos por el usuario.
0 Bimestral: La tarea se ejecutara una vez cada dos meses, el dia, hora 'y
minuto escogidos por el usuario.
o Trimestral: La tarea se ejecutara una vez cada tres meses, el dia, horay
minuto escogidos por el usuario.
0 Semestral: La tarea se ejecutara una vez cada seis meses, el dia, hora'y
minuto escogidos por el usuario.
0 Anual: La tarea se ejecutara una vez al afo, el mes, dia, hora y minuto
escogidos por el usuario.
e Periodo de validez: Permite acotar el intervalo en el que se activara la tarea.
¢ Informe: El informe seleccionado a enviar cuando se active la tarea.
e Tipo de informe: El intervalo de datos con el que se creara el informe. Se usaran los
mismos que para la periodicidad explicada anteriormente.
e Periodo: Permite seleccionar entre el periodo actual o el anterior.
e Guardar copia en: Permite entrar una ruta donde guardar el informe en formato PDF
en tu propio ordenador.
e Enviar por email a: Permite entrar una direccién de correo electronico donde enviar el
informe en formato PDF.
e Se realizara aunque haya pasado el tiempo programado: Permite enviar una tarea al
abrir la aplicacion aunque cuando llegara el momento de enviarla no se tuviera el
“Tareas” activado.

Al hacer clic en ‘Aceptar’ la tarea pasara a la lista de “Tareas programadas”. Desde dicha
pantalla podremos seguir creando nuevas tareas, editar las ya creadas o eliminarlas.

Tareas programadas -/

Nombre IP Puerio| Tipo de tarea Informe Nombre :
Informe energético lablest3 | 8083 | mensual Informe energslico Informe energético
Informe Cficina labtest3 | 8083 tnmestral Oficzna central Descripcion : =
Informe Laboratorio lablest3 | 8083 semestral _aboratorio Informe mensual de consumo
Consumo produccion | labiest3 | 8082 semanal Produccion anergatico L
Control horario filtro active | lablest3 | 3083 horaria Filtro activo IP:
labtest3
Puerto :
BDB3
Usuario :
anonymous
Tipo de tarea: =
| C} Nueva |
’ 3 Editar ‘ 8 Eliminar ‘
v Aceptar x Cancelar

Vista de Tareas programadas con informes
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Al terminar, si usamos el botdn ‘Aceptar’ se afiadiran las tareas a la lista de “Tareas
programadas pendientes”:

I ey ey s e Lt I

Tareas programadas pendientes;

Nombre I Peripdicidad Tiempe siQuients » Fecha ullima Resullado Detalles Nombee =
Coniral borano fitko acino | horana 00:59:30 151112012 1559:10 oK Informe anergatco
Con=umo produccion semanal | 2dias 07:55:30 | Descripcion @
| Informe energético mengual 16 0ias 075030 | | Informe mensual de
Informe Oficing | bimesirsd T7 das 07 :58°30 | Con=UmD energetco
informe Laboratone | semastral 77 mas 07 °50:30 IP:
labtest3
Puertn:
6083 |
Usuario : 2]

Tareas programadcas reakzadas en of 112013

Nomirs Facha | Resulfano Detales Nombre ; al
Convol horario filro acthvo | 151112013 1556.10 l oK Control horario filtko achivo
Descripcion :
Informe fillro activo
P
Iattes13
Puerto ;
a0a3
Lauario:
anommous

K]

$A Mas antarior B Mas siguents

{.;} Comfguracin del sardor de cormea | L:g Toreas programadas ]

Vista de Tareas con informes pendientes de enviar

En la parte superior del didlogo, podemos observar las tareas pendientes de enviar con la

siguiente informacion:
e Nombre: El nombre de la tarea.

Periodicidad: La frecuencia con la que se enviara la tarea.
Tiempo siguiente: El tiempo restante para el proximo envio de dicha tarea.
Fecha Ultima: La Gltima vez que se envié la tarea.
Resultado: El estado del dltimo envio.
Detalles: En caso de error, este campo mostrara la causa de éste.

En la parte inferior del dialogo, se muestra el histérico de las tareas completadas de forma
mensual. Los diferentes apartados que encontramos son:

e Nombre: El nombre de la tarea.

e Fecha: Lafecha en la que se envié la tarea.

e Resultado: El estado del dltimo envio.

o Detalles: En caso de error, este campo mostrara la causa de éste.

Para ver el histdrico de otros meses se usaran los botones de ‘Mes anterior’ y ‘Mes siguiente’.
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1.2.14.Autenticacion

Si desde el editor hemos habilitado la autenticacion de usuarios, es posible que el cliente nos
pida que introduzcamos el usuario y contrasefia para acceder a los diferentes recursos disponibles.
Esto se realizard mediante una pantalla como la siguiente:

Se requiere autentificacion para acceder al recurso IZ

Usuario
I |
Contraseiia

[ |

[] Conectar como usuario anémimo

| v Aceptar I ‘ “ Cancelar ‘

Ventana de autenticaciéon de usuario

El usuario debera identificarse correctamente para tener acceso al recurso al que se esta
intentando acceder. Si se desconoce el usuario y la contrasefia de acceso puede intentarse una
conexion como usuario anénimo, que dard acceso a ciertos recursos siempre que haya sido
debidamente configurado desde el editor. Si el usuario no se identifica correctamente (tendra tres
intentos para lograrlo) el cliente no le permitira el acceso al recurso.

W PowerStudio Scada -0 x
Opaone  Yetm  Genenl

# Autorizacion denegada

0 8 sendorno seencumnin o ssks mactun (LoeT et - labtestd $333

Acceso denegado al recurso

Es posible que una vez autentificado el cliente le requiera de nuevo una identificacion debido a
gue intenta entrar en una zona sobre la que no posee privilegios de visualizacion.

En todo caso, siempre podra cerrar la sesion actual para forzar al cliente a requerir de nuevo

la identificaciéon del usuario. Esto puede hacerse desde la opcidon de “Cerrar sesién” del menu
“General” en el menu principal.
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[

z Bama de herramientas

z Barra de estado

D Alarma 31 no comunica

a Barra interna de herrami=ntas

Acciones de sucesos >

Zona horana b

@ Conectar

% Cerrar sesién

0 Idioma >
6 Fropiedades de le grafica

Q Web de Circutor
‘i;) Acerca de

Menu “ General”
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1.3.- Cliente HTML5 2.0

El cliente HTMLS5, al igual que el Java, es el encargado de visualizar toda la informacion generada
por el motor de comunicaciones y editor de recursos. El cliente, recordamos, es un programa
independiente de la plataforma.

1.3.1. Estructura general de la interface
La interfaz se divide en las siguientes partes:

e Barra de estado
e Menu de herramientas
e Menl flotante de opciones generales

e Area de aplicacion

MENU DE HERRAMIENTAS BARRA DE ESTADO MENU FLOTANTE
Powers:ydio
ESECY
Estado de los dispositivos
Tipo Porcentaje
comi
Error
Sucesos
AREA DE APLICACION

Estructura general de la interface

Barra de estado

La barra es estado es similar al antiguo cliente HTMLS5. Esta barra consta de tres iconos:
e Icono de estado de comunicacién con el motor.
e |cono de sucesos activos

e [cono de sucesos notificados

El icono de estado de comunicacién solo aparecera cuando el cliente detecte que ha perdido la
comunicacién con el motor.
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Los iconos referentes a sucesos, como novedad, indicardn el nimero de sucesos detectados
mediante un pequefio cuadro rojo adjunto al icono.

El icono de la izquierda corresponde a los sucesos activos, y al pulsar sobre él se mostrara un didlogo
con la lista de sucesos activos. A su vez, el icono de la derecha corresponde a los sucesos
notificados, y al pulsar sobre este se mostrara el dialogo de sucesos notificados.

Menu de herramientas

Este mend tiene dos estados: cuando esta activo y cuando esta oculto o inactivo.

Powers; gio « Powers; qio
[5_T-s-u §]

ﬁ Dashboard

Estado de los dispositivos
= Pantallas
‘ nformes
Jd1 crance I
iI= Tabia ‘
D Jispositivos
‘ Suceses

Sucesos

Menu inhabilitado Menu habilitado

Men( de herramientas

Las opciones de acceso a las distintas pantallas son las mismas que en el antiguo cliente HTMLS5.
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Menu flotante de opciones generales

Este menu, como el anterior, también tiene dos estados: habilitado e inhabilitado.

Ly
¢ & [0gQgie Fuliscreen
1 v
[ Clear Cache
Porcentaje
. x Idioma
3 ﬁ configuracion
6 Acerca de

Men flotante

Las opciones del menu son:

Toggle Fullscreen: para hacer que el navegador muestre o no la aplicacion a pantalla
completa.

Clear cache: al pulsar esta opcion se borra toda la informacion almacenada en la caché del
navegador generada por la aplicacion. Similar a como lo hace el navegador cuando se elimina
toda la informacién de navegacion. Para el caso concreto del cliente HTML5 2.0, se eliminan
los textos descargados desde el servidor asi como informacién de pantallas y dispositivos
almacenada para correr més rapido la aplicacion.

Idioma: permite cambiar el idioma de la aplicacion.

Configuracion: permite configurar parametros generales de la aplicacion. Explicado mas
adelante.

Acerca de: muestra informacion relativa a Circutor y la version de la aplicacién HTML5 2.0.

Mediante la opcién de “configuracién” del mend, el usuario podra configurar lo siguiente:

82

Intervalo de conexién: tiempo, en segundos, entre peticiones del cliente al motor. Cuanto
mas alto sea este valor, mas tardaran en refrescarse los datos en “tiempo real” pero menos
ancho de banda de la red se consumira.

Configuracion de pantallas: fps (Frames por segundo) usados para realizar la animacion.
Cuanto mas alto sea este valor, mas fluida se mostraran las animaciones pero mas CPU del
dispositivo se usara.

Sucesos: permite habilitar o no los sucesos. Al deshabilitar los sucesos, la aplicacion
detendra la monitorizacion de sucesos y ocultara los iconos de acceso a informacion de
sucesos (histérico, activos, notificados). Al desactivar esta opcion se detienen las peticiones

correspondientes a sucesos con lo que se ahorra ancho de banda de red.
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e [Formato:

0 Separador de miles: permite configurar entre “.” 0 “,” para la representacion numérica
del caracter de miles.

0 Separador decimal: permite configurar entre “.” o0 “,” para la representacion numérica
del caracter separacién decimal.

Configuracion

General

Intervalo de conexion (Segundos):

Configuracién de pantallas (Fps):

Formato

Separador de miles

Separador decimal

Configuracion

Area de aplicacién

Esta area es donde se mostrara todo el contenido de las distintas pantallas (Dashboard, Scada,
informes, grafico, tabla, dispositivos e historico de sucesos).
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1.3.2. Dashboard

Estado de los dispositivos Sucesos

Tipo Porcentaje
mursea Pl
0/
(_l 0 C' 0
Dispositivos Accesos directos
Total 2 3
-
PN
Uhtimos sucesos
Fecha y hora |£ Nombre Tipo Descripolon
No data avaiable in table
dashboard

El dashboard contiene los siguientes bloques:

e Filal:
o Estado de los dispositivos: resumen de los cuatro estados méas importantes en los
que pueden estar los dispositivos del sistema.
o Estado de los sucesos activos y notificados. Valor porcentual de cada uno de ellos
respecto al total de sucesos configurados en el sistema.
o Fila2:
o Dispositivos: Resumen del nUmero de dispositivos por tipo en el sistema.

0 Accesos directos: Ultimos accesos a pantallas. Se mantienen las seis Ultimas
accedidas.

e Fila 3: Resumen de los Gltimos sucesos activos.

La composicion de los bloques del dashboard se adapta segun el tamafio de la pantalla.
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1.3.3. Pantallas Scada

El funcionamiento de las pantallas Scada en el cliente HTML5 2.0 es esencialmente el mismo que
para el cliente Java o HTML5 1.0.

Para acceder a las pantallas Scada se tendra que seleccionar la opcion “Pantallas” desde el menu de
herramientas. La aplicacion mostrara un didlogo con las pantallas disponibles para seleccionar:

Pantallas

kB TEST

k tEsT2

k 1EsT3

Cancelar

Pantallas Scada
Consideraciones adicionales:

e Como se ha comentado en el apartado de opciones generales, los parametros de “intervalo de
peticiones” y configuracién de “frames por segundo” afecta a la visualizacion de los datos en
este tipo de pantallas.

e Laversiéon HTML5 2.0 NO PERMITE HACER ZOOM de las pantallas.

1.3.4. Pantalla Informe

El funcionamiento de las pantallas Informes en el cliente HTML5 2.0 es esencialmente el mismo que
para el cliente Java o HTML5 1.0.

Para acceder a las pantallas Informes se tendra que seleccionar la opcion “Informes” desde el menu
de herramientas. La aplicacion mostrara un didlogo con los informes disponibles para seleccionar:
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Informes

B REPORT

B MY_REPORT_PAGES

Cancelar

Pantalla Informes

El cambio mas destacable es el cambio de la barra de navegacion del informe. Ahora se posiciona en
la parte superior del informe y tiene el siguiente aspecto:

Anterior registro Agrupacion de los datos Siguiente registro

!lIIlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII LLLLLLLLI LR LRl !Illlllll
-

Agrupado por Paginas  ::

mngenmiinnn
—

"

Pagina2 v

4

Zd
==
==
==
==
==
==
==
==
==
Ll 1]

FILLTLIRAR NI l] )
N
sipnanIIII I

: Dia v
H

Jirnnnnn

-—
llllllllll';|||l|| SRRRRRRNRRRRRRRRRRRRRRRIIIINY llllllllll'llllllllllllll ITTTIIIIT

Seleccion del intervalo Pagina activa

El didlogo de selecciéon de fechas para cambiar el intervalo del informe, cuyo funcionamiento es
equivalente al cliente Java, es el siguiente:

Seleccionar intervalo

Fechadesde Hora desde

04/14/2016 12:00:00 AM

Fecha hasta Hora hasta

04/15/2016 1:00:00 PM ®

Cancelar

Seleccionar intervalo
Consideraciones adicionales:

e Laversion HTML5 2.0 NO PERMITE HACER ZOOM de los informes.
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1.3.5. Pantalla de monitorizacién de dispositivo

Para acceder a una vista de dispositivo se tendra que seleccionar la opcién “Dispositivos” desde el
menu de herramientas. La aplicacion mostrard un didlogo para seleccionar el dispositivo a monitorizar:

Dispositivos

i EDS
k CAmara
k cvm-c10

k Gt

Cancelar

Pantallas Dispositivos

Una vez seleccionado el dispositivo, se mostrara en la pantalla la lista de todas aquellas variables que
tenga el dispositivo:

Powers: dio
i: ¢ 3§ &)
MINI_1 15/04/2016 12:16:23

i Tension «li Corriente

Tension L1 Corrente (I

Tensidn L12 Corriente L1

Tension L2 Corrente L2

Tension L23

Corrente L3

Lista de variables

Las variables que se muestran con un color de fondo mas oscuro, quiere decir que son forzables (por
ejemplo salidas digitales). Al pulsar sobre las variables forzables se mostrar un dialogo donde el
usuario podra introducir el valor a forzar para la variable.

VARIABLE FORZABLE

Salida digtal 2

Nombre

VARIABLE NO FORZABLE
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Forzar variables

EDS

Salida digital 2

1

Aceptar Sancelar

Forzar variable
Consideraciones adicionales:

e La pantalla de dispositivo tiene un comportamiento responsivo, es decir, que adapta el
contenido al tamafio disponible en pantalla. Esto influye en la distribucién de los paneles por
tipo de variable (Tension, Corriente, ...).

e El usuario puede pulsar el titulo de cada uno de los paneles (Tension, Corriente,...) para
poder expandir o contraer su contenido.

e Eltiempo de refresco de los valores dependera del valor de “Intervalo de conexion”

configurado en la configuracion general del menu de opciones generales.

1.3.6. Gréafica

Para acceder a una gréafica se tendra que seleccionar la opcién “Grafico” desde el menu de
herramientas. La aplicacion mostrara un dialogo para seleccionar el dispositivo, tipo de variables y
discriminadores (en caso de existir) y las variables a seleccionar:

Seleccion de dispositivo

Eventos del sistema

CWM-C10

Seleccién del dispositivo
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Tipos

Estandard

Seleccion del discriminador y el tipo

En el dialogo de seleccién de variables, el usuario puede pulsar, por cada subpanel (Tension,

Corriente,...), para poder expandir o contraer su contenido.

Seleccion de variables

ol Tensian

o Coments

JdiFrecuenca

i General

Cancelar

Seleccién del variables

Una vez realizada la gréfica se mostrard lo siguiente:
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= Power; g,

Agrupade por Periodo

‘ Manua v ALITOMAINC v E h_‘_l *

cha

Gréfica

En este caso la pantalla se divide en tres partes:

e La parte superior corresponde al titulo de la grafica (en el ejemplo “EDS.MINI_1").

e La parte intermedia corresponde a la barra de navegacion

e La Ultima parte corresponde a la gréafica en si. El funcionamiento de esta es similar al presente
en el cliente HTML5 1.0, excepto que ahora ACEPTA ZOOM.

La barra de navegacion consta de lo siguiente:

Registro anterior Periodo  Descargar captura
" Agrupadopor"'Pelnodo'g“g'l"
(- Manual v gg AULOMALICO ¥ g ﬁg i,%-}i
Agrupacion Seleccion de intervalo Siguiente

Consideraciones adicionales:

e El funcionamiento del zoom es del tipo “point-and-drap”, es decir, pulsar un punto en la grafica
y, sin soltar, arrastrar creando un area de seleccion. Al soltar la grafica ampliara la zona
seleccionada. Para salir del modo zoom bastara con hacer doble clic en la zona gréfica.

¢ Elmodo de funcionamiento de zoom para navegadores de escritorio y moviles es equivalente.
Uno funciona con eventos del ratén y el otro con eventos “touch”.

e Aunque se soporte ZOOM, el cliente HTML5 2.0 no soporta el modo “PAN”, es decir, mover el
area ampliada.
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e Sise esta visualizando una grafica y se pulsa en la opcién “Tabla” en el menua de
herramientas, la aplicacion mostrara de forma automatica la tabla con las variables
seleccionadas para la grafica.

e Ladescarga de la captura de la grafica se hace mediante una imagen en formato PNG. El
usuario puede darle un nombre al fichero antes de descargar.

1.3.7. Tabla
Para acceder a una tabla se tendra que seleccionar la opcion “Tabla” desde el menu de herramientas.
La aplicacién mostrara un didlogo para seleccionar el dispositivo, tipo de variables y discriminadores

(en caso de existir) y las variables a seleccionar. Este dialogo es el mismo que el descrito en el
apartado anterior de Grafico.

Una vez realizada la tabla se mostrara lo siguiente:

Powers;,gio
————
1 1€ o
Agrupado por Periodo
‘ lanual v dlormat v E .L *
Suscar
Fechamora IL EDS.MINI_1.Tenslon L1 (V) EDS MING 1. Tenslon L2 (V) EOSMINI_1.Tension L3 (V)

11/04/2016 03:30:00

23262.167

11704720

Showng 1 1o 12 of 21 entnes Previous - 2 Next

Pantalla de tabla

6 14:00:00

En este caso la pantalla se divide en tres partes:

e La parte superior corresponde al titulo de la tabla (en el ejemplo “11/04/2016 — 17/04/2016").
e La parte intermedia corresponde a la barra de navegacion, cuyo funcionamiento es el mismo
gue para las graficas, a excepcion del botén de descarga.

e La Ultima parte corresponde a la tabla en si.

Consideraciones adicionales:

e Latabla tiene un comportamiento responsivo, es decir, que adapta el contenido al tamafio
disponible en pantalla.

e El control “buscar” permite introducir un texto (o nimero) en el contenido de toda la tabla.
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¢ Se ha afiadido la funcionalidad de paginacion del contenido de la tabla. La paginacion es
dependiente del tamafio disponible en pantalla, es decir, que dependiendo si caben mas o
menos filas en la pantalla se mostraran mas o menos paginas a seleccionar.

e Las columnas permiten ordenacion.

e La opcién de descarga de la tabla permite descargar el contenido de la tabla a un fichero en
formato CSV (valores separados por punto y coma).

e Sise esta visualizando una tabla y se pulsa en la opcién “Grafico” en el menu de
herramientas, la aplicacion mostrara de forma automatica la gréafica con las variables
seleccionadas para la tabla.

1.3.8. Historico de sucesos

Para acceder a la tabla de histérico de sucesos se tendra que seleccionar la opcion “Sucesos” desde
el mend de herramientas.

Una vez realizada la tabla se mostrara lo siguiente:

= Powers,dio

Grupos Sucesos Totalizar

Buscar
Fechay hora IL Nombes Anotacien Anotacién mconocimisnto Anotacién desactivacidn Reconccido an Desactvado #n
NO data >aaliabie in table

Showirg 0 to 0 of 0 enines EreVouSs Next

Pantalla de historico de sucesos

En este caso la pantalla se divide en tres partes:

e La parte superior corresponde al titulo de la tabla (en el ejemplo “15/04/2016").
e La parte intermedia corresponde a la barra de navegacion, cuyo funcionamiento es el mismo
gue para la tabla de histérico de sucesos del cliente Java, a excepcion del botdn de descarga.

e La Ultima parte corresponde a la tabla de histérico de sucesos en si.

Consideraciones adicionales:
e El funcionamiento de la tabla de histérico es el mismo que el de la pantalla de tabla de
registros (busqueda, ordenacion, paginacion).
e Laopcién de descarga de la tabla permite descargar el contenido de la tabla a un fichero en
formato CSV (valores separados por punto y coma).
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1.3.9. Sucesos activos y notificados

Para acceder a la lista de sucesos activos, el usuario debera pulsar sobre el icono siguiente de la
barra de estado:

En el didlogo de seleccion de sucesos activos se mostraran la lista de sucesos que cumplan la
condicion:

Sucesos activos

Activacién 15 Nombre Descripcién Anotacion

15704/2016 10:06:10 SUCESO 1 SUCESO 1 Anotaclon Activacion SUCE SO_1

Sucesos activos

Cuando no hayan sucesos activos se mostrara el siguiente mensaje:

Sucesos activos

Ol lado vacic

No hay sucesos activos

Para acceder a la lista de sucesos notificados, el usuario debera pulsar sobre el icono siguiente de la
barra de estado:

El didlogo de seleccion de sucesos notificados se mostrara de la siguiente forma:
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Sucesos notificados

S

Fecha Fecha
Activacion Nombre  Descripcién  Anotacién reconocimiento desactivacién
16/04/2016 SUCESO_1 SUCESO_1 1510412016
i 10.07:16.992

Notificar Todo Cancelar

Sucesos notificados

Mediante los botones “Notificar” y “Notificar Todo” se podran notificar aquellos sucesos marcados o
bien todos los mostrados en la tabla.

Cuando no hayan sucesos activos se mostrara el siguiente mensaje:

Sucesos notificados

0. stado vacio

Notificar Todo Cancelar

No hay sucesos notificados
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El sistema de autenticacién funciona de igual forma que en el cliente HTML5 1.0. La Unica diferencia
es que se ha cambiado la pantalla donde se muestra el mensaje de “no autorizado”.

© Unauthorized access
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2.- MANTENIMIENTO Y SERVICIO TECNICO

En caso de cualquier duda de funcionamiento o averia del equipo, péngase en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica de CIRCUTOR, SA.

Servicio de Asistencia Técnica

Vial Sant Jordi, s/n, 08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: 902 449 459 ( Espafia) / +34 937 452 900 (fuera de Espafa)

email: sat@circutor.com

3.- GARANTIA

CIRCUTOR garantiza sus productos contra todo defecto de fabricacién por un periodo de dos afios a

partir de la entrega de los equipos.

CIRCUTOR reparara o reemplazara, todo producto defectuoso de fabricacién devuelto durante el

periodo de garantia.

No se aceptard ninguna devolucién ni se reparard ningan equipo si no
viene acompafiado de un informe indicando el defecto observado o los
motivos de la devolucion.

La garantia queda sin efecto si el equipo ha sufrido “mal uso” o no se
han seguido las instrucciones de almacenaje, instalacion o
mantenimiento de este manual. Se define “mal uso” como cualquier
situacion de empleo o almacenamiento contraria al codigo eléctrico
nacional o que supere los limites indicados en el apartado de
caracteristicas técnicas y ambientales de este manual.

CIRCUTOR declina toda responsabilidad por los posibles dafios, en el
equipo o en otras partes de las instalaciones y no cubrird las posibles
penalizaciones derivadas de una posible averia, mala instalacién o “mal
uso” del equipo. En consecuencia, la presente garantia no es aplicable
a las averias producidas en los siguientes casos:

- Por sobretensiones y/o perturbaciones eléctricas en el suministro

- Por agua, si el producto no tiene la Clasificacién IP apropiada

- Por falta de ventilacion y/o temperaturas excesivas

- Por una instalacion incorrecta y/o falta de mantenimiento.

- Si el comprador repara o modifica el material sin autorizaciéon del
fabricante.
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LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

CIRCUTOR, SA se reserva el derecho de realizar modificaciones, sin previo aviso,

del dispositivo o a las especificaciones del equipo, expuestas en el presente manual
de instrucciones.

CIRCUTOR, SA pone a disposicion de sus clientes, las ultimas versiones de las
especificaciones de los dispositivos y los manuales mas actualizados en su pagina

Web .
%’%
www.circutor.com -
[=]
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1.- DISPOSITIVOS
1.1.- CONFIGURACION OPCIONES DE DRIVERS
Se puede acceder a las opciones de un dispositivo desde

e  Menu Ver. Consultar ‘Manual editor’.
e Barra de herramientas. Consultar ‘Manual editor’.

El menud de opciones para un dispositivo CVM-96 sera el siguiente:

% L8|

Parimetros del driver Parametros del dispositivo

e 3

Unidadces Hc las variablecs Limites de las variables

En este apartado se describiran aquellas opciones que seran comunes a todos o a la mayoria
de drivers.

Se describiran estas opciones utilizando como ejemplo el dispositivo CVM-96. Es posible que
otros dispositivos necesiten configurar otro tipo de opciones, no detalladas en este apartado, en cuyo
caso se explicaran con detalle en el apartado del dispositivo correspondiente.

1.1.1 Parametros del driver

7

= ™
Wy Configuracién CVM-96 [
Repressvacion Conhigurazén
- - v L
Vi 221 Anakgcea Comuricacion
w22 & ¥ Histén
S Texlo Histdiico
V' Yizble

Base de datos

Feriodo d= capbra

5 ninatoe [

o Aceptar 28 Cancels |

L\

Desde esta pantalla se podra configurar el tipo de visualizacién de las variables en pantalla y
configurar donde guardar el fichero de datos.
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Existen dos tipos de representacion de datos.

Eama * Anddgica

EEER " Texo

i Representacion analégica, las variables seradn representadas
graficamente mediante barras como

228,1
L1 . e |
227,3 2294

Donde se representa el valor instantaneo, maximo y minimo.

ol Fr e
— Analdgica
aay e

= Representacion modo texto, las variables seran representadas como

Fase-neutro (V) 2284 228.4 2283
Base de datos
Periodo de captura
I 15 minutos LI

En este campo se introduce el periodo de captura. Este
tiempo indica el intervalo de tiempo que transcurre entre los registros del histérico del dispositivo. Los
periodos permitidos son 10, 15, 20 y 30 segundos, 1 minuto y multiplos hasta 60 minutos maximo.

Discriminador por defecto

|< Ninguno > L]

Mediante este selector se podra asignar un
discriminador por defecto al dispositivo. Esta opciéon solamente aparecera en aquellos dispositivos que
posean variables que puedan ser discriminadas. Si se selecciona algun discriminador, cuando se
realicen graficas o tablas, las variables se mostraran inicialmente discriminadas, aunque sera también
posible ver las variables sin discriminar, o visualizarlas discriminadas mediante otro discriminador
diferente al de defecto.

Configuracién

[V Comunicacion

[V Histérico

IV Visible
Mediante podemos activar o desactivar la comunicacion con un
dispositivo, guardar o no histéricos en los dispositivos, y permitir que un dispositivo sea o no visible al
usuario desde el cliente.
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1.1.2 Unidades de las variables
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7
‘_ Co nﬂgumc i6n unidades CVM-96

=X

Valiax

Unidades Preciziin

o ™ S decimales
(CRY @ 1 decimal
Cariznte

Unidades Preciziin

ks ™ Sndecimales
(O} " 1 decimal

™ 2 decimales
@ Jdecmales

Eneigia acliva

Unidades Precizidn
" Mwh " Sndecmales
o Kwh @ 71 decimal
" 2 decimales
{7 3 decmales

Frezuencia
Unidades
Hz

Fotencia activa / anarenic

Unidades
MW MVA
@ K/ RVA

Eneigla ieactiva

Unidades
" Mvailh # Mealh
@ kyaeCh / kvaiLh

o Acecte

Distorzign
Plecisi‘n Uridades Precizi‘n
" Sincecmale: %  Shoecmaes
® 1decma @« 1 decmal
Petencsa reschiva
Piecisi‘n Uridades Precizi‘n
" Sindecmale: " MvaiC / Mvarl  Shcecmaes
@ 1decmal @ ¥oal /ival @« 1 decmal
' 2decmeles " 2decmales
¢ Jdecmeles " Jdecmales

Pracizidn

" Sihcecmzles
* 1decmal

" 2decmeles
" 3decmaes

3 Cacelar

Mediante este dialogo se pueden configurar las unidades y el nUmero de decimales con los
que se van a visualizar las variables en pantalla. Este tipo de configuracion no afecta al equipo, siendo
utilizado unicamente para la visualizacion de los valores en pantalla.

Unidades
kA

Corriente

Unidades
kA
A

Precisién

" Sin decimales
" 1 decimal

" 2 decimales
* 3 decimales

# A  Se selecciona las unidades en las que se muestras las variables. En este caso todas
las variables de corriente se mostraran en A.

Precisién

" Sin decimales
" 1 decimal

" 2 decimales

@ 3decimdles  Se selecciona la precision en la visualizacion de las variables. En este caso todas
las variables de corriente se mostraran con 3 decimales.

Manual de Instrucciones
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1.1.3 Limites de las variables
r N
ﬁ Configuracian limites CVM-96 &
M-I wa : .
% Yanebles | v Patencia | 1 l1 Aménicas
Tereiinfase - reulio Colzrkz
Alarma Freslama Hammnal Fraslama Almrma Mammnal Frazlama Alarma
|50 |5 j240 [25 50 [ [ 1
Minimo (%) M Ma&-ima (%) i) Mdgmo (%)
Tens¥infare - lase Comerk= d= n=uro
Alima Frechma Hamnal Frealama Alnma Mamnal Freslama Alarma
1 1 0] 1 1 [ [1 1
Minmo (%) | M &ama %) ja) Mawmo (%]
Frecuercia M 2xma demanda
Alaimz Frezlama Homnal Fradama Alama Mammnal Frazlama Alama
It 1 o [1 [1 [ [1 1
Minemo (%) [Hz) Maama %) [k Manmo (%]
Distonzide en tensidn Distorzifn en comiente
Momnzl Fradaima Aama Norinal Prezlaimz Alzma
[0 [1 [o [ 1
(=] Mawme (%] (%) SMammo [%)
& Acarta | 88 Conceler
-

Mediante este dialogo se configuraran los valores nominales de las variables, asi como una
serie de margenes para mostrar por pantalla cuando una variable mide valores fuera de lo comun.

Tensidn fase - neutra

Alarma Prealarma Nominal Prealarma Alarma
50 25 [240 |25 50
Minimo (%) ) M xima (%)
Nominal
240
V) Valor nominal de la variable. Entre paréntesis se indican las unidades en las que

se expresa este valor. Si el valor nominal es 0, la alarma quedara desactivada. Para el factor de
potencia, el valor nominal debera ser 1 para activar la alarma o 0 para desactivarla.

Alarma Prealarma

|50 [25
Minimo (%] Porcentaje del valor nominal para las sefiales de prealarma o
alarma. En este caso cuando el valor de la variable se encuentre entre el 25% y el 50 % por debajo del
valor nominal, se dara una sefial de prealarma, si esta por debajo del 50 % la sefal sera de alarma.
Para el factor de potencia, se introducira directamente el valor deseado de alarma y prealarma entre
+0.0 y -0.0.

Prealarma Alarma

|25 [50
Maximo (%) Porcentaje del valor nominal para las sefiales de prealarma o
alarma. En este caso cuando el valor de la variable se encuentre entre el 25 y el 50% por encima del
valor nominal, se dara una sefal de prealarma, si esta por encima del 50% la sefal sera de alarma.
Para el factor de potencia, se introducira directamente el valor deseado de alarma y prealarma entre
+0.0 y -0.0.

Si el valor de prealarma es igual al valor de alarma, la banda de prealarma quedara
desactivada pasando directamente del estado normal a estado de alarma.
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1.2.- AFQ (Filtro Activo)’

1.2.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

%

Paramctros del driver

CJ
"
N
Unidades de las variables

(W circuTOR

Parametros del dispositivo

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.2.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

-
Yy Configuracion AFQ

Infermaciin ded dspostive

Nimero o= perfénen Models
1 AFQ
Icenilicadx Verzidn
AF0 Dzt
Destipciin

Eado dd iho

‘5

Hado de operactn

™ Fiado dz ainonco

¥ Compensacitinde mactiva

Filios sebecconados

[ Amdrico WV Amieien S
M Amieco 11 ™ Amiovea 13
[ Américo 19 I Ambeien 21

Comerie d= caigaminme para ananca el livo

17 )

o Dosplar

Aelacon de anslomacdn del ianshrmadon de macids de comenis da caigs

7

Hirmero o wens
0

Gams
0

Algoctmo de contrel

¥ Eqaibeac delaes
I Orden de prcndades
W Amdnica 7 [ Amodeico 3
™ tmonico 15 [~ Amario 17
[ Amdnico 22 [ Lmodeizo 25
Nurmeio d= 2F0's relalados en parslelo

& Cocnly

" A partir de la version 3.3

Manual de Instrucciones
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Infarmacidn del dispositivo

Ndmero de periférica Modelo Namero de serie
1 AFQ 0

|dentificador Versidn Gama

AFQ Disabled 0

Descripcién

Muestra informacién general del dispositivo.

Estado del filtro

[oFF =l

Muestra el estado del filtro, ON/OFF, este campo no se puede editar.

Algoritmo de control

l < Ninguno > _I

Muestra el algoritmo de control, hay las opciones de Método frecuencial o Método temporal,
este campo no se puede editar.

Relacién de transformacion del transformador de medida de corriente de carga

[ /5

Muestra la relaciéon de transformacion del transformador de medida de corriente de carga,
este campo tampoco se puede editar.

Modo de operacidn

I” Filtrado de armdnicos [V Equilibrado de fases

[V Compensacion de reactiva I” Orden de prioridades

Configuracion del modo de operacién, se pueden seleccionar los cuatro modos a la vez.

Filtros seleccionados

I~ Amdnico 3 IV Aménico 5 V' Amdnico 7 ™ Aménico 9
V' Amdnico 11 ™ Aménico 13 I™ Aménico 15 ™ Aménico 17
I™ Aménico 19 ™ Ammdnico 21 I” Amdnico 23 ™ Amdnico 25

Opcion para la selecciéon de armonicos en el filtrado selectivo.

Corriente de carga minima para arrancar el filtro
[17 A

Permite indicar la corriente de carga minima para arrancar el filtro.

Ndmero de AFQ's instalados en paralelo

[2

Permite indicar el numero de AFQ’s instalados en paralelo, el valor debe estar entre 1 y 8,
ambos incluidos.
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1.3.-C-14d

1.3.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

% |

Parametros del driver Parametros del dispositivo

B 4

Unidadcs dc las variables Limitcs dc las variablcs

(W circuTOR

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los

apartados 1.1.2. y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.3.1.1 Parametros del dispositivo

Para el caso del C-14d no seré posible configurar ningin parametro del dispositivo, mostrando

Unicamente informacién sobre él.

-
¥y Configuracién C-14d

Infarmacion dz! dispaskivo
MNumeia de perfénco Mecelo
3 C-14d
Identificador Veision
C-14d 3
Dezcrpcion
~Relazan de biansfomacion S -
Primenio _ Secundalio
Coniente [5 ! IS
~Paramatios
Coriente del pimer condenzador () Tiempo de desconexitn (s)
I (50
Canzsigna ooz Tiempoz de conexion [cclos) (2]
[1 [10
Factor distorsidn (%) Numero de corcersadores
o [10
Fasz de tension Maniobia de conexion
[t [1.1.1
| & Aceplar | 8 Carcelar

Manual de Instrucciones
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1.3.2 Visualizacion de valores

El dispositivo C-14d mostrara la siguiente pantalla de valores:

Vernbles 1 Cuedrare de enargia

Cornarka (A) 0,889 2 3 Generada ()

Distarsion total (THD) (3] 8.5 By —

Cozeno 0,95 e ON —4 5.{Alevms decorrq:aleeuorl({al

Salides dighales

® & & @ @ C ” © © 6 6 O

N
w
o
o
=

-
@
w
=]
=

Donde:
1. Valores instantaneos medidos por el dispositivo

2. Cuadrante de energia
e T Inductivo
o Ak Capacitivo
. Cos Phi =1
3. Descripcion que indicara si la energia es consumida o generada.

4. Estado de la alarma:
. C/ Estado OFF. Alarma desactivada

. O Estado ON. Alarma activada.
5. Descripcion de la alarma activada. No aparecera si no se ha activado alguna alarma.

6. Estado de los relés de salida:
° C/ Relé desconectado.
. 8 Relé conectado.

. Relé desactivado. El relé no es utilizado por el dispositivo.
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1.4.- Camera IP

El dispositivo Camera IP solamente permitira la visualizaciéon de la imagen capturada, ya
sea bien conectando directamente con una camara con conexion ethernet, un
videograbador al que se le puedan realizar peticiones o0 webcams.

No sera posible la grabacion, visualizacion de grabaciones o la realizacién de cualquier
otra accidén sobre la imagen visualizada, como por ejemplo la deteccion de movimiento,
desde las fuentes descritas anteriormente.

El dispositivo Camera IP podra visualizar imagenes generadas desde diferentes fuentes
(camaras IP, videograbadoras, webcams, etc...) siempre que puedan realizarse peticiones web a
estas fuentes y la respuesta sea una imagen fija en formato JPEG o un streaming de video en format
MJPEG.

1.4.1 Anadir una camera IP

Para obtener mas informacién de como anadir un dispositivo consulte el ‘Manual Editor’. A
continuacion se detallaran los diferentes parametros que deben configurarse para la comunicacion
con un dispositivo camera IP.

v v ™
%% Nuevo Camera IP lﬁ

Nombre
Camela 1

Deszipoicn

Direxzidn IP
182.1681.225

Puto
40

Tipo
" Yideo (MIFEG) - >
& linage fija Q’&)
Reliescal laina)e cada Buscal
|a] Segundos

Ruta

W Acepta S8 Cancelar

. |

e Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma Unica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico para la introduccion de una breve descripcion
del dispositivo.

e Direccion IP: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un
nombre.

e Puerto: Correspondera al puerto de comunicaciones

e Tipo: Tipo de la imagen devuelve por el dispositivo. Podra seleccionarse entre la
visualizacién de un video en formato MJPEG o una imagen fija
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e Refrescar la imagen cada: Solamente se tendra que configurar cuando el tipo sea
una imagen fija y marcara cada cuantos segundos el programa preguntara para
obtener una nueva imagen.

¢ Rutal/Peticion: Correspondera con la peticidon que se debe realizar al dispositivo para
obtener el video o la imagen solicitada.

e Buscar: Al buscar sobre este botén el programa intentara buscar el dispositivo, en la
direccion y puerto configurado, utilizando las rutas/peticiones mas usuales.

A Si necesita mas informacion de qué ruta o peticion debe utilizar consulte el manual del
dispositivo o pdngase en contacto con su distribuidor.
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1.5.- Card Reader

1.5.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

.,

-

Parametros del driver

1.5.1.1 Parametros del driver

Activa o desactiva el zumbador del dispositivo.

i 4

Paramciros dcl dispositive

v
% Configuracién Card Reader

Conhgurazén

v Comuricacion

Iv Wistle

Zumbador

0N &~ OFF

Ti=mpo
| 2 Segundos

Clapw=s
¥ Pradsfindz

I Perzonaizar

I I =]

I I -

I I K

™ 1d eesirrido por daves

o Aceptal 88 Cancels ‘
.
Zumbador
0N * OFF

Tiempo

0 Segundos

(W circuTOR

Permite asignar un tiempo en segundos durante el cual se mantendra el valor del tag leido

antes de borrarlo.

Manual de Instrucciones
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™ Personalizar

I I

~|
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™ Id restringido por claves

;l
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Permite configurar las claves de lectura/escritura para acceso a las tarjetas.

El resto de parametros de esta pantalla se ha detallado en el apartado 1.1.1 Parametros del

driver.

1.5.1.2 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

4

%% Configuracién Card Reader

Iformacion del dzpcsitve

Mimero d= penféica
24

Idenliicador
Card Reads:

Descnpecion

o boemiar

Model
CPiH

Versian

1.4

38 Cancelx

Informacion del dispositivo

Namero de periférico
1

Identificador
Lector de tarjetas 1

Descripcién

Modelo
CP-LH
Version
1.4

Muestra informacion general del dispositivo.

22
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1.6.- CBS-4/ CBS-4 RA

1.6.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

)

Pardmetros del driver

1.6.1.1 Parametros del dispositivo

(W circuTOR

=

Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacién en el disco duro del PC.

1.6.1.1.1 CBS-4

v
%9 Configuracion CBS-4

Ifomacion del dizpositive

Mumero o paiilénzo Modeio
25 CBS-4
Idervilicador Versicn
25_CB54 11
Dezenpeitn

Canal 1 | Canal 2| Canei 3| Canal 4

Corfiguiar prasama
Umriral de prealaima (%)
70 |
Flecuencia de |3 ied de tiabajo
&+ 50 Hz
" 60 Hz

Deszipein Polxridad de |a calda relé de |2 bobra de dizparo
I @ Esiandar
~ Postiva
Cornente de dapero (4]
pao l_ Hahilitar reconsxiones
05 =
Tempo de etaidao & el disparo [g)
[200 e =~
& Aceotar I 2 Carcelar
L

Informacidn del dispositivo

Namero de periférica Modelo

25 CBS-4

Identificador Version

25 CBS4 1.1

Descripcién

Muestra informacidn general del dispositivo.

Manual de Instrucciones
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Configurar prealarma
Umbral de prealarma (%)

|70 =l

Umbral de prealarma que posee el equipo. Puede variar entre el 50 y el 100% del umbral de
disparo minimo de los canales del dispositivo.

Frecuencia de la red de trabajo

¢ 50Hz
" BOHz

Permite seleccionar la frecuencia de la red de trabajo donde este conectado el dispositivo.

Canal1 ICanaIZI Canal 3| Canal 4|

Descripcidn Polaridad de la salida relé de la bobina de disparo
| (% Estandar
" Positiva
Corriente de disparo (&) . .
[ Habhilitar reconexiones
05 =

Tiempo de retardo en el disparo (3]

200 ms |

Muestra la configuracién de un canal.

Canal 1 i . . N ' .

anal 1 | Canal 2| Canal 3] Canal4| Gomo nicamente serd posible visualizar la configuracion de un
canal a la vez, pulsando sobre cada uno de los canales, se visualizara la configuraciéon del canal
seleccionado.

Descripcidn

l Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una
descripcion breve del canal para su mejor identificacion.

Corriente de disparo (&)
|05

Lllndica la corriente maxima que puede alcanzar el
dispositivo sin dispararse. Los valores que puede adquirir son:

Desactivado 0,03 (A) 0,1 (A)
0,3 (A) 0,5 (A) 1(A)
3 (A) 5(A) 10 (A)
30 (A)
Tiempo de retardo en el disparo (]
— -] Tiempo de retardo del canal, los posibles valores
seran:
Instantaneo Selectivo 20 ms
100 ms 200 ms 300 ms
400 ms 500 ms 750 ms
1s 3s 5s
10s
Polaridad de la salida relé de |a bobina de disparo
¢ Estandar
" Positiva

Configuracién de la polaridad de la salida relé de la bobina de

disparo, permitiendo seleccionar una de los dos opciones posibles (estandar o positiva).

[ Habilitar reconexiones  Sj esta opcion esta marcada, cuando se produzca un disparo, el

dispositivo intentara reconectar el canal.
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1.6.1.1.2 CBS-4 RA

v
% Configuracion CBS-4 - |
Irfomacian del disposifive — Corfiguiar preaama
Mumrero e paiiténzo Modelo
25 CBS-4 R& Uiral de ulea!alma [?cf]
[70 -]
Ideevificador Verscn
25 _CB54 2.5
~ Fiecuencia de la 1ed de abajo
Dezciipeitn " 50 Hz
" 60 Hz
Canal 1 ICanaI2| Candl 3| Ca*ddl
Deszripeidn Secuencia de [econexion
| [8-30" (1), 30" (1L 2 (1L 2 (1. 4 (1, 4 (1L & (1.7 [1)- 900" |
Corriente de dspero (&) Fclandad d= 13 ¢ahds ele d= 12 bobina de dsparo
' Poziliva
Tempo de 1etaido en el disparo (]
200 e -
& Aceprar | S8 Carcelar
i~ Informacién del dispositivo

Namero de periférico Modelo

25 CBS-4 RA

|dentificador Version

25 CBS4 25

Descripcién

Muestra informacién general del dispositivo.

Configurar prealarma

Umbral de prealarma (%)

[ =

Umbral de prealarma que posee el equipo. Puede variar entre el 50 y el 100% del umbral de
disparo minimo de los canales del dispositivo.

Frecuencia de la red de trabajo

* 50Hz
" B0Hz

Permite seleccionar la frecuencia de la red de trabajo donde este conectado el dispositivo.

Canal 1 ICanaIZ] Canal 3| Canal 4 |

Descripcién Secuencia de reconexion
l |3 =307 (1), 30" (1), 2' (1), 3'(1). 4' (1), 4' (1), &' (7). 7' (1) - S00' LI
Corriente de disparo (&) Polaridad de la salida relé de la bobina de disparo
|U 5 LI % Estandar
= " Positiva

Tiempo de retardo en el disparo (s)

| 200 ms |

Manual de Instrucciones 25



(W circuToR

PowerStudio

Muestra la configuracién de un canal.

Canal 1 i . . N ' .

anal 1 | Canal2 | Canal 3] Canal4| Gomo nicamente seré posible visualizar la configuracion de un
canal a la vez, pulsando sobre cada uno de los canales, se visualizara la configuraciéon del canal
seleccionado.

Descripcidn

i Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una
descripcion breve del canal para su mejor identificacion.

dispositivo sin dispararse. Los valores que puede adquirir son:

Corriente de disparo (&)

|05

Lllndica la corriente maxima que puede alcanzar el

Desactivado 0,03 (A) 0,1 (A)
0,3 (A) 0,5(A) 1(A)
3(A) 5(A) 10 (A)
30 (A)

Tiempo de retardo en el disparo (]

200 ms

seran:

-] Tiempo de retardo del canal, los posibles valores

Instantaneo Selectivo 20 ms
100 ms 200 ms 300 ms
400 ms 500 ms 750 ms
1s 3s 5s
10s
Polaridad de la salida relé de la bobina de disparo
¢ Estandar
" Positiva Configuracion de la polaridad de la salida relé de la bobina de

disparo, permitiendo seleccionar una de los dos opciones posibles (estandar o positiva).

Secuencia de reconexion

18-30°(10.30" (.21 3 (1.4 (1.4 (.6 1.7(-90 =] permite seleccionar la secuencia de reconexion
del canal. La informacién mostrada sera xx — yy — zz donde xx correspondera al numero de
reconexiones, yy a la secuencia de tiempos y zz al tiempo de reset.
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1.6.2 Visualizacion de valores

Canal i Canal 2
Ogzp Estavo cela proteccion Oy
i e—ER |
0.1 Reconesitn kabinaas 0%
I8 0,1 A ]
AJustar
°-°7I td: Instenténen - °>2'l
Reset
Canal 3 Canal 4

Estada de |2 proteccion

A
g |

(W circuTOR

Estada de la prateccian

® e N

It 0,2A

Ajustar
15

Reset

Estada de ka proteccian

8 CORRECTA

Reconendon hablitada

It 0,5 A I et 1A T
ustar u=Lar
0'”I td: 200 m= = T td: nstantineo
Raset JFF 0500 Rase OFF
Edtado de |a prealarma
DISFARD Reset
Donde:
Canal 3 Caral 4
Estaca de |3 protection Al Estaca de ka prateccidn
4 | =
8 pisparo  |[EZT _ 8 CORRECTA—2
05 —u [Reconawon habiltata—3
It 0,9 A ﬁ 5d 14 —] E
Ajustar Lstal
°-”I t: 200 ms 12T - nsmntaned |
9-{  Reset 0500 | oFF

Edtado de |a prealarma

8

Reset ‘

147.(j DISFARD—15

1. Estado del Relé:
. 6 Correcto.

. ® Disparado.
2. Estado de la proteccion:

e Correcta. Canal no disparado.

e Error toroidal. Se ha detectado un error en la conexién con el toroidal.
e Disparo. Canal disparado.

3. Reconexién habilitada. Informa que se han habilitado las reconexiones para el canal.
4. Valor de corriente diferencial detectada cuando se produce el disparo del canal. Si el valor
detectado es superior a 2 veces el umbral de disparo configurado se mostrara con color

morado.

5. Corriente de disparo configurada.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Tiempo de retardo configurado.
Boton de ajuste. Permite la programacion de la sensibilidad y retardo del canal.

Boton de OFF. Desconexion externa del canal. El boton permanecera deshabilitado si el canal
ha sido disparado.

Botén de reset. Al pulsar el boton se produce el rearme del canal. El botdn permanecera
deshabilitado si el canal no esta disparado.

Unidades de visualizacion de los valores de corriente.

Valor de umbral de disparo configurado para el canal.

Valor de prealarma configurado para el canal.

Valor de corriente de diferencial instantanea del canal. Cuando el valor de corriente diferencial
instantanea del canal sobrepasa los limites de la barra de valores, tanto por exceso como por
defecto, se indicara tal y como indica la figura (flecha en la barra).

Estado de la prealarma:

. Estado desactivada.

. Estado disparada.
Informacién adicional sobre el estado de la prealarma.

Boton de Reset. Realiza un “Reset” a todos los canales del dispositivo que estén disparados.
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1.7.- CBS-8

1.7.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

o =1

Parametros del driver Paramciros dcl dispositive

1.7.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

( —
W Configuracién CBS-8 =2t

Informacion cel dspcatrvo

Nimero dz penféico Modek

3 CBS-&

|deniiicador Varzka

CBS-8 5.60

Descipcion

D spastivo Configurar piealaima Yalxes delinidas
Tipo ol relé de prealaima )

. . -~ N '

[¥ Habiiter reconesiones " Nomalmznie cbierto e

 Nomalmesve ceacio o
(%) Sincionizar r=hoj ‘ Umbial de prealama (%] Tierrgo de retardo [2)

|50 ~] o

Canall I Canal 2| Canal3 | Canal4 | Canal 5| Canal 6| Canal 7| Canal 8|

Dazcipein T o de s3ida ce elé

] " Normahientz abicito

@ Normamentz cerado

T o de tocidal Numero de ieconesiones

IEI eractvado LI ID

Unrkeal de depero (4] T empo sire recon=icres (s|

|0.05 ERL

. T o de tizmpo enlie reconekiones
Tiempo derelardo (s) C" Noemal
Ilmtanraneo j * Exponencid
o bo=phar | 28 Canceler
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Informacién del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo
3 CBS-8
Identificador Version
CBS-8 5.60
Descripcidn

Muestra informacién general.

Dispositivo
[V Habilitar reconexiones

(¥) Sincronizar reloj

Este selector permite que el equipo tenga habilitadas o no las reconexiones de los canales.
Dependiendo de si estan habilitadas o no las reconexiones algunos de los campos de configuracion
de los canales estaran habilitados o no. Pulsando sobre el botén ‘Sincronizar reloj se enviara al
dispositivo la hora actual del PC.

Configurar prealarma

Tipo del relé de prealarma
* Nomalmente abierto
" Normalmente cerrado

Umbral de prealarma [%)

50 |

Se podra configurar:

e Tipo del relé de prealarma. Modo de funcionamiento del relé de prealarma comun
para todos los canales del dispositivo.

e Umbral de prealarma. Umbral de prealarma que posee el equipo. Puede variar entre
el 50 y el 100% del umbral de disparo minimo de los canales del dispositivo.

Valores definidos

Corriente (&)
o

Tiempo de retardo (5]
o

Sera posible configurar un umbral de disparo y un tiempo de retardo personalizado por el
usuario. Estos parametros seran comunes para todos los canales del dispositivo. Dependiendo del
tipo de canal seleccionado, el umbral personalizado podra ser seleccionado o no.
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Canal1 | Canal 2| Canal 3| Canal 4| Canal§| Canal§| Canal 7| Canal8 ]

Descripcidn Tipo de salida de relé
I " Normalmente abierto
* Normalmente cerrado
Tipo de toroidal Numero de reconesiones
| Desactivado LI IU
Umbral de disparo (&) Tiempo entre reconexiones [s)
[0.05 =L
i Tipo de tiempo entre reconexiones
Tiempo de retardo (s)  Normal
[Instanténeo ~v| @ Exponencial

Muestra la configuracién de un canal.

Canal 1 i . .
ana ICanalZ] Canal3] Canal4| Canal5| CanaIBI Canal?] CanalS] Como Unicamente sera pOSIb|e

visualizar la configuracion de un canal a la vez, pulsando sobre cada uno de los canales, se visualizara
la configuracion del canal seleccionado.

Descripcidn
’Canal 1

Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una
descripcion breve del canal para su mejor identificacion.

Tipo de toroidal
[30ma .. 68 (WGAWGS)

= Tipo de toroidal conectado al canal. Existen tres posibles
opciones de seleccioén:

e Canal deshabilitado
e Canal con fondo de escala de 6A (30mA .. 6A)
e Canal con fondo de escala de 60A (300mA .. 60A)

Umbral de disparo (&)

o =] Umbral de disparo del canal, dependiendo del tipo de
toroidal conectado los valores disponibles seran:

Toroidal 30 mA...6A Toroidal 300 mA...60A
30 mA 1A 300 mA 10 A
50 mA 1,5A 500 mA 15 A
100 mA 2A 1A 20 A
200 mA 25A 2A 25 A
300 mA 3A 3A 30A
400 mA 3,56A 4 A 35A
500 mA 4 A 5A 40 A
600 mA 45A 6 A 45 A
700 mA 5A 7A 50 A
800 mA 55A 8 A 55 A
900 mA 6 A 9A 60 A

Personalizado * Personalizado

"Unicamente si el valor de umbral de disparo personalizado no supera los 6A

Tiempo de retardo (s)

[Instanténeo El Tiempo de retardo del canal, los posibles valores seran:
Instantaneo Selectivo 0,1s
04s 0,8s 1s
3s 5s 10s
Personalizado
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Tipo de salida de relé
" Nomalmente abierto

& Nomalmente cenade Modo de trabajo del relé de salida del canal.

Ndmero de reconexiones
[i]

Numero de intentos de reconexiones. Superado este
numero el relé queda enclavado.

Tiempo entre reconexiones (s)
|1

Tiempo entre reconexiones.

Tipo de tiempo entre reconexiones
" Nomal

' Exponencial Modo de trabajo en el tiempo entre reconexiones.

1.7.2 Visualizacion de valores

El dispositivo CBS-8 mostrara la siguiente pantalla de valores:

~Coned 1 ~Conal 2 Canald ~Canal4

124 ms @ OFF O on . on O o
Fraslama
3000 5000 4500 3600,
mA mA mA mA
EFETTR 3261 ma EEETTIREE
2400 Recormsion | 4300 3600 308 Reconexion | 2800 Prconexion
mé habiteda mA mA Fabilada mA hsinacs
Reget I [Eunnt | | Fasel |
| OFF | OFF | JFF
Austar ‘3578 ™ Austar Ajusiar Aluster
Canel s Canal Canal 7
) oN '5!3?A O OFF ) on 'SKSBA ® o
Raccasadn
A A AA 45A
. 1214
B DA 24 A /A T;",;':"
REvet l Freset Paset I
COFF | oFF OFF | aFF
163 A Ajusiar Ausiar :6.9@ A Ajusiar I Alustar
Flesat | Histérico |
Donde:
~Canal 3 ~Canal 3
O orr
45 A
61,21 A
Reconaxdn
A habilitada
Reset |
GiE |
Ajustar

1. Estado del canal:
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o O Estado ON.
. Estado de prealarma.

. © Estado OFF.
2. Estado del relé:

e ON: Canal no enclavado.
e OFF: Canal enclavado.

3. Informacion adicional sobre el estado del canal:

e Prealarma: Prealarma activada.
e Reconexién: Canal desconectado temporizando en proceso de reconexion.
e Remoto: Canal desconectado por disparo externo, no reconectable automaticamente.

4. Reconexién habilitada. Informa que se han habilitado las reconexiones para el canal.

5. Boton de reset. Si el canal no esta disparado, el botdn permanecera deshabilitado. Al pulsar el
botdn se produce el rearme del canal.

6. Boton de OFF. Desconexion externa del canal. El botén permanecera deshabilitado si el canal
no ha sido disparado.

7. Boton de ajuste. Permite la programacién de la sensibilidad y retardo del canal. También
muestra informacion del canal.

8. Valor de umbral de dispara configurado para el canal.

9. Valor de prealarma configurado para el canal.

10. Valor de corriente diferencial instantanea del canal.

11. Cuando el valor de corriente diferencial instantanea del canal sobrepasa los limites de la barra
de valores, tanto por exceso como por defecto, se indicara tal y como indica la figura (flecha

por debajo del valor).

12. Valor de corriente diferencial detectada cuando se produce el disparo del canal.
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1.8.- CCL

1.8.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

5 9

Parametros del driver Parametros del dispositivo
v
Q(_., e
Unidades de las variables Limites de las variables

Configuracion avanzada

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables, respectivamente.

1.8.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

4 =
%y Configuracién CCL 'd_-h,r

Iformacion cel dzpcatve

Nimezso d= penféico Mecelo
99 COLSL
|dentiicador Yeizion
CCL-SL 1.30

Dezenpeidn

o Aceptal 28 Cancela

Infarmacidn del dispositivo

Nimero de periférico Modelo
98 CCL-SL
Identificador Version
CCL-SL 1.30
Descripcidn

Muestra informacién general del dispositivo.
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1.8.1.2 Configuracion avanzada

4 vl |
9y Configuracién avanzada li_‘h.'

Potencia maxima
[0 K/
Conectado en

" Indfzients

* Fazal

" Fase 2

 Fawe 3

of Aosciar 28 Cavcar

Potencia maxima

0 K/

Permite asignar un valor de potencia maxima que utilizara este dispositivo.
Conectado en
" Indiferente
% Fase1l
" Fase 2

" Fase 3

Permite seleccionar como estara conectado el dispositivo, en monofasico o una de las tres
fases.
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1.9.- CCLEngine

El driver CCLEngine permite la gestion de uno o varios dispositivos de CCL de recarga de
vehiculos.

Permitira asignar el/los equipos CCL con un lector de tarjetas a partir del que se autorizaran y
descontaran las recargas, asi como obtener informacién de las mismas.

1.9.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

= Lo

Parfimetros del driver Parametros del dispositive

CL' '

Unidades de las variables

La opcidén ‘Unidades de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.2 Unidades de las variables.

1.9.1.1 Parametros del dispositivo

s N
l Opcicmes -CCL Engine ﬁ
Contrel hatatio Lector
Desde
0 v 0 v
IHasla =l M | <Poidelector ;l
fo ~|:Jo =
r~ Contrcl de poterciz ~Mdduos
I~ Activar Nombre |
& |ndleente € Comenle por f=e Wl coLsL
Hobenc 5
L1 I é I
L2 | ,, I
L3 I é I
Pctenciz inclamcarea
L1 I v I +
| |
ER |
Frepago
v aActival
Eurcs / Kb
IU.CQﬂE
Evrce de crédio
Ig_ fg Afie , Elmina I
|é ....................................... 9'%‘)}5‘ ....................................... EI 8 ca'cda' |
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Desde esta pantalla podremos configurar los parametros para las recargas que se efectuaran
en los equipos CCL asignados a este CCLENgine.

Control horario
Desde
E o =]
Hasta
o ~|:]o =

El control horario permitira determinar la hora de inicio y la hora de fin de las recargas que se
efectien como programadas.

Control de potencia
™ Activar
s @

fbE kEE

Permite activar/desactivar el control de potencia.

La expresion introducida en “Potencia maxima” nos permite indicar la potencia maxima nominal
que tiene la instalacion en la que estan conectados los dispositivos CCL.

La expresion introducida en “Potencia instantanea” nos permite indicar la forma de conocer la
potencia que se esta consumiendo en cada momento a fin de saber si podemos conectar o no otro
dispositivo CCL. Es decir:

- Los dispositivos CCL disponen de una potencia nominal,

- En una instalacién con dispositivos CCL podemos instalar un equipo que nos indique en cada

momento la potencia que estamos consumiendo.

- En el caso de activar el control de potencia, el CCLENngine, antes de permitir la recarga a un
nuevo CCL, mirara si la potencia instantanea y la potencia nominal del CCL que vamos a
utilizar superan la potencia maxima. Si esto sucede, el CCL quedara en espera de poderse
conectar a partir del momento en que se reduzca el consumo instantaneo.

Prepago
IV Activar

Euros / Kwh
|0.0236

Euros de crédito
[2

Permite activar la configuracién de coste por kWh e importe maximo que se puede descargar
en una recarga. Esto impide que pueda vaciarse la tarjeta de un usuario por error, poniendo un limite
a la descarga. Como en el control de potencia, la gestién de la descarga méaxima, es opcional.
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Lector

<Por defecto> ;I

Mediante esta casilla podremos asignar el lector al que deberan introducirse las tarjetas para
operar con los dispositivos CCL asignados a este CCLEnNgine.

~ Médulo
Nombre |
[®lcoLse

fua Afadi i Eliminar

Permite introducir la lista de dispositivos de recarga CCL que gestionara este CCLENngine.

1.9.2 Visualizacion del CCLEngine

Cuando visualizamos el CCLEngine desde el cliente, nos aparecen los CCL que lo componen y nos
permite introducir una tarjeta en el lector, a fin de programar o finalizar una recarga.
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y especificar el tipo de recarga (inmediata o temporizada).
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mientras la tarjeta estd insertada, se visualizan los parametros de la recarga, como la fecha y hora de
inicio, fecha de solicitud, tiempo de recarga, potencia y energia consumida.

cuando quitamos la tarjeta el CCLENngine vuelve a su pantalla inicial, indicando, en el caso de que las
haya, los equipos CCL que estan recargando en ese momento.

Si insertamos una tarjeta que ha activado una recarga en este CCLENgine, nos aparecera de
nuevo la pantalla de propiedades de la recarga:
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con lo que podremos detener la recarga.
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1.10.- CEM-C6

1.10.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

d [
Eli :

Parametros del driver Parametros del dispositivo

Ie a
=
Limites de las variables

Unidades de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.10.1.1 Parametros del dispositivo

LY
Informacidn del dispositivo
Namero de periférico Identificador
20 CEM-CE
Modelo Ndmero de serie
CEM-CE 0
Descripcidn
o Aceptar

Muestra informacién general.
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1.11.- CEM-C10

1.11.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

Pardmetros del driver Parametros del dispositivo

‘>]
s
N

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.11.1.1 Parametros del dispositivo

By
Informacion del dispositivo
Namero de periférico |dentificador
16 CEM-C10
Ndmero de serie
201605304
Version firmware Versidn firmware [Comunicaciones)
1.20 1.1.5
Descripcion
Modelo
Conexidn Tipo
2 hilos Caja para montaje en rail DIN
Precisidn Ndmero de cuadrantes
Clase B Activa / Clase 2.0 Reactiva Acumulacion en los dos sentidos
Tension de medida Caracteristicas ahadidas
1230 Sin caracteristicas especiales
Medida de corriente Comunicaciones
Shunt 5(65) & Puerto de servicio optico lateral
Frecuencia Tarjeta de expansion
Automatico (50/60Hz) Entrada/S alida Optoacoplador

Muestra informacion general.
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Configurar
Tipo salida Ancho de pulso de salida de pulsos
IEnergia activa Ll [ 10 Kwh/Pulso
Coste Emisién de KgCO2
| 0.000 kKwh | 0.000 kwh
o Aceptar | 28 Cancelar

e Tipo de salida: Permite seleccionar entre la energia activa y la energia reactiva. Si el niumero
de cuadrantes seleccionado es 2, unicamente se podra seleccionar las energias consumidas,
en cambio si se ha seleccionado los 4 cuadrantes, se podra seleccionar las energias
consumidas y generadas.

e Ancho de pulsos de salida de pulso: Sus valores seran entre 100 y 4000 ms.

e Coste: Precio KWh hora.

e Emisién de KgCO2: Coste por Kg emitido de CO2
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1.12.- CEM-C20

1.12.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

%

Paramctros dcl driver

s

F
Unidades de las variables

(W circuTOR

—

Parametros del dispositivo

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.12.1.1 Parametros del dispositivo

Wy

Informacién del dispositivo

Namero de periférico
17

Versidn firmware
1.21

Descripcidn

Modelo

Conexion
4 hilos

Precisidn
Clase B Activa / Clase 2.0 Reactiva

Tensién de medida
3127/220... 3x230/400Y

Medida de corriente
Directo 5 [65) &

Frecuencia
Automatico (50/60Hz)

Muestra informacién general.
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|dentificador
CEM-C20

Namero de serie
301701351

Yersion firmware [Comunicaciones)
116

Tipo
Caja para montaje en rail DIN

Nomero de cuadrantes
Acumulacion en los dos sentidos

Caracteristicas ahadidas
?

Comunicaciones
Puerto de servicio dptico lateral

T arjeta de expansion
Entrada/S alida Optoacoplador
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Configurar
Tipo salida Ancho de pulso de salida de pulsos
IEnergl’a activa Z] [ 10 Kwh/Pulso
Coste Emisién de KgC02
| 0.000 kwh [ 0.000 kwh
& Aceptar | 28 Cancelar

e Tipo de salida: Permite seleccionar entre la energia activa y la energia reactiva. Si el niumero
de cuadrantes seleccionado es 2, Unicamente se podra seleccionar las energias consumidas,
en cambio si se ha seleccionado los 4 cuadrantes, se podra seleccionar las energias
consumidas y generadas.

e Ancho de pulsos de salida de pulso: Sus valores seran entre 100 y 4000 ms.
e Coste: Precio KWh hora.

e Emision de KgCO2: Coste por Kg emitido de CO2.
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1.13.- CEM-C30

1.13.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

i

Parémelm-s del driver

0

o
[ \}"/

Unidades de las variables

(W circuTOR

Parametros del dispositive

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.13.1.1 Parametros del dispositivo

By

Informacidn del dispositivo

Numero de periférico
18

Version firmware
1.21

Descripcidn

Relacidn de transformacion

Primario
Yoltaje 400.0 /
Corriente 5.0 /

Secundario

400.0

5.0

Muestra informacién general.
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Identificador
CEM-C30

Ndmero de serie
301605217

Versidn firmware [Comunicaciones)

1.1.6

Modelo

Conexion

4 hilos

Precisidon

Clase B Activa / Clase 2.0 Reactiva

Tensién de medida
3x57/100... 3x230/400%

Medida de cormiente
Transformador 5 (10) &

Frecuencia
Automatica (50/60Hz)

Tipo
Caja para montaje en rail DIN

Nimero de cuadrantes
Acumulacion en los dos sentidos

Caracteristicas afiadidas
Sin caracteristicas especiales

Comunicaciones
Puerto de servicio dptico lateral

Tarjeta de expansion
Entrada/S alida Optoacoplador
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Configurar
Tipo salida Ancho de pulso de salida de pulsos
IEnergia activa LI I 10 kwh/Pulso
Coste Emisidn de KgCO2
[ 0.000 kwh [ 0.000 kwh
o Aceptar | 2 Cancelar

e Tipo de salida: Permite seleccionar entre la energia activa y la energia reactiva. Si el niumero
de cuadrantes seleccionado es 2, Unicamente se podra seleccionar las energias consumidas,
en cambio si se ha seleccionado los 4 cuadrantes, se podra seleccionar las energias
consumidas y generadas.

e Ancho de pulsos de salida de pulso: Sus valores seran entre 100 y 4000 ms.

e Coste: Precio KWh hora.

e Emision de KgCO2: Coste por Kg emitido de CO:o.
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1.14.- CIRWATT
1.14.1 Descarga con protocolo IEC 870-5-102

El dispositivo CIRWATT permite la descarga de ficheros de curva de carga y cierres de
facturacion a través del protocolo IEC 870-5-102. Para habilitar la descarga cuando se afiade un
nuevo equipo hay que seleccionar la opcién “Descarga ficheros (IEC 870-5-102)” y configurar los
parametros de comunicacion direccion de enlace, direccion del punto de medida y clave de acceso.

4 —
%y Nuevo CIRWATT l-i_i-u
Nombre
CIFAwATT
Descripoicn

Numero de periérnco

5

WV Descagar fickeros (IEC B705-102)

Direcrion d= enlace
[1

Direccion d=f punto de medida
[1

Clave dz acceso
[1

Zona horaria
[UTC+01:00) Bruselas, Copenhague, Macrid, Paris LI

M Cercelar ‘

L.

Desde esta pantalla también es posible configurar la zona horaria en la que se encuentra el
CIRWATT, por defecto aparecera la zona horaria del software pero deberia modificarse en caso de
que el nuevo dispositivo se encuentre en una zona horaria diferente.

1.14.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

o -

Parimetros del driver Parametros del dispositivo
J
=
Unidadcs dc las variablcs Limites de las variables
‘\l
Wi

Potencias contratadas
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Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variablesy 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.14.2.1 Parametros del driver

4 = N
9 Configuracién CIRWATT '&J
Repiezertacidn Cerfiguracion
Emma ° Analogca M Corwnicacian
EEEER Teso W Histiico
[T |
M Vibles

Visualizar contiato
v 1 V2 v 3

Base d= datoe
Periodo ce caphra

|15 minutos - I

D ezxivinador por defazto

I< Ninguna » vl

| W Aceplar :| 28 Cancelar l

Visualizar contrato

V1 I~ 2 v 3

Permite seleccionar los contratos que seran visualizados por pantalla. Mediante estos
selectores se seleccionaran los contratos que seran visualizados por pantalla. En este caso el driver
visualizara los contratos 1 y 3, y ocultara el contrato 2. Estos pardmetros afectaran unicamente a la
visualizacién por pantalla de los contratos del dispositivo CIRWATT, y en ningin momento a la
configuracion interna del propio dispositivo CIRWATT.

El resto de parametros se han detallado en el apartado 1.1.1 Parametros del driver.

1.14.2.2 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird visualizar una serie de informaciéon y parametros internos del

dispositivo.
4 Nl
%: Configuracion del driver CIRWATT I.éh'
Ifomacion cel dzpcstve
Mimeso d= penféico Nirern de serie
5 300419294
Identiicador Veigion
CIFMWATT 24

Dezcnpeion

Relzcion da bansfoimacian

Prmano Secundana
YVollaje 110.0 / II 100
Coriente 5.0 /|50

wAccurm] 8 Cercelar ’
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Informacidn del dispositivo

Ndmero de periférico Ndmero de serie
5 388419294
Identificador Version
CIRWATT 2.4

Descripcidn

Muestra informacién general.

Relacién de transformacion

Primario Secundario
Valtaje [110.0 4 |1100
Corriente 5.0 / |50

e Relacion de transformacion de tension: Muestra la relacion entre el primario y el
segundario de tensién programada en el dispositivo.

e Relacion de transformacion de corriente: Muestra la relacidon entre el primario y el
segundario de corriente programada en el dispositivo.

1.14.2.3 Potencias contratadas

Esta pantalla permite visualizar las potencias contratadas para cada contrato y tarifa del
CIRWATT. Siempre sera posible introducir de forma manual las potencias contratadas, pero si el
dispositivo tiene habilitada la descarga por IEC también podran leerse directamente del equipo

E w Leer potencias

pulsando el botén

|y Confiuracitn potmiee e atade: CIRWATT i ”
Potercia contratada W)
Coriraro 1 Contrato 2 Conirato 3
Taial [0 0 0
Taia2 [0 [ 0
Tzia2 |0 o 0
Taiad [0 0 0
Taria5 [0 0 0
Tzias [0 0] 0
Taia?7 [0 [ 0
Taiad [0 [ 0
Tziad |0 0] 0
B~ == poencias |
| : & Aceptar I 38 Canceler I
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1.14.3 Visualizacion de Contratos

PowerStudio

El dispositivo CIRWATT mostrara la siguiente pantalla al visualizar un contrato:

Donde:

—_

i Imstastaneos | /' Contrata 1 | /' Coatrato 2 | / Contrata 3
E;If:\:‘z;‘el E‘ﬁ:ﬁ.} E Vun;zﬂl E Cewmg E lnml::xuli £ (oedm

a =

i [} I.lﬂ!l“ 1534 000 6,000 = 281 800 4,000 1 "25
@ T2 20,197 .00 Z.2%5.000 0.om 387.000 0.008 4 375000
21 11400000 248,000 0.000 A9.000 0.008 2 668000
T 0,00 0,000 0,000 0,000 0,000 0000

15 0me D000 0.0 0,000 0,009 0.8c0

16 000 0,000 0.0m .00 0,000 0,000

7 0.0 0.000 0008 0.000 0.008 000

T8 0,00 0,000 0,000 0,000 0,000 o000

it 0me 0.0on 0.0 0.000 0,008 Lo
TOTAL 40.400,000 4.977 000 6.00 637,000 4,000 0.75% 800

2. Marca la tarifa activa del contrato.
3. Marca el cuadrante activo.

_/ Coatrato 1

I _/ Contratn 2 / Conwrata 3

contratos 1y 3 las pestafias quedaran de la siguiente manera:

52

/ Contrato 1 | 7 Castrato 3

Corresponde a la informaciéon de una nueva tarifa del contrato.

| Seleccionando las diferentes pestafas se
podra visualizar el contrato deseado. Tal y como se indico en el apartado 1.10.2.1 Parametros del
driver es posible seleccionar que contratos se desean visualizar, no apareciendo la pestafia
correspondiente a los contratos ocultados. Por ejemplo si solamente se desean visualizar los
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PowerStudio

1.15.- CIRWATT B
1.15.1 Descarga con protocolo IEC 870-5-102

El dispositivo CIRWATT B permite la descarga de ficheros de curva de carga y cierres de
facturacion a través del protocolo IEC 870-5-102. Para habilitar la descarga cuando se afade un
nuevo equipo hay que seleccionar la opcién “Descarga ficheros (IEC 870-5-102)” y configurar los
parametros de comunicacién direccion de enlace, direccion del punto de medida y clave de acceso.

r N
Wy Nuevo CIRWATT B Ethernet [
Hambre
CIFM/ATT B Elberrs
r N
Yy Nuevo CIRWATT B RS & Daszipcitn
Nombes )
CIAWATT B RS INu'ne'u d= paiFenco
>
[ ezcnpein
W Dascargar ficheros (IEC 8705-102)
Nimeso de penlénca Dr=coon de erlace
[ [
W Descaigal ficheos (JEC 870.5-102) Direcodn dal puria de medda
[
Draccin da enlaca
IT Clave de scoeso
1
D raccidn dal punto de madida
IT Zoon hatena
[UTC+01 0] Bruselas, Copenhacus, Madid, Paris |
Clave da aocesn .
I1 Diecciin | P
192.16B3.32
Zona hoeania
Pueio Puetto d= conliguaciin
UTC+01:00) Bruzedaz. Coperhague. Madid. Paels > — E——
] ) pernaos | 10007 [30mg
Puaito
1 & Configuiacion avanzada ¥ Paamelos | @ Conliguraciin avanzada
I secsmses w “cw'a ........ I “ Carcela: ; ........ v..’i.c.$.'::; ........ I “ Ea"ij.
............................... e
L. -

Desde esta pantalla es posible configurar la zona horaria en la que se encuentra el CIRWATT,
por defecto aparecera la zona horaria del software pero deberia modificarse en caso de que el nuevo

dispositivo se encuentre en una zona horaria diferente.

1.15.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2

Parimetros del driver

Unidades de las variables

Parfimetros del dispositivo

Limites de las variables

W

Potencias contratadas

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variablesy 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.
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1.15.2.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira visualizar una serie de informacién y parametros internos del

dispositivo.
4
Wy Configuracién del driver CIRWATT B @
—Intomacién d=l dspoziivg -~ Relacién d= ranslomacién
Numero de penféion Nimeo de serie
1 507800853 o .
Piimaro Secundaio
Idertilicade Wersitn Yolag |400.0 /4000
Citwatt B 062
Carrient= [10.0 s |100
Descripeidn
—Cooidenadas geogiéficas
D ezplszami=rto Horano en mindoz
[120
Lcngiud Latkud
|33 4 IUesl: ;I l55 IG INC'lc LI
Seldal | Saida2| Saida3| Saidad |
Funcin
|1 - Energia acliva enlranie LI
Pezo puko
|3
3¢ Cancelx

Informacién del dispositivo

Numero de periférico Nimero de serie
1 500900853
Identificador Version

Cirw/att B 06.2
Descripcion

Muestra informacién general.

Relacién de transformacion

Primario Secundario
Voltaie |4000 / 4000
Corriente |10.0 / |00

e Relacion de transformacion de tension: Muestra la relacion entre el primario y el
segundario de tensién programada en el dispositivo.
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e Relacion de transformacion de corriente: Muestra la relacién entre el primario y el
segundario de corriente programada en el dispositivo.

Coordenadas geogréficas

Desplazamiento Horario en minutos

[120
Longitud Latitud
[33 © 4 i |Ueste LI |55 [ " |Notte Ll

Zona horaria donde se encuentra el dispositivo.

Solamente aparecera la configuracion de las coordenadas geograficas cuando el dispositivo
posea la opcién de reloj astronémico.

Salida1 | Salida 2| Salida 3| Salida 4|

Funcién
|1 - Energia activa entrante LI

Peso pulso
[33

Solamente aparecera la configuracion de salidas digitales cuando el dispositivo posea salidas
digitales. El nimero de salidas digitales dependera del modelo del dispositivo.

Dependiendo de la funcion sera posible configurar parametros adicionales asociados a la
funcién seleccionada.

e Funcidn 1: Energia activa entrante.

e Funcion 2: Energia activa saliente.

e Funcién 3: Energia reactiva Q1/Q2.

e Funcidn 4: Energia reactiva Q3/Q4.
Peso pulso
[39

Valor entre 0,1 y 65535 con 1 decimal.
e Funcién 5: Maximetro.

Funcién sin parametros adicionales.
e Funcion 6: RM en periodo tarifario.

Contrato

|1 ~| Contrato: Valor entre 1y 3.
Tarifa Tarifa: Valor entre 1y 9.

K v

e Funcion 106: Astronomico.
Solamente sera posible configurar esta funcién en aquellos equipos que posean reloj
astronémico.

Dias especiales
Dia I Mes

oo Afiadi

Sera posible configurar un maximo de 7 dias

especiales.
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Maniobras

Modo | Estado | Desplazamiento Tipo Dia

oo Afiadi

Sera posible definir un maximo de 8 maniobras.

e Funcioén 255: Desactivada.

1.15.2.2 Potencias contratadas

Esta pantalla permite visualizar las potencias contratadas. Siempre sera posible introducir de
forma manual las potencias contratadas y también podran leerse directamente del equipo pulsando el

o~ Leer potencias

botén

f W Configuracién potencias contratadas CIRWATT B [
Polercia covratada W)
Corvrgo Coniralo 2 Conlralo 3
Tarfa 1 [0 0 0
Tafa2 |0 0 0
Taiaz [0 0 0
Taiad [0 [0 0
TafaS [0 [] 0
Taias [0 [0 0
Taia7 [0 [0 0
Taiad [0 [0 0
Tafad [0 0 0
-~ L2 pyenciaz |
| a7 8 Concela |

.

1.15.3 Entradas digitales

Algunos Cirwatt B’s poseen una tarjeta de entradas digitales. Para saber si entradas externas
estan abiertas o cerradas y contar las veces que se abren y cierran.

Puede comprobar si su equipo tiene o no entradas digitales mirando el manual del equipo.
Destacar que la version del firmware del equipo debe ser la 01.00.05 o posterior, de lo
contrario los equipos con entradas digitales y firmwares anteriores a la citada no comunicaran.
Comentar también que las variables que cuentan los cierres de las entradas digitales no se
pueden volver a poner a valor 0.
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1.16.- CIRWATT B PREMIUM

1.16.1 Descarga con protocolo IEC 870-5-102

(W circuTOR

El dispositivo CIRWATT B Premium permite la descarga de ficheros de curva de carga y
cierres de facturacion a través del protocolo IEC 870-5-102. Para habilitar la descarga cuando se
anade un nuevo equipo hay que seleccionar la opcién “Descarga ficheros (IEC 870-5-102)" y
configurar los parametros de comunicacion direccion de enlace, direccion del punto de medida y clave

de acceso.

[3 @ Corfigracién avanzada

r N
Wy Nueve CIRWATT B Premium RS232 i3
Momaie
|CIRWATT E Franium
Descipoon
MNurmsio de paifdico
1
[v Decczigal licheics IEC 370-5102)
Direcsian d= evlace
[1
Dileccion del puria da medida
[1
Cave d= accesn
]
Zona hiana
I[LITITJEH 00) Brzelaz. Coparkaous. Madid. Parls 1]

38 Cencelar

|

-
W Nuevo CIRWATT B Premium Ethemet

=)

Nomoie

|ORWATT & Fremium Etherel

Descipricn

Nimzio de paiiéica
[

W Descargal licherox IEC 870-5-102|

Dreccrin de enlace

1

Dieccidn del punto de medidz
[
Clave d= 2cceso

1

Zona holaia

IlUTIL“[n 00) Biuselac, Copenhacue, Madid, Pails Zl

Dreccian P

Fugrto
[1com

[1%2.166.3.32

) Fueita de conligu ciin
[3one

GF Perametios ‘ & Corfguscin avanzeds ‘

28 Canczlar |

Desde esta pantalla es posible configurar la zona horaria en la que se encuentra el CIRWATT,
por defecto aparecera la zona horaria del software pero deberia modificarse en caso de que el nuevo
dispositivo se encuentre en una zona horaria diferente.
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1.16.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2

Parametros del driver

Unidades de las variables

Potencias contratadas

o

PowerStudio

Parfimetros del dispositivo

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variablesy 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.16.2.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira visualizar una serie de informaciéon y parametros internos del

dispositivo.
4 Y
Wy Configuracién del driver CIRWATT B Prermium =)
Iformacon ded dispostvo Rel=c¥’n de barsformacon
Nimero de perférco Numer de celie
1 500900853
Fiimaiio Securdalio
Idenbficador Verson Yolaje |4000 /4000
CIRWATT B Piemium 062
Coriimbe nn / 100
Descrpeon
— Cocrdznadas georsficar
[ esclazamenvo Horano en mirutos
120
Longtud L=bb.d
33 "4 [ IU!::I:: .Ll I55 " s i INUI!c Ll
Saldal | salida 2| Saida 3| Saidad]
Furcién
l1 - Erergia achvs enliant= |
Pezo puko
[z8
s 38 Concola
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Informacién del dispositivo

Nimero de periférico Ndmero de serie
1 500900853
Identificador Version

Cirw/att B 06.2
Descripcion

Muestra informacién general.

Relacidn de transformacidn

Primario Secundario
Voltaje [400.0 4 |400.0
Corriente [100 4 100

e Relacion de transformaciéon de tensién: Muestra la relacién entre el primario y el
segundario de tensién programada en el dispositivo.

e Relacion de transformacion de corriente: Muestra la relacién entre el primario y el
segundario de corriente programada en el dispositivo.

Coordenadas geogréficas

Desplazamiento Horario en minutos

[120
Longitud Latitud
[33 © 4 i |Deste ﬂ |55 [ " |Notte Ll

Zona horaria donde se encuentra el dispositivo.

Solamente aparecera la configuracion de las coordenadas geograficas cuando el dispositivo
posea la opcién de reloj astronémico.

Salida 1 | Salida 2| Salida 3| Salida 4|

Funcidn

|1 - Energia activa entrante LI

Peso pulso
[33

Solamente aparecera la configuracion de salidas digitales cuando el dispositivo posea salidas
digitales. El nimero de salidas digitales dependera del modelo del dispositivo.

Dependiendo de la funciéon sera posible configurar parametros adicionales asociados a la
funcion seleccionada:

e Funcion 1: Energia activa entrante.
e Funcion 2: Energia activa saliente.
e Funcion 3: Energia reactiva Q1/Q2.
e Funcion 4: Energia reactiva Q3/Q4.

Peso pulso
[39

Valor entre 0,1 y 65535 con 1 decimal.
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¢ Funcioén 5: Maximetro.
Funcién sin parametros adicionales.
e Funcion 6: RM en periodo tarifario.

Contrato

|1 ~| Contrato: Valor entre 1y 3.
Tarifa Tarifa: Valor entre 1y 9.

K -

e Funcion 106: Astronomico.
Solamente sera posible configurar esta funcién en aquellos equipos que posean reloj

astrondmico.

Dias especiales
Dia I Mes

dh Afiadi

Sera posible configurar un maximo de 7 dias

especiales.

Maniobras

Modo I Estado I Desplazamiento | Tipo Dia |

op Afiadi

Sera posible definir un maximo de 8 maniobras.

e Funcioén 255: Desactivada.

1.16.2.2 Potencias contratadas

Esta pantalla permite visualizar las potencias contratadas. Siempre sera posible introducir de
forma manual las potencias contratadas y también podran leerse directamente del equipo pulsando el

o\ LeEET potencias

boton
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[ \ay Configuracion potenciac contratadas CIRWATT B =)
Potercia coviratada W)
Corviao 1 Conlralo 2 Conlralo 3
Taial [0 0 0
Tata2 [0 0 0
Taia3z [0 o 0
Taiad [0 0 0
Tata [0 0 0
Taias [0 0 0
Taia7 [0 0 0
Taia® [0 0 0
Tafa3 [0 0 0
o L2 pyencias |
| ; o Breptar | 38 Cancelar |
\

1.16.3 Entradas digitales

Algunos Cirwatt B’s poseen una tarjeta de entradas digitales. Para saber si entradas externas
estan abiertas o cerradas y contar las veces que se abren y cierran.

Puede comprobar si su equipo tiene o no entradas digitales mirando el manual del equipo.
Destacar que la versiéon del firmware del equipo debe ser la 01.00.05 o posterior, de lo
contrario los equipos con entradas digitales y firmwares anteriores a la citada no comunicaran.
Comentar también que las variables que cuentan los cierres de las entradas digitales no se
pueden volver a poner a valor 0.
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1.17.- CDR-8

1.17.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

£

Parametros del driver Pardmetros del dispositivo

1.17.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

v
%9y Configuracén CDR-8

Irfoimacion del dizposilivo

Mumero o penténzo
6

Iderrilicador
CDR-B

Descnpeidn

=)

Mecdelo
CDR-E

Yeision
1.e0

~ Dispositiva
™ Haliar raccresones

Conliguier prealerma Yalxes d=findos
Tipo del reié de prealerma Corigeve [4)
& Nomalnentz abizito |U

" Nomaknent= cerado

Unizeal de prealrma (%) Tierpo de refarda (s|

(¥) Sincrorvzar rel

~ Histéiesis pala cand enmodo reé [2)

E ~1| o G
Canal 1 | Canal2| Cana 3] Cancl 4| Canal 5| Canal€ | Canal 7| Canal8 ]

Daszripoén Urnbral de dispara [4) Medo de deteccidn

Canal 1 -] ™ HGH

I ana |0,4 _I C Low

e irsoidel Trerpo d= retarce [<] Nimero de reconsrionzs

I3U . B4 [WR/WGS) ll Ilnslcrlénco -l

Mcda de biaba .

~ i Tempo d= ietaico OFF (s) Tiempo entie ieconesiones (2)
0" Wodo dfeiencial _—

* Moda rele IOA ll 1

Tpa de zzlidade reld Sekccion erclavamento T'pa d= bampo entia 1econesiones
& Normamenle abierlo ® Enclvable  Normal

" Neemamente ceirado " Noenclavaie @ Exporenzial

o Acepty 2% Cancely
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Informacidn del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo
B CDR-8
Identificador Version
CDR-8 1.60
Descripcién

Muestra informacién general.

Configurar prealarma

Tipo del relé de prealarma
* Nommalmente abierto
" Normalmente cerrado

Umbral de prealarma (%)

50 |

Se podra configurar:

e Tipo del relé de prealarma. Modo de funcionamiento del relé de prealarma comun
para todos los canales del dispositivo.

e Umbral de prealarma. Umbral de prealarma que posee el equipo. Puede variar entre
el 50 y el 100% del umbral de disparo minimo de los canales del dispositivo.

Valores definidos

Corriente (&)
[0

Tiempo de retardo (5]
o

Sera posible configurar un umbral de disparo y un tiempo de retardo personalizado por el
usuario. Estos parametros seran comunes para todos los canales del dispositivo. Dependiendo del
tipo de canal seleccionado, el umbral personalizado podra ser seleccionado o no.

Dispositivo
I Habilitar reconexiones

(V) Sincronizar reloj

Este selector permite que el equipo tenga habilitadas o no las reconexiones de los canales.
Dependiendo de si estan habilitadas o no las reconexiones algunos de los campos de configuracion
de los canales estaran habilitados o no. Pulsando sobre el botén ‘Sincronizar reloj se enviara al
dispositivo la hora actual del PC.

Histéresis para canal en modo relé (%)
0]

% de histéresis para la conexion y desconexién del canal configurado en modo relé.
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Canal1 ICanaIZ] Canal 3| Canal 4| Canal§ | Canal6| Canal 7| Canal 8|

PowerStudio

Descripcién Umbral de disparo [4) h{10d0 de deteccidn
* HIGH
Canal 1 4 v
e Tiempo de retardo (s) Numero de reconexiones
[SUmA.. B (WGEAWGS) Ilnstanténeo L] [o
Modo de trabajo .
 Modo difenlancial Tiempo de retardo OFF [s) Tiempo entre reconexiones [s)
* Modo relé |0,4 L] [1
Tipo de salida de relé Seleccidn enclavamiento Tipo de tiempo entre reconexiones
* Normalmente abierto ¢ Enclavable " Normal

" Normalmente cerrado

" No enclavable

* Exponencial

Muestra la configuracién de un canal.

Canal1 |Canal2| Canal 3| Canal 4 | Canal§ | Canal 6| Canal 7| Canal 8| Como Unicamente sera posible visualizar
la configuracién de un canal a la vez, pulsando sobre cada uno de los canales, se visualizara la
configuracién del canal seleccionado.

Descripcién
[Canal 1

Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcion
breve del canal para su mejor identificacion.

Tipo de toroidal
[30ma . B4 (WG/MWGES)

opciones de seleccioén:

El Tipo de toroidal conectado al canal. Existen tres posibles

e Canal deshabilitado
e Canal con fondo de escala de 6A (30mA .. 6A)
e Canal con fondo de escala de 60A (300mA .. 60A)

Modo de trabajo
" Modo diferencial

@ Modo relé Modo de trabajo del canal. Dependiendo del modo seleccionado, algunas de las
opciones de configuracién del canal podran estar deshabilitadas.

Tipo de salida de relé
% Nomalmente abierto

" Nomalmente cerado Modo de trabajo del relé de salida del canal.
Umbral de disparo (&)

lo4 El Umbral de disparo del canal, dependiendo del tipo de toroidal
conectado los valores disponibles seran:

Toroidal 30 mA...6A Toroidal 300 mA...60A
30 mA 1A 300 mA 10 A
50 mA 1,5A 500 mA 15 A
100 mA 2A 1A 20 A
200 mA 2,5A 2A 25 A
300 mA 3A 3A 30A
400 mA 3,56A 4 A 35A
500 mA 4 A 5A 40 A
600 mA 45A 6 A 45 A
700 mA 5A 7A 50 A
800 mA 55A 8 A 55 A
900 mA 6 A 9A 60 A

Personalizado * Personalizado

"Unicamente si el valor de umbral de disparo personalizado no supera los 6A
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Tiempo de retardo (s)

I Instantaneo

trabajo seleccionado, los posibles valores seran:

(W circuTOR

Instantaneo Selectivo 0,1s
04s 0,8s 1s
3s 5s 10s
60s' Personalizado

1 Solamente si el canal trabaja en modo relé

Tiempo de retardo OFF (s]
|04

modo relé, los posibles valores seran:

0,1s 04s 0,8s
1s 3s 5s
10s 60 s Personalizado

Seleccidn enclavamiento
% Enclavable
" No enclavable

Modo de deteccidn
* HIGH
 LOwW

cuando trabaja en modo relé.

Numero de reconexiones
o

el relé queda enclavado.

Tiempo entre reconexiones [s]
[1

Tipo de tiempo entre reconexiones
" Normal
' Exponencial

1.17.2 Visualizacion de valores

Tiempo entre reconexiones.

Modo de trabajo en el tiempo entre reconexiones.

El dispositivo CDR-8 mostrara la siguiente pantalla de valores:

Canad ! Conad 2
105 rma,
oN 4 s
Presiama
1500,
h 31304 wA o
Fecorexn
1.750, oty 15
- =1
_ o |
Sprtw
Cndd 5 Candd §
O on 4
auy SO 55w
1,000, 2000,
™ L)
27 wh I
o= |
Apty
Rt

G
105w
O o -~ A

Carwl ercirosie

M

Tor|
Aprtw

Candd 7
@ orr AL L

W5 WA

Fast

e 1
S|

Apiy

Cona4
O oFF 4+ Ao

Codd d

Hutwio

Seleccidn enclave del canal cuando trabaja en modo relé.

OFF &
Raconedln

O orr 4
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El Tiempo de retardo del canal, dependiendo del modo de

El Tiempo de retardo en el rearme del canal cuando trabaja en

Seleccién disparo por infracorriente (LOW) o sobrecorriente (HIGH) del canal

Numero de intentos de reconexiones. Superado este numero
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Donde:

15 mibs

1. Estado del canal:
. © Estado ON.
. ~ Estado de prealarma.

o O Estado OFF.
2. Estado del relé:

e ON. Canal no enclavado.
e OFF. Canal enclavado.

3. Modo de trabajo del canal:
e ¥ Modo diferencial.
e ™ Modo relé.
4. Informacién adicional sobre el estado del canal:

e Prealarma: Prealarma activada.
e Reconexion: Canal desconectado temporizando en proceso de reconexion.
e Remoto: Canal desconectado por disparo externo, no reconectable automaticamente.

5. Informacion adicional del canal:

e Reconexion habilitada. Informa que se han habilitado las reconexiones para el canal.
Solo si es el canal trabaja en modo diferencial.

e Canal enclavable. Informa que el canal quedara enclavado cuando se produzca el
disparo, siendo necesario un reset manual o remoto de dicho canal. Solo si el canal
trabaja en modo relé.

6. Boton de reset. Si el canal no esta disparado, el boton permanecera deshabilitado. Al pulsar el
botdn se produce el rearme del canal.

7. Boton de OFF. Desconexion externa del canal. El botén permanecera deshabilitado si el canal
no ha sido disparado.

8. Boton de ajuste. Permite la programacion de la sensibilidad y retardo del canal. También
muestra informacion del canal.

9. Valor de corriente diferencial instantanea del canal. Cuando el valor de corriente diferencial
instantanea del canal sobrepasa los limites de la barra de valores, tanto por exceso como por
defecto, se indicara tal y como indica la figura (flecha por debajo del valor).

10. Valor de umbral de dispara configurado para el canal.
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11. Valor de prealarma configurado para el canal.

12. Valor de corriente diferencial detectada cuando se produce el disparo del canal.
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1.18.- Cliente OPC?
Este driver de PowerStudio permite configurar un cliente OPC-DA para acceder a aquellas
variables que son accesibles en un servidor OPC-DA.

Una vez configuradas las variables que se deben leer, el cliente OPC se comportara de
manera analoga al resto de los dispositivos con los que comunica el programa.

1.18.1 Configuracién de la conexién OPC

Para dar de alta un nuevo cliente OPC debemos indicar el servidor OPC al cual tiene acceso.

7 =T
% MNusvo OFC Client 'dn_h,l

Nombre

|

Descripasn

Servidor OPC

| Buscer
o Acepiar | 28 cancelar

Buscar

Si pulsamos sobre el botén | nos aparece un didlogo para seleccionar
comodamente el servidor OPC. Podemos seleccionar un servidor local, previamente configurado en
nuestra maquina, o introducir la direccioén ip de una maquina de la red local para buscar todos los
servidores OPC que tenga configurados. Las especificaciones OPC que soporta el cliente son “Data
Access V17, “Data Access V2" y “Data Access V3”.

7 ~
9y Buscar &

=@ Local
¥ [E] Da:a Acomss W1
4 [=] Data Accass 2
—-[E] Dara fcoess vE
© PwrSudiodPCServer
@ Saoting OPC Teclbox Cemo OPC CA Sarver
= M
=@ 192.168.1.13
4] [=] Ceka Access Y1
+)--[®] Cata Access V2
=) [=] Deka Access V3

Lo RPvrctudicOPCServer

@ s=cfting OPC Toolbox Demo OPC DA Sarver

o Aceptr 28 Coceler

2 S6lo en la version Deluxe
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1.18.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

. o'

Parametros del driver Parametros del dispositivo

0
> ;
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.18.2.1 Parametros del dispositivo

Mediante esta pantalla se configuraran las variables que se deben pedir al servidor OPC.

7 —
Wy Configuracién OPC Client l*‘
~Intcemacicn del disposibvo
|denlificadcr Dezcnpcion
OPC Clert
Varnzbles
Identificader | Nombra | Lt
Nambre:
Dazcipeion:
Tpc
Fomato:
Uridades
Ciiterio de agiupazdn:
Guardar
Ircremental:
Anakcgea:
O et & Modicar | o Einina |
« lmooetal conliguraciéo ’ 3, Expoitar configuracin |
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Informacidn del dispositiva

|dentificador Descripcién
OPC Client

Informacién general del cliente OPC.

Variables

Ideniificadar:

Nombie:

Descrpcion:

Tipo:

Formaro:

Unidades:

Cnteiio d= agrpacicr:
Guardxy:

Inciemental:
Analdgica

| denbfizadar Mombie |

Q) Afadr 2 Madilicar | ] Elimmar |

Configuracion de las variables del cliente OPC. Ver apartado 1.14.2.1.1 Variables numéricas.

« Importar configuracidn

I Permite cargar la configuracion de variables de un
fichero previamente guardado en disco. Esta opcion sera util cuando sea necesario configurar las
mismas variables en varios clientes OPC.

% Exportar configuracion

I Permite guardar la configuraciéon de variables en disco,
para posteriormente poder cargarlo en otro cliente OPC.

1.18.2.1.1 Variables

Al pulsar sobre el boton de ‘Afadir’ o ‘Modificar’ aparecera el dialogo para la configuracion de
la variable.
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==

v
%= Nusva variable

|denbhcadar

MNombie

Descrpcion

Grupo tern

[ Seleccionz variabies
Tipo Formato Olros
o .. IV Guaidar
. Lecura " Diigind !
¢ Ezcrtuie . IV Inremenial
c  Farzado

Lechra/Ezcrtuia sl o
™ Consigo Precizitn (hits)
Critzrio de agupacin Decimales IM
C Valr mammo |3 Lj ¥ Vanable analdgca
[T i - o :
\,"l:‘ MIFImo. Tipo Precizién (bitz)
& Valx medio Unidades [0-20 ~] [0 ~]
C Ukime valor |I - _]
" Sumaono dz valoes u Cero Ferco de escala
I [ o
Uzo
Pantla Cralica’T abls
Suc=sos Inlormes
& Accplar &€ Cancelar
A

e Identificador: Permite identificar a cada una de las variables para ser utilizadas en

expresiones y condiciones, consultar ‘Manual Editor’.

e Nombre: Nombre de la variable, utilizado para una mejor identificacion de las variables

e Descripcién: Pequena descripcion de la variable

e Grupo: Identificador de grupo al que pertenece la variable dentro del servidor OPC.

o [tem: Identificador de item al que pertenece la variable dentro del servidor OPC.

e Otros: Diversos parametros a configurar de la variable

o Guardar: Indicara si el valor leido del servidor se debe guardar en el histérico de

valores o no.

o Incremental: Indicara si el valor que se muestra de la variable sera el incremental.
Opcion tipica de las variables de energia para ver incrementos.

o Variable analégica: Indicara si la variable que se va a leer es de tipo analdgica.

o Cero: Valor del pardmetro al que se asigna el cero de la escala.

o Fondo de escala: Valor del pardmetro al que se le asigna el valor maximo de la

escala.

o Tipo: Tipo de la salida, permite escoger salida 0 — 20 mA, 4 —20 mA 60 -7V,
dependiendo del dispositivo.

e Precision: N° de bits de la muestra.
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72

Formato: Indicamos el formato de los datos de la variable.

o Original: En funcién de cémo esté configurada la variable en el servidor de OPC se
realizara una conversion u otra.

= VT _R4 se tratara como un valor de tipo float.

= VT_UI4 se tratara como un valor entero sin signo

= VT_RS8 se tratara como un valor de tipo double.

= Cualquier otro tipo se mostrara el valor correspondiente a la conversién en
string.

o Forzado: Podremos indicar si la variable tiene signo y el numero de decimales.

Tipo: Selecciona el tipo de variable, podra ser de lectura, escritura o ambas. Si la variable es
de escritura o lectura/escritura se podra forzar su valor en el dispositivo.

Criterio de agrupacioén: Permite seleccionar el criterio de agrupaciéon de los valores de la
variable en graficas, tablas, informes y el valor que se guardara en el histérico de valores. Por
ejemplo, si durante el periodo entre grabaciones tenemos 3 valores (10, 12 y 7) se guardara
en el histoérico:

= Valor méaximo: Se guardara el valor maximo de los 3 (12).

»  Valor minimo: Se guardara el valor minimo de los 3 (7).

= Valor medio: Se guardard el valor medio de los 3 ((10 + 12 + 7) / 3 = 9,66).

= Ultimo Valor: Se guardara el dltimo valor (7).

=  Sumatorio de valores: Se guardara el ultimo valor (7).

Para el caso de las agrupaciones de valores en gréficas, tablas e informes se seguira el
mismo criterio excepto cuando sea sumatorio de valores en el que se mostrara la suma de los
3 valores (10 + 12 + 7 = 29).

Unidades: Unidades en las que se expresa el valor. Podra seleccionarse una de las
predefinidas o definir una nueva unidad de usuario.

Uso: Muestra donde podra ser utilizada la variable en el resto del programa.

Seleccionar variables

Seleccionar variables: Si pulsamos sobre el botén
accedemos al didlogo de seleccion de variables del servidor OPC previamente configurado y
podemos ver todos los grupos e items accesibles del mismo.

-

Wy Seleccionar vanisbles Ié‘bj

variables OFC |

=19 opcd:flocshost/PwrStudnDFCServer DAL »
E-[E 132163 5 24
= [ 314

=

"

NnOoNn

DooooDanmANMA
ren-fd*HEYMBEYR G

(=]
-
1

‘POOROROVROVOEOOODO

oF Aceptar “ Caro=lar |

Manual de Instrucciones



PowerStudio @ CIRCUTOR

1.19.- Cliente PowerStudio?
El driver de cliente de PowerStudio permite acceder a los dispositivos y variables de un
PowerStudio que se esta ejecutando en una maquina remota.

Una vez configuradas las variables que se deben leer, el cliente de PowerStudio se
comportara de manera analoga al resto de los dispositivos con los que comunica el programa.

1.19.1 Configuracién de un dispositivo cliente de PowerStudio

Para dar de alta un nuevo cliente de PowerStudio debemos hacerlo a través del menu
dispositivos y afiadirlo como dispositivo de primer nivel.

r N
Wy Nuevo PowerStudio Id_-h}

Nombre
Motor P55

Deccripaon

Descargar vaniables de todos los equpcs

Dizs retroactivos de descarga al inidar el dispositivo

Servidor Puerio
192.168.3.1 8031

Nombra de uzuario

Contres=ia

™ Usuario ardnimo

o Acptr | B8 Canceler

Como vemos en el anterior dialogo debemos indicar la direccién y puerto del servidor remoto
del PowerStudio al que queremos conectar asi como el usuario y contrasefia en el caso de que tenga
activada la autenticacion.

Existe la posibilidad de marcar la opcién ‘Descargar variables de todos los equipos’ en este
caso se descargaran de forma automatica todos los equipos y variables que sean accesibles en el
PowerStudio remoto. Si no se marca esta opcion sera necesario dar de alta cada variable de forma
manual.

En la opcidon ‘Dias retroactivos de descarga al iniciar al dispositivo’ se indicara el nimero de
dias atras de descargar desde que se comunica con el equipo la primera vez.

3 Sdlo en la version Deluxe
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1.19.2 Opciones del driver
El menu de opciones sera el siguiente:

~ -

Parametros del driver Paramctros del dispositivo

-
N

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.19.2.1 Parametros del driver

r =l
%y Configuracién PowerStudio 'i—'(-J

Repiezertaciin Confiqurazién

" Arzlogiza V' Cemunizazian

¥1 221
¥2242 T Te T
= * Teso V' Visible

[V Visualizar sucesos remolas
[T Stonizacionas de uzuano remotzs
Confiqurazién sucesos iemolcs
I Sucesoz achivos
™ Sucesos nolificadas

¥4 Probar configuracion... |

& Acepar I 2 Carcelar ‘

™ Visualizar sucesos remotos

Permite activar la visualizaciéon de sucesos remotos en el cliente.

Configuracion sucesos remotos
I” Sucesos activos

I™ Sucesos notificados

%1 Probar configuracidn...

Al activar la visualizaciéon sucesos remotos se habilitara la configuraciéon de sucesos remotos
donde se podra activar los tipos de sucesos que se desean recibir y donde se podra probar la
comunicacion con el equipo remoto. Estos sucesos se podran visualizar en el cliente de la misma
manera que si fueran sucesos locales.
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El resto de parametros de esta pantalla se ha detallado en el apartado 1.1.1 Parametros del
driver.

1.19.2.2 Parametros del dispositivo

Mediante esta pantalla se configuraran las variables que se deben pedir al PowerStudio remoto.

r =
%y Configuracién PowerStudio M
~Intcemacién del dispasibvo
Idenlificadcr Descnpcion
Motcr FSS
*Fim'lw«lu
2] Actualizar
—Wariebies
- Icertiicador
|deniificadcs | Nombie | Norbre:
Deseiipeitn:
Tpa
Fomato:
Unidaces
Ciiterio de agrpazidn:
Guardar
QW | P odica | o Elninar |
% lroota configuiacicn ‘ % Expoitar configuracién |
o Acepler I &8 Cancelar |

i~ Informacién del dispositivo

|dentificador Descripcidn
Motor PSS

Informacién general del cliente PowerStudio.

—Fu
r

&) Actualizar

Se puede actualizar el firmware del equipo manualmente seleccionando el fichero con extension
‘upgrade’.
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Vaiables

|dentficecke [Norkre [ ek

Desipeicet

Tipo:

Formate:

IUnidades:

Criero de agrupacidn:
Guerdar

© Arad 2 Wodiical of Eliminal ’

Configuracion de las variables del cliente PowerStudio.

« Importar configuracion

I Permite cargar la configuracion de variables de un
fichero previamente guardado en disco. Esta opcion sera util cuando sea necesario configurar las
mismas variables en varios clientes PowerStudio.

% Exportar configuracién | . . ., . .
- Permite guardar la configuracion de variables en disco,

para posteriormente poder cargarlo en otro cliente PowerStudio.

1.19.2.2.1 Variables

Al pulsar sobre el boton de ‘Afadir’ aparecera el arbol de dispositivos del PowerStudio remoto.
Al seleccionar un dispositivo aparecera su pantalla de seleccion de variables para elegir las variables a
afadir.
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B
%9 Seleccionar variables E

Dispositivos

@ (] cBS+4

(&[] COMPUTER PLUS

- cvmes

B (] cvM-144

i L E) 01_cumiss
02_Cumiss
03_CVM144
04_CyM144
05_CuMis
16_CVM144

i LE) 17_cumiss

@] cym-1D

@7 cvM-C10

& ] CYMMIND

] CyMNET

@ 7] CYM-NRGSE

& cvme2

#- (] DH 36

[ -] EDMk ¥

o Aceplar 88 cancelar |

Como ejemplo de pantalla de seleccién de variable tenemos la de un ‘CVM-144’ donde vemos

que se han seleccionado las variables ‘Tension Fase-Neutro’ y ‘Tension Fase-Fase’.

Wi Selecdn de variables =
W Vanables | 1y Aménicos | () Enlredas analbgicas | - Varisblas digitales |
Instontdnens Maximos Minimos
Todo ] Todo | Todo I
o] 2| uf al 2| uf | 2] u|
Tensionfese-neo | o B ol r L] I =l =
Tension faze-fase || =] "7 o ol ol - o
Distorsitn en &nsidn || =l Fr r =l r r r |l r r r
Frecuencia I ﬂ r il r LJ r
Cornente || =l m o r ol r ol - £
Corients de neutro ] r r r
Distorsignencoaiente | o T 7 ol Fr B r 0] I = =
Poterrio.actve | ol O P © r ol r N r IC) [ N Y i
Potencio copaciiva || =l 7 7 Fr r |l Fr © r r ol F £ r
Folencia induchiva || = P £ r «|lr 0 r s« r rr
Puatencia eparenta || =eJ - 0 r r of r 0 r of - ©r
Foctoe de patencio || =l 7 7 Fr r ol F F r r o)l F r
Cosano phi | r r r
e | |~ - P = —= —_
o Acplal 3 covela
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1.20.- COMPUTER PLUS

1.20.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2

ParAmetros del driver

y
Unidades de las variables

PowerStudio

9

Parametros del dispositive

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.20.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar las alarmas del dispositivo. Al abrir el didlogo el software
leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido cambios el
software enviara la informacién al dispositivo. En ninglin caso se guardara esta informacién en el

disco duro del PC.

Wy Canfigure:iin Computer Pha

Inform ac on o & oot

Nirrara cle pariética
15

Ideraiicaton
15_COMPUTERPLUS

Descapcin

Geverd | Alumies | Bosriade conderssdares |

Rracidn ds varedomacin

Pinw

Sevaniun

Al

Modeb

Covputer Pl TIHCDI
Varsla

Y. §

Conesin d= covlerie
vin 5182

Y212 5182

Vi3 5142
Sacencl discia

Diepodivo

Ve

o Ineesizy conadores ds enspls

Conenie 1000

() Sirerorizer rekj

Conienie da condkre i

Tierpos de corecddin |seg.ndos)

Apagndo Regwo

Cossnophi

Vabat Teo

x Concely 1
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Dependiendo del dispositivo conectado, alguno de los campos puede estar deshabilitado.

Informacidn del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo
15 Computer Plus T14-CDI
Identificador Version
15_COMPUTERPLUS 2.24
Descripcidn Conexidn de corriente
Y111 5152
V212 5152
V313 5152

Secuencia directa

Muestra informaciéon general. Entre otros parametros podemos ver la configuracion de la
conexién de corriente.

Relacién de transformacidn

Primario Secundario
Voltaje [1 4|
Corriente |1 000 / |5
Corriente de condensador IE / |‘5

¢ Relacién de transformacién de tensién: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000.

¢ Relacion de transformacion de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. El valor puede ser entre 1 y 30.000 A. El secundario de intensidad es 1A 6 5A.

¢ Relacion de transformaciéon de medida de corriente de condensador: El valor del primario
de medida de corriente de condensador puede estar entre 1A y 999A. El valor del secundario
de medida de corriente de condensador puede estar entre 1A y 5A.

Tiempos de conexion [segundos)

Apagado Registro

[2 [1

Tiempos de conexion y registro del equipo. Para los modelos TF, TF-C y TF-CDI las unidades
son ciclos, para el resto de modelos las unidades son segundos.

Cosenao phi
Walor Tipo
[1.00 [Inductivo ~]

Configuracion del coseno de phi inductivo o capacitivo.

@ Inicializar contadores de energia |

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.

(¥) Sincronizar reloj |

Al pulsar el botén se envia la hora del PC al equipo.
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Desde la pestafia de alarmas podemos ver como estan configuradas las alarmas de
temperatura, voltaje, corriente de fuga, perdida de ic, Kvar no compensado, coseno de phi, baja
corriente, thdv, thdixi, thdi step y thdic.

e Salida: En este campo se indica si la salida se configura como normalmente abierta,

PowerStudio

Temperatura Voltaje

Salida M= Min Relé Salida M= Min Relé
Nomalmente abi v | |20 [10 [oFF | | | [Nemalmente abi ~| [10 [0 [on ~]
Corriente de fuga Pérdida de IC

Salida Méx Min Relé Salida M ax Min Relé
Normalmente abill |2El |10 |DFF LI |Normalmente CEILI IZU |5 |DN ﬂ
Kwar no compensado Coseno phi

Salida Max Min Relé Salida Max Min Relé
Normalmente abij I'IU |5 |DN L] INormaImenke abiﬂ IU,ZU I-U.ZU |DN L]
Baja corriente THD ¥

Salida M= Min Relé Salida Ma&x Min Relé
Normalmente abiLI |2E| |5 IDN LI |N0rmalmente CE'LI IZD,EI |1E|,l] |DN ﬂ
THDIxI THDI Step

Salida [N Min Relé Salida G EH Min Relé
Normalmente abiﬂ |'|5 |5 |DN ﬂ |Nolmalmenle cel_ﬂ |'|,5 |U,5 |DN ﬂ
THDIC

Salida M= Min Relé
[Normalmente abi v | [10.5 |95 [on ~]

normalmente cerrada o desactivada.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo de la alarma.

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo de la alarma.

e Relé: Permite indicar si la alarma esta asociada o no al relé global de alarmas.

Desde la pestafia de condensadores podemos ver el valor numérico de la capacidad de los 16
condensadores y sus unidades kVar o MVar, el valor de voltaje y sus unidades V o kV, el tipo de

Potencias

1 [100

3 [500

5 |1:|,|]

7 Joo

9 |00

1100

13J0.0

General
2 [50 P.Units
[ievar =
4 ISD 0
Voltaje
6 [57 [40.0
8 ID T V. Units
N |v =
10[0.0
Conexidn
WYE _[
12[00
Compensacién
1400 [PH-PH ~]

conexiéon DELTA o WYE vy el tipo de compensaciéon PH-PH o TRIPH.
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1.21.- COMPUTER SMART

1.21.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

8,

Pardmetros del driver

e

Unidades dc las variables

)

Parfimetros del dispositive

Limites de las variables

(W circuTOR

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.21.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

r —
Wy Configuracén Computer Smart H-H
Infamacidn dol drposiiro
Hurrero de perfenco Modslo
7 Compriar Smst 4000 12
Idanhhcadcs Verson
Comouter Smat 0.15
Descripritn
Gereial |Al.sm | Bateiia de corderaadeces
Cozeno phi (W, 4
Vako Yo
[1.c0 f
Progyama Dieley
Yalkoe Yo
Sheps Fase
Yake Yao
i F
Famanio Drplay
Valer Walor
[5 [orF
Bazdght 1)
Valke
............................ i?':a}.;';l;"'"""""""""""'", “ Cancely
.
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Ninguno de los campos de este didlogo se podra editar.

Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo

7 Computer Smart 400V, 12
Identificador Version

Computer Smart 015

Descripcion

Muestra informacidn general del dispositivo.

Coseno phi
Walor Tipo
[1.00 [Inductivo ~|

Muestra el valor y el tipo de coseno de phi. El tipo puede ser inductivo o capacitivo y el valor
estaraentre Oy 1.

C/K

Walor
[1.00

Muestra el valor de la variable C/K, este valor debe estar entre 0 y 1.

Programa

Valor
[1111

Muestra el valor del programa que puede ser “1111” 0 “1222” 0 “1244” 0 “1248” 0 “1122”.

Delay

Walor
[10

Muestra el tiempo de delay de actuacién en segundos, este valor puede estar entre 0 y 1000.

Steps

Walor
[13

Muestra el numero de pasos + 1.

Fase

Valor
[t

Muestra la fase, sus valores son de t1 a t6.

Primario

Walor

I:

Muestra el valor del primario de corriente, sus valores pueden ser de 0 a 9999.
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Display
Walor

|oFF ~|

Muestra el estado del display, ON o OFF.

Backlight %)
Valor
G

Muestra el valor en % de backlight, valores entre 0 y 100.

7
Configuracion Computer Smart
9" P

Irformacion cel dzpesitvo

Nimaro de periféiico Modela

7 Computer Smart 400V, 12
Ideniificador Versidn

Computer Smart a1s

Dezenpeidn

General Alrmas | Bateria de condensadorss I

~ lleak Cosero
OrJH Lirnite [ma)| Heset Ceezrn limte | limatz Tpo de ccean
JorFF = | [ He =l || J20 Jinduciive -]
~THD WV %) THD | |%) Temperztura [2C)
Limie Limit= Limte
|E |‘?1] IIZ 0
Alama 1 Habiltado Relé Alama 3 Habiltado Relé
JOFF = Jne | [oFF | ns |
Alamna 2 Habiltado Ré Alzrma 10 Habiltado Reé
|r|rr _| ln., ;| |r|r: _| [n ) _.|
Alama 3 Habiltado Reié Alama 1 Habiltado Reté
JOFF | Jne | [oFF | ns |
Alamna 4 Habiltado Ré Alzrma 12 Habiltado R=é
|r|ff _] ln,, ;| |r|f-' _| [n ) _.|
Alarma 5 Habiltado Reié Alamaill Habiltado Reté
Iu-- ~| Im,;, | [oFF ~| l” 3 |
#lama & Habiltado Reé Alrma 14 Habiltado Reé
|r|ff | |r|., | [oFF | |r1 ) |
dlama 7 Habiltado Ralé Alama1h Habiltado Ralé
||_|-- ~| |r‘|.;. | [oFF ~| IrJ 2 ~|
Alarma B Hebiltado Relé Alrma 16 Hebiftado Redé
|r|:: _-]|n., _-] |r|r—' _-]|n. _.]
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lleak
OnOff Limite [ma) Reset
Muestra el estado, limite y reset de la alarma lleak. Los valores posibles del limite son entre 0
y 1500.
Coseno
Coseno limite | limite Tipo de coseno

| | | I

Muestra el coseno limite, | limite y el tipo de coseno de la alarma coseno. Los valores posibles
del coseno limite son de 0 a 1, los del | limite son entre 0 y 9999, y el tipo de coseno puede ser
inductivo o capacitivo.

THD ¥ (%) THD | %) Temperatura (°C)
Limite Limite Limite

Muestra el valor de los limites de las alarmas THDV y THDI en % y el de la temperatura en °C,
los valores de temperatura pueden estar entre 0 y 256.

&larma 1 Habilitado Relé

| =l I

Para cada una de las 16 alarmas, se muestra la habilitacion y relé asociado

7‘1 Configuracdn Computer Smart é‘

Irvoinacin del deposivo

Hunmo de perieco Modslo

? Comoader Snat 400y, 12

Idevtiicador Marsaden

Convpubr Smart 015

Descapoiten

Gerewl | Sama:  Bateils de condersadorss
3 [a ] v =l
5 [m = 6 | &
T [ =] 8 | E|
3 [a =] LA =]
n | =l 12 | =]

[ & e | B Cancl \

1 Auto ;I

Para cada uno de los 12 condensadores se muestra sus estados que pueden ser Auto, On u
Off.
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1.22.- Conversor RS232/485

El conversor R$232/485 conecta equipos que trabajan con conexion serie RS-485 al puerto del
PC con conexion RS-232.

Al afiadir o modificar este dispositivo, consultar ‘Manual Editor’, aparece el siguiente dialogo

7 — |
%y Nuevo RS232/485 [
Ncmbre
Deszipoén
Puto -
#*# Confiqurazidn avanzada |
o Acepty 28 Cancelar l
. J

Donde

e Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma uUnica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracion dos dispositivos con el mismo nombre

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico para la introduccion de una breve descripcion del
dispositivo.

e Puerto: Numero del puerto serie que el programa utilizara para la comunicacion con el
dispositivo.

e Configuraciéon avanzada: Permitira aplicar un tiempo entre preguntas para leer los datos de

un dispositivo (para un dispositivo se puede requerir mas de una pregunta). Esta funcionalidad
permite controlar i minimizar el nimero de peticiones a realizar a los dispositivos.

LN
Cadenda

| Habilitada

Tiempo (ms)

& Aceptar | I8 cancelar

Esta por defecto aparecera deshabilitada. Al habilitarla, podremos seleccionar el tiempo de
espera entre peticiones (tiempo en milisegundos).
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1.23.- Conversor TCP2RS

El conversor TCP2RS conecta equipos que trabajan con comunicaciones serie (RS-232 / RS-
485) a una red Ethernet usando el protocolo IP.

Al afadir o modificar este dispositivo, consultar ‘Manual Editor’, aparece el siguiente didlogo

4 =
Yy Nuevo TCP2RS [
Ncmbre
|
Deszripoén

Direstidn convelsoe

Pusto Puerto ce conhgurazdn
10001 (20712
¢ Paamelios @ Configuracién avanzada |
W Acepta 28 Cancela I
h d

Donde

Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma uUnica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracion dos dispositivos con el mismo nombre

Descripcion: Dato de tipo alfanumérico para la introduccion de una breve descripcion del
dispositivo.

Direccion conversor: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un nombre. No
confunda esta direccién con la direccion MAC.

Puerto: Corresponde con el puerto de comunicaciones.

Puerto de configuraciéon: Corresponde al puerto de comunicaciones, a través del cual el
programa podra configurar el dispositivo. Este puerto por defecto es el 30718.

A\

Para poder comunicar un dispositivo TCP2RS a través de un router se deberan seguir los
siguiente pasos:

1 — En el campo Direccién conversor’ introducir la direccion IP del router.

2 — En el campo ‘Puerto’ introducir el puerto de comunicaciones y redirigir este puerto en el
router al puerto de comunicaciones del dispositivo.

3 — Redirigir el puerto de configuracioén en el router al puerto 30718 del conversor.

NOTA: Para conocer como redirigir los puertos consulte el manual del router.

86

Parametros: Al pulsar el botén aparecera un didlogo donde se podran configurar una serie de
parametros del dispositivo.
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4 —

% Configuracion del dispositivo TCP2ZRS —t5—
Diteccion |P
[EE 1w & 23
Mazcara da subred
| 286 . 2% 0 240 . D
FLerla de erlace predetsrminada
[ o 0 0 0
[™ Obtenat una direccion |P zutomatizamenta (DHCP)
Fuerto
[10007
o Accptar 28 Conceler
. d

Donde:

- Direccion IP: Corresponde a la direccion IP a través de la cual podremos comunicar con el
dispositivo.

- Mascara de subred: Corresponde a la mascara de subred utilizada en la red donde este
conectado el dispositivo

- Puerta de enlace predeterminada: Corresponde a la direccidon de la puerta de enlace en el
caso que el dispositivo no se encuentre en la misma red que el PC que contiene el
programa.

- Obtener una direccién IP automaticamente (DHCP): Se activara esta opcion cuando se
desee que el dispositivo reciba la direccion IP automaticamente a través de un servidor
DHCP.

- Puerto: Correspondera al puerto de comunicaciones del dispositivo.

e Configuracién avanzada: Permitira aplicar un tiempo entre preguntas para leer los datos de
un dispositivo (para un dispositivo se puede requerir mas de una pregunta). Esta funcionalidad
permite controlar i minimizar el nimero de peticiones a realizar a los dispositivos.

LN
Cadenda

I Habilitada

Tiempo (ms)

0

& Aceptar | o8 cCancelar

Esta por defecto aparecera deshabilitada. Al habilitarla, podremos seleccionar el tiempo de
espera entre peticiones (tiempo en milisegundos).

Al anadir o modificar el dispositivo, el software intentara detectarlo. En el caso que no lo detecte, el
dispositivo sea nuevo y no tiene asignada una direccion IP 6 tiene una direccién IP asignada diferente
a la introducida en el campo ‘Direccién conversor’, preguntara si se desea asignar una direccion IP al
dispositivo.
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r ™
PowerStudio Scada ] ]

i =% El dispositivo TCP2RS no responde. ;Desea asignar una direccion IP al
\ ’ dispositivo?

Solamente sera posible asignar una direccion IP al dispositivo si se encuentra en la misma
red que el PC donde se ejecute el programa.

Si la respuesta es ‘Si’, aparecera el siguiente dialogo, que permitira asignar una direccion IP al
dispositivo.

r ST
Wy Configurarién del dispositivo COM_UDP &l

Dieccion fisica (MAC)

Dieccion IP
[ 1.2 es . 3 3

Direccion fisica [MAL): Direcocn Ethems: gz viens en 2
stiqusia ds cada equipe, la cud 22 Onica v dishnta en todos ke
dapcsitves de red. Es la dreccin hardwars que todo inteiface
d= r=d tene. Serd del tpo 00-20-45-61-05-19.

8 Cav=a

Donde:
e Direccion fisica (MAC): Direccion ethernet que tiene cada dispositivo, la cual es Unica y
distinta en todos los dispositivos de red. Es la direcciéon hardware que todo interfaz de red
tiene. Sera del tipo 00-20-4A-61-05-19.

e Direccion IP: Direccion IP que se asignara al dispositivo que tenga la direccion fisica
introducida en el campo anterior.

Si ha sido posible asignar la direccion IP al conversor, aparecera el dialogo:

4 1
onfiguracion gel disposItivo
Configuracion del dispositivo TCPZRS -

Dileccion P
Ed . 153 4 23

Mazcara da subred
| 285 . 2 . 240 . D

FLerla de erlace predetsrminada
[ o . 0 o .0

[ Obtene una direccion |P zutomatizaments [DHCP)|

Fuerto
[10007

o Aceptal 28 Conceler

|\
Para terminar de configurar el resto de parametros para la comunicacién con el dispositivo.
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1.24.- Conversor TCP2RS ModbusTCP
El conversor TCP2RS conecta equipos que trabajan con comunicaciones serie (RS-232 / RS-
485) a una red Ethernet usando el protocolo IP (ModbusTCP para comunicaciones orientadas a
conexion).

Al afadir o modificar este dispositivo, consultar ‘Manual Editor’, aparece el siguiente didlogo

7 =l
" Nuevo TCP2RS ModbusTCP [
Nombre
Deszripoén
Direstidn convelsoe
Pusto Puerto ce conhgurazdn
502 (20712
¢ Paamelios @ Configuracién avanzada |
W Acepta 28 Cancela I
. J

Donde

¢ Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma uUnica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre

e Descripcién: Dato de tipo alfanumérico para la introduccion de una breve descripcion del
dispositivo.

e Direccion conversor: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un nombre. No
confunda esta direccién con la direccion MAC.

e Puerto: Corresponde con el puerto de comunicaciones. Por defecto el protocolo Modbus TCP
comunicara a través del puerto 502.

e Puerto de configuracion: Corresponde al puerto de comunicaciones, a través del cual el
programa podra configurar el dispositivo. Este puerto por defecto es el 30718.

A diferencia de los dispositivos TCP2RS, el programa no configura ningun parametro del
dispositivo Modbus TCP de forma automatica, utilizando el puerto de configuracién

A Unicamente para detectarlo y verificar que la configuracion del dispositivo es correcta. Para
configurar o asignar una direccion IP a los dispositivos Modbus TCP consulte el manual del
dispositivo.

Para poder comunicar un dispositivo TCP2RS a través de un router se deberan seguir los
siguiente pasos:

2 — En el campo ‘Puerto’ introducir el puerto de comunicaciones y redirigir este puerto en el
router al puerto de comunicaciones del dispositivo.
3 — Redirigir el puerto de configuracioén en el router al puerto 30718 del conversor.

2 1 — En el campo Direccién conversor’ introducir la direccion IP del router.

NOTA: Para conocer como redirigir los puertos consulte el manual del router.
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Existen ciertos dispositivos de segundo nivel que al conectarlos con un dispositivo Modbus
TCP requieren una configuracion manual, la comunicacion estara limitada a la simple
visualizacién, por Modbus TCP no se podran configurar dichos dispositivos. Los dispositivos
con estas caracteristicas son:

- CVM -B/BD
- CVMK
- CVMK - HAR

Las caracteristicas especiales, asi como las configuraciones pertinentes para realizar una
correcta conexion Modbus TCP estan especificadas en los correspondientes apartados de
cada dispositivo.

e Parametros: Al pulsar el botén aparecera un didlogo donde se podran configurar una serie de
parametros del dispositivo.

r =l
¥y Configuracién del dizpositivo COM_MBTCP 2o =

Direceidn IF

[ EH . 162 4 23

Mezara de subred
| 255 . 285 . 240 . D

Pueita ce enlac= pred=erinada
[ 0 0 0 0

7 Obeener una drecciée IF automaticaments (DHCP)

28 Cancelar

Donde:

- Direccién IP: Corresponde a la direccion IP a través de la cual podremos comunicar con el
dispositivo.

- Mascara de subred: Corresponde a la mascara de subred utilizada en la red donde esté
conectado el dispositivo

- Puerta de enlace predeterminada: Corresponde a la direcciéon de la puerta de enlace en el
caso que el dispositivo no se encuentre en la misma red que el PC que contiene el
programa.

- Obtener una direccion IP automaticamente (DHCP): Se activara esta opcion cuando se
desee que el dispositivo reciba la direcciéon IP automaticamente a través de un servidor
DHCP.

e Configuracion avanzada: Permitird aplicar un tiempo entre preguntas para leer los datos de
un dispositivo (para un dispositivo se puede requerir mas de una pregunta). Esta funcionalidad
permite controlar i minimizar el nimero de peticiones a realizar a los dispositivos.
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®y

Cadenda

[~ Habilitada
Tiempo (ms)

& Aceptar | I8 cancelar

Esta por defecto aparecera deshabilitada. Al habilitarla, podremos seleccionar el tiempo de
espera entre peticiones (tiempo en milisegundos).

Al anadir o modificar el dispositivo, el software intentara detectarlo. En el caso que no lo detecte, el
dispositivo sea nuevo y no tiene asignada una direccién IP ¢ tiene una direccién IP asignada diferente
a la introducida en el campo ‘Direccion conversor’, preguntara si se desea asignar una direccion IP al
dispositivo.

r ™
PowerStudio Scada [

El dispositivo TCP2RS ModbusTCP no responde. ;Desea asignar una
L direccién IP al dispositive?

Solamente sera posible asignar una direccion IP al dispositivo si se encuentra en la misma
red que el PC donde se ejecute el programa.

Si la respuesta es ‘Si’, aparecera el siguiente dialogo, que permitira asignar una direccion IP al
dispositivo.

4 -
W Configuracién del dispasitive COM_MBTCP i

Dieccion fisica (MAC)

Direccién IP
[ 122 e . 3 3

Direccion fisica [MAL): Direcocn Ethems: gz viens en 2
stiqusia ds cada equipe, la cud 22 Onica v dishnta en todos ke
dapcsitves de red. E: la dreccin hardwars que todo inteiface
d= r=d bene. Serd del tpo 00-20-45-61-05-19.

28 Cavar

Donde:

e Direccion fisica (MAC): Direccion ethernet que tiene cada dispositivo, la cual es Unica y
distinta en todos los dispositivos de red. Es la direcciéon hardware que todo interfaz de red
tiene. Sera del tipo 00-20-4A-61-05-19.
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e Direcciéon IP: Direccion IP que se asignara al dispositivo que tenga la direcciéon fisica
introducida en el campo anterior.

Si ha sido posible asignar la direccion IP al conversor, aparecera el dialogo:

r = |
¥y Configuracién del dizpositivo COM_MBTCP [~

Direceidn IF

[ EE . 162 4 23

Mezara de sukred
e . 286 . 240 . O

Pugita ce enlac= predzerrinada
[ 0 0 0 a

™ Dbeener una diecein IP automdticzments [DHCP)

i o dcepla | 38 cancelar

L d

Para terminar de configurar el resto de parametros para la comunicacién con el dispositivo.

1.25.- Conversor TCP2RS QNA RS485

El conversor TCP2RS QNA RS485 conecta dispositivos QNA que trabajan con comunicaciones
serie RS-485 a una red Ethernet usando el protocolo IP.

Debido a las precualidades en las comunicaciones con los dispositivos QNA, a los dispositivos
de primer nivel TCP2RS QNA RS485 solamente sera posible conectarle dispositivos QNA-412 y QNA-
413 de segundo nivel.

Para obtener mas informacion de cémo afiadir y configurar este dispositivo ver apartado 0
1.23.- Conversor TCP2RS.
1.26.- Conversor genérico UDP*

El conversor genérico UDP conecta dispositivos que trabajan con comunicaciones serie (RS-
232/RS-485) a una red Ethernet usando el protocolo IP (UDP para comunicaciones por datagramas).

g =T
% Nuevo Generic UDP l.dﬂh,‘

Nombre

Deszipoicn

Dirzozidn conyeiscr

Puscto '
10001 ¢ Configuracin aranzada |

W Acepts 28 Cancelar |

Donde

4 Sdlo en la version Deluxe
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e Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma unica al dispositivo en todo el
programa. No existirdn en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre

e Descripcién: Dato de tipo alfanumérico para la introducciéon de una breve descripcion del
dispositivo.

e Direccion conversor: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un nombre. No
confunda esta direccién con la direccion MAC.

e Puerto: Corresponde con el puerto de comunicaciones.

e Configuraciéon avanzada: Permitira aplicar un tiempo entre preguntas para leer los datos de
un dispositivo (para un dispositivo se puede requerir mas de una pregunta). Esta funcionalidad
permite controlar i minimizar el nimero de peticiones a realizar a los dispositivos.

\C«\]

Cadendia

| Habilitada

Tiempo (ms)

« Aceptar | I8 cancelar

Esta por defecto aparecera deshabilitada. Al habilitarla, podremos seleccionar el tiempo
de espera entre peticiones (tiempo en milisegundos).

Debido a la gran variedad de conversores que se pueden encontrar en el mercado. Al afiadir
este dispositivo el programa no intentara detectarlo, ni verificara que la configuracién sea la
correcta.

Es responsabilidad del usuario la configuracién y correcto funcionamiento de las
comunicaciones entre el conversor y el programa.

Para obtener mas informacion de coémo configurar el conversor consulte el manual del
dispositivo.

1.27.- Conversor genérico TCP3

El conversor genérico TCP conecta dispositivos que trabajan con comunicaciones serie (RS-
232/RS-485) a una red Ethernet usando el protocolo IP (TCP para comunicaciones orientadas a
conexion).

Debido a la gran variedad de conversores que se pueden encontrar en el mercado. Al anadir
este dispositivo el programa no intentara detectarlo, ni verificara que la configuracién sea la
correcta.

Es responsabilidad del usuario la configuracién y correcto funcionamiento de las
comunicaciones entre el conversor y el programa.

Para obtener mas informacion de cémo configurar el conversor consulte el manual del
dispositivo.

Para obtener mas informacién de como configurar este conversor ver apartado 0.

5 Sdlo en la version Deluxe
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1.28.- Conversor genérico ModbusTCP®

El conversor genérico ModbusTCP conecta dispositivos que trabajan con comunicaciones serie
(RS-232/RS-485) a una red Ethernet usando el protocolo IP (ModbusTCP para comunicaciones
orientadas a conexion).

Debido a la gran variedad de conversores que se pueden encontrar en el mercado. Al afiadir
este dispositivo el programa no intentara detectarlo, ni verificara que la configuracién sea la
correcta.

A Es responsabilidad del usuario la configuraciéon y correcto funcionamiento de las
comunicaciones entre el conversor y el programa.

Para obtener mas informacion de cémo configurar el conversor consulte el manual del
dispositivo.

Para obtener mas informaciéon de como configurar este conversor ver apartado 0

1.29.- CVM-144

1.29.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

|
) EJ

Paramctros dcl driver Parametros del dispositivo
\
.
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.29.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

6 Sélo en la version Deluxe
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E
Wy Configuracicn del driver CUM

144 [
Inicemacian dal dspasiive Centrasein [humenca) Maximetro
Mimeio de peiiéico Hedsio I” Habller contiaseiis Feriaco Tioo de vertana
1 CVM-144 11l FLASH ——— 5 [Fin =]
|denificadcr Vemin - .
Uridad
01_Cvd1 4 F1.0¢ . . o
Conlrmar cork av=ita IPo‘_cma activalll 3
Dezerpzion
38 Rezatmacimetro |
~Alaman ~ Ralazian da rarstormasiin
Vanable Max Min Deday Primasic G
1 [Vokap 1 V) ~| [t [o jo :
Wl I]m ¢ I1
Vaiable M Min Delay )
2 [Comiervs L1 (4) ERiE [0 [o Corienlo (50 s
~Sdida enalipics F—— Cakeudo d= 2 distarzin
\fanatls Cero eialy Tpa # THD [Respecto valo slizz|
1 Vokae L1 ) ;] IG I1lll] 0-20ms ;I " D |Respscto lundamenial|
2 |Polencie aciiva L1 [k 3 I‘ I"]D (-20me 3
~| [0 n ~| | ~Comeea g3 fuga Cortadoras de anaigia—
=l [0 =l (oM el
noscs
e - C A0a 4|
~Eriad C:
e Fondo de Purko dacimal
Vensble Undades Cesa cacal Tipo -
| Feetlel | [Undadest [ 0 02wt v [w3s v | [CTTEEE™
2 Nanshie2 |Urecades2 1 10 (-20ma 3 939 3 Felaccn de tiensfoimaocn
5
| | [ [ e =] !
| o Aceoter :l 38 Conceir

Dependiendo del dispositivo conectado, alguno de los campos puede estar deshabilitado.

i~ Informacién del dispositivo

Numero de periférico
5

Identificador
CvM144

Descripcién

Muestra informacion

Modelo
CVM-144 Il FLASH

Wersion
1.02

Contrasefia

I Habilitar contrasefia

Contrasefia

Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuracién por teclado del

dispositivo.
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Maximetro

Periodo Tipo de ventana

[15 [Fiia =l
Unidad

IPotencia activa lll ﬂ

38 Reset maximetro |

Periodo: Es el periodo de integracion del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.

Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente lll,
corriente Il o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Alarmas
Variable Max Min Delay

1 |volaie L1 (v) ~| [100 o [0

Variable M &x Min Delay
2 |volaie L1 (v) ~| |2 [0 [o

En este apartado se muestra la configuracion de las salidas de relé del dispositivo y se da la

opcién de configurarlas con los valores deseados.
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Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma, pudiéndose controlar cualquiera de los parametros medidos por el CVM-
144. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se expresan los valores maximo y
minimo de la alarma.

Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar.
Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar.

Delay: Delay en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos.

Relacion de transformacion
Primario Secundario

Yoltaje |1 / |-|

Corriente |1 / |

Relacion de transformacion de tensién: Programacién del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. El valor de primario, dependiendo de fondo de escala, debe estar entre 1y el
valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110v 99.999
275v 70.000
300v 70.000
500v 40.000

Relacidn de transformacion de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-
144.
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Salidas analdgicas
Fondo de

Variable Cero escala Tipo
1 |volsie L1 () ~| Jo [to0 [020ms ]
2 |Potencia activa L1 (k) ~ |1 [to0 [020ms ]
3 | Potencia reactiva L3 (kVar) ~| |oo [100 [420ms |
4 |Potencia activa lll (kw) ~| |oo [to0 [420ms ]

En este apartado se muestra la configuracion de las salidas analégicas del dispositivo y se da
la opcién de configurarlas con los valores deseados.

e Variable: Permite seleccionar cualquier parametro que mide el CVM-144 excepto los
parametros correspondientes a la energia.

e Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala.
e Fondo de escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala.

e Tipo: Tipo de la salida, permite escoger salida 0 — 20 mA, 4 — 20 mA 6 0 — 10 V, dependiendo
del dispositivo.

Entradas analdgicas

Fondo de Punto decimal

Variable Unidades Cero escala Tipo
1 [variablet [Unidades1 1 [100 [020ma ~| [s993  ~|
2 [variable2 [Unidades2 1 [10 [420ma  ~| [2993 ~|
3 [variable3 [Unidades3 1 [1 [420ma ~| [2993 ~|

e Variable: Indica el nombre asociado a la entrada analdgica.

¢ Unidades: Indica el tipo de unidades que representa la variable.

e Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala.

e Fondo escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala.

e Tipo: Tipo de la entrada, permite escoger entrada 0 — 20 mA, 4 — 20 mA 6 0 — 10V,
dependiendo del dispositivo.

e Punto decimal: Posicion del punto decimal. Solamente si el dispositivo permite visualizar las
entradas analdgicas con valores de medida reales.

Célculo de la distorsidn

" THD (Respecto valor eficaz)

" D (Respecto fundamental)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsiéon que calculara el dispositivo.

Corriente de fuga
* 34
304

Mediante este selector se pude configurar la corriente de fuga del dispositivo. Solo para

aquellos dispositivos que puedan medir corriente de fuga.

Contadores de energia

o Inicializar |

Al pulsar el boton se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.
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Corriente de neutro

Relacién de transformacion
5

Configuracion de la relacion de transformacion de la corriente de neutro. Solo para aquellos
dispositivos que puedan medir corriente de fugas.
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1.30.- CVM-1D

1.30.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

. i
j [ 7
Paramctros dcl driver Parametros del dispositivo

s
s

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.30.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

4 v N
¥y Configuracién CVM-1D — s
Iformacion cel dzpesitve
Mumesro d= penfaico Mccelo
21 CvM-10 v10)
Identificador Desciipeidn
21_CVM1D
Maimatro Nirmrero de cuadiantes
Unidad . L
IEcuienle | Foe 2
Periodo
|I5 Salda

& Pus 'l
28 Feset maximetio | Puiscs Alarma

Pulzos Alzrma
Unidad Unidad
lEre«gia 1eactiva capactiva (+) ﬂ Iu ltae V) _I
Ancho d= pulzo de salda de pulzos Max Min
|200 [2a0:7 [z204
Relasidn zalda pulsas energla activa Reterdo OFF (zegundos)
[1on 1D
| W Aceplar I M Cercelar
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Infarmacidn del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo

32 CYM - 1D
|dentificador Descripcién
CvM 1D

Muestra informacién general del dispositivo.

Maximetro
Unidad

| Corriente |

Periodo
[15

S Reset maximetro |

Periodo: Es el periodo de integracion del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.
Unidad: La maxima demanda se puede calcular con la potencia activa o corriente.

Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Nimero de cuadrantes

2 o 4

Permite seleccionar el niumero de cuadrantes a usar para la salida de pulsos. Con 2

cuadrantes Unicamente se podra seleccionar las energias consumidas, con 4 cuadrantes se podra
seleccionar energias consumidas y generadas.

100

Salida

* Pulsos " Alama

Selecciona la salida que se quiere usar, sélo puede estar activa una.

Pulsos
Unidad
I Energia activa [+) LI

Ancho de pulso de salida de pulsos
|400

Relacidn salida pulsos energia activa
[100

Salida de pulsos. Esta opcion se activara al seleccionar la salida de pulsos.

Unidad: Permite seleccionar entre la energia activa y la energia reactiva. Si el nimero de
cuadrantes seleccionado es 2, unicamente se podra seleccionar las energias consumidas, en
cambio si se ha seleccionado los 4 cuadrantes, se podra seleccionar las energias consumidas
y generadas.

Ancho de pulsos de salida de pulso: Sus valores seran entre 100 y 4000 ms.

Relacién salida pulsos energia activa: El nimero de pulsos / kWh debe estar entre 1 y 100.
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Alarma

Unidad

I Carriente [4) L]
b &% Min

40 |20

Retraso en la desactivacion [segundos)
[20

Salida de alarma. Esta opcidn se activara al seleccionar la salida de alarma.

e Unidad: Permite seleccionar entre el voltaje, corriente, potencias, factor de potencia y
maximetro.

e Max: Valor maximo de la alarma.

e Min: Valor minimo de la alarma.
e Retraso en la desactivacion (segundos): Valor entre 0 y 60 en segundos.

1.31.- CVM-96

1.31.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

'y |
E A E

Parametiros del driver Parametros del dispositive
L
Unidades de las variables Limitcs dc las variablcs

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.31.1.1 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido

cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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% Configuracién CVM-96 -]
Informacion cel dzpesibtva Conlrazefia [numgica)
Mimera d= perféica Modeln [™ Habiitr covvrasefia
10 CVM-96 Contiasefia
Identificador Version I
10_CYME .04 Confrmar cortraseia
Descnpeion =
Aelacion d= kansfoimaciin Masimeiro
o ) Periodo Tipn de w=vana
Primzrio Secundaiio I 15 I Fiia ;]
Voliaje 1100 /| Unidad
| Ceaiient= 11 |
Corienle 10000 /|5
[ I 28 Res= maximetio |
~Calzda de la distoizion ~ Contadcres dz energia
" THD [Respecio vakr efisaz Ry I
@ D [Hespecto fundamertall i
Alxmas
Varzkle Max Min Delap D elap cff
Alamal  [Voliaje LT V) ~| o 52 I o
Warieble Méx Min Delay Delap cfi
Alama2  |Volisie L2 V) RAREE j10 1 [
I o Aceplar I M Cercelar l

Informacidn del dispositivo

Numero de periférico Modelo

CVM-96
Identificador Wersion
CvM3B 617
Descripcién

Muestra informacién general.

[~ Contrasefia

I Habilitar contrasefia
Contrasefia

Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuraciéon por teclado del
dispositivo.

Relacitn de transformacidn

Primario Secundario

Voltaje 1 A

Corriente l1 / [‘

Dependiendo de la version conectada, la programacion de la relacion de transformacion de
tension puede estar deshabilitada.
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¢ Relacién de transformacién de tensién: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. ElI valor de primario, dependiendo del fondo de escala del equipo, debe estar
entre 1y el valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110v 99.999
275v 70.000
300v 70.000
500v 40.000

¢ Relacion de transformacion de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-
96.

Maximetro

Periodo

15

Unidad

| Corriente [l LI

38 Reset maximetro |

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente lll,
corriente lll o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

¢ Reset de maximetro: Cuando se pulsa el boton, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Célculo de la distorsion

" THD (Respecto valor eficaz)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Contadores de energia

W Inicializar |

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.

Alarmas

Variable Max Min Delay
Mamal [ Valtaie L1 [v) ~| [1o0 50 [1 [

Variable Max Min Delay
Alama2 | Voltaie L2 (V) ~| [50 [10 [1 [

En este apartado se muestra la configuracion de las salidas de relé del dispositivo y se da la
opcién de configurarlas con los valores deseados.

e Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma, pudiéndose controlar cualquiera de los parametros medidos por el CVM-96.
Entre paréntesis se indican las unidades en las que se expresan los valores maximo y minimo
de la alarma.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar.

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar.

e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos.
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1.32.- CVM-B/BD
1.32.1 Conexion con Modbus TCP

Los dispositivos CVM-B/BD pueden conectarse en conexiones MODBUSTCP con algunas
limitaciones. PowerStudio podra leer los valores medidos por el dispositivo pero no podra leer la
configuracion. Aunque no es posible leer la configuracién, para una correcta visualizaciéon de valores,
PowerStudio necesita conocer ciertos datos del dispositivo. Estos datos deberan ser introducidos por
el usuario, y sera responsabilidad del usuario asegurarse que los datos corresponden con el
dispositivo conectado. Si estos datos introducidos por el usuario fueran incorrectos podrian darse
errores en la comunicacién imposibilitando a PowerStudio mostrar los valores medidos por el
dispositivo.

Al anfadir un dispositivo en una conexion MODBUSTCP, consultar ‘Manual Editor’,
PowerStudio mostrara el siguiente mensaje de advertencia:

r |
PowerStudio Scada I_d_‘h_‘

ATENCION: EI dispositive intenta comunicar a través de una conexion
§\ ModbusTCP.

Queda restringida la comunicacion dnica y exclusivamente a la
monitorizacion, no permitiendo la configuracion ramota del
dispositivo,

Para una correcta comunicacion con o dispositivo es necesario
seleccionar en la siguiente pantalla ciertos parametros que no puadan
ser leidos por el software.,

A —_— — —_—

Apareciendo a continuacion el dialogo con la informacion que PowerStudio necesitara para
poder comunicar con el dispositivo.

4 =
% Configuracién CVM-B/ED —5—
HMod=la Ezcala
5 B2k " BHmx * Baja
™ Bdxx " Blax " aka

Vaiiable de mé&sma cemanda
& Polercia =ctiva
( Polercia zperente
 Comeve

S& Cancelar

. d

El usuario debera seleccionar la informacion correcta correspondiente al dispositivo
conectado.

£ " BHaxx
" Bdxx " Blax

Modelo del dispositivo. Mediante el modelo, PowerStudio podra saber que variables son
medidas por el dispositivo evitando preguntar por variables que no posee el dispositivo.
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Escala
* Baja
" Ala

Escala de medida de las variables. Sera utilizado por PowerStudio para una correcta
visualizacién de los valores mostrados por pantalla.

Variable de maxima demanda
% Potencia activa
" Potencia aparente
" Corriente

Variable utilizada para el calculo de la maxima demanda.

1.32.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

= -

Parametros del driver Parametros del dispositivo

|
-~
.

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.32.2.1 Parametros del dispositivo

No sera posible configurar el dispositivo cuando comunique a través de una conexién
MODBUSTCP.

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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v - N
“y Configuracién CVM-B/BD S
-~ Intcemazicn del disposiivo — R=lacion d= bansfomacion
Numero de parilénzo Modelo Escal Bai
e CVME/BD 2 sco =]
Identfcador Verzion Primario Secundaio
CVM-E_BD BH16 Vokajc |1 4
Descripcicn Comizre [5 + [
—Mayimetra —Contadoies de en=rgia
Periada . Tanfa1 Tanfa 2 Tanfa 3
,15— E.Activa IU IU ID
S E.Inductiva IO ICI |0
| :" Yentans — | | ECoactia [0 [0 [0
N EActiva - [ [ [
il E.Inductiva - [0 [0 [0
IPmencua aivalll LI E.Capactiva - ID ID ID
58 Rese: maximen I [ Cargar valotes en log contadzres del dizposibive
~Alaimas -
Variable M &x Min _ Delay
Mama1  [Volleie L1 (4) =l J2 [0 [0
\arishie Max Min Delay
Mama?  |Coriente 2 (4) ~| o [0 o
Selidas anslogicas :
A Ve Cero Fondo de escala Tien
Saidal [ComentzL2 (&) ~ |0 1] [ ~!
Saidaz |velae Ll [¥] = o ] | ~]

Informacién del dispositiva

Ndmero de periférico Modelo

5 CVM-B/BD 2
Identificador Version
Equipo 2 BH16
Descripcién

Muestra informacién general.

Relacidn de transformacidn

Escala Baja

Primario Secundario
Voltaje |1 /1
Corriente |5 / I

¢ Relacién de transformacién de tensién: Programacion del primario y secundario de tension.
El valor del primario de tension debe estar entre 1 y 500000 V y el secundario entre 1 y 999.
Ademas el primario dividido por el secundario ha de ser inferior a 9090.

e Primario del transformador de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-K.
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Maximetro

Periodo

19

Tipo de ventana

[Fiia ~|
Unidad

’ Patencia activa lll L]

x Reset maximetro

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente Ill o
corriente lll.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a

Cero.
Contadores de energia
Tarifa 1 Tarifa 2 Tarifa 3

E.Activa o o o
E.Inductiva o [o o
E.Capacitiva o [o o
E.Activa - o [o [0
E.Inductiva - [o [0 [0
E.Capacitiva - lD |D |D

I Cargar valores en los contadores del dispositivo

Esta parte de la configuraciéon corresponde a las energias del dispositivo. Dependiendo del
tipo de dispositivo algunos o todos los campos pueden estar deshabilitados. Si se marca el selector,
al enviar la configuracion se cargaran en los contadores de energia los valores introducidos en las
casillas correspondientes.

Alarmas -

Variable Méx Min Delay
Alamal  [volaie L1 (V) ~l 2 [ [

Variable Max Min Delay
Alama2  |Coriente L2 (A) ~| o o o

Dependiendo del dispositivo conectado, si este posee salidas de relé, se podran configurar
con los valores deseados.

e Variable: Parametro que esta asociado al relé de salida. La salida se programa como una
alarma, pudiéndose controlar cualquiera de los parametros medidos por el CVM-B/BD. Entre
paréntesis se indican las unidades en las que se expresan los valores maximo y minimo de la
alarma.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar.

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar.

e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos.

Salidas analdgicas

Variable Cero Fondo de escala Tipo
Salidal [Comente L2 () ~| Jo [0 [4-20mA  ~]
Salida 2 [VolaieL1(v) ~| o [o [4-20mA ~]

Dependiendo del dispositivo conectado, si este posee salidas analégicas, se podra configurar
con los valores deseados.
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e Variable: Parametro que esta asociado a la salida analdgica. Se podra seleccionar como
salida analdgica cualquier parametro medido por el CVM-B/BD.

e Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala.
e Fondo de escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala

o Tipo: Tipo de entrada, permite escoger entre 0-20 mA 6 4-20 mA.

1.33.-CVM-BC

1.33.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2

Pardmetros del driver Parimetros del dispositive

0

.

Unidadcs ac las variablcs Limites dc las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.33.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informacién al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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4
%% Configuracién CVM-BC

=

Informacion cel dzpesibtva Conlrazefia [numgica)
MNimero da perféiico Modelo [™ Habiitr covvrasefia
q CVM-EC Contiasefia
Identificador Verzion I
CVM-BC 403 Confrmar cortraseia
Descnpeion |
Aelacion d= kansfoimaciin Masimeiro
Penada Tipo de vertana
Primzrio Secundaiio I 1 lFiia LI
Yollje 1 /) Unidad
IPc(enci: actve Il |
Corienle 5 /|5
[ ! 38 Feset maxireto |
~Calzda de la distoizion ~ Contadcres dz energia
" THD [Respecio valer efizaz) Ry l
® D [Hespecto fundamertall i
Alxmas
Vanable Maw Min Delzy D elap cff
Alaima 1 h‘otaia L11v) ~| |z o o |0
Vanable Méx Min Delsy Delap cfi
Alama2 | Comizrve L2 &) x| o jo |0 |0
I o Aceplar I M Cercelar l

Informacién del dispositivo

Ndmero de periférico
14

|dentificador
CvM-BC

Descripcién

Muestra informacién general.

Contrasefia

Modelo
CvM-BC
Version
403

I Habilitar contrasefia

Contrasefia

Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuracién por teclado del

dispositivo.

Relacién de transformacidn

Voltaje

Corriente

Primario

Secundario

41

|

Dependiendo de la version conectada, la programacion de la relacion de transformacion de
tension puede estar deshabilitada.
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Relacién de transformacién de tensién: Programacién del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. EI valor de primario, dependiendo de fondo de escala, debe estar entre 1y el
valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110v 99.999
275v 70.000
300v 70.000
500v 40.000

Relacién de transformacion de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-
BC.

Maximetro

Periodo Tipo de ventana

[1 Fiia |
Unidad

IF’olencia activa lll LI

38 Reset maximetro l

Periodo: Es el periodo de integracidon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente llI,
corriente Il o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Célculo de la distorsidn

* THD [Respecto valor eficaz)

" D [Respecto fundamental)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsidon que calculara el dispositivo.

Contadores de eneraia

& Inicializar

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.

Alarmas

Variable Max Min Delay
Alamal  [Volaje L1 (V) ~| |2 [o [o [

Variable M &= Min Delay
Aama2  [Coriente L2 (4) ~| o o [o [

En este apartado se muestra la configuracion de las salidas de relé del dispositivo y se da la

opcién de configurarlas con los valores deseados.

110

Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma, pudiéndose controlar cualquiera de los parametros medidos por el CVM-
BC. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se expresan los valores maximo y
minimo de la alarma.
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e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar.
e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar.

¢ Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos.

1.34.- CVM-C10

1.34.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

sl By
Parametros del driver Paramctros dcl dispositivo
L
~
o C
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.34.1.1 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido

cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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-
W Configuracion CVM-C10 [
~ Informacion cel disporiivo ~ Cortiazefia (numérnca)
Nimeio de peiifénizo Modelo I Habiitzr contrazefia
e
. kel Corvizsefia
Idanthcador Verzion IM,“
08_CYMC10 p.0=
Descipion ICon‘i‘ma‘ contiazefia

Gereral I Relacian de tmnaformn:zénl Maaimclrol Narmal Tarias | Diaplayl

Céleulo de la distarzén Modo de trabajo - Enirada 1 Moco da babap - Erbiada 2
| THD (Respecto vair eficaz) | |Taia | |Lagica |
~Palam=ics de coneyifn
Tipo de instdlacidn Canakes
IWPh - l W1 V2 V3 1" 1z 12 Irvertir 21-52
L1 - (o I c - I I'
MNumsro ce cuscrantes —— L2 s r e s -~ & r
( 4Q b L3 e e & c s IS r
| hreptar S& Cancsiar

~ Informacién del dispositivo
Ndmero de periférico Modelo
8 CvM-C10
|dentificador Versidn
08_CvMC10 p.08
Descripcidn

Muestra informacién general.

 Contrasefia [numérica)
[ Habilitar contrasefia

Contrasefia

Ixxxx

Confirmar contrasefia

Ixxxx

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuraciéon por teclado del
dispositivo.

En la pestaia “General”,

Célculo de la distorsion
ITHD [Respecto valor eficaz) EI

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Tipo de instalacién
[ 4ws-3Ph ~|

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Ndmero de cuadrantes

|42 ~|
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Se puede configurar el niumero de cuadrantes de trabajo del dispositivo

Modo de trabajo - Entrada 1

ITarifa Z|
Modo de trabajo - Entrada 2
|Légica LI

En el modo de las entradas, se puede seleccionar el modo de funcionamiento de dichas
entradas. Permiten la configuracion individual en modo tarifa o l6gica.

Canales
W1 W2 V3 I 12 13 Invertir s1-s2
L1 T o o o T o [
L2 T o o o T o [
L3 . . o . . s [

Permite permutar los canales de tensiéon y corriente entre ellos e invertir el sentido de las
corrientes.

En la pestana “Relacién de transformacién”,

Primario Secundario
Yoltaje 100 HN
Corriente 50 / 5 v

Corriente de neutro: Calculada

Dependiendo de la version conectada, la programacién de la relaciéon de transformacion de
tensién puede estar deshabilitada.

¢ Relacion de transformacion de tension: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. El valor de primario, dependiendo del fondo de escala del equipo, debe estar
entre 1y el valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110V 99.999
250V 70.000
275V 70.000
300V 70.000
500V 40.000

¢ Relacion de transformacion de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1y 10.000 A.

En la pestana “Maximetro”,

Periodo
[10

Tipo de ventana

| Deslizante ﬂ

S8 Reset maximetro |
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o Periodo: Es el periodo de integracién del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60
minutos

o Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro,
pudiendo ser fija o deslizante.

o Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botdn, el maximetro del dispositivo se
pondra a cero.

En la pestana “Alarma”,

Variable Méax/Pulsos  Min Delay ~ Histéresis Enclavable Delay off Estado

|Eneraia activa Consumida (+) T1 (kwit v | [12653 230 [ [ Mo~ o [Normalmente abierti v |
|Vohaie L1 V) RARED 25 |10 [ No  ~][3 [Nomalmente abiert v |
| < Desactivar > ~|]o [0 [ [0 [N ~|]o [Normalmente abiert: ~ |
| < Desactivar > ~| o [ [ [0 Mo ~| o |Normalmente abiert: ~ |

En este apartado se muestra la configuracion de las salidas de relé del dispositivo y se da la

opcién de configurarla con los valores deseados.

Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso.

Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.

Delay: Retraso en segundos en la activacion de la alarma. El valor maximo es 9999
segundos. Este campo permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

Histéresis: Margen de tolerancia en la activacién y desactivacion de la alarma. El valor
maximo es 99%. Este campo permanecera desactivado si se selecciona una variable de
energia.

Enclavamiento: Configuracién del enclavamiento del relé cuando se activa la alarma.

Delay off: Retraso en segundos en la desactivaciéon de la alarma. El valor maximo es 9999
segundos. Este campo permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

Estado: Estado del contacto. El valor puede ser ‘Normalmente abierto’ o ‘Normalmente
cerrado’. Este campo permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

En la pestafa “Tarifas”,
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KaC02 Coste
Consumida (+) Generada (-] Consumida (+) Generada [-)
T o 0 0 0
2 o 0 0 0
3 o 0 0 0
Reset contador | Reset contador de tiempo total |
Al enviar la configuraciéon se cargaran los valores introducidos en

correspondientes.

las casillas

¢ Reset contador: Cuando se pulsa el botén, los contadores de energia se pondran a 0.

e Reset contador de tiempo total: Cuando se pulsa el botén, los contadores de tiempo

total se pondran a 0.
En la pestafa “Display”,

Tiempo backlight (s) Seleccidn de pantalla

5
V' Visualizar arménicos Mo &1 M
Perfil de trabajo v vpn v kv v THDV
|User LI

v & vV kval v THDA

v PF v Coste vV kvarLh
V¥ CosPhi ¥ KgCO2 ¥ kVaCh
vV kwh vV Kkvah [V Tiempo

o Tiempo backlight: Configuracion del tiempo de apagado del backligh. El valor debe

oscilar entre 0 y 99 segundos.

e Visualizar arménicos: Visualizacién o no de las pantallas de harmodnicos por el display

del dispositivo.

o Perfil de trabajo: Seleccion del perfil de trabajo en el que se desea trabajar. Cada perfil
mostrara unas pantallas determinadas. En el perfil “User” permite seleccionar las pantallas

a visualizar.
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1.35.- CVM-E3-MINI

1.35.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

3

Parimetros del driver

s

Unidades Ee las variables

PowerStudio

Parametros del dispositivo

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.35.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

Irfoimacyley dal ckpceslrn
Humeo de perfsico

2

ldertficedor
CVMEZMINI

Descipan

Mod=o
CVH-E3-MINI

Yerzon
VOE2

Gensd | Raacién de mansfemacién | Makimeno | A‘-Iama| Tavi&[ Di:uLs_;]

Calodo de ladstozcn

Mado de lrsbepo - Enrada 1

Corirazedia lramdincs)
[ Hahiltan cortrasafia

Contiasefa

Conlimal conlizssha

| THD [Flespacho valke elicez)

P arémstros de conmin
Tipo de instalecidn Canales
|awzer, ~ v
L I
Hinmeo de cuadianies Lz -
I'm l] L3 (
o Leapiar

v] [Tat:
V3 " 12
(o o .

Irevertic 51-22
r
r
[

En la pestana “General”,
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Célculo de la distorsién

ITHD [Respecto valor eficaz)
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Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsidon que calculara el dispositivo.

Tipo de instalacién

[ 4vs-3Ph

=]

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Ndmero de cuadrantes

[40

=]

Se puede configurar el numero de cuadrantes de trabajo del dispositivo

Modo de trabajo - Entrada 1

I Tarifa

Modo de trabajo - Entrada 2

=]

I Ldgica

=]

En el modo de las entradas, se puede seleccionar el modo de funcionamiento de dichas

entradas. Permiten la configuracion individual en modo tarifa o légica.

Canales
W1 W2 V3
L1 . . o
L2 T o i
L3 T o o

I

12

Invertir s1-s2
I
r
I

Permite permutar los canales de tensién y corriente entre ellos e invertir el sentido de las

corrientes.
Informacién del dispositiva

Ndmero de periférico
21

Identificador
CYM-E3-MINI

Descripcidn

Muestra informacién general.

Modelo

CvM-E

3-MINI

Version

V0.62

Contrasefia [numérica)
I” Habilitar contrasefia

Contrasefia

Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuraciéon por teclado del

dispositivo.

General Relacidn de transformacién I Maximetro | Alarma | Tarifas | Display |

Primario

Secundario

Valtaje [1

Corriente l5

Corriente de neutro: Calculada
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Dependiendo de la version conectada, la programacion de la relacién de transformacion de tension
puede estar deshabilitada.

¢ Relacion de transformacion de tension: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. El valor de primario, dependiendo del fondo de escala del equipo, debe estar
entre 1y el valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110V 99.999
250V 70.000
275V 70.000
300V 70.000
500V 40.000

¢ Relacion de transformacién de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 1A o 5% segun
se desee.

General | Relacién de transformacién  Maximetro IAIarma] Talifasl Displayl

Periodo
[1

Tipo de ventana

I Deslizante L‘

58 Reset maximetro |

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

General | Relacion de lransformacién[ Marimetro  Alarma I Tarifasl Displayl

Variable Max Min Delay Histéresis  Enclavable  Delay off Estado Energia por pulso Ancho de pulso de salida

1 |Voltaje L1 (V) ﬂ |22D 210 i} 0 |No L] IU Normalmente cerradoﬂ |1 100

En este apartado se muestra la configuracion de las dos salidas de relé del dispositivo y se da la
opcioén de configurarlas con los valores deseados.

e Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso. Se mostrara de la siguiente manera:
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Variable kWarh / pulso
1 IEnergn’a reactiva capacitiva lll - [k¥arh LJ |124,DU IIII II]

Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.

Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

Histerésis: Rango de valores por los cuales la alarma seguira estando en alerta una vez se
haya activado. Es decir, se pondra en estado de alerta al llegar a un valor, pero no se
desactivara hasta que no baje de otro valor. De esta forma, evitaremos constantes
encendidos y apagados de la alarma.

Enclavable: Esta opciéon nos permite mantener la alarma encendida hasta que se cumplan
las condiciones de desactivacion de esta.

Delay off: Retraso al apagado de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

Estado: Podemos escoger el estado de la variable, normalmente cerrado o normalmente
abierto. Este campo permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

Energia por pulso: Seleccionamos la emisién de energia por cada pulso electromagnético.

Ancho de pulso de salida: Sus valores seran entre 100 y 4000 ms.

General | Relacién de transformaciénl Maximetrol Alama  Tarifas IDispIayI

Emisién de KgC02 Coste

Consumida [+) Generada [-) Consumida (+) Generada [

|os [1 [1

.1 o o

Reset contador | Reset contador de tiempo total

Distinguimos:

Emisiones de KgCO2:

- En esta apreciamos dos tarifas, la 1 y la 2. En esta introduciremos los valores a través de
los cuales calcularemos los costes usando los valores del contador.

- Pulsando el botén reset contador, pondremos el contador a 0.

Coste:

- También vemos la tarifa 1 y 2. Como en emisiones de KgCOg, introduciremos los valores
a través de los cuales calcularemos los costes usando los valores del contador.

- Pulsando el botén reset contador de tiempo total, pondremos el contador a 0.

General | Relacidn de lransformaciénl Maximelro] Alarmal Taifas Display I

Tiempo backlight [s)
300

V' Visualizar arménicos

Configuracion del tipo de desconexion “backlight’. El valor debe oscilar entre 0 y 99 segundos
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1.36.- CVM-K
1.36.1 Conexién con Modbus TCP

Los dispositivos CVM-K pueden conectarse en conexiones MODBUSTCP con algunas
limitaciones. PowerStudio podra leer los valores medidos por el dispositivo pero no podra leer la
configuracién. Aunque no es posible leer la configuracién, para una correcta visualizacion de valores,
PowerStudio necesita conocer ciertos datos del dispositivo. Estos datos deberan ser introducidos por
el usuario, y sera responsabilidad del usuario asegurarse que los datos corresponden con el
dispositivo conectado. Si estos datos introducidos por el usuario fueran incorrectos podrian darse
errores en la comunicacién imposibilitando a PowerStudio mostrar los valores medidos por el
dispositivo.

Al afadir un dispositivo en una conexion MODBUSTCP, ver apartado 1.20. 1.20.- Conversor
TCP2RS ModbusTCP, PowerStudio mostrara el siguiente mensaje de advertencia:

r ~
PowerStudio Scada ld-h,i

ATENCION: El dispositve intenta comunicar a traves de una conexion
I\ ModbusTCP.

Queda restringida la comunicacion unice y exclusivamente a la
meniterizacien, no permitiendo la configuracion ramota del
dispositivo.

Pera una correcta comunicacién con o dispositivo es necesario
seleccionar en |a siquiente pantalla ciertos parametros que no pueden
ser leidos por el software,

. 4

Apareciendo a continuacion el dialogo con la informacién que PowerStudio necesitara para poder
comunicar con el dispositivo

,\3’*: Configuracién CVM-K ldh?
Mod=la
U " 34xB & E2ux T P2xx
1 " M4sC " Edux T Phrx
InE " M«E " H2ax
" 324 " 3 " Hdxx

Taneta de sxpancion

— 232 " ER-ZX " RED " REDC-2
485 (v ER-45 " RED 4201 REDMAx
Yaiable de mé&<ma demanda Escala

® Polencia activa =

~ ) ¢ Bag

[ Polencia aparente .

" Cowerte Ala

& Acepler : S& Cancelar

L

El usuario deberd seleccionar la informacion correcta correspondiente al dispositivo
conectado.
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Modelo

3248 " 34x8 & E2xx " P2xx
" 32:C " 34T " Eduxx " Pdxx
" 32:E " 34xE " H2um
" 32um " 3dun " Héxx

Modelo del dispositivo. Mediante el modelo, PowerStudio podra saber que variables son
medidas por el dispositivo evitando preguntar por variables que no posee el dispositivo

Tarjeta de expansidn
232 " ER-232 " RED " REDC-2
" 485 * ER-485 " RED 4201 ¢ RED-M&X
Tarjeta de expansion.
Variable de méxima demanda
(¢ Potencia activa

" Potencia aparente
" Corriente

Variable utilizada para el calculo de la maxima demanda.

Escala
* Baja
" Alta

Escala de medida de las variables. Sera utilizado por PowerStudio para una correcta
visualizacién de los valores mostrados por pantalla.

1.36.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

| ‘=
= =

Paramciros del driver Paramctros dcl dispositive
jle
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.36.2.1 Parametros del dispositivo

No sera posible configurar el dispositivo cuando comunique a través de una conexién
MODBUSTCP.

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
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cambios el

software enviara la

informacién al

informacion en el disco duro del PC.

122

dispositivo. En ningun caso se guardara esta

PowerStudio

r =Ta|
Wy Configuracién CUM-K [
i~ Intcemazicn del dispositiva ~ Relacion d= bansfomacion
Muimero de pariténizo Modelo Escal Bai
2 CVM-K4 (RED 420-1) gea R
Identficadar Versidon Primario Secundario
CVMK E413 Vokaje [1 +
Db Comisrie [10000 ' E
~Mazimetra - Contadoles de anargia
Perindo Tarfal Taila2 Tanfad
|15 Energia acliva |7247348 [0 0
. Energia rouciiva Il] IIJ 0
Tipo dz ventana
IFia Z| Energia capackiva [135774 [o 0
Energia activa - IEI Itl 0
Unidad ) .
IPmencia artivalll Zl Enerpia ndctiva - IU Iﬂ 0
Energia capaciiva - IU IU 0
&8 Feset maximetio ’ [™ Capar valoes en los contadxes del dispositivo
Alamas -
Vaiable Max Min Delay
Alamal [ voltzje L1 [v) ~| oo E7] |1
Veriae M ax Min Delay
Alama2 | Vollde L2 (V) ] |50 [10 [1
- Saldar analogicas
\arishe Cero Fondo de escsa Tipo
Salidal  |vetag Ll (V) ~| o 57 [0 20ma =]
Informacién del dispositivo
Numero de periférico Modelo
2 CvM-K4 (RED 420-1)
Identificador Wersion
CWM-K E419
Descripcién
VMK 2
Muestra informacién general.
Relacién de transformacion
Escala Baja
Primario Secundario
Voltaje [1 /1
Corriente [10000 /|

Relacion de transformacion de tensién: Programacién del primario y secundario de tension.
El valor del primario de tensidn debe estar entre 1 y 500000 V y el secundario entre 1y 999 V.
Ademas el primario dividido por el secundario ha de ser inferior a 9090.

Primario del transformador de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVYM-K.
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Maximetro

Periodo
15

Tipo de ventana

|Fila |

Unidad
IPotencia activa lll LI

S8 Reset maximetro ‘

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente Ill o
corriente lll.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Contadores de energia

Tarifa 1 Tarifa2 Tarifa 3
Energia activa [7247948 0] o
Energia inductiva o o o
Energia capacitiva |435774 o o
Energia activa - ID |D |IJ
Energia inductiva - ID |D |IJ
Energia capacitiva - ID IU ID

I Cargar valores en los contadores del dispositivo

Esta parte de la configuracién corresponde a las energias del dispositivo. Dependiendo del
tipo de dispositivo algunos o todos los campos pueden estar deshabilitados. Si se marca el selector 7
al enviar la configuracion se cargaran en los contadores de energia los valores introducidos en las
casillas correspondientes.

Alarmas =

Wariable Méx Min Delay
Alamal | Valtaje L1 V) ~| [100 [50 [1

Variable Max Min Delay
Alama2 | Volaie L2 V) ~| [50 [10 [

Dependiendo del dispositivo conectado, si este posee salidas de relé, se podran configurar
con los valores deseados.

e Variable: Parametro que esta asociado al relé de salida. La salida se programa como una
alarma, pudiéndose controlar cualquiera de los parametros medidos por el CVM-K. Entre
paréntesis se indican las unidades en las que se expresan los valores maximo y minimo de la
alarma.

¢ Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar.
e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar.

e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos.

Salidas analdaicas
Variable Cero Fondo de escala Tipo

Salida 1 Voltaje LT [v) ~| o 500 0-20mé ~|
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Dependiendo del dispositivo conectado, si este posee una salida analdgica, se podra
configurar con los valores deseados.

e Variable: Parametro que esta asociado a la salida analdgica. Se podra seleccionar como
salida analdgica cualquier parametro medido por el CVM-K.

e Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala.
e Fondo de escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala

e Tipo: Tipo de entrada, permite escoger entre 0-20 mA 6 4-20 mA.

1.37.- CVMk2

1.37.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2

Parametros del driver Parfmetros del dispositivo

\_«J
-
>

Unidades de las variables Limitcs dc las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

Las opciones ‘Tarjeta de expansion’ dependera de las tarjetas de expansion que tenga
insertadas el dispositivo.
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1.37.1.1 Parametros del driver

r |
My Configuracién CVMK2 L—?-_h_\
Represzvacion Conhgurazén
T Anakgea v Comunicacion
¥2242 & Texio W Histdi
o Texlo Histdiico
~V Vizble
Base de datos
Feriodo d= capbra
, 15 minutos v
[ No descaina la base cde dalcs del disposilivo
’ W Aceptar 38 Cancelx l
. J

Para el driver del dispositivo CVMk2 se ha afiadido una opciéon que permite no descargar la
base de datos que genera el equipo. Si marcamos esta opcién el fichero de datos se genera a partir
de los datos instantaneos y no se descarga del equipo, tampoco se descargan ficheros .EVQ exista o
no tarjeta SD. El resto de parametros de esta pantalla se ha detallado en el apartado 1.1.1 Parametros
del driver.

Cuando el dispositivo tenga insertada una tarjeta de expansion ‘Memoria SD’, el periodo de
captura de los datos se configurara en la opcion ‘Parametros del dispositivo’.

1.37.1.2 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido

cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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E
Wy Configuracién CVMK2 2|
Irformacion del dapositivo Dizpasiivo
Numeso d= penlenco Modelo Puta de medida
] CVME2ITF-400 ICVMkZ
Periodo de czptura
[15
|denbhcador Veritn Analbgica
05_DWMK2 -2.00 o Inicialzal cortadorer d= shergiz I 8 Emgas 14
Salidas
) Sincronzai raloj I
Descapeion Pardmetrcs ce caidad I
Adacion de barsfomeciin taximelo
Frimaiio Secundaio Pesfodo

[15
Vokze |1to i ”

Tpo de venlana

Comenie IICUU / IS ;] |Des{'ga"_9 LI Tarjcta de
expansiin 2
Comerts= d= neuio 5 x Retel maximeto l
Frecusneia nomna CAleulo ce la datorzibn Temperatua
* 51Hz O RMS & °C
" BlHz @ Furdameritzl C*F
Tafas
Tipa de sincronismo Nirero de lailaz P
& Reksjintzro C L=l
 Envadas dgides Fecha dama cambio de taiila Memorla SD
[osn1/2013 =~ |1:00:00 =
Frmera entiads e sincrongma. ——e
[ =] [i ¥ Candaiio J
o Aceplal | 28 Carcelar

~ Informacién del dispositivo
Ndmero de periférico Modelo
1 CYMk2-ITF-405
Identificador Version
cvmk2 -1p09
Descripcién

Muestra informacién general.

Dispositivo
Punto de medida
|cvmK2

Periodo de captura (min.)
[10

« Inicializar contadores de energia |

(%) Sincronizar reloj |

e Punto de medida: Pequefia descripcion del dispositivo para su visualizaciéon y mejor
identificacién en la pantalla del dispositivo
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e Periodo de captura: Periodo de captura de datos, en minutos, para la generacién del
histérico de valores cuando el equipo tiene insertada una tarjeta de expansion de memoria.

¢ Inicializar contadores de energia: Al pulsar sobre este botén se realizara un reset de los
contadores de energia del dispositivo

e Sincronizar reloj: Al pulsar sobre este botén se sincronizara la fecha y hora del dispositivo
con la fecha y hora del PC

Relacién de transformacidn
Primario Secundario

Voltaje [10 ¢ s

Corriente IS / | 5 LI

Corriente de neutro 5

Programacion de las relaciones de transformacion de tensién, corriente y corriente de neutro
del dispositivo.

Maximetro
Periodo

15
Tipo de ventana

I Deslizante LI

S8 Reset maximetro |

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.
Frecuencia nominal
@ B0Hz
" B0Hz

Configuracion de la frecuencia nominal de trabajo del dispositivo.

Célculo de la distorsién
* RMS

" Fundamental

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Temperatura
T °C
& °F

Configuracion de las unidades del valor de temperatura medido por el dispositivo.

Tarifas
Tipo de sincronismo Ndmero de tarifas
* Reloj interno |5 LI
" Entradas digitales Fecha alarma cambio de tarifa
IUSH 1/2013 == |11:00:00 =
Primera entrada de sincronismo
Tarjeta de expansion 1 - Entrada digital 1 | ’ () Calendario |

Manual de Instrucciones 127



(W circuToR PowerStudio

Configuracion de tarifas del dispositivo.

o Tipo de sincronismo: Indica al dispositivo si el sincronismo de las tarifas la realiza el
propio dispositivo (Reloj interno) mediante el calendario configurado, o bien el
sincronismo viene dado por una sefal externa (Entradas digitales). El tipo por
entradas digitales solo estara permitido cuando el dispositivo tenga tarjetas de
expansion de entradas digitales.

o Primera entrada de sincronismo: Solamente si el tipo de sincronismo es por
entradas digitales. Se debera seleccionar cual de las entradas digitales corresponde
con la tarifa 1.

o Numero de tarifas: Debe seleccionarse cuantas tarifas se utilizaran en el dispositivo.
o Fecha alarma cambio de tarifas: Solamente si el tipo de sincronismo es por reloj
interno. Se configurara una fecha para que el dispositivo avise en el momento que se

deba realizar un cambio de calendario de tarifas.

o Calendario: Solamente si el tipo de sincronismo es por reloj interno. Permite
configurar el calendario de tarifas por el que se regira el dispositivo.

v = nl
Wy Configuracién tarifas 06_CVMK2 ot

2013 Tipee dedia

Enero Febrero Marzo Abril ¢ Ml Tiodedia-]
Lun Mar Ma Jsa Vi@ 530 Dem|Lun Mar Me Juis Vi S3b Domflus Mor M Jus Vie S3b Domflun Mar Ms Jee Ve Sab Dem ~ . -
- B0 Tipode dia-2
c - Tipode dia-3
Tipode dia-4

Tipods dis-5

Mayo Junio Julio Agosto

Lun Uar e Js Ve S

Tipode dia-6

2

n|len Mar UWe Jue Vie Sab Domflus Mar M Jue Vie S3b Domyflun Uar M Jee Ve Sab Dom

| 2

Tipode dia-7

Tpode dia-3

I
|
Il Tirodedia-9
|
(|

Septiembre Octubre Noviembre Diciembre £

Lun Mar Mee Jse Ve Ssb Dom|Len Mar Me Jue Ve Sab DomfLus Mar M Jue Vie Ssb Domf Lun Mar Mee Joe Ve Sab D

¥ Conbiguizebpes de dia I

¥ Selecainraods |

[

4]

@) Cargar de aichive I

P » I K Sakaienackivo |

En este dialogo se puede visualizar el calendario de tarifas configurado en el
dispositivo. Cada uno de los dias del calendario estara marcado con el color del tipo
de dia asignado.

Debido a que en el dispositivo solamente es posible configurar los 365 dias de
un afo, se mostraran los dias a partir del dia actual, por esto en la imagen comienza
el 3 de junio del 2008 y finalizara el 2 de junio del 2008. Esto es, si el 1 de octubre se
ha configurado como de tipo 1 (en rojo), mientras no se realice un cambio en la
configuracioén del calendario, el 1 de octubre de todos los afios sera de tipo 1.

Para seleccionar los dias, se podra proceder de las siguientes maneras:
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e Pulsando con el botén izquierdo del ratén sobre un dia, marcando
unicamente el dia seleccionado.

e Pulsando con el botén izquierdo del ratdon sobre un dia inicial, y
seguidamente, manteniendo pulsada la tecla MAYUS, pulsar con el
botdn izquierdo del raton sobre el dia final, seleccionando de esta
manera todos los dias entre el dia inicio y el final.

¢ Mediante la opcion de seleccion rapida.

Tipos de dia

« [l Tipodedia-1

. Tipo de dia- 2

Il Tirodedia-3

(" Tipo de dia- 4

- Tipo de dia-5

“ J Tipodedia-6

Il Tirodedia-7

Il Tirodedia-8

o - Tipo de dia-9

B Tipodedia-10

Tipos de dia de la tarifa. Permite seleccionar el

tipo de dia que se quiere asignar a los diferentes dias del calendario de tarifa. Al

pulsar sobre el calendario con el botdén izquierdo del calendario sobre un dia se
asignara el tipo de dia seleccionado.

“¥ Configurar tipos de dia . . . . .
& Permite configurar los diferentes tipos de dia. Al

pulsar sobre el boton aparecera el siguiente dialogo.
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130

%= Configuracion perfiles diarios 06_CYMK2 &J

Teodedia Tafaz
] 8 12 18 22

Q 8 12 18 23
|| 1

Q 0 12 18 23

' oo
| Tarfad
gl Tanfab

0 8 12 18 23 Ml Taifaf

| W Aceplar | 28 Cancelar

Donde en la parte izquierda del dialogo se visualizan los diferentes tipos de
dia divididos en franjas de 1 hora, y en la parte derecha se puede seleccionar la tarifa
que se quiere aplicar al tipo de dia.

Para seleccionar las tarifas en los tipos de dia se debera primero seleccionar
que tarifa se quiera asignar y posteriormente proceder de las siguientes maneras:

e Pulsando con el botdn izquierdo del ratén sobre una de las franjas del
tipo de dia, marcando Unicamente la franja seleccionada.

e Pulsando con el botén izquierdo del ratén sobre una franja inicial, y
seguidamente, manteniendo pulsada la tecla MAYUS, pulsar con el
botdn izquierdo del ratén sobre la franja final, seleccionando de esta
manera todas las franjas entre la inicial y final. Se ha de tener en
cuenta que tanto la franja inicial como la franja final ha de
corresponder al mismo tipo de dia.

“¢ Seleccion rapida . ., . .
& Mediante esta opcién se podran realizar

selecciones automaticamente. El dialogo que aparecera sera el siguiente
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v -
W Selaccién rapida 'é‘

AFo: 2013
Diasg Mes=s
I Lunes I=

I Mates

IV Mrcolzs

L

I Jueves
IV Vienes
[ Sabado
I Domnga I Jur [T Dicembre

= = E

-

¥ Movierkre

Tipo d= dia
{- Tipo dedia-3 j

C Komss |

En este caso se marcaran todos los miércoles y viernes de noviembre como
del tipo de dia 3.

L\

°] Cargar de archivo | . . y .
€ Permite cargar la configuracion del calendario y

los tipos de dia de un fichero previamente guardado en disco. Esta opcién sera util
cuando sea necesario configurar el mismo calendario a varios dispositivos.

- Salvar en archivo

| Permite guardar la configuraciéon del calendario y
tipos de dia en disco, para posteriormente poder cargarlo en otro dispositivo.
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1.37.1.3 Tarjetas de expansion

Dependiendo del numero y tipo de las tarjetas de expansién insertadas en el dispositivo, podran

aparecer o no las opciones para configurarlas.

1.37.1.3.1 Entradas / Salidas digitales

A Dependiendo del modelo de tarjeta, el nimero de entradas y salidas puede variar.

f Wy Configuracibn CYMK2 - Tarjeta de expansiéne Digitales 8 Entradas / 8 Salidas H-h;"
Entradas digtales | 53)das dgtales |
T Nombre Unidad Facier
L I[‘m;:a ~|Inl ]ru:'. [
2 [oigta «| ;2 [riz [
3 |Digta ~| iz [pudsn [
+ oiata «| |14 [puze C
5 Iccrted:' ll InS Iglig;. [
5 ICcr!ad)' vl Iré Ipd:a j
7 |contedar -| |17 [ puso [
3 ICcrwcb' ;] ra Ipd;a [
| ...................... !’*WWZI 38 Conceler
. N—

Mediante e dstses |ssidssdutdles | odrs cambiarse entre la configuracién de entradas vy la

configuracion de las salidas de la tarjeta. En la imagen anterior puede verse la configuraciéon de las
entradas digitales.

Cada una de las entradas digitales podra configurarse como entrada digital y por tanto se

monitorizara el estado de la entrada (abierto o cerrado) o bien utilizarse como un contador, contando
el numero de pulsos que se producen en la entrada digital.

132

Configurando la entrada como digital quedara:

Tipo MNombre Unidad Factor

1 |pigital ~|[n [ [

= Tipo: debe seleccionarse que el tipo es digital.
= Nombre: Dato de tipo alfanumérico para la identificacion de la entrada digital
en el pantalla del dispositivo.

Si por el contrario se configura como contador:

Tipo Mombre Unidad Factor

3 |Contador ﬂ |C0unter3 I |1

= Tipo: Debe seleccionarse que el tipo es contador.

= Nombre: Dato de tipo alfanumérico para la identificacion del contador en el
pantalla del dispositivo.

= Unidad: Dato de tipo alfanumérico para identificar que esta contando ese
contador
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= Factor: Valor multiplicativo de cada pulso que se detecta en la entrada.

La configuracion de las salidas digitales quedara de la siguiente manera

]

-
Wy Configuracidn CUMK2 - Tarjeta de expansion: Digitales 8 Entradas / 8 Salidac

Entadas dgitzles  Soldas doitales |

Ecuadones de salica
1 |01+oz=oo=oo=oo=oo*oo=oo* P
2 |00’UO’UO'UO'UO’UO'OO'OO‘ B
3 |00'00'00'00'00'00‘00‘00‘ 3
q |00'00'00'00'00'00‘00‘00‘ P
5 |oo'uo'uo'uo'uo'uo'uo'oo° 3
5 |oo‘uo‘uo‘uo'oo'oo'oo'oo° 3
7 |oo'ao'uo'oo'oo’oo'oo'oo' 3
a |oo'ao’ao'ao'oo’oo'co'oo' P
@ Alormes | ) Triggercl
|

| o Aceotar I 3 cancelar

Donde para cada una de las salidas se definira la ecuacion de salida. Esta ecuacion de salida
correspondera a una expresion condicional para decidir cuando ha de actuar el dispositivo sobre la
salida digital dependiendo de las alarmas configuradas.

@ Alarmas

Configuracion de las alarmas para su utilizacion
en la ecuacion de salida. Al pulsar sobre el botdn aparecera el siguiente didlogo

[ Wy Configuracién de alarmas -
Verisble Méx Nin Dedery Deay off

1 |Vt LL (V) | [ | 100 |2 [s
2 |Temparanra ("C o ) ~| |50 [-10 E |5
3 | < Desactvar » ] [1.000 [0 [0 [
4 |< Desactivar > ] [ E EC [
S |<Desactvar > | [1.000 |0 [0 |0
6 |« Desacovar » ~| [1o00 [o [0 [
7 | < Desactivar » || 000 Jo |0 EB
& |< Desactvar > | [1om [o [0 [0
o |« Desactvar » ] [1.000 [0 |0 [0
10 | = Desactivar = ] [0 E [0 [0
11 | < Desectvar > | 1000 |0 [0 [0
12 | < Desactivar » ] [0 [o [0 [
13 | < Desactivar > | [1000 | [0 J0
14 |< Desactvar > | [1000 [0 [0 [0
15 | < Desactivar > | |1c0n |o [0 [0
16 | < Desactvar » | [1.000 Jo G |10

|. o Aceptar | 38 cancelar | ‘

Donde se podran configurar las 16 alarmas del dispositivo
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= Variable: En este campo se selecciona el parametro asociado a la alarma,
pudiéndose seleccionar cualquiera de los parametros medidos por el
dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se expresan
los valores maximo y minimo de la alarma.

= Max: Se configura el valor maximo a controlar. El rango permitido dependera
de la variable seleccionada.

= Min: Se configura el valor minimo a controlar. El rango permitido dependera
de la variable seleccionada.

= Delay: retraso en segundos en la activacion de la alarma.

= Delay off: Retraso en segundos en la desactivacion de la alarma.

Ml Configuracion de los triggers por fecha y hora para su utilizaciéon en la salida. Al
pulsar sobre el boton aparecera el siguiente dialogo:

Configuracion de triggers E]

Estado Intervalo Fecha ON Hora ON Fecha OFF Hora OFF
1 [T v [oricc ] [10jo1jz010== [11:0s:30 = [28f10/2002— [23i1si05 =
2 |om v| |piarie  ~|] — | 12346 | — |1nazi54 =
3 Jom | |trico | |21/032011 = 1000000 == |22j0312011 == [22:00:00
4 |om v| |piarie  ~|] — | o000 = | — 10000
s |ou | |trico v | |2zi03;2011= | @omoo == |2zj03p2011 == [17:30:00
6 Jorr  ~|| 2| = = = =
7 Jorr  ~|] =) = = = =
8 Jorr  ~|| =) = = = =
o Aceptar | 38 cancelar |

Si se cumple la condicion del trigger se habilita la salida digital, en caso contrario se inhabilita.
El trigger puede ser Unico (se cumple una sola vez) o diario (se cumple cada dia). Habra
tantos triggers como salidas digitales.

;4‘ Permite configurar las ecuaciones de las salidas. Al pulsar sobre el botén aparecera
el siguiente dialogo
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[ Wy Configuracin de ecuaciones s
Configuraddn de & ecuacdn dela saldadigtal L
[<Nngura > -
e () =l
[« rngura » ~|
[ano (9 =l
|« nngura > -
[0 ) =l
[« rangura » ~|
| ) =
| < Nngura > -
CTTR) =l
[« rangura » ~
w4 =
| < Ningua » =
[ar2 (3 =l
[« hngura » ~
& () =l
Ecusdin de selde
CO¥00"DIY00"DIY00 "0Iv00*
38 cancslar |

Donde de manera alterna se podra seleccionar la alarma y la operacion que deber realizarse
(AND o OR). Para obtener mas informacion del funcionamiento de las ecuaciones de las salidas
digitales consulte el manual del dispositivo.

1.37.1.3.2 Entradas / salidas analégicas

| A Dependiendo del modelo de tarjeta, el niumero de entradas y salidas puede variar.

r‘t] Configuracion CVMkK2 - Tarjeta de expansion: Analogica 8 Entradas [/ 4 Salidas u
Entradas anabigeas | Safidas anaidgicas |
Tipo Nombre Unidad Cero Fondo de escala Decmales
1 [0/20 ma | fm fu1 o |a.99 |2 |
2 |0j20 ma | Jin2 | o o o |
2fomm = | B b o =
afomm | | F P o -l
sfomma 5| | B b [ -]
s forma =] | B b o =
fomma | | P £ o -]
o foroms <] | B b g =
| o Acepler | 38 cancelar I
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Mediante  Erirades andioias | saiges anaibaicss | podirg cambiarse entre la configuracion de entradas y la

configuracion de las salidas de la tarjeta. En la imagen anterior puede verse la configuracion de las
entradas analdgicas.

136

Para cada una de las entradas analdgicas puede configurarse:

Tipo: Tipo de la entrada, permite escoger entre los diferentes tipos de sefial de entrada que
acepta el dispositivo.

Nombre: Breve descripcién de la entrada analdgica para su identificacion en el pantalla del
dispositivo.

Unidad: Breve descripcion de las unidades de medida de la entrada analdgica para su
visualizacién en la pantalla del dispositivo.

Cero: Valor del parametro al que se le asigna el cero de la escala.
Fondo escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala.

Decimales: Numero de decimales del valor medido por la entrada analdgica.

La configuracion de las salidas analégicas puede verse en la siguiente imagen

,\ij Configuracion CVMk2 - Tarjeta de expanzion: Analogica 8 Entradas / 4 Salidas l&,‘
Entradas analdgcas  S3ldas anadgicas
Yanablz Tpo Cero Fondo ce escala
1 [voltaje L1 (V) ] |oj20ma ~p [300
2 |=Desactivar > | [o/20 me | b o
3 |< Desactivar » | [os20 me ~|p o
4 [-: Desactivar > | IJ 20 mA _] o [0
& Aceptar I 38 cancelar

-

Donde para cada una de las salidas analdgicas puede configurarse:

Variable: Permite seleccionar cualquier parametro que mida el dispositivos que pueda ser
utilizado para las salidas analégicas

Tipo: Permite seleccionar entre los diferentes tipos de salida que puede generar el
dispositivo.

Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala

Fondo de escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala.

Manual de Instrucciones



PowerStudio

1.37.1.3.3 4 salidas digitales / 4 salidas analégicas

(W circuTOR

Sdidas ditales Isalnda; analdgi-as |

Eauzdanes de saida

-
Wy Configuracién CUMKZ - Tarjeta d= expansidn: 4 Salidas digitales / 4 Salidas analégicas

]

1 Iao*ao*commmm*m*

3 I 00*00*C0*00*00*00*00*00*

3 I 00*00*00*C0*0*00*00*00*

4 qu-uu'co'co'cototo‘oa‘

@ Alarmas

| &« Aceptar

38 cancelar

. lidas digital i 4ai P . . .y . .
Mediante 3 99ts | saides ansioces | podra cambiarse entre la configuracion de salidas digitales y la
configuracién de las salidas analégicas de la tarjeta. En la imagen anterior puede verse la

configuracion de las salidas digitales.

Para obtener mas informacién de como configurar las salidas digitales consulte el apartado
1.32.1.3.1 Entradas / Salidas digitales

La configuracion de las salidas analégicas puede verse en la siguiente imagen:

r ST
\j Configuracién CVMKZ - Tarjeta de expansion: 4 Salidas digitales / 4 Salidas analégicas lgj
salidas daitales  Selidas enelogicas
Variable vaor -Sma Yakr +5mA
1 [voltae L1 (v) v| w00 [200
2 | <Desactver > ~| |00 [200
3 |<Desact\/ar > L] |.li"i' I.‘li"il
4 | < Desactiver > | [t00 [200
| o Aceptar I 28 cancelar

Donde para cada una de las salidas analdgicas puede configurarse:

e Variable: Permite seleccionar cualquier parametro que mida el dispositivos que pueda ser

utilizado para las salidas analdgicas

e Valor -5 mA: Valor del parametro que se asigna a la salida de -5 mA.

o Valor +5 mA: Valor del parametro que se asigna a la salida de + 5 mA.
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1.37.1.3.4 Memoria SD

Si el dispositivo dispone de una tarjeta de expansién ‘Memoria SD’, pero la memoria SD no
esta insertada, los datos medidos no son guardados ni en memoria ni por el software.

4 5
\t Configuracién CVMk2 - Tarjeta de expansién: Mamoria SD &r

Informacion de k@ mamaria 5D

Estado: 5D ok

Tamano: 1908 MB 'y Formatear SD l
Esnaco lbra: S2.88 %

Vanables d= registro
Varzbles selecoonadas @ 167

# selecaonar varishles |

W Acepter I 8 Corceler

L\

En la parte superior del didlogo se muestra informaciéon sobre la tarjeta de memoria SD
insertada en el dispositivo. Muestra informaciéon como el estado, con lo que es posible saber si la
tarjeta funciona correctamente o bien existe algun problema como por ejemplo que esta protegida
contra escritura, el tamafo de la tarjeta y el espacio libre que quede. También es posible pulsando el

!
botén 4 fomater 2 formatear la tarjeta SD. Se ha de tener en cuenta que si se

formatea la tarjeta se perderan todos los datos no descargados por el software.

En la parte inferior se muestran el numero de variables que el dispositivo guarda en el

© s , @ seleccionar variables . i
histérico. Pulsando el botén pueden seleccionarse las variables que el

dispositivo guardara.

[ Wy Seleccionar vanables - 06_CVMK2 '.,i:H;W
Geresal | Flercia | Maina cemarda | Eregia | Amoncos deterstn | Amonicces da coniens | Contacoes | Ertiade andbigcas |
Instantdnens M A Mirimos
Todo Tedo | Tedo |
L - T ]| m| L 2| 3| m|
Tenwnfaze-nesio | o ¥ W W W el ¥V K F W I L
Terman lase - L L A el ¥ K F W L
Teswidn de reutro v v v
D01 ey barma e el v v K ol v F K ol ¥ F R
Diglo1sin =n benzicn e neulio | W v v
Frecuercia | ﬂ v ﬂ v iJ 2
Comaria ,°] v v ¥ W n] v ¥ ¥ W n] F F F W
Comisrds d= nsuro v v W
Dislosnmeoments | e W ¥ W el ¥ K R L T
Distorside an camente de naura 1~ 1~ V
Coetiaante Kd da baratn F M M
Coelizienie £a ds tsnaon v v 1
Cosficerte Kd de conente v v 1~
Cosficerte Ka de conmnle ¥ 2 =
Flicker porderado i] vV v W
Pl | =l ¥ ¥ W
Facter K | i] v vV W ol v VM W ol VM ¥V WV
Faclol ciedta el ¥ v W ol v ¥ W of ¥ ¥ W
Evenlos - Histéonzo | il [ [ [
ks 3§ Concels
.
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1.38.- CVMK-HAR
1.38.1 Conexién con Modbus TCP

Los dispositivos CVMK-HAR pueden conectarse en conexiones MODBUSTCP con algunas
limitaciones. PowerStudio podra leer los valores medidos por el dispositivo pero no podra leer la
configuracion.

Al afiadir un dispositivo en una conexién MODBUSTCP, ver apartado 0 1.20.- Conversor
TCP2RS ModbusTCP , PowerStudio mostrara el siguiente mensaje de advertencia:

r S|
PowerStudio Scada li-h‘

ATENCION: El dispositive intenta comunicar a través de una conexion
b\ ModbusTCP.

Queda restringida la comunicacion unics y exclusivamente a la
moniterizacién, no penmitiendo la configuracion ramota del
dispositivo,

1.38.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

—

2

Parametros del driver

e

~
N

Unidades de las variahles Limites dc las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.38.2.1 Parametros del dispositivo

No sera posible configurar el dispositivo cuando comunique a través de una conexién
MODBUSTCP.

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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r =T
Wy Configuracién CUMK-HAR [~
Infarmacion dal dizpockivo Relacion de ransformacicn
Numeo de periénco Model
10 CVME-HAR Frmano Secundano
|dentificaccr Versidn Vokai )
okap 1 !N
CVMK-HAR 205 & | !
Deserpeidn Corrierte [1 !5
Calcuio de la digtorsién Alarmas
M ax Delay
& THOD |Respecto valor eficaz) .
Alzina de Lension |1U] l 1
" D [Aesoeclo lundaments)
Alzrma de comerte IEO I 1
28 Cancelx ‘
L.

Informacién del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo

4 CYMK-HAR

|dentificador Version

CYMK-HAR 1205

Descripcién

Cv¥M K Armonicos

Muestra informacién general.
Relacién de transformacidn
Primario Secundario
Voltaje [1 /1
Corriente |1 / |5

¢ Relacién de transformacién de tension: Programacion del primario y secundario de tension.
El valor del primario de tensién debe estar entre 1 y 999999 V y el secundario entre 1 y 999 V.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000.

e Primario del transformador de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVMK-
HAR.

Célculo de la distorsidn

* THD (Respecto valor eficaz)

" D [Respecto fundamental)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Alarmas

Max Delay
Alarma de tensidn 100 1
Alarma de corriente 50 1

En el caso de disponer de un médulo adicional con dos salidas de relé, se podra configurar a
modo de alarma con las variables THD 6 D en tension y en corriente.
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Max
10 Valor méaximo. Cuando el valor que lee el dispositivo CVMK-HAR supera el valor
programado, el dispositivo cerrara el contacto correspondiente a la alarma programada. Este valor
maximo se programara sera un % del THD 6 D.

Delay

! Retardo, tanto a la conexién como a la desconexiéon del relé de alarma. Este valor se
expresara en segundos.

1.39.- CVM-MINI , CVM NRG-96 y CVM-NET

1.39.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

%, o

Parameiros del driver Parametros del dispositive
-
Unidades de las variables Limitcs dc las variablcs

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.39.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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-
9y Configuracién CVM-NRGS6
Infarmacion d=! dispastivo Conlrazefia [numgica)
Numeio de perféico Mod=o I Habiiter corties=ta
7 CYM-NRGI5 .
Conbrasefia
Identificador Versdn | ==
07_CVMMNRGEIS 1.02
D eserpcion i:onhrmat cortiEesna
~Relasidn de hansfomacitn = Mawimeairn
Periodo Tipo de ventana
Frimanio Secundaro 15 Fiie ~]
Valtzqe 1o 2 Unidad
| Fetencia actva Il -
Cariiente jiccco 2|5
28 Fezet mavimetio I
—Voliaje ~Contacores dz eneidia
@ Simple (fas=-heutra)
o Inicializal |
" Compussia [fasefase)
—Caleuo de la dstorsidn ~ Tiempo backight
@ THD |Respecto valor eficaz)
|1U Segundos
" D (Respecio fundamenial)
~Alaima
Yanable Max Min Deley
1 |vichae LT () ~| |40 jz15 [3
| W Acepta I 28 Cancelal |
Informacidn del dispositivo
Numero de periférico Modelo
13 CvM-NRG3E
Identificador Version
NRGS6 1.03
Descripcién
Muestra informacién general.
Contrasefia

I Habilitar contrasefia

Contrasefia

Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuraciéon por teclado del

dispositivo.
Relacién de transformacion
Primario Secundario
Voltaje f1 P
Cortiente |5 /|5
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Dependiendo de la version conectada, la programacion de la relacion de transformacion de

tensién puede estar deshabilitada.

Relacion de transformacion de tensién: Programacién del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. El valor de primario, dependiendo del fondo de escala del equipo, debe estar
entre 1y el valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110V 99.999
250V 70.000
275V 70.000
300V 70.000
500V 40.000

Relacién de transformacion de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-
96.

Maximetro

Periodo Tipo de ventana

[15 Fiia -l
Unidad

IF‘otencia activa lll Ll

S8 Reset maximetro |

Periodo: Es el periodo de integracidon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente llI,
corriente Il o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Voltaje
* Simple [fase-neutro)
" Compuesta [fase-fase]

Seleccion del tipo de tensién calculada.

Tiempo backlight

10 Segundos

Configuracion del tipo de desconexion “backlight’. El valor debe oscilar entre 0 y 99 segundos.
Célculo de la distorsion

" THD (Respecto valor eficaz)

@ D [Respecto fundamental)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Contadores de energia

& Inicializar
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Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.

Alarma
Variable Max Min Delay
1 |Faclor de potencial1ol20L3 LI [0 [o o

En este apartado se muestra la configuracion de la salida de relé del dispositivo y se da la

opcién de configurarla con los valores deseados. Para los dispositivos CVM-MINI se podra configurar
las dos salidas de relé de estos dispositivos.

Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso. Se mostrara de la siguiente manera

Alarma
Variable kWarh / pulso
1 IEnergia reactiva capacitiva lll - (kVarh LI |124‘00 [ |

Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.

Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

1.40.- CVM-MINI Ethernet

1.40.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

<, L]

Palémetlo; del driver Parimetros del dispositivo

P b

Unidades dc las variablcs Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los

apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.
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1.40.1.1 Parametros del dispositivo

(W circuTOR

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

7 = Y
My Configuracién CVM-MINI [
~Inlarmacion d= depostinvo ~Conlrazeha [humaica)
Mumeio de perfénco Mod=lo I Habiiter cortizssSa
1 CWAA-MINI
Contrasefia
Identificador Yersdn I pres
A1_CVM-MINE trernet 1.03
Descrpcion ltonﬁrma cortizsaia
~Relazdn de tansfoimaciin ~Maximelio
Periodo Tpa de ventana
Frmanao Secundaro [15 [Fipa ~|
Valize [1 Af Unidad
lD:uienle por fase LI
Coriente I5 ’ IFI 28 Reset maximetio |
 Voliaje Contacores d= energia
@ Simple (fss=-neutro) e |
O Compuzaia [fazefaze) f—
Calculo de la dstorsdn Ti=mpo backight
* THD |Respecto valor elicaz)
- ) ! 10 S d
(" D [Respazto fundamental) Fauneos
Alaima
Vanzable M ax Min Dealzy
1 |Veltze L1 (V) ~| |o o [0
Yaneble Max Min Deley
2 |< Desactivar » ~| fo [ [0
I W Acepty | 58 Cancela |
i~ Infarmacidn del dispositivo
Namero de periférico Modelo
1 Cv-MINI
|dentificador WVersion
41_CVM-MINIEthemet 1.03
Descripcidn

Muestra informacién general.
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Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuracién por teclado del
dispositivo.

Relacién de transformacion

Primario Secundario

Voltaje [1 P

Corriente |5 / | 5

Dependiendo de la version conectada, la programacion de la relacion de transformacion de
tension puede estar deshabilitada.

¢ Relacién de transformacién de tensiéon: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. El valor de primario, dependiendo del fondo de escala del equipo, debe estar
entre 1y el valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110V 99.999
250V 70.000
275V 70.000
300V 70.000
500V 40.000

¢ Relacion de transformacién de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-

96.
Maximetro
Periodo Tipo de ventana
[15 Fiia -l
Unidad
| Corriente por fase LI

S8 Reset maximetro |

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente I,
corriente lll o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el boton, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Voltaje
% Simple [fase-neutra)

" Compuesta [fase-fase)

Seleccion del tipo de tensién calculada.
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Tiempo backlight

10 Segundos

Configuracion del tipo de desconexion “backlight’. El valor debe oscilar entre 0 y 99 segundos.

Célculo de la distorsidn
¢ THD (Respecto valor eficaz)

" D [Respecto fundamental)
Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Contadores de energia

& Inicializar

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.

Alarma
Variable Max Min Delay
1 |Volaie L1 (V) ~| |o [0 [
Variable Max Min Delay
2 |< Desactivar > LI II:I II:I |IZ|

En este apartado se muestra la configuracion de las dos salidas de relé del dispositivo y se da
la opcién de configurarlas con los valores deseados.

e Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso. Se mostrara de la siguiente manera:

Variable kWarh / pulso
1 |Energia reactiva capacitiva Ill - (Karh v | 124,00 [o [0

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.

e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.
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1.41.- CVM-NET4

1.41.1 Opciones del driver

Las opciones del dispositivo son las siguientes:

o, e

Parametros del driver Parametros del dispositive

fe
K
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.41.1.1 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido

cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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4
% Configuracién CVM-NET4

o

~Informacion cel dspcaibvo
Nume=so d= penféico Mecelo
28 CUMNETS
Idenliicador Yersion
28_CVMNET amC 1.06
Descipcion
Canal1 I Canal 2| Canal3| Canal 4|
~Relacién de tiarsfomacion ~ Mawimeiro
Periodo
Frimaro Securdaio 15
Weltze I] oo ) |1 Tipo de ventana
IDesiizanbe LI
Cements II ooo / II TF axtenor
38 Rasel maximetio I
—Caleulo de |2 detorsion ~ Contadcres d2 energia
® RMS P
iciai |
" D (Respecto fundameial| rieiaEar
~Alxma
Yaiabls Max Min Delay
1 [volise L1 () | |2403 g 110
Vaiiable Max Min Delay
2 |Veltge L2 () ~| |20 |z= [10
VYanabls Max Min Delay
3 |Valteje L3 () | J210 fz=0 10
Yaliable M ax Min Delay
4 IFrecuencia Hz) EI lﬁi l45 [10
i~ Informacién del dispositivo
Numero de periférico Modelo
4 CvM-NET4
Identificador Yersion
CWM netd 1.00
Descripcidn
Muestra informacién general.
— Relacidn de transformacion
Primario Secundario
Voltaje [1 4 o
Corriente [1 ¢ |ITF exterior

e Relacion de transformacion de tension: Muestra la relacion entre el primario y el
segundario de tensién programada en el dispositivo.
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e Relacion de transformacion de corriente: Muestra la relacién entre el primario y el
segundario de corriente programada en el dispositivo.

Célculo de la distorsién
* RMS

" D (Respecto fundamental)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsiéon que calculara el dispositivo.

Maximetro

Periodo
1

Tipo de ventana
|Fila |

38 Reset maximetro |

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

o Reset de maximetro: Cuando se pulsa el boton, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Contadores de energia

o Inicializar

Al pulsar el botén se pondra a cero el contador de energia.

Alarma

Variable [ Min Delay
1 [Vohaie L1 (v) ~| |00 [l o

En este apartado se muestra la configuracion de la salida de relé del dispositivo y se da la
opcién de configurarla con los valores deseados. Para los dispositivos CVM-NET4 se podra configurar
las cuatro salidas de relé de estos dispositivos.

e Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso. Se mostrara de la siguiente manera

Alarma

Variable Kvah / pulso
1 |Canal1: Energia aparente tifasica Il - (Kvah) _v_| [100 [0 |

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.

e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.
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A No sera posible la comunicacién con los CVM-R8 a través de una conexion

MODBUSTCP.

1.42.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

=

Parametros del driver

Entradaslsalidas analdgicas

1.42.1.1 Parametros del dispositivo

Limites de las variables

Para el caso del CVM-R8 no sera posible configurar ningin parametro del dispositivo,

mostrando Unicamente informacién sobre él.

-
%% Configuracién CVM-R$
Iformacion cel dzpcatve

Mumero d= penféica

10

Idenliicador
CY¥M-R3

Deszcnpeion

L o boear

Model
CvM-RE ANALOG

Varzin
8420

38 Cancelx
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1.42.1.2 Entradas y salidas analégicas

Desde este dialogo se podra configurar las entradas analdgicas en los dispositivos CVM-R8
que tengan entradas y/o salidas analégicas.

f Wy Configurar entradas/salidas &1
Entradas anakcgcas
Dezeripeitn Unidad Cero Forco de escala Tipo
1 [Hora 1 [ [0 [100 (=T
2 IHDIT"D 2 IE IEI |1 oo |4-20 e, :I
3 [Homn 3 [ [0 [100 =T
4 [Hora ¢ ¢ [0 [s00 mms vl
5 [Horma 5 B [0 [100 nmms vl
B [Horn 6 ¢ [0 [0 mms v
7 IHnm 7 |3 IEI IT 50 I 020 ma 3
8 [Horn 8 [*c [0 [100 loznms vl
Saldzs analfigicas
Descipeion Unidad Cero Forco de escde Tipo
1 [Deposite 1 [l o 100 loz0ms v
2 |Depasito 2 [ih o [to0 nzms vl
s 3 Carvse |
L

o Descripciéon: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcion breve para su
mejor identificacion.

¢ Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcion breve de las unidades.
e Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala.
e Fondo de escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la escala.
e Tipo: Tipo de entrada, permite escoger entre 0-20 mA, 4-20 mA 6 0-? V.
1.42.1.3 Limites de las variables
Solamente para dispositivos CVM-R8 con entradas analdgicas.

Esta opcidn se ha detallado en el apartado 1.1.3 Limites de las variables.
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1.43.- CVM RECmax
1.43.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2 L
Parametros del driver Parametros del dispositive

D

N
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.43.1.1 Parametros del dispositivo

W

Informacién del dispositiva Proteccidn

Blogueo opciones ment setup

Ndmero de periférico Modelo ND
10 RECmax-CvM
|dentificador Versién Ajustes 1
RECMAXCYM 10 0.04 2 terminales + disparo ext. por pulso
Descripcion ) o

Reconexidn habilitada

Si

Muestra informacion general.

General lMaximetlol Alavmal onlecciénl

Célculo de la distorsion | THD (Respecto valor eficaz) ~|
Tipo de instalacién [ wr-3pn ~|
Ndmero de cuadrantes |JD
& Aceptar 38 Cancelar

En la pestana “General”,

Célculo de la distorsién
ITHD [Respecto valor eficaz) _j

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.
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Tipo de instalacién
[ 4vs-3Ph |

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Ndmero de cuadrantes

[40 ~|

Se puede configurar el numero de cuadrantes de trabajo del dispositivo

General Maximetio lAIavma] Proteccion

Periodo
|15

Tipo de ventana

| Deslizante ﬂ

58 Reset maximetro |

& Aceptar | 58 Cancelar |

General

Periodo: Es el periodo de integracion del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.

Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

Reset maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a cero.

Maximetro  Alarma | Proteceidn

Variable Max/Pulsos Min Delay Histéresis Enclavable Delay off Estado
1 < Desactivar > ~|Jo [o [0 [o No ~][o Normalmente abierto =]
& Aceptar | 58 Cancelar |

En este apartado se muestra la configuracion de las dos salidas de relé del dispositivo y se da la
opcién de configurarlas con los valores deseados.

154

Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso. Se mostrara de la siguiente manera:

Variable kWarh / pulso
1 lEnergia reactiva capacitiva lll - [k¥arh ﬂ |124,DU IIII II]

Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.
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e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

e Histerésis: Rango de valores por los cuales la alarma seguira estando en alerta una vez se
haya activado. Es decir, se pondra en estado de alerta al llegar a un valor, pero no se
desactivarda hasta que no baje de otro valor. De esta forma, evitaremos constantes
encendidos y apagados de la alarma.

e Enclavable: Esta opcion nos permite mantener la alarma encendida hasta que se cumplan
las condiciones de desactivacion de esta.

e Delay off: Retraso al apagado de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

e [Estado: Podemos escoger el estado de la variable, normalmente cerrado o normalmente
abierto. Este campo permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

General | Maximetio | Alama  Proteceion

Frecuencia de la red de trabajo Corriente de disparo (&) Tiempo de retardo en el disparo (s)

¢ 50Hz
C B0Hz 05 ~| 100 ms ~]
Tiempos Seguridad relé "REC LOCKED"
Secuencia de reconexién por diferencial (s)
" " " STANDARD
|1D-3 (10)- 30 LI & POSITIVA
Secuencia de reconexién por magnetotérmico (s)
[2-30"@-30 =] | - Sequidad relé "POSITIVE SAVE OUTPUT"
Funcién relé "POSITIVE SAVE OUTPUT" " STANDARD
c
|E"0' LI POSITIVA
o Aceptar 58 Cancelar

Frecuencia de la red de trabajo

¢ 50Hz
" B0Hz

Configuracion de la frecuencia de la red de trabajo.

Corriente de disparo (&)

[0.1 ~|

Configuracion del umbral de disparo del canal. Sera posible seleccionar uno de los siguientes
valores:

0,03 A 0,1A 0,3A
0,5A 1A 3A
5A 10A 30A
Tiempo de retardo en el disparo (5]
|ZD ms LI

Permite seleccionar el tiempo de retardo en el disparo entre uno de los siguientes valores:

Instantaneo Selectivo 20 ms
100 ms 200 ms 300 ms
400 ms 500 ms 750 ms

1s 3s 5s
10s

Sera posible configurar los siguientes parametros de la reconexion:
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e Secuencia de reconexion por diferencial. Permite seleccionar entre uno de los
siguientes valores

N° Reconexiones Secuencia de tiempos Tiempo de reset
6 8, 16, 30, 59, 115y 224 segundos 15 minutos
30 20, 40 segundos y 5 minutos para el resto 15 minutos
8 30 segundos, 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 minutos 15 minutos
6 10,20,30,60,130 y 600 segundos 5 minutos
6 2,4 Y 8 minutos para las restantes 15 minutos
6 30 segundos, 1, 2, 3, 4, 8 y 16 minutos 15 minutos
10 1 minuto entre reconexiones 30 minutos
10 90 segundos entre reconexiones 30 minutos
6 2,4, 6,6, 6y6 minutos 15 minutos
10 3 minutos entre reconexiones 30 minutos
10 1 minuto entre reconexiones 60 minutos
10 90 segundos entre reconexiones 60 minutos
6 8 segundos entre reconexiones 15 minutos

La informacion mostrada sera xx — yy — zz donde xx correspondera al nUmero de
reconexiones, yy a la secuencia de tiempos y zz al tiempo de reset.

e Secuencia de reconexién por magnetotérmico. Permite seleccionar entre uno de los
siguientes valores.

N° Reconexiones | Secuencia de tiempos | Tiempo de reset
Inhabilitada la reconexién
2 1 minuto entre reconexiones 30 minutos
2 1 minuto entre reconexiones 60 minutos
2 90 segundos entre reconexiones 30 minutos
2 90 segundos entre reconexiones 60 minutos
2 3 minutos entre reconexiones 30 minutos
2 30 segundos entre reconexiones 30 minutos
6 30 segundos entre reconexiones 30 minutos

La informacion mostrada sera xx — yy — zz donde xx correspondera al nimero de
reconexiones, yy a la secuencia de tiempos y zz al tiempo de reset.

Funcidn relé "POSITIVE SAVE OUTPUT"

I Error LI

¢ Funcion relé “POSITIVE SAVE OUTPUT:

= Error de alimentacion (Error)

= Estado del interruptor principal (State)

* Indica un valor del 50% de fuga diferencial
» Indica un valor del 60 % de fuga diferencial
* Indica un valor del 70% de fuga diferencial
» Indica un valor del 80% de fuga diferencial
* Indica un valor del 85% de fuga diferencial

Sequridad relé "REC LOCKED" Standard:
¢ STANDARD Sin
@ POSITIVA seguridad
positiva.
Seguridad relé "POSITIVE SAVE OUTPUT" Positiva:
Con
€ STANDARD seguridad
(: e
POSITIVA positiva.
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1.44.- CVM-SP
1.44.1 Opcionesdel driver

El menu de opciones sera el siguiente:

. -

Pardmetros del driver Pardmetros del dispositivo

e 8

Unidades (]c las variables Limitcs dc las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.44.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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y -
W Configuracién CVM-SP -]

~ Informacion cel depeetbve - - ~Conlrazeha [huméica)
MNamaro d= periféiico Modeln [™ Habiitar cortrazena
1 VM SP
Contiazefin
Ideniihcador Yersion [
CVI-5P 400
Confrmar corirazena

Dezcnpcion |

Relacion d= bansfoimacin Maximeio

Periodo
Piimario Secundaiio I 15
Volizje [1 / |I Unidad
|< Desactvar> L]
Coriznte 5 + |
Calzda de la distorzion Contaccres d= energia
& THD (Respeclo vake efizaz| & Inicick l
" D [Hespecto fundamertall f—

Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo
1 C¥M-SP
Identificador Wersion
C¥M-SP 4.00
Descripcién

Muestra informacién general.

Contrasefia
I Habilitar contrasefia

Contrasefia

Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuracion por teclado del

dispositivo.
Relacion de transformacién
Primario Secundario
Voltaje |1 / |1
Corriente |1 / I

¢ Relacion de transformacioén de tension: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
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20.000.000. El valor de primario, dependiendo de fondo de escala, debe estar entre 1y el
valor correspondiente de la siguiente tabla:

Fondo de escala Valor maximo
110v 99.999
275v 70.000
300v 70.000
500v 40.000

¢ Relacion de transformacién de intensidad: Es el valor del primario de intensidad que posee
el dispositivo. Puede valer entre 1 y 10.000 A. El secundario de intensidad es 5A en el CVM-
144.

Maximetro

Periodo

[1

Unidad

|< Desactivar > LI

e Periodo: Es el periodo de integraciéon del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente I,
corriente lll o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botdon, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Célculo de la distorsin
" THD [Respecto valor eficaz)

* D [Respecto fundamental)

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsion que calculara el dispositivo.

Contadores de eneraia

& Inicializar

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.
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1.45.- DH-96

1.45.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

e, =

Parametros del driver Pardmetros del dispesitive

>

Entradas del dispositivo

{
L) VJ
::\s-’

Unidades de las variables Limites dc las variablcs

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente. La opcion
‘Entradas del dispositivo’ solamente aparecera en los dispositivos DH-96 CT y DH-96 CPP.

1.45.1.1 Parametros del dispositivo

En los dispositivos DH-96 no sera posible modificar los parametros internos, siendo necesario
modificarlos manualmente en el teclado del dispositivo. Para obtener mas informaciéon de como
modificar los parametros ver el manual que se suministra con el dispositivo.

4 =
W Configuracién DH-35 [
Informacion cel depcatvo
Ndmero dz penféico Model
12 OH g6
|deniihcador
DH-96
Dezcnpcion
Uridades:
Varnable medida Valtag Cerient=
M decmales N2 cecimalkes N2 decimaes
" Sindecimdes T S decimales " Sin decmales
" 1 decmal ® 1 cecima 1 decima
" 2 decmales " 2 decimdez
@ 3dacmale: % 3decimaes
o Aomtar I 38 Canceler
\
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Informacién del dispositivo
Ndmero de periférico Modelo
15} DH-36-4C

Identificador
DH3BAC

Descripcién

Muestra informacién general.

Unidades

—

Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcién breve de
las unidades de medida del DH-96. Estas unidades seran mostradas en la visualizacion de los datos,
en ninguln caso seran enviadas al dispositivo. Este pardmetro no aparecera en los equipos DH-96 CT,
en los equipos DH-96 CT se permitira entrar una descripcién breve de las unidades en la pantalla de
entradas, ver 1.39.1.2 Entradas

Variable medida

N? decimales

" Sin decimales
" 1 decimal

" 2 decimales
& 3 decimales

Solamente para equipos DH-96 AC, DH-96 CT, DH-96 DC, DH-96
WG, DH-96 CPP. Se configurara el numero de decimales con los que se visualiza la variable medida
en el equipo. Este parametro sera utilizado unicamente como informacién del equipo, y en ningun
momento se enviara o leera del equipo.

Yoltaje

N? decimales
" Sin decimales
@ 1 decimal

Solamente para equipos DH-96 CPM. Se configurara el numero de
decimales con los que se visualiza la tensidén en el equipo. Este parametro sera utilizado unicamente
como informacién del equipo, y en ningin momento se enviara o leera del equipo.

Corriente

N® decimales

" Sin decimales
" 1 decimal

" 2 decimales
* 3 decimales

Solamente para equipos DH-96 CPM. Se configurara el numero de
decimales con los que se visualiza la corriente en el equipo. Este parametro sera utilizado unicamente
como informacioén del equipo, y en ningin momento se enviara o leera del equipo.

Para los dispositivos DH-96 CPP la pantalla de parametros cambia sustancialmente:
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% Configuracen DH-96 CPP |
Informacidn del dispositivo Varisble medida
NUmero de perifénco vecelo N° dedmdes
13 DH-96 CPP (+ Sn decmales
" 1dedmd
Identificador (" 2deamaes
DH-g& 00 " 3dedmaes
Desoripaon
~Modo de funclonamiento ~Perioda ntagracién ~Energa por puso
* Master I 15 minutos I 1 Wh
" Save
~Tipo de ntegracion ~Tipo ce contral ~Tipo conzx. [descorex.
IBbCk cinc T ﬂ @ Predictve " C.dd
" Nivel ® C.lIreal
Pot=nda coniratada Retardo conexion Tiempo transitorio
| 10 Kwh |0 segundos | 1 segundos
~MNumero ce relés
|4 3 [v Seguridad d= fallo
Relé 1 |Relé 2| Reki 3| Reki 4]
Fotencia [ Enclevamizrio Alrma
0 Kwh i |u Kesh
[v S=grided de Falo enrelé
Hetereasic ~Retardo conexion ~Retardo desconexion
( 4 % | 0 sequndos |0 segundos
| & Aceptar | M8 Cancelar |

~Modo de funcionamiento
(% Master

" Slave

' Se selecciona el modo de funcionamiento del DH-96, en modo

Master eI aparato controla los relés, en modo Slave el control se realiza via modbus.

Periodo integracidn

| 15 minutos

! Se introduce el periodo de integracién en minutos (de 1 a 60).

En el modo de integracion termal, es el tiempo en que queremos que la respuesta sera el 90% del

valor final.
Energia por pulso

1 Wh

KYZ que recibe el equipo.

i~ Tipo de integracién

Se introduce el valor de energia correspondiente a cada pulso

IBIock sinc T

valores son:

162

=

Se selecciona el tipo de integracion del equipo. Los posibles
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- Block sinc P: Sincronizando con el maximetro de la compafiia, mediante pulsos de
sincronizacién que se dan en cada inicio de periodo.

- Block sinc T: Sincronizando con el maximetro de la compania, mediante un pulso de
sincronizacion. A partir de éste, el equipo calcula los inicios y finales de cada periodo
basandose en un reloj interno. Cuando reciba un nuevo pulso de sincronizacién se
reajustara y se sincronizara de nuevo.

- Rolling: Sin sincronizacion con el maximetro de la compafiia, utilizando una ventana
deslizante.

- Termal: Sin sincronizacion con el maximetro de la compania, utilizando una ventana
deslizante y simulando la respuesta de la funcion exponencial térmica de los contadores
mecanicos.

Tipo de control

* Predictivo

" Nivel

Se selecciona el modo de funcionamiento para controlar los

relés, dos posibilidades: control predictivo o control por nivel. Este parametro solo sera configurable
cuando se seleccione uno de los tipos de integracién con sincronizacion, para los tipos de integracion
sin sincronizacion el tipo de control sera por nivel. Del tipo de control dependera la configuracién de
los relés.

Tipo conecjdesconec,
" C. ciclica

* C. lineal
Soélo en control predictivo. Se selecciona el tipo de

conexion/desconexion. Los tipos son:

- C. ciclica: Ciclico, donde primero se desconectan los relés que llevan mas tiempo
funcionando.

- C. lineal: Lineal, donde la conexion o desconexion se realiza por prioridades, siendo el relé
1 el primero en desconectarse.

Potencia contratada

0 Kwh

instalacion.

Sdlo en control predictivo. Valor de la potencia contratada en la

Retardo conexidn

0 segundos

volver a conectar de nuevo un relé.

Solo en control predictivo. Tiempo minimo a esperar antes de

Tiempo transitorio

1 sequndos
Solo en control predictivo. Tiempo para adecuar el tiempo
de respuesta del controlador a las caracteristicas de la instalacion.

Mimero de relés

4 =l

en la instalacion.

Se selecciona el numero de relés que se utilizaran

v sequidad defale 5610 en control predictivo. Sera posible elegir entre las dos modalidades de
estado del contrato.
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Potencia

0 Kwh

cada uno de los relés.

Sélo en control predictivo. Valor de la potencia contratada para

Alarma

0 Kwh

disparara la alarma.

Sélo en control por nivel. Valor de la demanda a la que se

Histéresis

4 Yo
Salo en control por nivel. Se introduce la diferencia deseada entre
el punto de conexion y desconexion del relé en %. El valor debera estar entre el 4 y el 50 %.

Retardo conexion

0 segundos
Se en control por nivel. Tiempo que transcurrira desde que se
deja la situacién de alarma hasta que se conecta el relé.

Retardo desconexion

0 segundos
Sélo en control por nivel. Tiempo que transcurrira desde que se
sobrepasa el valor de alarma hasta que se desconecta el relé.

v Endavamiento Sélo en control por nivel. Especifica si se desea que tras el disparo de la alarma,
ésta quede enclavada aunque desaparezca la condicién que la ha provocado.

IV Sequridad defalloenrele SGlo en control por nivel. Sera posible elegir entre las dos modalidades
de estado del contrato para cada uno de los relés.

1.45.1.2 Entradas

Sdélo para dispositivos DH-96 CT.

7 =N
%y Configurar entradas &l
Cantador
Deszipcin Unidad Factor
|Entrada cartader | pulso 1
Caudal
Deszipeiin Unidad Factor
|Entrada caadal |’k [1
Tiempn [min) \entana ce calcubo (3]
IV Hakiltar vanable d= caudal |‘5[-'l [30
I o Acegtar I 24 Cancela
. - = —

Esta pantalla permite configurar la variable contador y caudal que podran ser utilizadas en los
equipos DH-96 CT.

e Variable Contador

o Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcion breve de
la entrada para su mejor identificacion.

o Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripciéon breve de las
unidades de la entrada.
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o Factor: Factor multiplicador que se aplicara al valor leido del dispositivo.
e Variable caudal: la entrada seran tratadas como caudalimetro. El valor de esta variable se
calculara a partir del valor de la variable contador leida del dispositivo.
o Habilitar variable de caudal: Mediante esta opcion sera posible habilitar o
deshabilitar la utilizacién en el software de la entrada del dispositivo como si de un
caudalimetro se tratara. Si esta deshabilitada no se visualizara ni sera posible utilizar

esta variable en el software.

o Descripcién: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcion breve de
la entrada para su mejor identificacion.

o Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una descripcion breve de las
unidades

o Factor: multiplicador que se aplicara al valor leido del dispositivo.
o Tiempo: Parametro para realizar los calculos del valor de caudal.
o Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para

calcular una estimacion del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.
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1.46.- EDMk

1.46.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

e i

Parametros del driver Paramctros dcl dispositivo

-
N

Unidades de las variables

La opcion ‘Unidades de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.2 Unidades de las
variables.

1.46.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

4 —
Wy Configuracién EDMk lé,‘
Inlarmecion d= dispostivo Nimrero de cuadiertes
Numeo de perféico tMod=o 2 4
24 EDME
Identificadar Versidn Salda de actva
24 EDMk 300
Wh/ puso
Descrpcion j1cco
. ] Vanable
Relazdn de bansfoimaciin @ Acliva- Coneumida [+
Prmarno Secundaro " Acliva-Generada )
Valtze 1 s i
Salda dereacliva
Coriente [1 e |
Vaih J puso
Visualzecion =n el dizposilivo I1ECC|
™ Omitir medida de reactiva
3 ) Yanable
I Omitir contadores paiciales & |rouctiva - Consumics [(+)
- R — i » " Capactiva - Consumics [+
izmeo backight radores de ensigias parcidles O Inductiva - Genelada H
0 Segundos EJ Inicializan I " Capactiva - Genelada |-|
I W Acepla l 28 Cancelal
.

Informacidn del dispositivo

Numero de periférico Modelo
25 EDMk
Identificador Wersion
EDMK 1.01
Descripcién

Muestra informacién general.
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Relacidn de transformacicn
Primario Secundario

Voltaje [1 /)

Coriente [1 / I 5 ﬂ

Configuracion de la relacion de transformacion del dispositivo

¢ Relacion de transformacion de tension: Programacion del primario y secundario de tension.
El producto entre el valor primario y el primario de intensidad ha de ser igual o inferior a
20.000.000. El valor de primario puede valer entre 1 y 999.999 V mientras que el secundario
puede valer entre 1 y 999 V.

e Relacion de transformaciéon de intensidad: Es el valor del primario y secundario de
intensidad que posee el dispositivo. El primario puede valer entre 1 y 9999 A y el secundario
podra ser 105 A.

Visualizacidn en el dispositivo
I Omitir medida de reactiva

I™ Omitir contadores parciales

Opciones de visualizacién en la pantalla del dispositivo

e Omitir medida de reactiva: No se mostraran las medidas de reactiva en la pantalla del
dispositivo, aunque si se continuaran visualizando en las pantallas de visualizacion del
software.

e Omitir contadores parciales: No se mostraran ni en la pantalla del dispositivo ni en las
pantallas de visualizacion del software las medidas de contadores parciales.

Tiempo backlight

0 Segundos

Configuracion del tipo de desconexion “backlight’. El valor debe oscilar entre 0 y 10 segundos.

Contadores de energias parciales

@9 Inicializar

Al pulsar el boton se inicializaran todos los contadores parciales del dispositivo.

Numero de cuadrantes

2 @« 4

Configuracion del numero de cuadrantes. Con 2 cuadrantes solamente se tendran en cuenta los
contadores de energia consumida y con 4 los contadores de las energias consumidas y generadas.

Salida de activa

Wh ¢ pulso
o

Variable
& Activa - Consumida (+)

" Activa - Generada [

Configuracién del relé de salida de la energia activa. Se podra configurar el nimero de Wh
equivalentes a un impulso de la salida y la variable que sera medida para dar dicho pulso. Si el valor
del pulso es 0, la salida sera tratada como una salida digital estandar permitiendo forzar su valora 0 6
1.
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Salida de reactiva

\arh / pulso
o

Wariable
@ |nductiva - Consumida [+)

" Capacitiva - Consumida [+)
" Inductiva - Generada [-)
" Capacitiva - Generada [-)

Configuracion del relé de salida de la energia reactiva. Se podra configurar el numero de VArh
equivalentes a un impulso de la salida y la variable que sera medida para dar dicho pulso. Si el valor
del pulso es 0, la salida sera tratada como una salida digital estandar permitiendo forzar su valora 0 6
1.
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1.47.- EDS | EDS-3G

El driver del EDS / EDS-3G tiene la peculiaridad de que puede acceder a las variables de los
equipos que tenga conectados, ademas de sus propias variables de caudal, contadores, entradas y
salidas digitales.

1.47.1 Configuracién de un dispositivo EDS

Para dar de alta un dispositivo EDS debemos hacerlo a través del menu dispositivos y afiadirlo
como dispositivo de primer nivel.

r .

Yy Nuevo EDS - |

Nombre ‘
Descripacn

Descargar vanables de todos los equpcs

Dizs retroactivos de descarga al inidar el dispositivo

Servidor Puerio

Nombra de uzuario

Contres=ia

I Usuario andrimo

T heptr | B8 Caceler

Como vemos en el anterior didlogo debemos indicar la direccion y puerto del equipo EDS al
que queremos conectar asi como el usuario y contrasefia en el caso de que tenga activada la
autenticacion.

Existe la posibilidad de marcar la opcién ‘Descargar variables de todos los equipos’ en este
caso se descargaran de forma automatica todos los equipos y variables que sean accesibles en el
EDS remoto. Si no se marca esta opcién sera necesario dar de alta cada variable de forma manual.

En la opcion ‘Dias retroactivos de descarga al iniciar al dispositivo’ se indicara el nimero de
dias atras de descargar desde que se comunica con el equipo la primera vez.

1.47.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:
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<, a2

~

Parametros del driver Parametros del dispositive

il

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.47.2.1 Parametros del driver

4 - Bl
%9y Configuracién EDS Ii-hl
Reprezertaciin Conlfigurazién
- =loqi~ namd
— frzlogiza [V Cemunizasion
¥2242 & Te e
V3217 Texo V' Visible

[T Visualizar sucesos remolos

[T Swtonizacionse de usuano remotzs

& Acopar I S8 Corcelar ‘

I Visualizar sucesos remotos

Permite activar la visualizaciéon de sucesos remotos en el cliente.

Configuracién sucesos remotos
I” Sucesos activos

I™ Sucesos notificados

% Probar configuracién...

Al activar la visualizaciéon sucesos remotos se habilitara la configuraciéon de sucesos remotos
donde se podra activar los tipos de sucesos que se desean recibir y donde se podra probar la
comunicacioén con el equipo remoto. Estos sucesos se podran visualizar en el cliente de la misma
manera que si fueran sucesos locales.

El resto de parametros de esta pantalla se ha detallado en el apartado 1.1.1 Parametros del
driver
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1.47.2.2 Parametros del dispositivo

Mediante esta pantalla se configuran las variables que se deben pedir al EDS correspondientes a los
equipos que tenga conectados. En este caso se ha seleccionado la variable ‘Frecuencia’ del
dispositivo ‘CVM144’.

4
%> Configuracién EDS
Irfomacian del dizposilivo
|denttizadce Vezion frmwere Deecnpeian
EDS_Lab 12 EDS Laboatoiio
~Fecha/hora
Seniador NTP primario
() Sincionizar ieloj
Senidor NTP secundaio
Fimnere
£ Actazizar
Yaiiables
e Identificador
Identfizadon | Nc:rrtte : | Nebe
C¥i-144 H2 CVH4-144 Freca=nze Descriccion:
Tipo:
Formalo:
Unidades:
Crieno d= agrpacion:
Guarda:
c Afadin 2 Modfica I %) Eliminar I
% Importar configuizcion I % Erpottar corfiguiacion I
& Aceorar | S8 Corcelar I
Informacion del dispositivo
|dentificador Versidn firmware Descripcidn
EDS_Lab 1.2 EDS Laboratorio

Informacioén general del dispositivo EDS.
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Fecha/hora
Servidor NTP primario

Servidor NTP secundario

(%) Sincronizar reloj

Posibilidad de enviar la fecha y hora del PC al dispositivo EDS o configurar un servidor NTP para que
el propio dispositivo se ponga en hora a través del servidor.

Firmware

&) Actualizar

Se puede actualizar el firmware del equipo manualmente seleccionando el fichero con extension

‘upgrade’.
Vanables
— | Idenbhcadar: CVM-144.HZI

R I D - MNombie: C¥I4-144 Frecuznza

CVIA-144 HA CVM-144 Frecu=ncia Dezcrpcion:
Tipo: Lechsa
Formaro: 1 dacimal
Unidades: Hz
Crieno d= agrpacion: Yalor medin
Cuards: §i

) Adadr & Modficar l ] Elirinar

Configuracion de las variables afiadidas al dispositivo EDS.

“ Importar configuracidn | X . .. .
- Permite cargar la configuracion de variables de un

fichero previamente guardado en disco. Esta opcion sera util cuando sea necesario configurar las
mismas variables en varios dispositivos EDS.

% Exportar configuracion | . . L . .
Permite guardar la configuracion de variables en disco,

para posteriormente poder cargarlo en otro dispositivo EDS.

1.47.2.2.1 Variables

Al pulsar sobre el botén de ‘Anadir’ aparecera el arbol de seleccion de dispositivos del equipo
EDS. Al seleccionar un dispositivo aparecera su pantalla de selecciéon de variables para elegir las
variables a afiadir.
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r
%9 Seleccionar variables

Dispositivos

- PowerStudo Scada
) cvm-144
.- 398 EDS Embedded

o Aceptar

88 cancelar I

(W circuTOR

Como ejemplo de pantalla de seleccién de variable tenemos la de un ‘CVM 144’ donde vemos
que se ha seleccionado la variable instantanea ‘Entrada analdgica 1'.

i !| Seleccion de variables ;IM
W Vanables | || Armenicos (3 Entadas analdgicas I - Variables digitsles I
Instantaneos MEximos Mihimos
Todo I Todo | Todo

Erade analogicel | v r r

Ertade analogice? | r - r

Ertade enalogicsd | r - r

o Aceptar I canelr
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1.48.- EDS Embedded / EDS-3G Embedded’

1.48.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

e

Parametros del driver Parametros del dispositivo
ll B
Entradas del dispositivo
|
" J
Unidades de las variables Limites de las variables

L

Visualizacifin variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.48.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

7 Sélo en aplicacion disefiadas para funcionar dentro del EDS.
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4
W Configuracién EDS Embedded

=

~Informacion cel dspeatvo
Nimeo dz penféico Model
255 EDS Embedded
Ideniihcador Verzin
EDS Embedd=d 7130
Descipcion

Tempxizador del i=lé

1[800  x20ms-100ms 4 [0 x20ms-1000ms
:[@ xWwe=100m: 5 [50 % 20 s = 1000 me
3050 x20ws=100ms 6 [50 x20ms=1000ms
~ Contadcres

1 |z=e 5 1255

2 |2Za 6 |0

I3 7[0

4 [es7 80

M Cagar valores en los contzcores cel depeatave

Fecha/hara
(%) Sincionizar reloj |
o bo=dar 38 Canceler |

— Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo

255 EDS Embedded

|dentificador Version

EDS Embedded ?/1.30

Descripcidn
Embedded.

Temporizador del relé

1 |5U #20ms=1000ms 4 ISU % 20 ms = 1000 ms

2 |50 #20ms=1000ms 5 ISU % 20 ms = 1000 ms

3 |50 #20ms=1000ms 6 |5U % 20 ms = 1000 ms

relé en milisegundos.
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~ Contadores
123 5 [1255
2 2559 60
33 7 |0
4 |897 8o

[V Cargar valores en los contadores del dispositivo .
I Es posible cargar un valor en los contadores

del dispositivo.

~ Fecha/hora

(™) Sincronizar reloj

» Permite enviar la fecha y hora del PC al
dispositivo EDS Embedded.

1.48.1.2 Entradas del dispositivo

'\b Configurar entradas lé.r
Contadores | Caudates | Entadas dighales | Salidas digtaes
Descnpeite Unidad Factor
L | I
2 | | I
i | | I
4| | [1
§ | | i
€ | | i
7 | [1
e | | [1
|§ o Acepiar I JE Cancelx

Mediante las pestafias de la parte superior podra cambiarse entre la configuracién de
contadores, caudal, entradas y salidas digitales. En la imagen anterior puede verse la configuracién de
los contadores.

Para cada uno de los ocho contadores es posible configurar la siguiente informacion:
= Descripciéon: Dato de tipo alfanumérico para la identificacion del contador en la
pantalla del dispositivo.
= Unidad: Dato de tipo alfanumérico para identificar las unidades del contador.
=  Factor: Valor multiplicativo del valor que se lee en el contador.

La configuracion de los caudales quedara de la siguiente manera:
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r
¥y Configurar entradas @

Conladores  Caudales Ennadasdgta&sl Salidas dicitaes |

Descripcion Unidad Fazol Tempo (rin) Venlana de caiculo (5]

<]

B I I i A |

<]
N
Lo
(=]

L]

o

Cy

=

[
[

=1
=

o~

o Aceorar | 38 Cancelx

Marcando el selector ¥ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del
EDS Embedded.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

e Tiempo: Tiempo en minutos para el calculo del valor del caudal.

e Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimacion del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.

La configuracion de las entradas digitales queda de siguiente manera:

f ¥y Configurar entradas @‘
Conladoies ] Caudaks Entadas digialss I Salidas digitdes
Dezeipeidn
1
2 |
3 |
L
5 |
8 |
7|
B |
 Aceptar S Cancelx

o Descripcién: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada digital para su mejor identificacion.
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Finalmente la configuracion de las salidas digitales queda de siguiente manera:

4
¥y Configurar entradas

Conladoes | Caudaks | Envadas cighales  Salidas digtdes

Dezcipciin

« Aceptar 3€ Cancelx

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la salida digital para su mejor identificacion.

1.48.1.3 Visualizacion de variables

4
% Configurarién de variables - EDS Embadded

~Vanables
[V Mostrar fecha v hora
|V Mostrar entracas/salidss

Variable | Desarpddn
CVM-1D.M

CVM-1D.AT

CVM-1D.API

Varicble

Desorpodn

&) Anadr |

m

| o Aceptar | 28 Cancelsr |

Este dialogo permitira configurar las variables que se desean visualizar en el display del
dispositivo. Se podra activar la visualizacién de la fecha y hora del equipo ¥ Mestrarfechayhora y/o
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mostrar las variables de entradas y salidas "V Mestarentradas/salidas v o alquier otra variable accesible

desde el equipo escribiéndola a mano o mediante el botén o

Se puede asociar un texto para mostrar en vez de visualizar el nombre de la variable. En el
caso que el texto de descripcion esté vacio, se visualizara el nombre de la variable.

Se pueden ordenar las variables para que se muestren en un orden concreto en el display del

A ~ |
equipo utilizando los botones de L’ o] hd .

1.49.- Generic IEC

El dispositivo Generic IEC permite la descarga de ficheros de curva de carga y cierres de
facturacion a través del protocolo IEC 870-5-102. Se tienen que configurar los parametros de
comunicacioén direccion de enlace, direccion del punto de medida y clave de acceso.

7 T
% Nuevo Generic IEC Etharnat &'
Nombrz
Geneiic |EC Ethernet
Desoripeidn
- Y
¥y Nuevo Generic IEC RS HH, .
Diretidn de enlace
Marbie 1
= CCAC . )
Ibwm: KECRS Dirszzén del punto de medida
Dasorpain 1
Clave de acceso
Diieccrin d= enlace '1
[1
Diteccin dal punlo de medd Zona horaria
iieceian dzl punto d= medds .
[ (UTC+01:C0) Bruselss, Copzrhagas, Madnd, Paris L‘
Clave de =ccaso Pi"—”jdn IP
[l 132.1683.32
Zona holaiia Puzcto Puetto ce conhgurazdn
[(UTC+01:00| Bruszlas, Conerhague, Madiid, Paris - 10001 [20712
p?ll'mto & Configuracién avanzada | & Paamelios @ Configuraciin avanzada |
38 Cancelar | | W Aceply ] S8 Cancela |
. L

Desde esta pantalla es posible configurar la zona horaria en la que se encuentra el equipo, por
defecto aparecera la zona horaria del software pero deberia modificarse en caso de que el nuevo
dispositivo se encuentre en una zona horaria diferente.
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1.49.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

%

Parameiros del driver

s

=

PowerStudio

g

Parametros del dispositivo

Unidades de las variables

4 \\

Potencias contratadas

el

Ficheros a descargar

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los

apartados 1.1.2 Unidades de las variablesy 1.1.3 Limites

1.49.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira visualizar una serie

de las variables respectivamente.

de informacion y parametros internos del

dispositivo.
W Configuracion del driver Generic 1EC é
Irformaciin del disposito
Identificodor Nimero de sene
GIEC2 342735007
Descripeion Versibn
14
r~ Relacion de fransformacon
Frimario Secundano
Vollaje [16500.0 / [1100
Coriients 600 ! [50
ke | X concaler |
Informacidn del dispositivo
|dentificador Numero de serie
Generic [EC RS 342735007
Descripcidn Versidn
4.4
Muestra informacién general.
Relacion de transformacion S -
Primario Secundario
Valtaje |16500.0 4 100
Corriente |SU.U / |5.U
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e Relacion de transformaciéon de tensién: Muestra la relacién entre el primario y el
segundario de tensién programada en el dispositivo.

e Relacion de transformacion de corriente: Muestra la relacién entre el primario y el
segundario de corriente programada en el dispositivo.

1.49.1.2 Potencias contratadas
Esta pantalla permite visualizar las potencias contratadas. Siempre sera posible introducir de

forma manual las potencias contratadas y también podran leerse directamente del equipo pulsando el

E w Leer potencias

boton
[y Configuracion potencias comtratadas Generic IEC [
Potercia contratada W)
Coriraro 1 Conralo 2 Coniralo 3
Taial [0 0 0
Taia2 [0 0 0
Taia2 |0 o 0
Taiad [0 [ "o
Taia5 [0 [ 0
Taias [0 o i
Taia? [0 [ 0
Teia® [0 [0 0
Taiad [0 [0 0
B Le=paencias |
|§ & Aceptar I 38 Conceler I

1.49.2 Ficheros a descargar

Esta pantalla permite configurar la programacion de descarga de los ficheros de curva de
carga y cierres de facturacion.

f %y Ficheros a descargar l$‘1
Curva de calga | Cierras de facturasidn
v Hablilar
Dezcarga | Intervdo de conexion
© Heraia L ~l | Jmw 5] Hee [ocoo -
% Diaria
 Semanal | Luncs LI Dias iebioactves de descaiga al inciar el dispositivo
™ Mensual | 1 LI ID
W Acepler I &8 Cerceler
A
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Mediante la opcion ¥ Hatiltar se puede activar la configuracion de descarga dependiendo de los
parametros seleccionados.

o Descarga: Permite seleccionar el periodo de descarga. Puede ser Diaria, Semanal, Mensual o
cada x horas seleccionadas.
¢ Intervalo de conexién: Se indica el intervalo de horas en la que se realiza la descarga.
o Dias retroactivos de descarga al iniciar el dispositivo: Se indicara el nimero de dias atras
de descargar desde que se comunica con el equipo la primera vez.
1.50.- Generic Modbus?®
Debido a la variedad de dispositivos que comunican con protocolo Modbus que se pueden
encontrar en el mercado, se ha creado un dispositivo genérico para permitir la comunicacion rapida y
sencilla con estos dispositivos.

Una vez configuradas las variables que se deben leer, el dispositivo se comportara de manera
analogo al resto de los dispositivos con los que comunica el programa.

1.50.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

% d

Parametros del driver Parfimetros del dispositive

k— E
B

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.50.1.1 Parametros del dispositivo
Mediante esta pantalla se configuraran las variables que se deben pedir al dispositivo. Las variables

estaran agrupadas en dos grupos, variables numéricas (tensiones, corrientes, contadores, etc) y
variables binarias (tipicamente entradas y salidas digitales).

8 Sdlo en la version Deluxe
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>
%y Configuracién Generic MODBUS
—Intcemazice del disposibva
Identificadar Descrpcion
Generc MODBLIS
~Varztles numanicas
" A ; |dentificacoe:
|dentificador l MNombr= l Dlir=osicn I Regstics | s
L escrpzén:
Cieccion:
Aegistos:
Tipo:
Formalo:
Unidades:
Crienio de acrupacian
Guardar
o Incrementat
© Afiadi & Medficar | =J Eliminar | Analogica:
Canbadar
—Variztles binariaz
: PE— |dentificacce:
Idenlificador | Nombie | Diieccion | e
Descripzon:
Dieccion:
Tipo:
) afadi 27 wodficar | @) Elminal |
5; Impoitar configuracicen | & Espertar covdiguizcion | | Opeiones << I
Agrupar |3 varisnies como masing en guupes de ro itle-end
. S I
120 = Regstlos atos en [tle-endan
W Aceptar 98 Cancelar |

Informacién del dispositivo

Identificador
GM C¥MRE

Descripcién

Informacién general del dispositivo

~Vanable: rumeénca

Id=vilicador | Nornbre

I Drecci‘n l Reqisiroz

) Afiadit

&7 Wodica ‘of Eliminer

Identiticador
Momire:
Desenpeion:
Dreceri
Reqistras:
Tipo
Formato:
Unidaces
Cnteiio de agupacion:
Guardar:
Inciemenial:
Analtgca:

Configuracion de las variables numéricas del dispositivo. Ver apartado 1.44.1.1.1 Variables numéricas.
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Vanahle: tinanas

PowerStudio

Id=viticadm MNomire Diteccion Identificador:
Momre:
Desenpeion:
Drecerin
Tipo:
© Afiedi & Modfics wf Elirinar

Configuracion de las variables binarias del dispositivo. Ver apartado 1.44.1.1.2 Variables digitales.

% Importar configuracidn

‘ Permite cargar la configuracion de variables numéricas y binarias de

un fichero previamente guardado en disco. Esta opcion sera Util cuando sea necesario configurar las
mismas variables a varios dispositivos.

% Exportar configuracién

| Permite guardar la configuracién de variables numéricas y binarias en

disco, para posteriormente poder cargarlo en otro dispositivo Generic ModbusTCP

Opciones <<

dispositivo.

Permite mostrar u ocultar las opciones avanzadas de configuracion del

< Importar configuracidn % Exportar configuracion ‘ ’ Opciones <<

Agrupar las variables como méaximo en grupos de

120 ¥ | Registros

[~ Datos en litle-endian

Agrupar las variables como maximo en grupos de: Este parametros
permite configurar el tamafio maximo de tramas que se pueden generar en
las comunicaciones para aquellos equipos en los que, por cualquier motivo,
no permitan comunicar con tramas superiores a un tamafio maximo diferente
al Standard modbus. Para realizar el minimo nimero de peticiones posibles, y
de esa manera penalizar lo menos posible las comunicaciones, el programa
intentara agrupar las variables configuradas en grupos de variables. Mediante
este parametro se puede indicar la agrupacion maxima permitida.

Datos en little-endian: Por defecto se considerara que los datos enviados

por los dispositivos vienen en big-endian. En el caso que el dispositivo los
devolviera en little-endian debe activarse esta opcion.

1.50.1.1.1 Variables numéricas

Al pulsar sobre el botén de ‘Afadir’ o ‘Modificar’ aparecera el dialogo para la configuracién de

la variable numérica
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4 hl
%y Nueva variable numérica ‘é
Genenal Fomao Olres
Identificadce r M Guardar
[™ Censizno ™ Incienental
Noixe Decinales [ Yanale sabigca
o =]
Descnpoion 0-20 0
Undades —J _]
\ - - 2
Dreccon I :] ] 0
1] [ ™ Caontador
Regshor it 4 )
rt=rio de 2gupacidn . -
1 Al =P kil 4294567295
) |\'elor madio ;]
Tigo
Laciuta || ~uso
Codgo oa la luncién de lclwa Paridlz Gialica/Tabla
(404 Read infut iepisiens ‘ﬂ Sicesox Irformes
v 4 Acechar “ Carcea
A 4
Donde

¢ Identificador: Permite identificar a cada una de las variables numéricas para ser utilizadas en
expresiones y condiciones, consultar ‘Manual Editor’.

e Nombre: Nombre de la variable numérica, utilizado para una mejor identificacion de las
variables.

e Descripcion: Breve descripcion de la variable.
e Direccion: Direccidon del mapa Modbus del dispositivo donde se encuentra la variable.
e Registros: Numero de registros que ocupa la variable en el mapa Modbus.

e Tipo: Selecciona el tipo de variable, podra ser de lectura, escritura 0 ambas. Si la variable es
de escritura o lectura/escritura se podra forzar su valor en el dispositivo.

¢ Codigo de la funcién de lectura: Seleccion de la funcién de lectura. Se puede seleccionar la
funcién 0x03 6 la funcion 0x04.

e Formato: indicar el formato en el que el dispositivo devuelve el valor de la variable. El valor
podra venir expresado en formato IEE754, con signo y se le podra indicar con cuantos
decimales viene el valor.

e Unidades: Unidades en las que se expresa el valor. Podra seleccionarse una de las
predefinidas o definir una nueva unidad de usuario.

o Criterio de agrupacién: Permite seleccionar el criterio de agrupacién de los valores de la
variable en graficas, tablas, informes y el valor que se guardara en el histérico de valores. Por
ejemplo, si durante el periodo entre grabaciones tenemos 3 valores (10, 12 y 7) se guardara
en el histérico:

= Valor maximo: Se guardara el valor maximo de los 3 (12).

= Valor minimo: Se guardard el valor minimo de los 3 (7).

= Valor medio: Se guardara el valor medio de los 3 ((10 + 12 + 7) / 3 = 9,66).
= Ultimo Valor: Se guardara el dltimo valor (7).

=  Sumatorio de valores: Se guardara la suma de los 3 (10 + 12 + 7 = 29).
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Para el

caso de las agrupaciones de valores en graficas, tablas e informes se seguira el

mismo criterio excepto cuando sea sumatorio de valores en el que se mostrara la suma de los
3 valores (10 + 12 + 7 = 29).

e Otros: Diversos parametros para configurar en la variable.

o

Guardar: Indicara si el valor leido del dispositivo se debe guardar en el histérico de
valores 0 no.

Incremental: Indicara si el valor que se muestra de la variable sera el incremental.
Opciodn tipica de las variables de energia para ver incrementos.

Variable analégica: Indicara si la variable que se va a leer es de tipo analdgica.

Tipo: Tipo de la salida, permite escoger salida 0 — 20 mA, 4 —20mA 60 -7V,
dependiendo del dispositivo.

Precision: N° de bits de la muestra.
Cero: Valor del parametro al que se asigna el cero de la escala.

Fondo de escala: Valor del parametro al que se le asigna el valor maximo de la
escala.

Contador: Indicara si la variable es del tipo contador.

Valor maximo: Valor maximo de la variable contador. Permite seleccionar 32 bits, 16
bits, 8 bits o un valor personalizado.

e Uso: Muestra donde podra ser utilizada la variable en el resto del programa.

Para obtener mas informacion sobre el mapa de variables numéricas y su configuracion
consulte el manual del dispositivo.

1.50.1.1.2 Variables digitales

Al pulsar sobre el boton de ‘Afadir’ o ‘Modificar’ aparecera el dialogo para la configuraciéon de
la variable binaria.

4

<
¥y Nueva variable binaria ‘é

Nomes

Deccipcidn Codgo de la luncitn de kcluia

| denlifizadze
Teo
& Leclua
" Esciiwa
™ Lectwa/E sorkurz

001 Read cols g

Dieccion

Panlala

o brects : M Carcelal

Donde
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e Nombre: Nombre de la variable numérica, utilizado para una mejor identificacion de las
variables.

Descripcion: Pequena descripcion de la variable.

Cédigo de la funcidén de lectura: Seleccion de la funcidn de lectura. Se puede seleccionar la
funcién 0x01 6 la funcion 0x02.

Identificador: Permite identificar a cada una de las variables binarias para ser utilizadas en
expresiones y condiciones, consultar ‘Manual Editor’.

e Direccion: Direccion del mapa Modbus del dispositivo donde se encuentra la variable.

Tipo: Selecciona el tipo de variable, podra ser de lectura, escritura o0 ambas. Si la variable es
de escritura o lectura/escritura se podra forzar su valor en el dispositivo.

Uso: Muestra donde podra ser utilizada la variable en el resto del programa.

Para obtener mas informacién sobre el mapa de variables binarias y su configuracién
consulte el manual del dispositivo.

1.51.-LM-24 M

Este software solamente comunicara con dispositivos LM-24 M.

1.51.1 Opciones del driver
Se puede acceder a las opciones del LM-24 M desde:

e Menu Ver. Consultar ‘Manual Editor’.
e Barra de herramientas. Consultar ‘Manual Editor’.

El menu de opciones sera el siguiente:

- =
Parametros del driver Parametros del dispositivo

»

Entradas del dispositive

.;-,_'*—J B

Unidadcs &c las variablcs Limites dc las variables

1.51.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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"t Configuracion LM-24-M —ts]
Irformacion cel dzpcatvo
Mumesro d= penféico Modeb
15 LM -24 -1
Ideniificador Wersiin
LM-24-1 19
Dezcnpeion
Contacicres
10 70 130 190
2o 8 [o 140 2o
3o 90 150 210
40 10]0 150 2|0
5 o 1o 170 230
g [0 120 130 240

W' Cagar valoies en los contadores del dspositvn
| o bomtar I 38 Canceler
A

Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo

1 LM -24-M
Identificador Version
LM24 M 19
Descripcidn

Muestra informacién general.

Contadores

11 7o 13[0 130
21 g0 140 20/0
31 9o 150 210
41 100 16]0 220
5[0 110 170 230
60 12[0 180 240

IV Cargar valores en los contadores del dispositivo

Esta parte de la configuracidon corresponde a los contadores del dispositivo. Si, al enviar la

configuracion, se marca el selector V se cargaran en los contadores los valores introducidos en las
casillas correspondientes.

1.51.1.2 Entradas del dispositivo

Para cada una de las entradas del LM-24 M se dispondra de tres variables, una digital para
mostrar el estado de la entrada (abierto/cerrado), una variable de contador para mostrar el nimero de
pulsos detectados en la entrada y por ultimo una variable de caudal calculado por el software como
una estimacion de la frecuencia de pulsos que se producen en la entrada en un espacio de tiempo.

Mediante este dialogo se podran configurar las entradas del LM-24 M.
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,
%% Configurar entradas @

Contadres I Entadas digtales | Caudales |

Ertiedes 1272 | Enradaz 13 a 24

Descripoicn Unidad Factor

10

il

12

-
=

| : o Aceptar | 38 Conceler

Mediante Certederes |Enedes digteles | caudeles| podra cambiarse la visualizacion de la configuracién de los
diferentes tipos de variables que pueden configurarse. En la imagen anterior puede verse la
configuracién de los contadores, donde

o Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
contador par su mejor identificacion.

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el contador.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada.

Para las entradas digitales
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%% Configurar entradas

Contadres Entadas ditses ICaudaIesI

Erhiedes 1272 | Eniradas 134 24|

Dezenpeion

e

o Acepta

38 Conceler

e Descripcién: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de

la entrada digital para su mejor identificacion.

Por ultimo, para la configuracion de caudales

( % Configurar entradas
Contadxes | Enbadas dgtdes  Caudale: I
Ertradas 112 IEnlladas13324|
Descnpeion Undad Factce Tiempo [min) Varvana d= calcuio [g)
M 1 |Caudall fion jo 5 ED
r o2 | | [1 [ 30
r 3| | 1 |1 J30
¥ 4 |Caudald fleen 1 [1 |30
r s | | Jh [ |30
r s | | 1 |1 j30
r 7| | 1 |1 J30
r e | | i [1 J30
r s | | [1 [ K
r 1o | | 1 [1 a0
r 1| | 1 |1 J30
r oz | | Jn [1 |20
o Aceptar | 38 Cancelr
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Marcando el selector ¥ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del
LM-24 M.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

¢ Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

e Tiempo: Tiempo en minutos para el calculo del valor del caudal.

¢ Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimacion del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.

1.51.1.3 Limites de las variables

r\a:j Configuracién limites LM-24-M lé?
Entiadss 1372 | Entradas 132 2-1]
Prealerma Prealama
Alma Neminal Alama
Caudal 1 o1 1 0 [ [
l 1 ' [1 [1
l ' r [ [
Caudal 4 kwh |1 1 0 |1 |1
l I C [ [
[ I [ [
l 1 0 1 [1
l 1 : I I
l 1 [1 [1
l ! r [ [
[ 1 C f1 |1
l I C [ [
M irimo (%) Maema |%)
& Acepta 3§ Canceior |
L

Solamente se podran definir limites a los caudales que estén activados.

Mediante este dialogo se configuraran los valores nominales de los contadores de tipo caudal,
asi como una serie de margenes para mostrar por pantalla cuando una variable mide valores fuera de
lo comun.

La opcién ‘Limites de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.3 Limites de las
variables.
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1.52.- LM25- M

1.52.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2

Parametros del driver
Entradas del dispositivo

.0
-

Unidades de las variables

1.52.1.1 Parametros del dispositivo

PowerStudio

— T

-

———

Paramctros dcl dispositive

Limites de las variables

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

r!: Configuracién LM25-M H_H‘

rfomacién del dspostve

Himero de perfiénco Mocelo

3 LM-25-M

Hertcador Vermon

33_LMz5M Vvi.1g

Dascpcn

Comgracite | Cotadoms de puzos | Cortadorss do bieoo |

Ertrodae 12 5 | Ertrodas €2 10 | Eneces 112 15| Ertrodas 162 20 | Etradas 21225 |
Comiguracién de ke cortadares de tempo
Noda Estado

v [Otmo pdes ~| fon ~|
2 IT@(Jnd:v ;J [ON LI
3 |Totazader =] Jon |
4 IT-:(dqad:l L] fon L]
5 ITc(da.mu v[ [UN vl
[vh.euarl 4 Corcer |
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Informacidn del dispositivo

Nimero de periférico Modelo

33 LM-25-M
Identificador Version
33_LM25M V1.18
Descripcion

Muestra informacién general.

Corfiguracién IContadores de pulsos | Contadores de tiempo |

1

2

3

4

Entradas 135 | Entradas 6a 10| Entradas 11a 15 | Entradas 162 20 | Entradas 212 25 |
Configuracién de los contadores de tiempo
Modo Estado
IUItimo pulso Z| [ON Z|
ITotalizador LI ION LI
ITotaIizador LI |ON LI
[Totalizador ~| Jon ~|
ITotallzador j ION _j

5

En la pestafia de ‘Configuracion’ se define el modo y estado de funcionamiento de cada una

de las entradas del dispositivo como contadores de tiempo. Se agrupan las entradas de 5 en 5 en
cada pestania.

Modo: Permite seleccionar ‘Ultimo pulso’ o ‘Totalizador. Como Ultimo pulso el contador se
reiniciara cada vez que se inicie el contaje y como totalizador incrementara el valor
almacenado en el contador.

Estado: Permite seleccionar si se inicia el contaje por contacto en ‘ON’ o en ‘OFF’.

Configuracién Contadores de pulsos ](:omadores de tiempo

Contadores de pulsos
1 o 6 |15 1 26 16 o 21 Jo
2 [1358 7 Jo 12 |5 17 o 2 |o
3 |12 8 |5 13 o 18 o 23 Jo
4 |5 9 |5 14 o 19 |o 24 o
5 |5 10 |5 15 o 2 o 2% Jo

Tiempo minimo de pulso activado

[V Cargar valores en los contadores de pulsos

Tiempo 10

La pestafa de ‘Contadores de pulsos’ corresponde a la configuracién de los contadores de pulsos. Si,
al enviar la configuracion, se marca el selector M se cargaran en los contadores de pulsos los valores
introducidos en las casillas correspondientes. También se configura el tiempo minimo de pulso
activado. El valor sera entre 10 y 500 ms.
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Corfiguracién | Contadores de pulsos Contadores de tiempo |

Contadores de tiempo
1 63 6 [33229 11 [33228 16 [16727 21 [16727
2 [33228 7 [33229 12 [33228 17 [16727 2 [1e727
3 [33229 8 [33229 13 [16727 18 [16727 23 [16727
4 [33229 9 [33229 14 [16727 19 [16727 24 [16726
5 [33229 10 [33229 15 [16727 20 [16727 2 [16727

[V Cargar valores en los contadores de tiempo
Base de tiempo
Tiempo 0.001s ~|

La pestafia de ‘Contadores de tiempo’ corresponde a la configuracion de los contadores de tiempo. Si,

al enviar la configuracion, se marca el selector M se cargaran en los contadores de tiempo los valores
introducidos en las casillas correspondientes. También se configura la base tiempo del contador.

1.52.1.2 Entradas del dispositivo

Para cada una de las entradas del LM25-M se dispondra de cuatro variables, una digital para
mostrar el estado de la entrada (abierto/cerrado), una variable de contador para mostrar el nimero de
pulsos detectados en la entrada, una variable de contador de tiempo para mostrar el tiempo de la
entrada activada y por ultimo una variable de caudal calculado por el software como una estimacion
de la frecuencia de pulsos que se producen en la entrada en un espacio de tiempo.

Mediante este dialogo se podran configurar las entradas del LM25-M:

( ¥y Configurar entradas &J‘
Contadores |Emradas dagitales | Ca.cales | Cortadores de tempo |
Entradas 12 5 | Entradas 62 10| Entreces 112 16 | Entradas 16220 | Enirod=s 21225
Daacnpzidn Unidad Factor

1| 1

2 | 1

3 | 1

g | 1

5 | 1

| & Aceptr 38 Cancelzr

h

Mediante las pestafias podra cambiarse la visualizaciéon de la configuracion de los diferentes
tipos de variables que pueden configurarse. En la imagen anterior puede verse la configuracién de los
contadores, donde:

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
contador par su mejor identificacion.

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el contador.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada.

Para la configuracién de las entradas digitales,

194 Manual de Instrucciones



PowerStudio @ CIRCUTOR

( ¥y Configurar entradas &'
Contadores  Entradas dgiiales ICandesI Cortadores de tempo |
Entradas 13 5 | Entradas 62 10 | Erirecas 112 15 | Entradas 16220 | Enirad=s 21225 |
Deecrpzion
1
2 |
3
4|
5 |
& Pceptr 98 Cancelzr

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada digital para su mejor identificacion.

Para la configuracién de los caudales,

-
¥y Configurar entradas ﬁ

Contadores | Entradas dgitales  Cauceles [Cortadotes de tempo |
Ertradas 135 | Entradas 62 10 | Etreces 112 15 | Entradas 162 20 | Eniradss 21225 |
Dsacripsién Uniczd Factor Tiempo (min) Ventzrz ds calcua (g)
Vo1 | [1 1 j20
ro2 | | i f [%
Vo3 [ [1 i J20
Foa | [ [1 Jh J20
ros | | | f [
& Pceptr | 3€ Cancelzr

Marcando el selector ¥ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del
LM25-M.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

e Tiempo: Tiempo en minutos para el calculo del valor del caudal.

e Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimacion del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.

Y por ultimo, la configuracién de los contadores de tiempo,
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( %% Configurar entradas &
Contadoree | Entradae digtake | Caudales  Contaccres de tempo I
Entradss 126 | Entradas 62 10 | Ertradas 112 15 | Entradas 168 20 | Ertreces 212 25 |
Deecrpcion
L
2|
3 |
4 |
5|
& Accptar 38 Cancelr

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
los contadores de tiempo para su mejor identificacion.

1.52.1.3 Limites de las variables

V‘QJ Configuracién limites LM25-M M
Eitrades 1a 5 | Etradas 62 10 | Eeradas 11a15| Ertradas 1Sa2D| EmradasZ1a25|
Prealama Preslama
Alama Nominal Alama
Ceudel 1 [1 1] jo [t 11
[Caudal | ll I:‘ I []
Caudal 3 [t 1 o [t i
Caudal 4 [ il o [1 h
Coudel S [ 1 o [1 1
Minimo (%) Mexdmo (%)
o Acepla I 58 Canceler |

Solamente se podran definir limites a los caudales que estén activados.

Mediante este dialogo se configuraran los valores nominales de los contadores de tipo caudal,
asi como una serie de margenes para mostrar por pantalla cuando una variable mide valores fuera de
lo comun.

La opcién ‘Limites de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.3 Limites de las
variables.
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1.53.- LM4A-210-M
1.53.1 Opciones del driver
El menu de opciones sera el siguiente:
2
Pardmetros del driver
Entradas del dispositivo

e

Unidades de las variables

(W circuTOR

—

Parametros del dispositivo

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.53.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacién en el disco duro del PC.

4
%9y Configuracién LM-4A

Irformacion cel dzpcatve

Mimera d= perféica Maodel
32 LM-44
Ideniificador Versidn
32_LMAaAZ0M 1.1

Dezenpeitn

Temporizador del i=é

-2

1 IEEI ¥ 20 mz = 1000 mz 2 |50 % 20 mz = 1000 ms
Contadcres
117 2[5
W Caigar valores enlos contadores cel dspostvg
o bo=giar | 38 Cancelx
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Informacion del dispositivo

Nimero de periférico Modelo
2 LM-44,
|dentificador Version
Imda ?
Descripcion

Muestra informacién general.

Temporizador del relé
1 |200 % 20 ms = 4000 ms 2 |100 % 20 ms = 2000 ms

Configuracion de la duraciéon del pulso que puede generarse con las salidas digitales del
dispositivo.

Contadores
1] 2|

I” Cargar valores en los contadores del dispositivo

Esta parte de la configuraciéon corresponde a los contadores del dispositivo. Si, al enviar la

configuracion, se marca el selector MV se cargaran en los contadores los valores introducidos en las
casillas correspondientes.

1.563.1.2 Entradas del dispositivo

Para cada una de las entradas del LM-4A se dispondra de tres variables, una digital para
mostrar el estado de la entrada (abierto/cerrado), una variable de contador para mostrar el nimero de
pulsos detectados en la entrada y por ultimo una variable de caudal calculado por el software como
una estimacion de la frecuencia de pulsos que se producen en la entrada en un espacio de tiempo.

Mediante este dialogo se podran configurar las entradas y salidas del LM-4A.

4 —
¥y Confiqurar entradas ldhj
Contadores | Entradas digiales | Salidas digitales | Caudsies | Eniradas anakcicas |
Descnpcion Unidad Factor
1| | 1
2 | | 1
Ii o Aceonar I 3& Cancelx

Mediante E30"@3'0"38IEntrat:{asdigilalesl Salidasdigilales]L".audalesl Entradasanalégicas] pOdré Cambiarse Ia Visualizacién de Ia
configuracion de los diferentes tipos de variables que pueden configurarse. En la imagen anterior
puede verse la configuracién de los contadores, donde

o Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
contador par su mejor identificacion.

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el contador.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada.

198 Manual de Instrucciones



PowerStudio @ CIRCUTOR

Para las entradas digitales

4
¥y Configurar entradas

Conladores  Entradas dighales | Salidas dicitales | Caudsies | Eniradas anakcicas |
Dezcipein
1|
2 |
o Aceptar | 38 Cancelr

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada digital para su mejor identificacion.

Para las salidas digitales

4
¥y Confiqurar entradas @

Conladores | Entadas digiales  Selides didteles | Caudaies | Eniiadas anabicicas |
Dezcnpein
1|
2 |
o Aceptar | 38 Cancelx

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la salida digital para su mejor identificacion.

Para la configuracion de caudales

4
¥y Configurar entradas

Contadoies | Entradas digiakes | Salidss doiteles  Cauddles | Eniradas analcica |

Descripcion Unidzd Faztor Tempo [rin) Ventana de calculo [¢)
M 1 [Caudall [I?h [10 15 |30
r

2 | [ [1 1 30

o Aceptar | 38 Cancelr

Marcando el selector ™ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del
LM-4A
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e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

e Tiempo: Tiempo en minutos para el calculo del valor del caudal.

e Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimacion del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.

Por ultimo, para las entradas analdgicas

i ¥y Confiqurar entradas I&I
Conladores | Entradas dighakes | Salidas dicitzles | Caudses  Enfradas analidicas I
Descripcion Unidad Cero Fondo de escsla Tipo
1 [ [0 [0 [0-20ma |
2 [ [0 [0 [0-20ma |
3 | [0 [0 [0-20ma ~|
4 | o [0 [0-20ma ~l
¥ Aceptar | 3& Cancelx |
A

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada analdgica para su mejor identificacion

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara la entrada analégica

e Cero: Valor de partida de escala para la entrada analégica

e Fondo de escala: Valor maximo de escala para la entrada analdgica

e Tipo: Tipo de entrada. Puede ser 0-20mA o bien 4-20mA. Si es 0-20mA, OmA
correspondera con el valor indicado en “cero”, y 20mA con el valor indicado en el
“Fondo de escala”. De la misma forma, en una entrada del tipo 4-20mA, cuando
reciba 4mA indicara el valor puesto en “cero”, y 20mA el valor puesto en “Fondo de
escala”

1.53.1.3 Limites de las variables

7 ~
¥y Configuracién limites LM-44 L&'J‘
Cauddes | Enlradas analigica:
Prezlama Prealaima
Alarna Nemingd Alzrmra
Caudal 1 th |1 0] i [1
1 1 [0 [1 [1
Mirima %) Mammo %]
@ Aceptar SE Cancelx

h

Solamente se podran definir limites a los caudales que estén activados.
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Mediante este dialogo se configuraran los valores nominales de los contadores de tipo caudal,
asi como una serie de margenes para mostrar por pantalla cuando una variable mide valores fuera de
lo comun.

La opcién Limites de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.3 Limites de las
variables.

1.54.- LM41-40-M

1.54.1 Opciones del driver
Se puede acceder a las opciones del LM4|-40-M desde

e Menu Ver. Consultar ‘Manual Editor’.
e Barra de herramientas. Consultar ‘Manual Editor’.

El menu de opciones sera el siguiente:

£ i

—

Parametros del driver Parametros del dispositivo

Entradas del dispositive

’-:'.\./\,J
Unidades Ec las variables Limites de las variables
1.54.1.1 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido

cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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4 —

%9y Configuracién LM-4 S

Irformacion del dzpesitve

Mamero d= perféico Modeh
A LM-4
Idenlificador Versian
J1_LMA140M 1.11
Descnpeion

Temporizador del r=lé

1 |0 % 20 mz =000 s 3 |50 % 20 ms = 1000 s

2 IEU ¥ 20 mz = 1000 mz 4 150 % 20 mz = 1000 s
Contaccres

1 azezoo 3 [174673

2 [Fecece 4 [775851

W' Cagar valores en los contacicres cel dspesitve

| : & Aooorar | 38 Canceler

Informacidn del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo

L4 - M
Identificador Wersion
LM4 1.10
Descripcidn

Muestra informacién general.

Temporizador del relé

1 200 % 20 ms = 4000 ms 3 |50 % 20 ms = 1000 ms

2 100 %20 ms = 2000 ms 4 |25 % 20 ms = 500 ms
Configuracion de la duraciéon del pulso que puede generarse con las salidas digitales del
dispositivo.

Contadores
1 [12 3 [161

2 [2783 4 [150

IV Cargar valores en los contadores del dispositivo

Esta parte de la configuraciéon corresponde a los contadores del dispositivo. Si, al enviar la

configuracion, se marca el selector vV se cargaran en los contadores los valores introducidos en las
casillas correspondientes.

1.54.1.2 Entradas del dispositivo

Para cada una de las entradas del LM41-40-M se dispondra de tres variables, una digital para
mostrar el estado de la entrada (abierto/cerrado), una variable de contador para mostrar el nimero de
pulsos detectados en la entrada y por ultimo una variable de caudal calculado por el software como
una estimacion de la frecuencia de pulsos que se producen en la entrada en un espacio de tiempo.

Mediante este dialogo se podran configurar las entradas y salidas del LM41-40-M.
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'!1 Configurar entradas @
Contadores | Enbvadas dighales | Safides diciteles | Caudes |
Descnpeion Unidad Factor
1 | [t
2 | | [t
1| | [t
1| | [t
|§ o Aceptar | 38 Cancelx

Mediante Contadores I Entradas digitalesl Salidas digitalesl Caudalesl pOd I'é cam biarse |a VisualizaCién de |a
configuracion de los diferentes tipos de variables que pueden configurarse. En la imagen anterior
puede verse la configuracién de los contadores, donde

¢ Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
contador par su mejor identificacion.

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el contador.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada.

Para las entradas digitales

4
¥y Configurar entradas M
Conladores  Entadas dighales | Salidas dicitales | Caudsies |
Dazcipeion
1
2 |
3 |
4 |
o Aceptar | 38 Cancelr

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada digital para su mejor identificacion.

Para las salidas digitales

4
¥y Configurar entradas
Conladoies | Entadas digiales  Salides digteles | Cauaes |
D escipcion
1|
2 |
3 |
L
& Aceptar | 38 Cancelr
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e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la salida digital para su mejor identificacion.

Por ultimo para la configuracion de caudales

4 = Y
¥y Configurar entradas l‘hj
Conladores | Entadas digiales | Safides dgitales  Caudales |
Deecrpcion Unided Fazior Trermpo [mrin) Yenlana de calkculo (2]
¥ 1 |Caudall [I?h [1 |5 kil
2 | [1 [1 a0
3 | [1 [1 a0
1 | [1 [1 a0
¥ Aceonar ‘ J& Cancelx
n

Marcando el selector ¥ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del
LM41-40-M.

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

e Tiempo: Tiempo en minutos para el calculo del valor del caudal.

¢ Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimacion del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.

1.54.1.3 Limites de las variables

r N
Wy Configuracion Fmites LM-4 léJ

Frealarma FPrealama
Alama Nomina Alarma

Caudal 1 th |1 1 {1 1 [1

[1 [1 0 1 [1
Mirimn (%) W axima ()

o Aceptar | e OB CanCElE

Solamente se podran definir limites a los caudales que estén activados.

Mediante este dialogo se configuraran los valores nominales de los contadores de tipo caudal,
asi como una serie de margenes para mostrar por pantalla cuando una variable mide valores fuera de
lo comun.

La opcién ‘Limites de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.3 Limites de las
variables.

204 Manual de Instrucciones



PowerStudio

1.55.- LM50-TCP / LM50-TCP+

1.55.1 Opciones del driver
Se puede acceder a las opciones del LM50-TCP desde:

e Menu Ver. Consultar ‘Manual Editor’.
e Barra de herramientas. Consultar ‘Manual Editor’.

El menu de opciones sera el siguiente:

8,

Parametros del driver

Entradas del dispositivo

———

e

Unidadcs dc las variables

1.55.1.1 Parametros del dispositivo

(W circuTOR

Parametros del dispositivo

Limites de las variables

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

r Al
Wy Configuracién LMS0-TCP [ 55 =)
Infoimacion def dispostve
Niamero d= perf&ico Modelo
1 LMS0-TCP
|dertfcador Version
LMZ0-TCP V114
Descriccion
- Comadxer
10 1[0 A0 a0 410
20 120 2|0 320 420
3o 130 0 330 4o
40 140 240 3o 44 [0
50 150 0 350 450
) 160 0 35[0 a6 [0
70 170 27 |0 37 |0 47 [0
80 180 20 380 480
g0 130 230 330 430
10/0 200 Ao 4010 500
[V Carger valor=s en ks contador=s del dispostvo
- 28 Carcolr |

Manual de Instrucciones

205



(W circuToR PowerStudio

Informacidn del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo

LM50-TCP
Identificador Version
Im50 V1.14
Descripcién

Muestra informacién general.

Contadores

11 110 210 1o 410
2o 12]0 22|0 2o 420
3o 130 230 3o 430
40 14 [0 24 [0 340 440
5[0 150 250 350 450
60 160 2|0 360 460
7|0 170 270 7o 470
8o 180 280 3o 480
9o 194294301760 290 3o 430
10[0 20 [65535 300 400 500

[V Cargar valores en los contadores del dispositivo

Esta parte de la configuracion corresponde a los contadores del dispositivo. Si se marca el

selector ¥ al enviar la configuracién se cargaran en los contadores, que han sido modificados, los
valores introducidos en las casillas correspondientes.

1.55.1.2 Entradas

Para cada una de las entradas del LM50-TCP se dispondra de tres variables, una digital para
mostrar el estado de la entrada (abierto/cerrado), una variable de contador para mostrar el nimero de
pulsos detectados en la entrada y por ultimo una variable de caudal calculado por el software como
una estimacion de la frecuencia de pulsos que se producen en la entrada en un espacio de tiempo.

Mediante este didlogo se podran configurar las entradas del LM50-TCP.

t Wy Configurar entradas B:d‘
Cariador | Envadas digieles | Caudeles |
Eriiadas1 a0 | Enfradas 110 20| Ervradas 21 030 | Ertredas 31 2 40| Entradas 41 250 |
Degerpicn Unidad Facicr

1] | 1
2 | | 1
1 | 1
a | | 1
5 | || h
5 | | h
| | h
g | | h
3 | [ f
o | [ f

[ e 4 Cancela
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Contadores

Mediante | Entdas digtees | Caudaes | podra cambiarse la visualizacion de la configuracién de los
diferentes tipos de variables que pueden configurarse. En la imagen anterior puede verse la
configuracién de los contadores, donde

o Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
contador par su mejor identificacion.

e Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcién de las
unidades en las que se mostrara el contador.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada.

Para las entradas digitales,

v
Wy Configurar entradas ,H:h,r

Contedores  Ertiadas digtzles | Cauddes |

Entadaz1 210 | Erbiadas 114 20| Ertradaz 214 3| Ertiadaz 312 40| Ertradaz 41250

Descrpeitn

10

i 8 Cancela

o Descripcién: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada digital para su mejor identificacion.

Por ultimo para la configuraciéon de caudales,
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208

r\Q:] Configurar entradas I&F
Contadores | Ertradas digitzles  Caudales I
Eniradas 1 210 | Eriradas 112 20| Erbiedee 21230 | Entiadas 31240 | Enbadas 41 250
Descrpcidn Unidad Faclce Tiemoa (min) Yenlana de ciculo (2)

¥ 1 |Caudalt I?h 10 I3 |30
r 2 | | 1 1 Jac
r s | l I [ EE
¥ 4 |Coudald |Khwh 1100 IS |60
r s | | |1 |1 |20
| [ [ [ Ja0
- 7 | | 1 1 fac
r s | l I [ |30
r 9| | I I 3o
~ 10 | | |1 |1 20

W Aceptal ‘ 88 Cancelar

Marcando el selector ¥ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del
LM50-TCP.

Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

Tiempo: Tiempo en minutos para el calculo del valor del caudal.

Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimaciéon del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.
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1.55.1.3 Limites de las variables

[y Configuracin limites LMSO-TCP o |
Ertiadas 1 &10 | Entradas 11 a 20| Entizdzs 212 30| Entradas 31 240 | Ertedes 41 a 50 |
Prealma Frealama
Blarms Mommnal Alsrma

Caudal 1 Ih |] |1 Ig [1 ||

[1 l o 1 [1

1 | o 1 1

Caudal ¢ k/h || |1 Ig I] ||

[1 [ o 1 [1

f1 I [ I f1

f | [0 I [

[1 [ o 1 [1

f1 K [ I I

[ | [0 I [

Mirimo %] M axima [%)
W Aceplar I 28 Cencelar |

Solamente se podran definir limites a los contadores de tipo caudal.

Mediante este dialogo se configuraran los valores nominales de los contadores de tipo caudal,
asi como una serie de margenes para mostrar por pantalla cuando una variable mide valores fuera de
lo comun.

La opcién Limites de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.3 Limites de las
variables.

1.56.- MKD

1.56.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2 =

RN

Parametros del driver Parametros del dispositive

e
R o

Unidadcs dc las variablcs

La opcidon ‘Unidades de las variables’ se ha detallado en el apartado 1.1.2 Unidades de las
variables.
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1.56.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

-
%y Configuracién Mk D

Inlormeacion d=f dispostivo

Tiergo backight

Corvadores de eneigias parcicles

Nimero de cuadiertes

=

Numeio de perféico Mod=o 2 &~ 4
1€ M D
Identificador Versidn Salda de actva
ME-D 10 Wh ! puzo
L ezcrpcion h L
Yaneble
@ Acliva- Consumida [+
Virualzacion = el dizpositiva T Acliva-Generada[-)
™ Omitir medidz de reactiva
- . Salda dersaciiva
™ Omilir contadres paiciales
Var ! pdzo
Dreccion de |z comsrve I1 0
o Aniba " Abajo Vanable

@ Ircictiva - Conzsumica (+)
™ Capactiva - Conzumicz [+)
T Ircuctiva - Genelada |-|

5 Segundos & Inizalizal ( Capactiva - Genelada |
Conhgurar enfradas
Modo de rabajo Enfradal Entrada 2
" Tarfas
Modo Modo
o i3 ~ -
Entiedes diatakes & Pulsos [ Esledo & Pulsos ¢ Estado
Conladarss de pulsos Mameso de pulzoz Nimeia de pulzos
&) Inisalizal | EEE EEE=S
’ W Acepts | B8 Cancela

.

Informacién del dispositivo

Nimero de periférico Modelo
25 MKD
|dentificador Version
MKD 1.01

Descripcién

Muestra informacién general.

Visualizacién en el dispositivo
I Omitir medida de reactiva

™ Omitir contadores parciales

Opciones de visualizacién en la pantalla del dispositivo

e Omitir medida de reactiva: No se mostraran las medidas de reactiva en la pantalla del
dispositivo, aunque si se continuaran visualizando en las pantallas de visualizacion del
software.

e Omitir contadores parciales: No se mostraran ni en la pantalla del dispositivo ni en las
pantallas de visualizacion del software las medidas de contadores parciales.

Direccidn de la coriente

@ Amiba " Abajo

Direccion de la corriente.
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Tiempo backlight

0 Segundos

segundos.

Configuracion del tipo de desconexién “backlight’. El valor debe oscilar entre 0 y 10

Contadores de energias parciales

@9 Inicializar

Al pulsar el boton se inicializaran todos los contadores parciales del
dispositivo.

Numero de cuadrantes
2 o 4
Configuracion del numero de cuadrantes. Con 2 cuadrantes solamente se
tendran en cuenta los contadores de energia consumida y con 4 los contadores de las energias

consumidas y generadas.

Salida de activa

Wh / pulso
[o

Wariable
* Activa - Consumida (+)
" Activa - Generada [-)

Configuracion del relé de salida de la energia activa. Se podra configurar el
numero de Wh equivalentes a un impulso de la salida y la variable que sera medida para dar dicho
pulso. Si el valor del pulso es 0, la salida sera tratada como una salida digital estandar permitiendo
forzar su valora 0 6 1.

Salida de reactiva

Varh / pulso
[o

Variable
% Inductiva - Consumida [+
" Capacitiva - Consumida [+)
" Inductiva - Generada [-)

" Capacitiva - Generada [-)

Configuracion del relé de salida de la energia reactiva. Se podra configurar
el numero de VArh equivalentes a un impulso de la salida y la variable que sera medida para dar dicho
pulso. Si el valor del pulso es 0, la salida sera tratada como una salida digital estandar permitiendo
forzar su valora 0 6 1.

Configurar entradas

Modo de trabajo Entrada 1 Entrada 2
; g::f:;as digitales h{iodo Modo
* Pulsos " Estado * Pulsos " Estado
Contadores de pulsos Ntmero de pulsos e
@ Inicialzar | 199,999 33,933

Configuracion de las
entradas digitales del dispositivo.

Modo de trabajo
" Tarifas

 Envadas digitsles Las entradas podran utilizarse como entradas para el cambio de tarifa o bien como
entradas digitales. Consulte el manual del dispositivo para obtener mas informacion sobre el
funcionamiento del cambio de tarifa

Entrada 1

Modo
& Pulsos " Estado

Numero de pulsos
|93,933

Configuracion de una de las entradas cuando el modo de trabajo es
entradas digitales. Las entradas podran ser tratadas como contadores de pulsos,
seleccionando el modo ‘Pulsos’, el parametro ‘Numero de pulsos’ correspondera al factor
multiplicativo de los pulsos contados en la entrada. Cuando el modo seleccionado es ‘Estado’
se mostrara el estado de la entrada, abierta o cerrada, y se deshabilitara el contador
correspondiente.
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Contadores de enerqias parciales

@9 Inicializar

Pulsando este botdn se realizara un reset en el contador del
dispositivo. Siempre y cuando el modo de trabajo sea entradas digitales y el modo de las
entradas esté configurado en pulsos.

1.57.- MK-LCD

1.57.1 Opciones del driver
El menu de opciones sera el siguiente:
o, -

~

Parametros del driver Parametros del dispositivo

VJ
Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.57.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

r ~ )
My Configuracién MK-LCD l&l
Intarmacion del dizpozkivo Cortador de sneigia parcal
Numeio de perienco Model
17 MELCD (50w
Identificadar Versidn L
MKLCD 1.07  Inkiole
Lescrpcion
Alaima
Yaiable (2= Min D=lay
[ | [280 [200 [o
‘Jﬁnrﬂall 38 Concela |
.
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Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo

25 MK-LCD (604)
Identificador Wersion
MK-LCD 1.07
Descripcidn

Muestra informacién general.

Contador de energia parcial

@ Inicializar

Al pulsar el botén se pondra a cero el contador de energia parcial.

Alarma

Variable M ax Min Delay
[voltage (v) | [e80 [200 [o

En este apartado se muestra la configuracion de la salida de relé del dispositivo y se da la
opcién de configurarla con los valores deseados.

e Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma, pudiéndose controlar cualquiera de los parametros medidos por el
dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se expresan los valores
maximo y minimo de la alarma.

¢ Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar.

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar.

o Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos.

1.58.- MP3/MP4

1.58.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

|
e,
Parameiros del driver Paramctros dcl dispositive

= a
I
N

Unidades de las variables Limites de las variables
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Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los

PowerStudio

apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.58.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

.
%% Configuracién MP3/MPa

Informacion cel dzpcatve
Nimero dz perféico
14

Idenlificador

MP3

Descnpcion
Posicén
Comiznte

* Segunflachas

" Sentido conlralio & flechas

Relecion saida pusos energia activa

i

-~ Relzcion zalda pusce energia reachva -

Mocelo
MP3-400 4

Veision

0

Faze

(% Ordenindizado encaa

1y 3cambiadas

Wh ¢ pulso

Carvrazefia [numénzal
™ Hanliar contrasefa

Conlrasefia

Conlimar conbraseiia

Maximetio

Perioda Tipo de ventznz

115 Fla _:I
Uridad -
'Poten:ia activalll LI

S€ Feset masimetro l

Ancho de puso de salida de pulsos

‘ l5 ®x10ms

- Coevadorss de sneigia

ID Varh / pulzo o Inizalizar
Fracuznza de linea a medr - ~Valtae
)
2 = = Smple (lase-neulro)
(o L1 L2 3413 .
" Compuesta (fasefasze)
-alama-
Vanable May Min D alay Pusito
1 [Velteie L1 V) ~| |00 {50 [1 | Salida digtal 1 |
Variiable Max Min Delsy Pusito
2 |veltge L2v) | [s0 [50 [1 [<alida digtal 2 |
3 | |
| i o Acepty I 28 Cancelar

Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo

4 MP3-400 4
Identificador Version
Mp3 0
Descripcién

Muestra informacién general.
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Contrasefia
I Habilitar contrasefia

Contrasefia

Confirmar contrasefia

|

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear la configuracion del dispositivo.
Posicidn
Corriente Fase
* Seqln flechas * Drden indicado en caja

" Sentido contrario a flechas 1y 3 cambiadas

Configura la posicion de dispositivo. La corriente segun el sentido de las flechas o al contrario
y las fases segun el orden indicado en caja o fases 1 y 3 cambiadas.

Proteccidn diferencial

Corriente de disparo Tiempo de disparo

300 mé ~| |100ms |

El equipo puede tener proteccion diferencial dependiendo de la version.

Maximetro

Periodo Tipo de ventana

[15 Fiia |
Unidad

|F'o!encia activa lll L]

S8 Reset maximetro |

e Periodo: Es el periodo de integracién del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos.

e Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente lll,
o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

e Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botdn, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Relacion salida pulsos energia activa

0 WHr % pulso

Configuracion del relé de salida de la energia activa. Se podra definir la relaciéon que
aparecera en las salidas de pulsos. Su valor se corresponde a la energia, en Wh, necesaria para
generar un pulso. Si el valor del pulso es 0, se desactivara.

Relacién salida pulsos energia reactiva

0 WAHT % pulso
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Configuracion del relé de salida de la energia reactiva. Se podra definir la relacion que
aparecera en las salidas de pulsos. Su valor se corresponde a la energia, en Wh, necesaria para
generar un pulso. Si el valor del pulso es 0, se desactivara.

Ancho de pulso de salida de pulsos

4 #10 ms

Opcidn para definir el ancho del pulso en las salidas de pulsos.

Contadores de energia

& |Inicializar

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.

Frecuencia de linea a medir

“ L1 L2 L3

Permite seleccionar de qué linea de tension se leera la frecuencia.

Voltaje
* Simple [fase-neutra)

" Compuesta [fase-fase]

Seleccion del tipo de tensién calculada.

Alarma

Variable Méx Min Delay Puerto

1 |Voltaje LT (V) ~| [100 [50 [1 [salida digital 1~ |
Variable Max Min Delay Puerto

2 |volaie L2 (v) ~| |50 50 [1 [Salida digtal 2 |

En este apartado se muestra la configuracion de la salida de relé del dispositivo y se da la
opcién de configurarla con los valores deseados. Para los dispositivos MP3/MP4 se podra configurar
las dos salidas de relé de estos dispositivos.

e Variable: En este campo se indica el parametro que asocia al relé. La salida se programa
como una alarma o como pulso de energia, pudiéndose controlar cualquiera de los
parametros medidos por el dispositivo. Entre paréntesis se indican las unidades en las que se
expresan los valores maximo y minimo de la alarma.

e Max: En esta casilla se indica el valor maximo a controlar. En el caso que se seleccione una
variable de energia, indicara el valor de cada pulso. Se mostrara de la siguiente manera

Alarma

Variable k¥arh / pulso Min Delay Puerto
1 |Energia reactiva inductiva L1 (k¥arh) v | [100 | | |Salida digital 1~ v |

e Min: En esta casilla se indica el valor minimo a controlar. Si se selecciona una variable de
energia, este campo permanecera desactivado.

e Delay: Retraso en segundos de la alarma. El valor maximo es 9999 segundos. Este campo
permanecera desactivado si se selecciona una variable de energia.

o Puerto: Puerto de salida por el que se monitorizara la alarma.
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1.59.- MR4

1.59.1 Opciones del driver
El menu de opciones sera el siguiente:

8, e

Paramctros dcl driver Parametros del dispositive

>

o

Entradas | Salidas

1.59.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla muestra informacion general.

-
%% Configuracién MR4 @
Iformacion cel dzpcstve
Mimera d= perféica Modely
19 MR4
Identiicador Versian
MA4 1.6
Descnpcion
|JADEUGII 38 Cancelx

1.59.1.2 Entradas / Salidas

Esta pantalla permite asignar nombres a las entradas y salidas digitales.

rﬁ Configurar antradas/salidas @
Entradas diatdles Saldaz digtales
Desciipcian Deszipcén

1
2] |
3

| 2]
4
3 I 3 I
5]
7 I 4 I
8]

| & Acceplar | 2 Carcelar
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1.60.- PLC 800

1.60.1 Opciones del driver

Las opciones del dispositivo son las siguientes:

=

Parametros del driver Parédmetros del dispositive

Actualizar

1.60.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

4 |
% Configuracién PLC-800 [———

Iformacion cel dzpcstve

Modelo Desciipeidn
PLC&00A)1-2000-120

Identificador Yaision

PLC-EC0 20

Cambizr la covvrasena del FLC-200 r

Cortizssfia Confirmar contiasefa

l I

Aplicer lox valres d= corte a todos los relgs [_

ICP1 ICP2 ICF3

I I I

Nimero de sene ICP1 | ICP2 |_ICP3
14412251 26
1401722312 17
14022316 13

o Acepta I #8 Cancelx
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Informacidn del dispositivo

Modelo Descripcién
PLC800-U-1-2M00-12-0 PLCS00
|dentificador Version
PLC880 2.0

Muestra informacién general.

Cambiar la contrasefia del PLC 800 I

Contrasefia Confirmar contrasefia

| l

Nos permite cambiar la contrasefia con la que nos conectamos al PLC 800. El usuario es
concentrador, pero revisad la ultima version del manual del dispositivo por si cambia.

Aplicar los valores de corte a todos los reles I

ICP1 ICP 2 ICP 3

| [ |

Nos permite asignar la misma corriente de corte a todos los dispositivos que estén
comunicando con el PLC800 a la vez. Basta con marcar el check de “Aplicar los valores de corte a
todos los relés” y se habilitaran las cajas de las tres corrientes (ICP1, ICP2, ICP3). Al mismo tiempo se
deshabilita la asignacién de corrientes de forma independiente. Si algun dispositivo no tiene las tres
corrientes de corte configurara las que tenga.

Nimero de serie ICP1 ICP2 ICP3
144122311 26
144122312 17
144122316 13

Si no hemos marcado la opcion anterior la tabla de arriba estara activa para permitirnos poder
cambiar las corrientes de corte (ICP) que queramos. Basta con hacer clic sobre la fila y columna
deseada y dicha celda cambiara para poder ser editada. En las celdas vacias no se puede hacer clic.
Esto indica que dicho dispositivo no dispone de esa corriente de corte. En la imagen vemos que los
equipos solo se pueden configurar la primera corriente de corte. Tener en cuenta que en la lista s6lo
aparecen los dispositivos con los que el PLC 800 ha podido comunicar recientemente.

Las corrientes de corte sélo pueden ser valores enteros en Amperios.

Actualizar

Al hacer clic en el botéon actualizar forzaremos al PLC 800 a que nos devuelva todos los
dispositivos que tenga registrados y su estado. De esta forma el editor nos podra ayudar en algunas
tareas como mostrarnos los nimeros de serie de los equipos conectados al PLC 800 al usar el wizard
para anadir variables. Para ello es necesario que el editor tenga comunicacién con el motor y el motor
con el PLC 800.

Nota importante: El PLC 800, debido a su funcionamiento, no nos permite ver en tiempo real
los valores de las variables de los equipos que cuelgan por debajo. Como por ejemplo: el voltaje, la

Manual de Instrucciones 219



(W circuToR

PowerStudio

corriente, las energias, etc. Dichos valores son descargados del PLC 800 cada cierto tiempo. Por

defecto cada 15 minutos.

1.61.- POWER NET

1.61.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

.,

Parametros del driver

U

o
&

Unidades de las variables

Parametros del dispositive

Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.61.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

-
9y Configuracién POWERNET

Iformacion cel dzpesitvo

Mumesro d= penfaico

20

|deniiicador
POWERNET

Descnpcion

- s

Mecelo
FOWERNET

Vaizion
1.00

Calodo de la distorsion Masmetro
&' THD [Respeclo vaior efizaz| Perodn Tipo de v=vana
" D [FAespecto fundamertall ||5 Fija 'I
Comtockres do aner Unidad
omadaros de enoiin IF'l:h:-.ru::ia activa lll L]
o Iniciizai & Res= masinzn ’
¥ Aceplar M Cercelar ’
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Informacién del dispositivo

Nimero de periférico Modelo

1 POWERNET
|dentificador Wersion
POWERNET 1.00
Descripcidn

Muestra informacién general.

Célculo de la distorsion

" THD (Respecto valor eficaz)

" D (Respecto fundamental]

Mediante este selector se puede configurar el tipo de distorsiéon que calculara el dispositivo.

M aximetro

Periodo Tipo de ventana

[15 Fiia ~|
Unidad

| Potencia activa Il ﬂ

38 Reset maximetro |

La maxima demanda estara activada en dispositivos PowerNet con version 1.01 o superior de
firmware.

e Periodo: Es el periodo de integracion del maximetro que puede oscilar entre 1 y 60 minutos

o Tipo de ventana: Tipo de ventana utilizado para guardar el valor del maximetro, pudiendo ser
fija o deslizante.

¢ Unidad: La maxima demanda se puede calcular con potencia activa lll, potencia aparente lll,
corriente Il o corriente por fase dependiendo del dispositivo.

¢ Reset de maximetro: Cuando se pulsa el botén, el maximetro del dispositivo se pondra a
cero.

Contadores de energia

& Inicializar

Al pulsar el botén se pondran a cero los contadores de energia del dispositivo.
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1.62.- QNA-412/413

1.62.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

.Jl -
=}
Parametros del driver Parédmetros del dispositivo
L
S <l
Unidades de las variables Limites de |as variables

(AN

Configuracibn de descargas

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.62.1.1 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido

cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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r
Wy Configuracién QNA-412 -5
Iformacion cel dzpcstve Conlrazehia
:lumem ce perféico gaf :1 n I Habiiter corbizesfiade lectwa [ Hakilkar conlrazefia ds escriurz
i 3 ) Conbrazefia Cortrasefia
|deniificador Nirrero ce sene I I
ONA-412 Etheinet 0354648003
. . Confirmer corbiss=a Corfiimar conlrazefia
Dezenpeion Verson
D2P20 | |
~ Configurasidn ~Caldad
Periodo ce caplua
|3
Prmano d= tazicn Sezundaio de lansion Punta de medida Coamentatio
I1 n 123850 [COMENTARIO000000
Primaiio dz coriente Secvdaio de corerte Unniral zckretersicn ) Histéresia sobretensisn (%)
|5 /5 110 2
Pnmano dz coriente de neutio Sezundxio de comerte ce neulro Uriral hueca |%) Histéresis huaen (%)
I5 /5 [30 E
Tension rominal (W) Fiecuencia rominal [Hz) Unmixal interupcion (2] Histéiesis rtemupcidn (%)
|230 |50 [13 2
Circuite Conzaicn
& Trilasico € Tréngulo (3 Hlo
" pron & Estellz [4 hics)
o Aceptar | 28 Cancela

Informacién del dispositivo

Nimero de periférico Modelo
0 ONA-412
Identificador Nimero de serie
ONA 412 0354511023
Descripcidn Versidn

862.09

Muestra informacién sobre el dispositivo.

Contrasefia

I Habilitar contrasefia de lectura [ Habilitar contrasefia de escriturz

Contrasefia Contrasefia

Confirmar contrasefia Confirmar contrasefia

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear tanto la lectura como la escritura de
los valores y la configuracion del dispositivo.
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Configuracién

Periodo de captura [min.)
[10

Primario de tensidn Secundario de tensidn
[1 I
Primario de corriente Secundario de corriente
[1 5
Primario de corriente de neutro Secundario de corriente de neutro
|5 5
Tensién nominal [) Frecuencia nominal [Hz)
[230 |50
Circuito Conexidn
@ Tiifasico " Triangulo (3 hilos)
" Aron * Estrella (4 hilos)

Periodo de captura: Configuraciéon en minutos entre registros guardados en el dispositivo
Primario de tensién: Valor del primario de tensién del dispositivo.

Secundario de tensién: Valor del secundario de tension del dispositivo

Primario de corriente: Valor del primario de corriente del dispositivo.

Secundario de corriente: Valor del secundario de corriente del dispositivo.

Primario de corriente de neutro: Valor del primario de corriente de neutro del dispositivo
Secundario de corriente de neutro: Valor del secundario de corriente de neutro del
dispositivo.

Tension nominal: Tensidon nominal del equipo, en configuracién de 3 hilos se debera
programa la tensién compuesta y a 4 hilos la tension simple. Si la medida se realiza a través
de transformadores de tensién, el valor que se debe programar ha de estar referido al
secundario.

Frecuencia nominal: Frecuencia nominal del dispositivo

Circuito: Permite seleccionar el tipo de circuito al que esta conectado para realizar la medida,
tanto si esta conectado a un dispositivo de 3 Fases (Trifasico) como si solo se utilizan 2 tomas
de corriente para la medida (Aron)

Conexion: Permite seleccionar el tipo de conexiéon al que esta conectado para realizar la
medida, ya sea en triangulo (conexion entre fases, sin neutro) o en estrella (conexion 3 fases
y neutro)

Calidad

Punto de medida Comentario

[MEDIDAD [

Umbral sobretension (%) Histéresis sobretensidn (%)
[110 2

Umbral hueco (%) Histéresis hueco (%)

[s0 [2

Umbral interrupcién (%) Histéresis interrupcion (%)
[10 [2

Punto de medida: Breve descripcién del punto de medida donde esta situado el QNA
Comentario: Breve descripcion del punto de medida

Umbral sobretension: Sirve para programar el porcentaje de sobretension. Todo semiciclo
que su valor eficaz supere este valor sera entendido como sobretension

Histéresis sobretension: Se definira una histéresis de sobretension para que la tension de
inicio sea diferente a la tensién de fin de la sobretension. Una sobretension se iniciara cuando
supere el valor del umbral de tension y finalizara cuando esté por debajo del valor definido por
la resta del umbral y la histéresis.

Umbral de hueco: Sirve para programar la deteccion de hueco. Todo semiciclo que su valor
eficaz no llegue a este valor definido sera entendido como hueco.

Histéresis hueco: Se definira una histéresis de hueco para que la tension de inicio sea
diferente a la tension de fin del hueco. Un hueco se iniciara cuando la tensiéon no supere el
valor del umbral y finaliza cuando esté por debajo del valor definido por la suma del umbral y
la histéresis.
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e Umbral interrupcién: Se define como PowerOFF (ausencia de tension, interrupcion) a la
caida de tensién por debajo del valor fijado.

e Histéresis interrupcion: Se definira una histéresis de interrupcién para que la tension de
inicio sea diferente a la tension de fin la interrupcion. Una interrupcion se iniciara cuando la
tension no supere el valor del umbral y finalizara cuando se supere el valor definido por la
suma del umbral y la histéresis de interrupcion.

Energia
Periodo de captura [min.)
[15

Permite especificar el tiempo de captura de la energia expresado en minutos.

1.62.1.2 Configuracion de descargas

Esta pantalla permitira configurar las descargas de forma automatica.

f W Configurarién de descargas QNA-412 Ii—h?
Tipo de descarga
T Mensual [ Uttmo cia |
™ semana [ unes _I
~ DiEria

~ cada 1 s

Intervalo ce conexidn

Desde [y | Horas Hasta 0 ,l Horzs

| bt M Caxdar \

. 4

e Tipo de descarga: Permite seleccionar el periodo de descarga. Se puede seleccionar
Mensual, Semanal, Diaria o cada cierto valor de Horas.

¢ Intervalo de conexién: Permite seleccionar las hora de inicio y final en la que realizar la
descarga.
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1.63.- QNA-PT

1.63.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

. |

Paramctros dcl driver Parametros del dispositive

Q-)'.}

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.63.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.

4 o
¥y Configuracién QNA-PT &J‘

Infoimasidn d=l dspositiva Contras=fa

:“'Iﬂem fepertico g:idp?]‘ I Hasilkar covirzssfia delecturz [ Habiitar conbrasena de secriturs
7 . Conlrasefia Crrtiasefla
Icertficacor Nimero de sere I [
ONAFT 03545643000
Desipsdn resion Confimar contrasshs Cerfrmer contiasena
0DZP20 | |
Corvigracicn Caldad

Pericco de caphura

2

Primzno de tenzicn

Secundano de lenzion

1

Piimzno de corisrie

[1

Secundano ce comentz

I:
5

Tenzcn nominal [v)

|5

Frecusnca noming [Hz)

[zz0

Coinentz nomnal ()

E

Fetenza noming (W]

[5-000

(3450

Punio d= medda

Comentaro

[12ze50

Unbral sobietarsdn (%)

[COMENTARIOCUUUUO

Hizt& esis sobretensitn (%)

|o

Urmbral hueoo (%)

|2

Hiztsresis hueco (%)

E3)

Urrbral rteirupsion ()

|2

HiztEresiz intenupeidn (%)

o

Fracvencia minima [Hz|

|2

Flecuencia masima (H2)

Creuto Cenesion IEE] |51
& Tifésico T Trdnodo (3 hilks)
O Acn * Egtrella[4 hios)
| o Aceplar | 3 Cancela
.
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Informacién del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo

0 QNA-PT

|dentificador Nimero de serie

QNA-PT 0354648003

Descripcidn Versidn
oD2rP20

Muestra informacién sobre el dispositivo.

Contrasefia

I Habilitar contrasefia de lectura [~ Habilitar contrasefia de escriturz

Contrasefia Contrasefia

[ [

Confirmar contrasefia Confirmar contrasefia

[ [

Permite activar o desactivar la contrasefia para bloquear tanto la lectura como la escritura de

los valores y la configuracion del dispositivo.

Configuracidn

Periodo de captura [min.)

[10
Primario de tensidn Secundario de tensidn
I 1
Primario de corriente Secundario de corriente
5 |5
Tensidn nominal [V) Frecuencia nominal [Hz)
[230 0]
Corriente nominal [ma) Potencia nominal [4)
|5.000 [3.450
Circuito Conexidn

* Tiifasico " Triangulo (3 hilos)

" Aron {* Estrella (4 hilos)

Periodo de captura: Configuraciéon en minutos entre registros guardados en el dispositivo
Primario de tensién: Valor del primario de tensién del dispositivo.

Secundario de tensién: Valor del secundario de tension del dispositivo

Primario de corriente: Valor del primario de corriente del dispositivo.

Secundario de corriente: Valor del secundario de corriente del dispositivo.

Tensién nominal: Tensiéon nominal del equipo, en configuracién de 3 hilos se debera
programa la tensiéon compuesta y a 4 hilos la tension simple. Si la medida se realiza a través
de transformadores de tensién, el valor que se debe programar ha de estar referido al
secundario.

Frecuencia nominal: Frecuencia nominal del dispositivo

Corriente nominal: Valor nominal del dispositivo.

Potencia nominal: Valor de potencia nominal del dispositivo.

Circuito: Permite seleccionar el tipo de circuito al que esta conectado para realizar la medida,
tanto si esta conectado a un dispositivo de 3 Fases (Trifasico) como si solo se utilizan 2 tomas
de corriente para la medida (Aron)

Conexion: Permite seleccionar el tipo de conexién al que esta conectado para realizar la
medida, ya sea en triangulo (conexién entre fases, sin neutro) o en estrella (conexién 3 fases
y neutro)
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Calidad

Punto de medida

Comentario

[MEDIDAOD

Umbral sobretensidn (%)

|COMENTAHIDUUUUDU

Histéresis sobretension [%)

[110

Umbral hueco (%)

[2

Histéresis hueco (%)

|30

Umbral interrupcion (%)

[2

Histéresis interrupcion (%)

[10

Frecuencia minima [Hz)

[2

Frecuencia méaxima (Hz)

|43

|51

PowerStudio

228

Punto de medida: Breve descripcion del punto de medida donde esta situado el QNA
Comentario: Breve descripcion del punto de medida

Umbral sobretensién: Sirve para programar el porcentaje de sobretension. Todo semiciclo
que su valor eficaz supere este valor sera entendido como sobretensién

Histéresis sobretension: Se definira una histéresis de sobretension para que la tension de
inicio sea diferente a la tensién de fin de la sobretension. Una sobretensién se iniciara cuando
supere el valor del umbral de tensién y finalizara cuando esté por debajo del valor definido por
la resta del umbral y la histéresis.

Umbral de hueco: Sirve para programar la deteccion de hueco. Todo semiciclo que su valor
eficaz no llegue a este valor definido sera entendido como hueco.

Histéresis hueco: Se definird una histéresis de hueco para que la tension de inicio sea
diferente a la tension de fin del hueco. Un hueco se iniciara cuando la tensién no supere el
valor del umbral y finaliza cuando esté por debajo del valor definido por la suma del umbral y
la histéresis.

Umbral interrupcion: Se define como PowerOFF (ausencia de tension, interrupcion) a la
caida de tension por debajo del valor fijado.

Histéresis interrupcion: Se definira una histéresis de interrupciéon para que la tensién de
inicio sea diferente a la tension de fin la interrupcién. Una interrupcién se iniciara cuando la
tension no supere el valor del umbral y finalizara cuando se supere el valor definido por la
suma del umbral y la histéresis de interrupcion.

Frecuencia minima: Frecuencia minima configurada a partir de la cual se genera un evento
en el dispositivo.

Frecuencia maxima: Frecuencia maxima configurada a partir de la cual se genera un evento
en el dispositivo
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1.64.- RGU-10 / RGU-10 RA

1.64.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

2,

Parametros del driver

1.64.1.1 Parametros del dispositivo

Parametros del dispositive

(W circuTOR

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el dialogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informacidon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta

informacion en el disco duro del PC.

1.64.1.1.1RGU-10
E
Wy Configuracién RGU-10
Intcrmazicn del dispositive
Muimero de periténizo Mod=la
7w RGU-10
Identificacx Yersdn
Z&_RGU1D 1.1

D escrpocn

Frecuencia de ks r=d de trabap

~ S0Hz
" BOHz

Carnente de dzparo [4)

Polaiidad d= la sdida relz de ls bobina de dispaic

@ Estadds
" Poziliva

Tiergo de retarda en el dzpero [2)

IU. 3 LI Selectivo Ll
Conficurar presarma
Umbral d= prealzrma (%) Tiempo de r=tardo en s actvacion (3]
Desaclivado ~| |02
Pclaridad de la salda ielé d= praalzrma Modo de tiebeio
(¢ Eatdrdar " Nermal
™ Postiva @ Resupeiable
| T ¢£Ec(al| 3 Concela
A
Informacién del dispositivo
Ndmero de periférico Modelo
33 RGU-10
|dentificador Versidn
RGU10 145
Descripcién

Muestra informacién general.
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Frecuencia de la red de trabajo

¢ 50Hz
" B0Hz

Configuracion de la frecuencia de la red de trabajo.

Polaridad de la salida relé de la bobina de disparo

(¢ Estandar
" Positiva

Configuracion de la polaridad de la salida relé de la bobina de disparo, permitiendo seleccionar
una de los dos opciones posibles (estandar o positiva).

Corriente de disparo (&)

[0.1 ~|

Configuracion del umbral de disparo del canal. Sera posible seleccionar uno de los siguientes
valores:

0,03 A 0,1A 0,3A
0,5A 1A 3A
5A 10 A 30 A
Tiempo de retardo en el disparo (s)
|20 ms ﬂ

Permite seleccionar el tiempo de retardo en el disparo entre uno de los siguientes valores:

Configurar prealarma

Umbral de prealarma (%)

Instantaneo Selectivo 20 ms
100 ms 200 ms 300 ms
400 ms 500 ms 750 ms

1s 3s 5s
10s

Tiempo de retardo en la activacion (s)

50
Polaridad de |

v

Seré posible configurar los siguientes parametros de prealarma:

" Positiva

elé de prealarma

~| |00

Modo de trabajo
* Normal
" Recuperable

e Umbral de prealarma. Donde se podra definir un % de la corriente nominal para la
activacion de la prealarma, este valor variara entre el 50 y el 90 %.
e Tiempo de retardo en la activacion. Permite seleccionar el tiempo de retardo en la

activacion de la prealarma entre uno de lo siguientes valores:

e Polaridad de la salida de relé de prealarma.

0,02s 0,10 s 0,20 s
0,30 s 0,40s 0,50s
0,75s 1,00s 3,00 s
5,00s 10,00 s

e Modo de trabajo de la prealarma.
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1.64.1.1.2RGU-10 RA

v <
Wy Configuracién RGU-10 -

r Inlarmazan del dicposilivo

Numero de perfénce Modelo

27 RGU-10 R4

Identificacdce Versifn

Z7_RGUI0RAL 16

Descripsidn

Frecuencia de la 1ed de tiebao Coriznle de disparo [&] Tiempo de retaido 2n el dspearo (3]
g
2 gi 0.1 ~] 200 me |

~Reconesiones:
Tempos Fdandad de |2 salda el d= bloguso
Secuencia de iecorexdn por difer=acial

& Neormalnente akierto
[6-8 s gy 3oL e s 0 2240 1)1 v

" Normalments cerrado
Secuencia da 1eccresdn por maghstatdimizo

< Nrouna> ~| | ~Moda de tiab&jo
Elemento de corte . ¢ Raconexian automitica deshabilkada
—~
lCortaclct E] * Nomal
|JAceplal| 8 Cancela

Informacién del dispositiva

Nimero de periférico Modelo

36 RGU-10 RA
Identificador Version
RGU10 RA 1.2
Descripcién

Muestra informacién general.

Frecuencia de la red de trabajo

* 50Hz
" BOHz

Configuracién de la frecuencia de la red de trabajo.

Corriente de disparo &)

[0 ~|

Configuracion del umbral de disparo del canal. Sera posible seleccionar uno de los siguientes
valores:

0,03 A 0,1A 0,3A
05A 1A 3A
5A 10 A 30 A

Tiempo de retardo en el disparo (s)

IZU ms Ll

Permite seleccionar el tiempo de retardo en el disparo entre uno de los siguientes valores:
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Instantaneo Selectivo 20 ms
100 ms 200 ms 300 ms
400 ms 500 ms 750 ms

1s 3s 5s
10s

Reconexiones
Tiempos

Secuencia de reconexion por diferencial

Polaridad de la salida relé de bloqueo

[6-8" (1), 16" (1), 30" (1), 59" (1), 115" (1) ~]

" Normalmente cerrado

Secuencia de reconexion por magnetotérmico

|< Ninguna >

Elemento de corte

ﬂ Modo de trabajo

(¢ Reconexién automética deshabilitada

| Contactor

ﬂ " Normal

Sera posible configurar los siguientes parametros de la reconexion:

e Secuencia de reconexion por diferencial. Permite seleccionar entre uno de los

siguientes valores

N° Reconexiones Secuencia de tiempos Tiempo de reset
6 8, 16, 30, 59, 115y 224 segundos 15 minutos
30 20, 40 segundos y 5 minutos para el resto 15 minutos
8 30 segundos, 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 minutos 15 minutos
6 10,20,30,60,130 y 600 segundos 5 minutos
6 2,4 Y 8 minutos para las restantes 15 minutos
6 30 segundos, 1, 2, 3, 4, 8 y 16 minutos 15 minutos
10 1 minuto entre reconexiones 30 minutos
10 90 segundos entre reconexiones 30 minutos
6 2,4,6,6,6y6 minutos 15 minutos
10 3 minutos entre reconexiones 30 minutos
10 1 minuto entre reconexiones 60 minutos
10 90 segundos entre reconexiones 60 minutos
6 8 segundos entre reconexiones 15 minutos

La informacion mostrada serd xx — yy — zz donde xx correspondera al nUmero de
reconexiones, yy a la secuencia de tiempos y zz al tiempo de reset.

e Secuencia de reconexién por magnetotérmico. Permite seleccionar entre uno de los
siguientes valores.

N° Reconexiones | Secuencia de tiempos | Tiempo de reset
Inhabilitada la reconexion
2 1 minuto entre reconexiones 30 minutos
2 1 minuto entre reconexiones 60 minutos
2 90 segundos entre reconexiones 30 minutos
2 90 segundos entre reconexiones 60 minutos
2 3 minutos entre reconexiones 30 minutos
2 30 segundos entre reconexiones 30 minutos
6 30 segundos entre reconexiones 30 minutos

La informacion mostrada serd xx — yy — zz donde xx correspondera al niUmero de
reconexiones, yy a la secuencia de tiempos y zz al tiempo de reset.

e FElemento de corte. Permite seleccionar el tipo de elemento de corte entre uno de los
siguiente valores:

Contactor
Magnetotérmico
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| Magnetotérmico + bobina de disparo |

Polaridad de la salida de relé de bloqueo.
Modo de trabajo.

1.64.2 Visualizacion de valores

1.64.2.1.1RGU-10

El dispositivo RGU-10 mostrara la siguiente pantalla de valores:

Donde:

13

14

10.

11.

12.

13.
14.

Estado dela proteccitn

1-{©) prsraro—2 3 0.026 A
12

Estdo dela praalanmd
EIR—T7 9 .
Emme—8 l = ]
104 Fasel

QFF l

()

Estado de la proteccion.

¢ @ No ha disparado.

¢ @ Ha disparada.
Informacién adicional sobre el estado de la proteccion.
Valor de la corriente de fuga detectada en el disparo del canal. Esta
informacioén solamente estara visible cuando el canal este disparado.
Estado de la prealarma.

¢ @ No activada.

¢ @ Prealarma activada.
Informacién adicional sobre el estado de la prealarma.
Informacién adicional de la reconexiéon de la prealarma. Solo aparecera
cuando la reconexion automatica de la prealarma este activada.
Informacién del umbral de corriente de disparo configurado.
Informacion del tiempo de disparo configurado.
Botdn de ajuste. Muestra informacion del canal y permite modificar algunos
parametros.
Boton de reset. Si el canal no esta disparado, el botdn permanecera
deshabilitado. Al pulsar el botén se produce el rearme del canal.
Botdon de OFF. Permite realizar un disparo remoto del canal. Si el canal esta
disparado el botén permanecera deshabilitado.
Valor de la corriente de fuga instantanea. Si el valor sobrepasa los limites de
la barra de valores, tanto por exceso como por defecto, se indicara con una
flecha por debajo del valor.
Valor de umbral de disparo configurado para el canal.
Valor de prealarma configurado para el canal.
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1.64.2.1.2 RGU-10 RA

El dispositivo RGU-10 RA mostrara la siguiente pantalla de valores:

Donde:

hown

220 NS

- O

12.

13.

14.

15.

Eatado de la proveccita

13 4 | 0,032 A ]

14 ~Estado de las racr

S—DMG l7 Parcial Totsl
Didarencial 4 0
Magnetctérrico 0 )
Elemano de corte
8
A <
= 10 13. Ao I
12— Frasel m OFF 1

Estado de la proteccion.
¢ @ No ha disparado.
¢ @ Ha disparada.
Informacién adicional sobre el estado de la proteccion.
Informacién que aparecera solamente cuando la reconexion este habilitada.
Valor de la corriente de fuga detectada en el disparo del canal. Esta
informacioén solamente estara visible cuando el canal este disparado.
Estado de la reconexidn o indicador del enclavamiento del canal.
¢ @ Normal.
¢ @ &> @, Parpadeando. El dispositivo esta temporizando la
reconexion.
¢ 1 Fijo. El canal esta enclavado.
Informacioén adicional sobre el estado de enclavamiento.
Tabla con los valores de los contadores parciales y totales.
Elemento de corte configurado.
Informacién del umbral de corriente de disparo configurado.

. Informacién del tiempo de disparo configurado.
. Boton de ajuste. Muestra informacion del canal y permite modificar algunos

parametros.

Boton de reset. Si el canal no esta disparado, el botdn permanecera
deshabilitado. Al pulsar el botén se produce el rearme del canal.

Botén de OFF. Permite realizar un disparo remoto del canal. Si el canal esta
disparado el boton permanecera deshabilitado

Valor de la corriente de fuga instantanea. Si el valor sobrepasa los limites de
la barra de valores, tanto por exceso como por defecto, se indicara con una
flecha por debajo del valor).

Valor de umbral de disparo configurado para el canal.
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1.65.- RRM-C

Este dispositivo no guardara histéricos de datos, por lo que no sera posible realizar graficas o
tablas de ningun parametro mostrado por el dispositivo.

1.65.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

\ -

o2

Parametros del driver Pardmetros del dispositive

1.65.1.1 Parametros del dispositivo

Al pulsar sobre el botén ‘Parametros del dispositivo’ se mostrara informacién, como el modelo
y la version, del dispositivo.

r s ™
9y Configuracién RRM-C I.dh'
Infarmacion d=! dispastivo
Numeio de perféiico Mod=io
23 RAM-C
|dentificadar Verzdn
RRM-C V1 4B
Descrpcion
| o Aceplar M Cercelar
L.

1.65.2 Visualizacion de valores

El dispositivo RRM-C mostrara la siguiente pantalla de valores:

1 [Estado ON]
2 [Contador de reconesiones 1]
3 [Ndmero de reconexiones 2|
4 |Tiempo entre reconexiones [s 180
5[=O=0=]
Reset ﬂl OFF "
[ 7

Donde:

Muestra el estado del dispositivo.

Muestra el nimero de reconexiones actuales.

Numero de reconexiones configuradas en el dispositivo.
Tiempo entre reconexiones configurado en el dispositivo.
Estado del relé del dispositivo.

arON=
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Ahierto Cerrado

6. Boton ‘Resef’. Al pulsar el botdn provoca un reset en el dispositivo.
7. Boton ‘OFF . Al pulsar el botén provoca el disparo del dispositivo.

1.66.- R-440

El driver del R-440 tiene la peculiaridad de que puede acceder a las variables de los equipos
que tenga conectados, ademas de sus propias variables de caudal, contadores, entradas y salidas
digitales.

1.66.1 Configuracién de un dispositivo R-440

Para dar de alta un dispositivo R-440 debemos hacerlo a través del menu dispositivos y
afiadirlo como dispositivo de primer nivel.

4 -
Wy Nusvo R-440 s

Nombre
| R-440

Dascripaon
{

[V Descargar variables de todos los equipos

Dias retroactivos de descarga al iniciar €l dispositive
[0

Servidor Puerto
| 192.168.3.20 80

Nombra de usuario

{

Contraseria
(

[ Usuario andnimo

38 cancelr

Como vemos en el anterior didlogo debemos indicar la direccion y puerto del equipo R-440 al
que queremos conectar asi como el usuario y contrasefia en el caso de que tenga activada la
autenticacion.

Existe la posibilidad de marcar la opcién ‘Descargar variables de todos los equipos’ en este
caso se descargaran de forma automatica todos los equipos y variables que sean accesibles en el
R-440 remoto. Si no se marca esta opcion sera necesario dar de alta cada variable de forma manual.

En la opciéon ‘Dias retroactivos de descarga al iniciar al dispositivo’ se indicara el nimero de
dias atras de descargar desde que se comunica con el equipo la primera vez.
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1.66.2 Opciones del driver
El menu de opciones sera el siguiente:

%

Parametros del driver

e

Unidades de las variables

Parametros del dispositivo

Limites de las variables

(W circuTOR

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.66.2.1 Parametros del driver

4
% Configuracién R-440

Reprezertacian
" Ardoaio
— nelogica
V2242 o Te
w3217 Texto

Configurazidn sucesos iemobcs
I Sucesoz achives

I Sucesos nolificadas

Configurazién
[V Cemunizazian
[V \isible

[v Visualizar sucesos remoloz

[ Autonzacionas de usuana remotzs

¥4 Probar conliguracion... |

& Accpar

S8 Carcelar

|&r

™ Visualizar sucesos remotos

Permite activar la visualizacion de sucesos remotos en el cliente.

Configuracién sucesos remotos
™ Sucesos activos

™ Sucesos notificados

% Probar configuracién...

Al activar la visualizaciéon sucesos remotos se habilitara la configuraciéon de sucesos remotos
donde se podra activar los tipos de sucesos que se desean recibir y donde se podra probar la
comunicacion con el equipo remoto. Estos sucesos se podran visualizar en el cliente de la misma

manera que si fueran sucesos locales.
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El resto de parametros de esta pantalla se ha detallado en el apartado 1.1.1 Parametros del
driver.

1.66.2.2 Parametros del dispositivo

Mediante esta pantalla se configuran las variables que se deben pedir al R-440 correspondientes a los
equipos que tenga conectados.

r =
Wy Configuracién R-440 -
~ Intcemazicn del disposiivo

|dentficadx Versdn imwars

R-440 129

Descripzicn

Fecha/hona

Seryido NTP primario

() Srcronizar relo]
Servid NTP zacundano
Opciones
&) Actuaizar
~Varables
. Identificador: LiA4_C1
e - Mombre: LM4 Contador 1

L4 C1 M4 Corvador 1 Vanzhle: LM4.C1
Descrpcion:
Tipo: Lechra/E scriura
Farmato: Sin decimales
Unidades:
Ciiteiio d2 agrupaciérr Sumatolio ce valoes
Guarda: Si

Afiadir 7 Modiica | &/ Elirinar |
L Irpona corfiguiacion | & Exportar confouraciin |
| o Bceptar | 28 Cancels |
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Informacion del dispositivo

Identificador Versidn firmware
R-440 1.2b
Descripcidn

Informacién general del dispositivo R-440.

Fecha‘hora
Servidor NTP primario

Servidor NTP secundario

| Posibilidad
de enviar la fecha y hora del PC al dispositivo R-440 o configurar un servidor NTP para que el propio
dispositivo se ponga en hora a través del servidor.

() Sincronizar reloj

Opciones

& Actualizar

Se puede actualizar el firmware del equipo manualmente seleccionando el fichero con extensién
‘upgrade’.

Varnables

Identificador L4_C7

Nombie: LM4 Contador 1

LM Cortador | Variztle: LM4.C1

Descrpcion:

Tipo: Lechura/E sentuia

Formsio: Sin decimeles

Unidades:

Crterio d= agnpasidn: Sumatoro de valorss
Guards: Si

@ afiadi | & Modiicai ‘ @ Eimha |

Configuracion de las variables afiadidas al dispositivo R-440.

s Importar configuracién | . . .. .
- Permite cargar la configuracion de variables de un

fichero previamente guardado en disco. Esta opcion sera util cuando sea necesario configurar las
mismas variables en varios dispositivos R-440.

% Exportar configuracidn | . ' ., . .
z Permite guardar la configuraciéon de variables en disco,

para posteriormente poder cargarlo en otro dispositivo R-440.
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1.66.2.2.1 Variables

Al pulsar sobre el boton de ‘Afadir’ aparecera el arbol de seleccién de dispositivos del equipo
R-440. Al seleccionar un dispositivo aparecera su pantalla de seleccion de variables para elegir las
variables a anadir.

4
W Seleccionar variables ﬂ

Dispositivos

(I Powerstodo Erbedded

= (] Yariables e sucesos
W L0sequndos
@ osequndos_LM4
W (Ssequndos
W 1Ssequndos_LM4
W zosegundos
W 20scqundos_LM4
W 2sequndos

&1 CRSa

M LM+

o Aceptar 88 cancelar |

Como ejemplo de pantalla de seleccién de variable tenemos la de un ‘LM4’ donde vemos que
se ha seleccionado la variable ‘Entrada digital 1'.

[ ; [ ]
Wy Seleccion de variables L

Contadores Entredee digitelee | Salides digiales | Fulso |

W Entrada dicjtal 1

™ Entrada diggtsl 2

™ Entrada dicjtal 3

[T Entrada dicgtal 4

e B Corcela |
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1.67.- R-440 Embedded?®

1.67.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

“\ B
ES7 S .
Parametros del driver Parametros del dispositivo

Entradas { Salidas

b |
2

Unidadcs dc las variablcs Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.67.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacién en el disco duro del PC.

4 -
W Configuracién R-440 Embadded -]

Ifomnacion cel dzpcatve

Mimero d= perféico Model
255 A440EMEEDDED - M

Ideniificador
TEST_Rad0

Dezenpeion

Conladcres:
1 l[l 3 m
2o a i

W Cagar valores en oz contacores del depostrvo

Fechashora

o e . .
1¥) Sincionizar reloj |

o Ao=giar II 38 Cancelar

9 Sdlo valido en aplicaciones disefiadas para ejecutarse en un R-440
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Informacién del dispositivo

Namero de periférico Modelo
255 R440EMBEDDED - M

|dentificador
R440Embedded

Descripcién
Informacién general del dispositivo R-440
Embedded.

Contadores
1] 3|

2| 4|

I” Cargar valores en los contadores del dispositivo
Es posible cargar un valor en los

contadores del dispositivo.

Fecha/hora

(%) Sincronizar reloj

» Permite enviar la fecha y hora del PC al
dispositivo R-440 Embedded.

1.67.1.2 Entradas/Salidas

[ ¥y Configurar entradas/salidas L_J-ﬁﬁ )
Contadores | Caudakes | Entadas cigtales | Salidas diditaes |
Dezcnpeion Undad Factor

1 | i

2 | | 1

3| | 1

4| | 1

|§ @ Acepiar | J& Cancelx

.

Mediante  Comederss | Coudsles | Entides digtales | Saids digtales | podra cambiarse entre la configuracion de
contadores, caudal, entradas y salidas digitales. En la imagen anterior puede verse la configuracién de
los contadores.

Para cada uno de los cuatro contadores es posible configurar la siguiente informacion:
= Descripcién: Dato de tipo alfanumérico para la identificacion del contador en la
pantalla del dispositivo.

= Unidad: Dato de tipo alfanumérico para identificar las unidades del contador.
=  Factor: Valor multiplicativo del valor que se lee en el contador.
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La configuracién de los caudales quedara de la siguiente manera:

7 =~
¥y Configurar entradas/salidas L&J‘
Conladoies Caudales | Envadas cigiales | Salidas diites |
Descripcion Unidad Fazzor Trempo [min) Yenlana de calkculo (2]
¥ 1 [Caudall [I?h [10 5 10
o2 | h j i
¥ 2 [Caudal kwh [1 |5 60
~ 4 | | [1 i |20
¥ Aceptar I 3& Cancelx
L\

Marcando el selector ¥ se activara la variable de caudal. Se ha de recordar que si no se
activa dicho selector no sera posible visualizar el valor del caudal de la correspondiente entrada del R-
440 Embedded.

o Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion del
caudal para su mejor identificacion

¢ Unidad: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de las
unidades en las que se mostrara el caudal.

e Factor: Valor multiplicativo de cada pulso de entrada

e Tiempo: Tiempo en minutos para el célculo del valor del caudal.

¢ Ventana de calculo: Ventana de tiempo, en segundos, que el software utilizara para
calcular una estimaciéon del caudal teniendo en cuenta el valor del contador del
dispositivo.

La configuracion de las entradas digitales queda de siguiente manera:

4 — ~
¥y Configurar entradas/salidas ldh.l

Conladores | Caudaies  Entadas digkales | Salidas dicitaies |

D escipcion

n

o Aceptar 38 Cancelr

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la entrada digital para su mejor identificacion.
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Finalmente la configuracion de las salidas digitales queda de siguiente manera:

v
¥y Configurar entradas/salidas

Contadoes | Caudaks | Entadas digiales  Salides digtdes

Dezcnpeion

Puzo |ms)

[eco

[5co

[Eco

W

[Eco

o Aceotar

38 Cancelr

e Descripcion: Dato de tipo alfanumérico que permite entrar una breve descripcion de
la salida digital para su mejor identificacion.
e Pulso: Dato de tipo numérico que permite indicar en milisegundos el tiempo de

apertura de la salida digital.

1.68.- TCP1RS+

El conversor TCP1RS+ conecta equipos que trabajan con comunicaciones serie RS-485 a una

red Ethernet usando el protocolo IP.

Al afadir o modificar este dispositivo, consultar ‘Manual Editor’, aparece el siguiente dialogo:

r
9 MNuevo TCP1RS+

Nombie

[

Dezcrpzdn

o)

I

Direccion ooenerzor

Cerexdn
\UDP =]
Furerto Fuerto de conficuracidn
[10001 |2000
&7 Pardmetics ‘ ¢ Cerfiguracion avanzada I

W Aceplar

] 38 Concelar ‘

¢ Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma uUnica al dispositivo en todo el
programa. No existiran en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre

e Descripcién: Dato de tipo alfanumérico para la introducciéon de una breve descripcion del

dispositivo.

e Direccion conversor: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un nombre. No
confunda esta direccién con la direccion MAC.
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e Conexion: Indica si la conexién es UDP, TCP o Modbus TCP.
e Puerto: Corresponde con el puerto de comunicaciones.

e Puerto de configuraciéon: Corresponde al puerto de comunicaciones, a través del cual el
programa podra configurar el dispositivo. Este puerto por defecto es el 2000.

Para poder comunicar un dispositivo TCP1RS+ a través de un router se deberan seguir los
siguiente pasos:

1 — En el campo Direccién conversor’ introducir la direccion IP del router.

2 — En el campo ‘Puerto’ introducir el puerto de comunicaciones y redirigir este puerto en el
router al puerto de comunicaciones del dispositivo.

3 — Redirigir el puerto de configuracion en el router al puerto 2000 del conversor.

NOTA: Para conocer como redirigir los puertos consulte el manual del router.

e Parametros: Al pulsar el botén aparecera un didlogo donde se podran configurar una serie de
parametros del dispositivo.

F >

% Configuracién del dispositivo TCPIRS = ‘_iEJ‘
Direccion P
[ BH . 183 4 24

Mascara da subred
| 266 . 2% . 20 . 0D

FPLerla de erlace predetsrminada
[ o 0 i 0

[™ Obtenar una direccion |P zutomatizaments ([DHCP)

Fusrto
[502

o Aceptal 38 Conceler

L 4

- Direccion IP: Corresponde a la direccion IP a través de la cual podremos comunicar con el
dispositivo.

- Mascara de subred: Corresponde a la mascara de subred utilizada en la red donde esté
conectado el dispositivo

- Puerta de enlace predeterminada: Corresponde a la direccion de la puerta de enlace en el
caso que el dispositivo no se encuentre en la misma red que el PC que contiene el
programa.

- Obtener una direccion IP automaticamente (DHCP): Se activara esta opcion cuando se
desee que el dispositivo reciba la direccion IP automaticamente a través de un servidor
DHCP.
- Puerto: Correspondera al puerto de comunicaciones del dispositivo.
e Configuracion avanzada: Permitird aplicar un tiempo entre preguntas para leer los datos de

un dispositivo (para un dispositivo se puede requerir mas de una pregunta). Esta funcionalidad
permite controlar i minimizar el nimero de peticiones a realizar a los dispositivos.

Manual de Instrucciones 245




(W circuToR

W

Cadenda

[~ Habilitada
Tiempo (ms)

& Aceptar | I8 cancelar

PowerStudio

Esta por defecto aparecera deshabilitada. Al habilitarla, podremos seleccionar el tiempo de
espera entre peticiones (tiempo en milisegundos).

Al anadir o modificar el dispositivo, el software intentara detectarlo. En el caso que no lo detecte, el
dispositivo sea nuevo y no tiene asignada una direccién IP ¢ tiene una direccién IP asignada diferente
a la introducida en el campo ‘Direccién conversor’, preguntara si se desea asignar una direccion IP al

dispositivo.

7

PowerStudio Scada

5 I dispositivo TCP1RS+ no responde. ;Desea asignar una direccién IP al
¥ dispositivo?

Solamente sera posible asignar una direcciéon IP al dispositivo si se encuentra en la misma
red que el PC donde se ejecute el programa.

Si la respuesta es ‘Si’, aparecera el siguiente dialogo, que permitira asignar una direccion IP al

dispositivo.

Diecciin fisica (MALC)

Dieccion P
[ 102 1@ . 3 . 38

Direccion fisice IMALZ): Direcoxin Ethem=t gus viens en ks
ginuela de cada equipo. la cud es dnica v distinta en todos s
dspesitves de red. E2 13 dreceidn haidwars que todo inteiface
d= r2d bene. Sera del tpo 0020446710519,

lJAccula(I 8 o

4 = N
onfiguracion del dispositivo COM_ 1
Config I dispositivo COM_TCPLRS -]

e Direccion fisica (MAC): Direccion Ethernet que tiene cada dispositivo, la cual es Unica y
distinta en todos los dispositivos de red. Es la direccion hardware que todo interfaz de red
tiene. Sera del tipo 00-26-45-61-05-19.

e Direccion IP: Direccion IP que se asignara al dispositivo que tenga la direccion fisica
introducida en el campo anterior.
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Si ha sido posible asignar la direccion IP al conversor, aparecera el dialogo:

4 = Y
%% Configuracién del dispositivo TCPIRS = '_i_-hJ
Direccidn P

[ 1w 4 24

Mascara da subred
| 286 . 2% 0 240 . D

Fuerla de erlace predetsrminada
[ o 0 0 0

[ Obtanat una direccion |P zutomatizaments [DHCP|

Fuerto
502

o Aceptar ‘ 38 Canceler

L\

Para terminar de configurar el resto de parametros para la comunicacién con el dispositivo.

1.68.1 Opciones del driver

> 5

Parametros del driver Parametros del dispositivo

1.68.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitird configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningun caso se guardara esta
informacién en el disco duro del PC.

7
W Configurarién TCP1RS+

Informacion cel dspcatyvo
Modeio Icertficado
TCP1RS+ TCAIRS +_ 000400000001
Versgn imware Desciipeian
1.0 Converscr Ethanet-RS 485
Pueito s=ie

Tx dday A Time

30 500

W Aceplar | M Cercelar

)
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Informacién del dispositivo

Modelo |dentificador
TCP1RS+ TCP1RS+_000a00000001
Version firmware Descripcidn
1.0 Conversor Ethermet-R5485

Muestra informacién general.

Puerto serie

Tx delay R¥ Time
[0 500

Permite configurar parametros del puerto de comunicaciones RS485 del dispositivo.

e TXdelay: Valor en milisegundos. Es el tiempo de espera en transmitir una trama.

e RX time: Valor en milisegundos. Es el tiempo, también conocido como “Timeout’, que

esperara una respuesta de los dispositivos conectados en el puerto.

1.69.- TCP2RS+

El conversor TCP2RS+ conecta equipos que trabajan con comunicaciones serie (RS-232 / RS-

485) a una red Ethernet usando el protocolo IP.

1.69.1 Configuraciéon de un dispositivo TCP2RS+

248

Al afadir o modificar este dispositivo, consultar ‘Manual Editor’, aparece el siguiente didlogo:

r T
%y Nuevo TCP2RS+ Ld_h_j
Nombre
Desripoicn

Dirsczdn converscr

Nembra de wsuaio

Corfrasefia
Corexicn
UDP L]
Puto Puerto ce conhgurazdn
10001 |20
& Paamelos @ Configuracién aranzada |

o Acepla I 28 Cancela |
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e Nombre: Campo alfanumérico que identificara de forma unica al dispositivo en todo el
programa. No existirdn en la configuracién dos dispositivos con el mismo nombre

e Descripcién: Dato de tipo alfanumérico para la introduccion de una breve descripcion del
dispositivo.

e Direccion conversor: Corresponde a la direccion mediante la cual el programa podra
comunicarse con el dispositivo. Este parametro podra ser una direccion IP o un nombre. No
confunda esta direccién con la direccion MAC.

e Nombre de usuario: Por defecto el nombre de usuario es ‘admin’.

¢ Contrasena: Permite introducir la contrasefia configurada en el conversor.

e Conexion: Indica si la conexiéon es UDP, TCP o MODBUS-TCP.

e Puerto: Corresponde con el puerto de comunicaciones.

o Puerto de configuracion: Corresponde al puerto de comunicaciones, a través del cual el
programa podra configurar el dispositivo. Este puerto por defecto es el 80.

Para poder comunicar un dispositivo TCP2RS+ a través de un router se deberan seguir los
siguiente pasos:

1 — En el campo ‘Direccién conversor’ introducir la direccion IP del router.

2 — En el campo ‘Puerto’ introducir el puerto de comunicaciones y redirigir este puerto en el
router al puerto de comunicaciones del dispositivo.

3 — Redirigir el puerto de configuracion en el router al puerto 80 del conversor.

NOTA: Para conocer como redirigir los puertos consulte el manual del router.

e Parametros: Al pulsar el botén aparecera un dialogo donde se podran configurar una serie de
parametros del dispositivo.

4 —|

W Configuracion del dispositivo TCP2RS =~ i

Diteccion [P

[EE 183 4 23

Mazcara da subred
| 286 . 2 0 240 . D

Fuemla de erlace redetsrminada
[ o 0 0 0

[™ Obtanat una direccion |P zutomatizaments [DHCP)

Fuerto
[10007

o Aceptal 38 Conceler

Donde:

- Direccién IP: Corresponde a la direccion IP a través de la cual podremos comunicar con el
dispositivo.

- Mascara de subred: Corresponde a la mascara de subred utilizada en la red donde este
conectado el dispositivo
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- Puerta de enlace predeterminada: Corresponde a la direccidon de la puerta de enlace en el
caso que el dispositivo no se encuentre en la misma red que el PC que contiene el
programa.

- Obtener una direccion IP automaticamente (DHCP): Se activara esta opcion cuando se
desee que el dispositivo reciba la direccion IP automaticamente a través de un servidor
DHCP.

- Puerto: Correspondera al puerto de comunicaciones del dispositivo.

e Configuraciéon avanzada: Permitira aplicar un tiempo entre preguntas para leer los datos de
un dispositivo (para un dispositivo se puede requerir mas de una pregunta). Esta funcionalidad
permite controlar i minimizar el nimero de peticiones a realizar a los dispositivos.

LN
Cadenda

|~ Habilitada
Tiempo (ms)

& Aceptar | o8 cCancelar

Esta por defecto aparecera deshabilitada. Al habilitarla, podremos seleccionar el tiempo de
espera entre peticiones (tiempo en milisegundos).

Al anadir o modificar el dispositivo, el software intentara detectarlo. En el caso que no lo detecte, el
dispositivo sea nuevo y no tiene asignada una direccién IP 6 tiene una direccién IP asignada diferente
a la introducida en el campo ‘Direccién conversor’, preguntara si se desea asignar una direccion IP al
dispositivo.

r N
PowerStudio Scada ]

=% [l dispositivo TCP2RS+ ne responde. ;Desca asignar una direccién IP al

‘&P dispositivo?

Solamente sera posible asignar una direcciéon IP al dispositivo si se encuentra en la misma
red que el PC donde se ejecute el programa.

Si la respuesta es ‘Si’, aparecera el siguiente dialogo, que permitira asignar una direccién IP al
dispositivo.

250 Manual de Instrucciones



PowerStudio @ CIRCUTOR

r =
Wy Configurarién del dispositivo COM_TCP2RSPL.. &F

Dieccion fisica (MAC)

Direccién IP
[ 122 e . 3 2

Direccion fisica [MALC): Direcocn Ethems: gz viens en 2
ctiqusia ds cada equipe, la cud 22 Onica v dishnta en todos ke
dapcsitves de red. Es la dreccin hardwars que todo inteiface
d= r=d tene. Serd del tpo 00-20-45-61-05-19.

of Aceplar | 3 Caslar

e Direccién fisica (MAC): Direccion ethernet que tiene cada dispositivo, la cual es unica y
distinta en todos los dispositivos de red. Es la direccion hardware que todo interfaz de red
tiene. Sera del tipo 00-26-45-61-05-19.

e Direccion IP: Direccion IP que se asignara al dispositivo que tenga la direccion fisica
introducida en el campo anterior.

Si ha sido posible asignar la direcciéon IP al conversor, aparecera el dialogo:

r v b
9 Configuracién del dispositivo TCP2RS = '_i_'hJ

Direccion [P

Mazcara da subred
| 286 . 2 0 240 . D

FuLemla de erlace predetsrminada
[ o . 0 o . 0

[ Obtanea una direccion |P zutomatizaments [DHCP)|

Fuerto
[10007

o Aceptar . 38 Canceler

.

Para terminar de configurar el resto de parametros para la comunicacién con el dispositivo.

1.69.2 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

L in

Parametros del driver Parametros del dispositivo

1.69.2.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar visualizar la informacién del dispositivo y actualizar de forma
manual su firmware.
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4 —— ™
% Configuracién TCP2RS+ ld_J-)
Irformacion cel dzpestve
Modeio Icertiicado
TCP2RS+ TCFP2AS+
Verzicn imware Dezciipein
1.11
Fimware
&) Achulizar
JAceDlal 3 Corceln
L.

Informacidn del dispositivo

Modelo |dentificador
TCP2RS+ TCP2RS+
Version firmware Descripcidn
1.1f

Muestra informacién general del dispositivo.

Firmware

&) Actualizar

Se puede actualizar el firmware del equipo manualmente seleccionando el fichero con
extension ‘upgrade’.

1.70.- TCP50-ALARM

Este dispositivo no guardara histéricos de datos, por lo que no sera posible configurar ningin
parametro del dispositivo.

1.70.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

‘\ -
2 i

Parametros del driver Parametros del dispositive

Entradas del dispositivo

1.70.1.1 Parametros del dispositivo

Al pulsar sobre el botén ‘Parametros del dispositivo’ se mostrara informacién del dispositivo.
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4
%» Configuracién TCP50-ALARM

Irfornacion cel dzpesitve

Mumzro da penfaico Medelo

1 TCFEC-ALARM
Identificador

TCP50ALARM

Dezcnpeion

| o Aceplar I 2 Cercelar

1.70.1.2 Entradas del dispositivo

Desde este didlogo se podra introducir una breve descripcion de las entradas del dispositivo
para una mejor identificacion.

V\z. Configurar entradas |
Descripeien Descrpedn Descipeain Desenpadn D escsipesdn
1 nJ 2 =l at |
2 2 2z | 2| az |
3 13 z = [ a3
a | 2 | # as [
9 l 4 I Fras] I K] [ 45 l
6 I 6 I % I 53 [ 45 I
7 7 Z | 7| a7 |
8 l 13 I .} I = [ 48 l
3 l 13 I 23 I 3 [ 43 l
10 l 2 I » I 40 [ 50 l
I o Acaply :i 3 cancax

1.70.2 Visualizacion de valores

Ertradss digtakes

f—1 [Comde—2 @ = Cerrado @ = Abiertn
2 Comado 3—1@)] = Cerrado @ = Abierto
3 Casradn ® = Coerada e = Ahisstn
¢ Cesrado ® o Cenado @ = Abiento
3 Cesrado ® = Cerrado ® = Abierto
E Cerrado ® = Canado ® « Abierto
7 Ceerado ® = Cenrado ® 4 Ablertn
B Ceerado ® = Cerado ® « Ablestn
8 Ceerado ® = Abiertn (S Ablestn
0 Cesrado ® = Ableno ! 4 Ableno
1" Cesrado ® = Abierto { 45 Abisrto
12 Cesrado ® o Abierto £ 6 Abierto
13 Cerrado ® 2 Aliesto 47 Alierto
14 Cerrado e = Abiertn O o« Ahjerto
15 Ceerado ® = Abiertn f 43 Ablesto
16 Ceerado ® = Abisrto g =0 Abiertn
17 Cesrado ® Abjerto {
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1 Numero de la entrada digital. Especifica que entrada digital se esta usando.
2 Estado de la entrada.

Entrada Abierta.
Entrada Cerrada.

3 Estado de la entrada.

7 Abierto.
(S) Cerrado.

1.71.- TH-DG-RS485

1.71.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

o L i

Parametros del driver Parametros del dispositivo

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.71.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco dyro del PC.

=1p|

W Configuracién TH-DG-T/H |- 2e =

Informacion cel dspeatrvo

Nameo d= periféico Model

25 TH-OG-T/H

Identificador Descrpcion

THDGT_H

Parzmetros

Tiergo de prom=dado de medidas [sequndos]

|: """ ¥ .fu,r:ph-« """ | u Cancelal
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Informacién del dispositivo

Ndmero de periférico Modelo

1 TH-DG-RS485
Identificador Descripcién
TH-DG-RS5485

Muestra informacién general.

Parametros
Tiempo de promediado de medidas (segundos)

M

Permite introducir el periodo de grabaciéon del promedio de las medidas. El equipo TH-DG-
RS485 mide la temperatura y la humedad y realiza un promedio. Cada vez que se cumpla el periodo
estipulado en esta pantalla, realizara una grabacion del valor obtenido.

1.72.- TR8
Este dispositivo puede configurarse como master o esclavo, pudiendo conectar a un equipo
master hasta 31 equipos esclavos. En el momento en que se conectan los equipos esclavos el equipo
master necesita unos 30 segundos para detectar todos los equipos, durante este tiempo si se arranca
PowerStudio no se monitorizaran los valores de los equipos que falten por detectar.
1.72.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

o
22 =2

Parametros del driver Parametros del dispositivo

'ill. 5
Entradas del dispositivo
C)
S -l

Unidades de las variables Limites de las variables

Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.
1.72.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira visualizar algunos de los parametros internos del equipo, no siendo

posible modificar ninguno de los parametros de configuracion. En ninglin caso se guardara esta
informacién en el disco duro del PC.
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4
%9y Configuracién TR8

Irformacion del dzpestve

Mamero d= perféica Mecelo
26 TRE-485
Ideniificador Veizion
TRB 114
Descnpeion

Relzcion da bansfoimacicn

Primaro
Corerte |
W Acepts ] 28 Cancels
.
Informacién del dispositivo
Ndmero de periférico Modelo
1 TR8-485
Identificador Version
TR8 1.14
Descripeién
Muestra informacioén sobre el dispositivo.
Relacidn de transformacicn
Primario
Corriente

Muestra el valor de primario de corriente del dispositivo.

1.73.- TR16

Este dispositivo puede configurarse como master o esclavo, pudiendo conectar a un equipo
master hasta 31 equipos esclavos. En el momento en que se conectan los equipos esclavos el equipo
master necesita unos 30 segundos para detectar todos los equipos, durante este tiempo si se arranca
PowerStudio no se monitorizaran los valores de los equipos que falten por detectar.

1.73.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

Y =

Parametros del driver

Entradas del dispositivo

Parametros del dispositive

P

Unidades de las variables Limites de las variables
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Las opciones ‘Unidades de las variables’ y ‘Limites de las variables’ se han detallado en los
apartados 1.1.2 Unidades de las variables y 1.1.3 Limites de las variables respectivamente.

1.73.1.1 Parametros del dispositivo
Esta pantalla permitira visualizar algunos de los parametros internos del equipo, no siendo

posible modificar ninguno de los parametros de configuracién. En ningun caso se guardara esta
informacién en el disco duro del PC.

-
Wy Configuracion TR16

Infomacide oal deprativo Umbealmirima de comenle [ma)

Nirero da perfdicn Modeln
2? TR167

Iderthicador Versidn
TR16 ?

Descapcidn I I

Redaciin de rarstormasian

e | [
Conerhe 1 9 |
2 w0 | | |
3 |
1 12 | !
5 13 lv
E 12 |
7 15 |
8 16 |
................................... T 58 Concel

Informacién del dispositivo

Numero de periférico Modelo
2 TR16-?
Identificador Version
TR16 ?
Descripcién

Muestra informacién sobre el dispositivo.
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Relacién de transformacidn

Primario

9

Corriente 1

10

1

12

14

15

16

|
|
I
|
5 | 13
I
|
|

Permite definir el valor de primario de corriente para cada unas de las 16 entradas.

Umbral minimo de corriente [mé)

Permite definir el umbral de corriente (punto cero de la escala) de los distintos médulos.

1.74.- Users Managment

El driver Users Managment o GUSERS permite crear usuarios a los que podran asignarse tags
y permisos para los distintos puntos de recarga de energia que gestione la aplicacion.

Al afadir un driver GUSERS aparece el siguiente dialogo:

7 =
Muevo Users Managemant ’i—hj‘
9

Nombre
Descripcion

I

l W Aceptar ] M Conceler

L.

El nombre nos permitira distinguir entre varios drivers GUSERS que pudieran estar trabajando
simultaneamente en la misma aplicacion, ya que aparecera debajo de cada icono correspondiente.
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1.74.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

., 7

Paramctros dcl driver Gestifin de usuarios

1.74.1.1 Parametros del driver

Esta pantalla permitira configurar si el driver es o no es visible para el cliente de PowerStudio.
Debe tenerse en cuenta que aunque el driver no sea directamente visible, aun asi su operativa
sera completa.

1.74.1.2 Gestion de usuarios

Permitird anadir, quitar y modificar los usuarios que, posteriormente, gestionara desde la
aplicacion. Dichos usuarios podran tener tags asociados y se les asignara permisos para los distintos
puntos de recarga a los que tendran acceso.

Podréa definirse un usuario anénimo al que sélo podremos asignar dispositivos (no tags).
En caso que exista un usuario anénimo, todos los tags, tanto si pertenecen a un usuario como
si no, tendran acceso a los dispositivos que le hayamos asignado.

La pantalla de gestion de usuarios es la siguiente:

r =l
W Gestién de usuarios - Usuarios Id-h\
Nambre [ Aoslidos [

Antorio Fernande:z
© Afeadi ] 2 Modiicx | g |
V' Ustzria andnimo
o Aceptal | 88 Cancels I
L\

v N
El check v Wsutclandon permitira incorporar o quitar la gestién de dispositivos a los que

tendran acceso todos los usuarios. Si el check estd habilitado, podra accederse a la asignacion de
dispositivos al usuario anénimo como si de otro usuario se tratase. Si el check esta deshabilitado sélo
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tendran permisos aquellos tags asignados a un usuario y en los dispositivos a los que se le ha dado
acceso a este usuario.

La pantalla de gestién de un usuario (alta/modificacion) es la siguiente:

4
- Gestion de usuarios - Usuarios

Nombre
[Juan

Nombra completo
| Martin

Namero de tel2fono

E-mal
l

~Tags

Tapl

© Afadr | o Eninar |

3 Dispositvos ce recarga

o Acepter 28 cancelar |

Para cada usuario podra almacenarse el nombre y los apellidos (requerido), ademas del
numero de teléfono y la direccion de correo electrénico.

También podra gestionarse una lista de los tags que tiene asignado este usuario.

La pantalla que permite afiadir un tag a un usuario es la siguiente:

- |
% Gestion de usuarios - Usuarics ﬂ

Nombre
[Tag 1

Codigo

I

[ Introduccion manual

Lectores

Lector

|uso =
‘com4
Covs

o Aceptar ] B8 cancelar ‘
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Donde:

- Nombre: Es el nombre del tag (hombre descriptivo)

- Cadigo: Es el coédigo interno (Unico) que puede ser introducido de forma manual (habilitando el
check ¥ Introducciénmanual y o mediante lectura desde alguno de los lectores asignados al
sistema:

Lectores

Lector

uss v
com4
COMS

Leer |

Una vez asignado un nombre y un cédigo al tag podemos almacenarlo en el usuario mediante el
botdn ‘Aceptar’.

En el sistema podremos tener distintos dispositivos de recarga como pueden ser equipos CCL
ylo X2.

Mediante el driver GUSERS podemos asignar dispositivos a los usuarios, activando, de esta
forma, la posibilidad de que dichos usuarios realicen recargas en los dispositivos que tienen
asignados.

La pantalla para la asignacién de dispositivos de recarga a un usuario es la siguiente:

r T
Wy Gestién de usuarios 1&‘

Digpoaitive autorizaco Dispositivos
= () Dispositivos
Ol EE
-~y Motor PSS

& Anadir I

of Simrer l

Nombre
[co st O ared |

o Aceptar | 88 cancelar I

En las ventanas (izquierda y derecha) aparecen todos los dispositivos existentes en el
sistema:

Manual de Instrucciones 261



(W circuToR PowerStudio

- Enla ventana izquierda, los dispositivos en los que el usuario podra recargar
- Enlaventana derecha, los dispositivos en los que no podra recargar (exceptuando, claro esta,
que exista el usuario anénimo y tenga alguno de estos dispositivos asociado)

Para autorizar dispositivos, deberemos seleccionarlos en la ventana derecha y pulsar en el botén

© Afadir . . .
, con lo que pasaran a la ventana izquierda.
Para desautorizar dispositivos deberemos seleccionarlos en la ventana izquierda y pulsar en el

@] Eliminar

boton , con lo que pasaran a la ventana derecha.

Una vez finalizadas las modificaciones deberemos pulsar en el botén ‘Aceptar’.

1.75.- X2

1.75.1 Opciones del driver

El menu de opciones sera el siguiente:

ﬁ‘__\ - !.w.l
=2 il
Parametros del driver Parametros del dispositivo

1.75.1.1 Parametros del dispositivo

Esta pantalla permitira configurar los parametros internos del dispositivo. Al abrir el didlogo el
software leera la configuracion del dispositivo, al finalizar, si se pulsa ‘Aceptar’ y se han producido
cambios el software enviara la informaciéon al dispositivo. En ningin caso se guardara esta
informacion en el disco duro del PC.
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-
Wy Configuracién X2

Infcemazién del dizposiiva Mado de trabyo
:qlljjmemdeperi!érbn ;AQndeln 1 OFF ]]]]j]]—]]]]—]]—
) 0 i NE &
;f;"““d“ g%';”" " 1514131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 0
fosie * " [DO0PPOCOEPEOCORREAOE
OnN
151412121110 10
~Euros/kwWh

] e
i
. =
] o
1 =
1 ~
—

| -

[0150000 ? i :I :I ] ] :I :I

Genera On
151413121110
Evros d= crédta

. T [DOOpEE

Tiempo limite de czrga d= cada lama[min)

-l
o

] «
] «
1
] =
] o
1 =
1
1 ~
—
| -

(]|
[2000 114131211108 2 7 6 5 4 2 2 1 0
I1;;;mpnlimi|t: paia el reset cizla por ohico de tapa abierta (=3 5 OFF :I :I :I :| :I :I :I :| :I :I :I :| :I :I D :
Tiempo de conzigna limite de NO carga (nin) ON
Iﬁﬂ 1514131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 0
] OFF —
Interzidad masma soportada (4] j]]]j]]]]]]]]]]_
Tema 1 Toma 2 N
[18 I‘IB 1514131211103 8 7 6 § 4 3 2 1 0
s lmooitar configuracicn | % Exporler corfiguiacion | | o Aceptar I M Coacder |

Algunas de estas opciones no estaran disponibles dependiendo de la version que tenga e
dispositivo X2.

~ Informacién del dispositiva
Ndmero de periférico Modelo
168 X2
|dentificador Version
X2 4.09
Descripcidn

Muestra informacién general del dispositivo.

- Euros/kwh
Toma 1 Toma 2
|0.030000 |999.933339

Valor del kWh que se cobrara en la recarga. Se permite introducir un precio diferente para
cada toma.

- General

Euros de crédito
|4

Tiempo limite de carga de cada toma (min)
|120

Tiempo limite para el reset ciclo por olvido de tapa abierta(s)
120
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e Euros de crédito: Crédito en euros que el dispositivo X2 restara del crédito de la tarjeta al
iniciar la recarga. Al finalizar la recarga, el dispositivo X2 se encargara de devolver el crédito
no consumido. Este parametro es comun a las dos tomas.

e Tiempo limite de carga de cada toma (min): Tiempo maximo de una recarga. Este
parametro es comun a las dos tomas.

e Tiempo limite para el reset ciclo por olvido de tapa abierta (s): Valor entero en segundos.

Intensidad maxima soportada (&)

Toma 1 Toma 2
[16 [16

Valor intensidad maxima soportado por cada una de las tomas.

Modo de trabajo

I ERREPERRRRRRER,

15141312111

Modo de trabajo 1:
e Bit 0: Servicio de pago o gratis.

o 0=Pago 1 = Gratis
e Bit 1: Limitacion del tiempo de carga.

o 0=Sin 1=Con
e Bit 2: Créditos.

o 0= Unidades de crédito 1 = Todo el crédito disponible
¢ Bit 3: Sistema contador "Antirrobo", Toma 1y 2.

o 0=8l 1=NO
e Bit 4: Continua ciclo después de un "Power Fail".

o 0=NO 1=38lI
e Bit 5: Toma 1. Funcionalidad.

o 0= Operacion normal 1 = Sin servicio
e Bit 6: Toma 2. Funcionalidad.

o 0= Operacion normal 1 = Sin servicio
o Bit 7: Coste Kw.

o 0=Entarjeta 1 = En equipo
e Bit 8: Sistema contador "Antirrobo", Toma 2.

o 0=8I 1=NO
o Bit 9: Permutacion de los digitos del display.

o 0=1zq->Ch1, Der->Ch2 1 =1zq -> Ch2, Der -> Ch1
e Bit 10: Habilitar entrada para contador externo.

o 0=NO 1=38I
o Bit 15: Medida corriente.

o 0= Multitoroidal 1 = Monotoroidal
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2.- Apéndices
2.1.- Variables

Para la utilizaciéon de referencias a las variables medidas por los dispositivos, en scada,
informes, graficas y tablas, sera necesario conocer la codificacion que realiza el software de cada una
de ellas.

La codificacion basica estara compuesta por el nombre del dispositivo y el cédigo de la variable
separados por un punto.

nombre.variable

De esta manera el software conocera de que variable se trata y a que dispositivo debera pedir
el valor de dicha variable.

Esta codificacion (nombre.variable) podra ser utilizada en las féormulas, grafica y tabla, aunque
en el caso de informes, graficas y tablas solamente se podran visualizar las variables hayan sido
guardadas en ficheros de histdricos de valores.

En aquellas ocasiones que se desee discriminar una variable, siempre y cuando la variable
pueda ser discriminada como por ejemplo una energia, a la codificacién basica se le afadira la
informacion del discriminador.

nombre_discriminador@nombre_tipo_hora:nombre.variable

Donde se le indicara el nombre del discriminador que se utilizara y el nombre del tipo de hora
sobre la que se discriminaran los valores de la variable.

Este tipo de codificacion con discriminadores solamente podra utilizarse en informes, graficas
y tablas, y con variables que hayan sido guardadas en ficheros de histéricos de valores.

Para una mejor comprension, las variables seran mostradas en tablas separadas
dependiendo del tipo de variable medida por los dispositivos. Las columnas situadas a la izquierda
corresponderan al tipo de variable, si la variable es instantanea, maxima o minima, fase a la que
corresponde, o cualquier otra informaciéon dependiendo de la variable, y por ultimo el cédigo utilizado
(por ejemplo la tension fase-neutro instantanea de la fase 1 correspondera al cédigo VI1). Por otro
lado, las columnas situadas a la derecha de cada tabla corresponderan a los dispositivos que puedan
medir cada una de las variables, indicando con una X’ si la variable sera medida por el dispositivo y
con una ‘O’ si la variable sera medida dependiendo de la version del dispositivo.
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2.1.1 Tension
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Tensién fase — neutro

Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 11 L1 L2 L3 11 L1 L2 L3 11
VI1 VI2 VI3 \i VMX1 VMX2 VMX3 VMX VMN1 VMN2 VMN3 VMN
CIRWATT X X X
CIRWATT B X X X
Computer Smart X X X X X X X X X
CVM 144 X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVMK HAR X X X
CVM MINI X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X
CVM SP X X X
CVM 1D X X X
MK LCD X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X
POWERNET X X X X X X X X X
QNA (0] O (0]
Tensién fase — fase
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 11 L1 L2 L3 11 L1 L2 L3 11
VI12 VI23 VI31 V123 | VMX12 | VMX23 | VMX31 | VMX123 | VMN12 | VMN23 | VMN31 | VMN123
CIRWATT X X X
Computer Smart X X X X X X X X X X X X
CVM 144 X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVMK HAR X X X
CVM MINI X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X
MK LCD X X
POWERNET X X X X X X X X X
QNA 0 0 0
Tension nominal
Instantaneas
L1 L2 L3
VPNOMI1 VPNOMI2 VPNOMI3
QNA X X X
Tensién de neutro
Instantanea Maxima Minima
VNI VNMX VNMN
CVM K2 X X X
QNA 0
Tensién — Minimo absoluto
Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 L1 L2 L3
VIMINT V2MINT V3MINT VIMINV V2MINV V3MINV
[ QNA 0 0 0 0 0 0
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Tension — Percentil inferior [5%]

Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 L1 L2 L3
V1INFT V2INFT V3INFT V1INFV V2INFV V3INFV
[ QNA o 0 0 0 0 0
Tensién — Percentil superior [95%]
Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 L1 L2 L3
VASUPT V2SUPT V3SUPT V1SUPV V2SUPV V3SUPV
[ QNA 0 0 0 0 0 0
Tension — Maximo absoluto
Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 L1 L2 L3
VIMAXT V2MAXT V3MAXT VIMAXV V2MAXV V3MAXV
[ QNA 0 0 0 0 0 0
Distorsién en tensién
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
DVI1 DVI2 DVI3 DVMX1 DVMX2 DVMX3 DVMN1 DVMN2 DVMN3
CVM 144 X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X
CVM B/BD 0] o) )
CVM BC X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X
CVM K ) ] [¢)
CVM K2 X X X X X X X X X
CVMK HAR X X X
CVM MINI X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X
CVM SP X X X
POWERNET X X X X X X X X X
QNA X X X
Distorsién en tensién
Instantanea Maxima Minima
DVI DVMX DVMN
| Computer Smart X X X
Distorsién en tensién de neutro
Instantanea Maxima Minima
DVNI DVNMX DVNMN
[ cCVM K2 X X X
Distorsién en tension — Percentil superior [95%]
Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
DV1SUPT | DV2SUPT | DV3SUPT | DVSUPT | DV1SUPV | DV2SUPV | DV3SUPV | DVSUPV
[ QNA 0 0 0 0 0 0 0 o
| Tension fase-neutro Red
L1 L2 L3
VIIN VI2N VI3N
[ AFQ X X X
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2.1.2 Corriente
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Corriente
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 11 L1 L2 L3 11 L1 L2 L3 11
Al1 Al2 Al3 Al AMX1 AMX2 AMX3 AMX AMN1 AMN2 AMN3 AMN
CIRWATT X X X
CIRWATT B X X X
CVM 144 X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVMK HAR X X X
CVM MINI X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X
CVM SP X X X
CVM 1D X X X
MK LCD X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
POWERNET X X X X X X X X X X X X
QNA 0 0 0
Corriente
Instantanea Maxima Minima
Al AMX AMN
| Computer Smart X X X
Corriente de neutro
Instantanea Maxima Minima
ANI ANMX ANMN
CVM 144 0 0 0
CVM 96 o] [e) 0]
CVM B/BD 0
CVM BC o] [e) 0]
CVM-C10 X X X
CVM K 0
CVM K2 X X X
CVM MINI X X X
CVM NET X X X
CVM NRG 96 X X X
QNA 0
Corriente de fuga
Instantanea Maxima Minima
AELI AELMX AELMN
Computer Smart X X X
CVM 144 o] [e) 0]
MP3/MP4 X
Distorsién en corriente
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
DA DAI2 DAI3 DAMX1 DAMX2 DAMX3 DAMNA1 DAMN2 DAMN3
CVM 144 X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X
CVM B/BD 0 0 0
CVM BC X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X
CVM K 0 0 0
CVM K2 X X X X X X X X X
CVMK HAR X X X
CVM MINI X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X
CVM SP X X X
POWERNET X X X X X X X X X
QNA 0 0 0
268 Manual de Instrucciones




PowerStudio

(W circuTOR

Distorsioén en corriente de neutro

Instantanea Maxima Minima
DANI DANMX DANMN
[ cCVMK2 X X X
Corriente red Corriente carga
L1 L2 L3 L1 L2 L3
AlMN AI2N AI3N AL Al2L AI3L
[ AFQ X X X X X X
Distorsién en corriente red Distorsién en corriente carga
L1 L2 L3 L1 L2 L3
DAITN DAI2N DAISN DAI1L DAI2L DAI3L
[ AFQ X X X X X X
Escalado corriente
Instantanea Maxima Minima
ESCALEI ESCALEMX ESCALEMN
[ Computer Smart X X X
Distorsién en corriente
Instantanea Maxima Minima
DAI DAMX DAMN
[ Computer Smart X X
2.1.3 Frecuencia
Frecuencia
Instantanea Maxima Minima
HZI HZMX HZMN
CIRWATT X
Computer Smart X X X
CVM 144 X X X
CVM 96 X X X
CVM B/BD X
CVM BC X X X
CVM-C10 X X X
CVM K X
CVM K2 X X X
CVM K HAR X
CVM MINI X X X
CVM NET X X X
CVM NRG 96 X X X
CVM SP X X X
MK LCD X X
MP3/MP4 X X X
POWERNET X X X
QNA X
Frecuencia — Minimo absoluto
Todos los registros Registros validos
HZMINT HZMINV
[ QNA o) 0
Frecuencia — Percentil inferior [5%]
Todos los registros Registros validos
HZINFT HZINFV
[ QNA 0 0
Frecuencia — Percentil superior [95%]
Todos los registros Registros validos
HZSUPT HZSUPV
[ QNA 0 0
Frecuencia — Maximo absoluto
Todos los registros Registros validos
HZMAXT HZMAXV
[ QNA 0 0
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Frecuencia Red

HZIN

[ AFQ X

2.1.4 Potencia

Potencia aparente consumida
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
VAN VAI2 VAI3 VAI VAMX1 | VAMX2 | VAMX3 | VAMX | VAMN1 | VAMN2 | VAMN3 | VAMN
CIRWATT X X X X
CIRWATT B X X X X
Computer Smart X X X
CVM 144 X X X X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM SP X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
POWERNET X X X
QNA ]
Potencia aparente generada
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
NVAI1 NVAI2 NVAI3 NVAI NVAMX1 NVAMX2 NVAMX3 NVAMX NVAMN1 NVAMN2 NVAMN3 NVAMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
QNA 0
Potencia activa consumida
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
API1 API2 API3 API APMX1 | APMX2 | APMX3 | APMX | APMN1 | APMN2 | APMN3 | APMN
CIRWATT X X X X
CIRWATT B X X X X
Computer Smart X X X
CVM 144 X X X X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM SP X X X
CVM 1D X X X
MK LCD X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
POWERNET X X X X X X X X X X X X
QNA (0] (0] (0]
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Potencia act

iva generada

Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
NAPI1 NAPI2 NAPI3 NAPI NAPMX1 NAPMX2 NAPMX3 NAPMX NAPMN1 NAPMN2 NAPMN3 NAPMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
QNA 0 0 0
Potencia capacitiva consumida
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
CPI1 CPI2 CPI3 CPI CPMX1 | CPMX2 | CPMX3 | CPMX | CPMN1 | CPMN2 | CPMN3 | CPMN
CIRWATT X X X X
CIRWATT B X X X X
Computer Smart X X X
CVM 144 X X X X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM SP X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
POWERNET X X X X X X X X X X X
QNA [0) ] 0
Potencia capacitiva generada
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
NCPI1 NCPI2 NCPI3 NCPI NCPMX1 NCPMX2 NCPMX3 NCPMX NCPMN1 NCPMN2 NCPMN3 NCPMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
QNA [0) 0 0
Potencia inductiva consumida
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
IPI1 P12 IPI3 IPI IPMX1 IPMX2 IPMX3 IPMX IPMN1 IPMN2 | IPMN3 IPMN
CIRWATT X X X X
CIRWATT B X X X X
Computer Smart X X X
CVM 144 X X X X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM SP X X X
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CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
POWERNET X X X X X X X X X X X X
QNA [0} O (0]
Potencia inductiva generada
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 1 L1 L2 L3 I L1 L2 L3 1
NIPI1 NIPI2 NIPI3 NIPI NIPMX1 NIPMX2 NIPMX3 NIPMX NIPMN1 NIPMN2 NIPMN3 NIPMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
QNA O [0} (0]
Factor de potencia consumido
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 I L1 L2 L3 I L1 L2 L3 I
PFI1 PFI2 PFI3 PFI PFMX1 | PFMX2 | PFMX3 | PFMX | PFMN1 | PFMN2 | PFMN3 | PFMN
CIRWATT X X X
CIRWATT B X X X X
Computer Smart X X X
CVM 144 X X X X X X X X X X X X
CVM 96 X X X X X X X X X X X X
CVM B/BD X X X X
CVM BC X X X X X X X X X X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVMK X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM SP X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
POWERNET X X X X X X X X X X X X
QNA 0] o]
Factor de potencia generado
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 I L1 L2 L3 I L1 L2 L3 1
NPFI1 NPFI2 NPFI3 NPFI NPFMX1 NPFMX2 NPFMX3 NPFMX NPFMN1 NPFMN2 NPFMN3 NPFMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X X X X X X X X X X
CVM NET X X X X X X X X X X X X
CVM NRG 96 X X X X X X X X X X X X
CVM 1D X X X
MP3/MP4 X X X X X X X X X X X X
QNA [0} O (0]
Cos ¢ consumido
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 1 L1 L2 L3 I L1 L2 L3 1
Ccoslit COsI2 COsSI3 Cosl COSMX1 COSMX2 COSMX3 COSMX COSMN1 COSMN2 COSMN3 COSMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X
CVM NET X X X
CVM NRG 96 X X X
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Cos @ generado

Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il L1 L2 L3 Il
NCOSI1 NCOSI2 NCOSI3 NCOSI NCOSMX1 [ NCOSMX2 | NCOSMX3 | NCOSMX | NCOSMN1 | NCOSMN2 | NCOSMN3 NCOSMN
Computer Smart X X X
CVM-C10 X X X X X X X X X X X X
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM MINI X X X
CVM NET X X X
CVM NRG 96 X X X
Escalado potencia activa
Instantanea Maxima Minima
AP_ESCALEI AP_ESCALEMX AP_ESCALEMN
[ Computer Smart X X X
Escalado potencia reactiva
Instantanea Maxima Minima
RP_ESCALEI RP_ESCALEMX RP_ESCALEMN
| Computer Smart X X X
Escalado potencia aparente
Instantanea Maxima Minima
VA_ESCALEI VA_ESCALEMX VA_ESCALEMN
[ Computer Smart X X X
2.1.5 Energias
Energia aparente
Consumida Generada
1} Tarifa y (y:1..9) 1} Tarifa y (y:1..9)
VAE VAETy NVAE NVAETy
CVM K2 X ] X 0
CVM MINI X X
CVM NET X X
CVM NRG 96 X X
MP3/MP4 X X
Energia activa consumida
. Tarifa y Contrato x (x:1..3)
i e e B V4.9 | Taifay (y:1.9) Total
AE1 AE2 AE3 AE PAE AETy AETy AECXTy AECXTOT
CIRWATT X X X X X X
CIRWATT B X
CVM 144 X
CVM 96 X
CVM B/BD X [¢)
CVM BC X
CVM K 0 [¢)
CVM K2 X o) )
CVM MINI X
CVM NRG 96 X
CVM SP X
CVM 1D X X
EDMK X [¢)
MK D X o) o)
MK LCD X X
MP3/MP4 X X X X
POWERNET X
QNA o]
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Energia activa generada

L1

L2

L3

Tarifa

Contrato x (x:1..3)

Parcial

y:1..3

y:4..9

Tarifay (y:1..9)

Total

NAE1

NAE2

NAE3

z
>
m

PNAE

NAETy

NAETy

NAECXTy

NAECXTOT

CIRWATT

X

X

CIRWATT B

CVM B/BD

CVMK

CVM K2

O|0|0O

CVM MINI

CVM NET

CVM NRG 96

CVM 1D

EDMK

MK D

O|O| X

MP3/MP4

QNA

O| X|O| O X| X[ X|X]|X|O[O| X| X

Energia capacitiva consumida

L1

L2

L3

Parcial

Tarifa

2° cuadrante (2Q)

y:1..3

y:4..9

L1

L2

L3 1]

Contrato

X (x:1..3)

Tarifa y (y:1..9)

Total

CE1

CE2

CE3

PCE

CETy CETy

CE2Q1

CE2Q2

CE2Q3 | CE2Q

CE2QCxTy

CE2QCXTOT

CIRWATT

X

X

X X

X

X

CIRWATT B

X

CVM 144

CVM 96

CVM B/BD

CVM BC

CVM K

CVM K2

CVM MINI

CVM NET

CVM NRG 96

CVM SP

CVM 1D

EDMK

MK D

O|0|X

MP3/MP4

POWERNET

QNA

O X[ X XXX X|X|X[X|X|O|X|[X]|X]|X

Energia capacitiva generada

Parcial

Tarifa

4° cuadrante (4Q)

y:1..3

y:4..9

L1

L2

L3

Contrato x (x:1..3)

Tarifa y (y:1..9)

Total

NCE

PNCE

NCETy

NCETy

CE4Q1

CE4Q2

CE4Q3

CE4Q

CE4QCxTy

CE4QCxTOT

CIRWATT

X

X

CIRWATT B

CVM B/BD

CVM BC

CVMK

CVM K2

CVM MINI

CVM NET

CVM NRG 96

CVM 1D

EDMK

MK D

O|0|X

MP3/MP4

QNA

O|X[O|O|X[X|X|X|X[O|X|Xx
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Energia inductiva consumida

L1

L2

L3

Parc
ial

Tarifa

1° cuadrante (1Q)

L1

y:1..3

y:4..9

L2

L3

Contrato x (x:1..3)

Tarifay (y:1..9)

Total

IE1

IE2

IE3

PIE IETy

IETy IE1Q1

IE1Q2

IE1Q3

IE1Q

IE1QCxTy

IE1QCXTOT

CIRWATT

X X

X

CIRWATT B

CVM 144

CVM 96

CVM B/BD

CVM BC

CVMK

CVM K2

CVM MINI

CVM NET

CVM NRG 96

CVM SP

CVM 1D

EDMK

O|0|Xx

MK D

MP3/MP4

POWERNET

QNA

O [ X[ XXX XXX [X|X|X[O[X]|X]|Xx|Xx

Energia inductiva generada

Parcial

Tarifa

3° cuadrante (3Q)

y:1..3

y:4..9

L1 L2

L3

Contrato x (x:1..3)

Tarifay (y:1..9)

Total

PNIE

NIETy

NIETY

IE3Q1 IE3Q2

IE3Q3

IE3Q

IE3QCxTy

IE3QCXTOT

CIRWATT

X

X

CIRWATT B

CVM B/BD

CVM BC

CVM K

CVM K2

CVM MINI

CVM NET

CVM NRG 96

CVM 1D

EDMK

MK D

O|0|X

MP3/MP4

QNA

OX|O|OX|X|X|X[X|O|Xx|Xx

Todas las variables energia podran ser discriminadas.

2.1.6 Maxima demanda

Maxima demanda consumida

Instantaneas

Maximas

L1

L3 1]

Tarifay (y:1..3)

L1

L2

L3 1]

Tarifay (y:1..3)

MDI1

MDI3 MDI

MDITy

MDMX1

MDMX2

MDMX3 MDMX

MDMXTy

CVM 144

¢} O

¢}

¢}

¢} O

CVM 96

[¢] O

[0)

[0)

[¢] O

CVM B/BD

CVM BC

o

[¢] O

[0)

[0)

[¢] O

CVM K

CVM MINI

CVM NET

CVM NRG 96

O|0|Oo
[e]¥ele}

O|0|Oo

O|0|Oo
[e]¥ele}

CVM SP

O|0|0|0

O|0|0O|0

CVM 1D

MP3/MP4

POWERNET

O %

OXx

x
O X| X
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Maxima demanda generada
Instantaneas Maximas
L1 L2 L3 I Tarifay (y:1..3) L1 L2 L3 I Tarifay (y:1..3)
NMDI1 NMDI2 | NMDI3 NMDI NMDITy NMDMX1 NMDMX2 NMDMX3 NMDMX NMDMXTy
CVM NET O (e] O (6] O O O O
CVM NRG 96 o] o] 0] [0) 0] o) 0] [®)
MP3/MP4 X X X X X X X X
Maxima demanda de potencia aparente
Consumida Generada
Instantaneas Maximas Instantaneas Maximas
Tarifay Tarifa y Tarifa y Tarifay
MDVAI (y:1..9) MDVAMX (y:1..9) NMDVAI (y:1..9) NMDVAMX (y:1..9)
MDVAITy MDVAMXTy NMDVAITy NMDVAMXTy
[ CVM K2 X (0] X 0] X 0] X (0]
Maxima demanda de potencia activa
Consumida Generada
Instantaneas Maximas Instantaneas Maximas
Tarifay Tarifay Tarifay Tarifay
MDAPI (y:1..9) MDAPMX (y:1..9) NMDAPI (y:1..9) NMDAPMX (y:1..9)
MDAPITy MDAPMXTy NMDAPITy NMDAPMXTy
[ cCVM K2 X o X 0] X 0] X o
Maxima demanda de corriente
Instantaneas Maximas
L1 L2 L3 11} L1 L2 L3 11}
MDAI1 MDAI2 MDAI3 MDAI MDAMX1 MDAMX2 MDAMX3 MDAMX
[ cCVM K2 X X X X X X X X
Maxima demanda de corriente Tarifa y (y:1..9)
Instantaneas Maximas
L1 L2 L3 11} L1 L2 L3 11}
MDA Ty MDAI2Ty MDAI3Ty MDAITy MDAMX1Ty | MDAMX2Ty | MDAMX3Ty | MDAMXTy
[ cCVM K2 0 0 o) o) o) o) o) e
Todas las variables de maxima demanda podran ser discriminadas.
2.1.7 Armonicos
Armoénicos de tension
Instantaneas Maximas
ARMxV ARMxVMX
[ Computer Smart X:(3,5,7,9,11,13) X:(3,5,7,9, 11,13)
Armonicos de tension
L1 L2 L3 Neutro
x1.15 | x16.50 x1.15 | x:16.50 x1.15 | x:16.50 x1.15 [ x:16..50
ARMxV1 ARMxV2 ARMXxV3 ARMxVN
CVM K2 X X X X X X X X
CVM K HAR X X X X X X
CVM MINI X X X
CVM NET X X X
CVM NRG 96 X X X
QNA (0] (0] (0] O O (0]
Armaénicos de corriente
Instantaneas Maximas
ARMXxA ARMxAMX
[ Computer Smart X:(3,5,7,9,11,13) X:(3,5,7,9, 11,13)
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Armonicos de corriente

L1 L2 L3 Neutro
x1.15 [ x16.31 [ x:32.50 | x1.15 [ x16.31 [ x32.50 [ x1.15 [ x16.31 | x:32.50 | x1.15 [ x:16.31 | x:32..50
ARMxA1 ARMxA2 ARMxA3 ARMxAN
CVM 144 0 0 0
CVM 96 0 (¢} 0 (o) [e) [¢)
CVM K2 X X X X X X X X X X X X
CVM K HAR X X X X X X X X X
CVM MINI X X X
CVM NET X X X
CVM NRG 96 X X X
QNA O o O O o o O o (0]
Maximo arménicos de tensién (3 seg.)
L1 L2 L3
ARMyMXCV1 (y:1..50) ARMyMXCV2 (y:1..50) ARMyMXCV3 (y:1..50)

QNA [0) [0) 0

Maximo armdnicos de tensién (10 min.)

L1

L2

L3

ARMyMXPV1 (y:1..50)
O

QNA

ARMyMXPV?2 (y:1..50)
O

ARMyMXPV3 (y:1..50)
(0]

2.1.8 Pst/PiIt

Pst
L1 L2 L3
PST1 PST2 PST3
CVM K2 [0) ) ]
QNA 0] 0] ]
Pst — Percentil superior [95%]
Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 L1 L2 L3
PST1SUPT PST2SUPT PST3SUPT PST1SUPV PST2SUPV PST3SUPV
QNA [0} (0] O O O [0}
Pst — Entrada x (x:1..20)
L1 L2 L3
PST1DIx PST2DIx PST3DIx
QNA [0) ) ]
Plt
L1 L2 L3
PLT1 PLT2 PLT3
CVM K2 [0) 0] ]
QNA [0) ) ]
Plt — Percentil superior [95%]
Todos los registros Registros validos
L1 L2 L3 L1 L2 L3
PLT1SUPT PLT2SUPT PLT3SUPT PLT1SUPV PLT2SUPV PLT3SUPV
QNA (0] O o (6] O 0
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Entradas digitales

x:1.4 x:4..18 | x:19..24 x:25..50
DIx

CIRWATTB )
CVM 144 0]
CVM K2 ) [§) [6)
CVM R8 0] [¢)
EDS X X: (5..8)
EDS Embedded X X: (5..8)
LM 24 X X X
LM 25-M X X X X: 25
LM-4 A X (x:1, 2)
LM50 X X X X
LM50 Plus X X X X
MR4 X X
TCP50 ALARM X X X X

Entradas analdgicas

X(1..4)
Alx
[ LM-4 A X
Entradas anal6gicas
Instantaneas Maximas Minimas
x1.1 [ x2.3 | x4.8 [ x9.24 | x1.1 | x2.3 | x4.8 [ x9.24 | x1.1 | x2.3 [ x4.8 | x9.24
Allx AIMXx AIMNXx

CVM 144 [0) [0) ] 0] ] 0]
CVM K2 ¢ ) 0 ¢
CVM R8 [¢] [¢] [0} [0} O [0} [0} O [0}
CVM MINI X X X
MP3/MP4 X X X

La entrada analégica en los dispositivos MP3/MP4 y CVM-MINI correspondera a la variable de
temperatura medida por este tipo de dispositivos.

Salidas digitales

1 2 3 4 x:5..18 x:19..20 x:21..24
DO1 DO2 DO3 DO4 DOx
CIRWATT X X X X
CIRWATT B X X X X
CVM 144 0 0
CVM 96 0 0
CVMBC 0 0
CVM K2 [ 0 o 0 [ 0 0
CVM R8 0 0 0 0 [
CVM MINI X X
CVM NET X X
CVM NRG 96 X
CVM SP 0 0
EDMK 0 0
EDS X X X X X: (5.8
EDS Embedded X X X X X: (5..6
LM-4 A X X
MK LCD X
MP3/MP4 X X
MR4 X X X X
QNA 0 0 0 0 0 0
Las salidas digitales podran ser forzadas a 0 (la salida permanecera abierta) o a 1 (la salida se
cerrara).
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2.1.10 Contadores
Contador
x1.24 | x:25..50
Cx
CIRWATTB 0:(1..4)
CVM K2 (¢]
EDS X: (1..8)
EDS Embedded X: (1..8)
LM 24 X
LM 25-M X X: 25
LM-4 A X(x:1,2)
LM50 X X
LM50 Plus X X

El valor de los contadores en los dispositivos LM50, podra ser forzado entre 0 y el valor
maximo permitido por el dispositivo. Ver el manual del dispositivo para conocer este valor maximo.

Todas las variables de contador podran ser discriminadas.

2.1.11 Variables dispositivos especiales

21111 AFQ

Red Carga
L1 L2 L3 L1 L2 L3
Potencia activa API1N API2N API3N API1L API2L API3L
Potencia reactiva RPI1N RPI2N RPI3N RPI1L RPI2L RPI3L
Potencia aparente VAITN VAI2N VAI3N VAI1L VAI2L VAI3L
Factor de potencia PFI1N PFI2N PFI3N PFI1L PFI2L PFI3L
Armonicos de corriente
Red Carga
L1 L2 L3 L1 L2 L3
Fundamental ARM1A1TN ARM1A2N ARM1A3N ARM1A1L ARM1A2L ARM1A3L
Armonico 3 ARM3A1TN ARM3A2N ARMS3AS3N ARMSBA1L ARMB3A2L ARMB3A3L
Armonico 5 ARM5A1TN ARMS5A2N ARM5A3N ARMSA1L ARMS5A2L ARMS5A3L
Armonico 7 ARM7A1N ARM7A2N ARM7A3N ARM7A1L ARM7A2L ARM7A3L
Armonico 9 ARM9A1TN ARMO9A2N ARM9YAS3N ARMO9A1L ARM9A2L ARM9YA3L
Armonico 11 ARM11A1IN ARM11A2N ARM11A3N ARM11A1L ARM11A2L ARM11A3L
Armonico 13 ARM13A1IN ARM13A2N ARM13A3N ARM13A1L ARM13A2L ARM13A3L
Armonico 15 ARM15A1N ARM15A2N ARM15A3N ARM15A1L ARM15A2L ARM15A3L
Armonico 17 ARM17A1IN ARM17A2N ARM17A3N ARM17A1L ARM17A2L ARM17A3L
Armonico 19 ARM19A1IN ARM19A2N ARM19A3N ARM19A1L ARM19A2L ARM19A3L
Armonico 21 ARM21A1IN ARM21A2N ARM21A3N ARM21A1L ARM21A2L ARM21A3L
Armonico 23 ARM23A1N ARM23A2N ARM23A3N ARM23A1L ARM23A2L ARM23A3L
Armonico 25 ARM25A1N ARM25A2N ARM25A3N ARM25A1L ARM25A2L ARM25A3L
21.11.2 C-14d
Corriente Distor§ién en Cos @ Cuad-rante Alarma activa Salida digital
corriente activo Alarma x:1..14
Al DAI COSI QUADRANT ALARM DOO DOx
C-14d X X X X X X X
Cuadrante activo Valor

Energia consumida 0

Energia consumida. Sistema capacitivo 1

Energia consumida. Sistema inductivo 2

Energia generada 4

Energia generada. Sistema capacitivo 5

Energia generada. Sistema inductivo 6
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Alarma activa Valor
Ninguna 0
Alarma de compensacion (-CE) 1
Alarma de sobrecorriente (-AE) 2
Alarma de distorsién (-dE) 3
Alarma de error de setup 4
Alarma de comunicacién carta expansion 5
Alarma de error tensién referencia 6
Salida digital de alarma Valor
No activada 0
Activada 1
2.1.11.3 CBS4
Corriente diferencial Estado
Instantanea [ Detectada Del canal [ De la proteccién Relé de prealarma
Canal x (x:1..4)
AELIx AELDx STx DOx DOO0
[ cBs4 X X X X X
Estado del canal Valor
No disparada 0
Superada la corriente diferencial 1
Error de toroidal 2
Estado de la proteccion Valor
No activado 0
Activado 1
Estado relé de prealarma Valor
No activado 0
Activado 1

En los dispositivos CBS-4 se podra realizar un reset al canal x forzando la variable de RSTx al
valor 0 6 disparar remotamente el canal forzando la variable a 1.

2.1.11.4 CBS-8, CDR-8

Corriente diferencial [ Estado
Instantanea [ Detectada | De la salida [ Relé prealarma ]
Canal x (x1.8) Relé de prealarma
AELIx AELDx TX DOx DO0
[ cBs-8 X X X X X
| CDR-8 X X X X X
Estado de la salida del canal Valor
No disparada 0
Superada la corriente diferencial 1
Salida disparada 2
Salida enclavada 3
Estado relé de prealarma Valor
No activado 0
Activado 1

En los dispositivos CBS-8 y CDR-8 se podra realizar un reset al canal x forzando la variable de
estado (STx) al valor 16.

También sera posible disparar remotamente el canal x forzando la variable RFCx a 1 para
activar el disparo remoto o 0 para desactivarlo.
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Toma x (x:1..6)

Energia activa total AEX

Energia activa parcial AEPx

Potencia activa APIx

Salida digital DOx

Coche conectado CCx

Entrada digital AUXx

Estado pilona STATExX
Identificador TAGx

2.1.11.6 CIRWATT

A continuacién se muestras las variables especificas de los dispositivos CIRWATT, las
variables comunes, como tensiones o corrientes, se han incluido en las correspondientes tablas de

variables.
Cierres facturacion — Energia absoluta
Contrato x (x: 1..3)
Tarifay (y:1..9) Total
Activa Inductiva Capacitiva Activa Inductiva Capacitiva
AEABSCxTy IEABSCxTy CEABSCxTy AEABSCXTOT IEABSCXTOT CEABSCXTOT
[ CIRWATT X X X X X X
Cierres facturacion — Energia incremental
Contrato x (x: 1..3)
Tarifay (y:1..9) Total
Activa Inductiva Capacitiva Activa Inductiva Capacitiva
AEINCCxTy IEINCCxTy CEINCCxTy AEINCCXTOT IEINCCXTOT CEINCCXTOT
[ CIRWATT X X X X X X
Cierres facturacion - Potencias
Contrato x (x: 1..3)
Tarifay (y:1..9) Total
Méaxima Excesos Factor de Méaxima Excesos Factor de
demanda potencia potencia demanda potencia potencia
MDCxTy EXCCxTy PFCxTy MDCxTOT EXCCxTOT FPCXTOT
[ CIRWATT X X X X X X

La variable Factor de potencia es calculada por el software a partir de la energia activa e inductiva.

Potencia

Contrato x (x: 1..3) Tarifa y (y: 1..9)

Contratada Excesos por registro
CPWCxTy REXCCxTy
[ CIRWATT X X

La variable de Excesos de potencia por registro es calculada por el software para cada
registro de curva descargado de equipos CIRWATT.

2.1.11.7 COMPUTER SMART

Temperatura

Instantanea

Maxima

Minima

All

AIMX

AIMN

Computer Smart

X

X

X

Condensador

Numero conexiones condensador x

X (1..12)

Computer Smart

NCCx
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2.1.11.8 CVM-K2

A continuacién se muestras las variables especificas de los dispositivos CVM-K2, las variables

comunes, como tensiones o corrientes, se han incluido en las correspondientes tablas de variables.

Coeficiente Kq
Tension Corriente
Instantdneo Maximo Minimo Instantaneo Maximo Minimo
KDVI KDVMX KDVMN KDAI KDAMX KDAMN
[ cvMK2 X X X X X X
Coeficiente Ka
Tension Corriente
Instantaneo Maximo Minimo Instantaneo Maximo Minimo
KAVI KAVMX KAVMN KAAI KAAMX KAAMN
[ CVMK2 X X X X X X
Temperatura
Instantaneas Maximas Minimas
TI TMX TMN
[ cCVM K2 X X X
Factor K
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
KFAI1 KFAI2 KFAI3 KFAMX1 KFAMX2 KFAMX3 KFAMN1 KFAMN2 KFAMN3
[ cCVM K2 X X X X X X X X X
Factor Cresta
Instantaneas Maximas Minimas
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
CFVI1 CFVI2 CFVI3 CFVMX1 CFVMX2 CFVMX3 CFVMN1 CFVMN2 CFVMN3
[ CVM K2 X X X X X X X X X
Flicker ponderado
L1 L2 L3
FWA1 FWA2 FWA3
[ cCVM K2 X X X
2.1.11.9 DH-96
Tensién Corriente Potencia activa Energia
Inst. Max. Min. Inst. Max. Min. Inst. Max. Min. activa
Vi VMX VMN Al AMX AMN API APMX APMN AE
| DH-96 CPM X X X X X X X X X X
Medida Pico Valle Contador Caudal
ME PK VL C1 F1
DH-96 AC X X X
DH-96 CT X o
DH-96 DC X X X
DH-96 FT X X X
DH-96 SG X X X
DH-96 TMP X X X
DH-96 WG X X X
Potencia activa Salidas digitales . .
st Max. Avg. Energia activa
API APMX APAVG DOt DO2 DO3 DO4 AE
| DH-96 CPP X X X X X X X X
2.1.11.10 EDS
Caudal
x: 1.8
Fx
| EDS X
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Tarifa Activa Entrada digital Contadores Salida digital
ACTTARIFF DI1 DI2 C1 C2 DO1 DO2
MK D o o (0] o o o o
Instantaneos Maximos Minimos
Temperatura All1 AIMX1 AIMN1

2.1.11.13 QNA

A continuacion se muestras las variables especificas de los dispositivos QNA, las variables
comunes, como tensiones o corrientes, se han incluido en las correspondientes tablas de variables.

Alarmas de eventos

Corte Hueco Sobretension
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
ALEVEN ALEVEI2 ALEVEI3 ALEVES1 | ALEVES2 | ALEVES3 | ALEVEO1 | ALEVEO2 | ALEVEO3
QNA X X X X X X X X X

Las variables de alarmas de eventos se activaran (valor 1) cuando se produzca algun evento en el
QNA, y se mantendra activa durante 5 segundos. Pasados esos 5 segundos sin que se produzcan
nuevos eventos, la alarma se desactivara (valor 0).

Fasor de tensién Fasor corriente-tensién
L1-L2 L1-L3 L1 L2 L3
FDV12 FDV13 FDVI1 FDVI2 FDVI3
QNA 0] [e] 0] 0] [e]
Contador de nimero de bloques de 10 ciclos
Con EVQ Con tensién fuera de limites
L1 L2 L3 L1 L2 L3
STCBE1 STCBE2 STCBES3 STCVB1 STCVB2 STCVB3
QNA X X X X X X
Contador integraciones de 150 ciclos
De todos los parametros STD excepto tensién De tensién
L1 L2 L3 L1 L2 L3
STCIS1 STCIS2 STCIS3 STCIV1 STCIV2 STCIV3
QNA X X X X X X
Coeficiente K4 Coeficiente Ka
Tensién Corriente Tension Corriente
KDV KDA KAV KAA
QNA (0] o o o
Desequilibrio — Percentil superior [95%]
Todos los registros Registros validos
UBSUPT UBSUPV
QNA [e] [e]
N° total de Regisiros Frecuencia Contadores de vaiores Plt sin eventos
registros sin eventos Frecuencia sin eventos Plt R 2 3
NREGTOT NREGEVQ CVHZ CVHZEVQ CVPLT CVPLT1EVQ CVPLT2EVQ CVPLT3EVQ
QNA O o O O O O (0] o
Histérico de eventos
L1 L2 L3
HEVQ1 HEVQ2 HEVQ3
QNA X X X
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2.1.11.14 RGU-10/RGU-10 RA

PowerStudio

Valor eficaz Estado
Corriente de fuga Cor(rjientg de fuga De disparo de la De ) De dispafo dela Del dispositivo
e disparo prealarma enclavamiento bobina
AELI AELD DO0 DO1 ST
[ RGU-10 X X X | X
| RGU-10 RA X X | X X
N° de reconexiones
Diferencial Magnetotérmico
Parciales Totales Parciales Totales
RCPD RCTD RCPM RCTM
[ RGU-10 RA X X X X
Estado de la salida de disparo de la prealarma Valor
No activada 0
Activada 1
Estado de la salida de enclavamiento Valor
No enclavada 0
Enclavada 1
Estado de la salida de disparo de la bobina Valor
No disparado 0
Disparado 1
Estado del dispositivo Valor
Inicio 0
Reposo 1
Bloqueo disparo diferencial 2
Espera disparo diferencial 3
Bloqueo disparo magnetotérmico 4
Espera disparo magnetotérmico 5
Toroidal desconectado 6
Entrada externa activada 7
Disparo remoto 8
Disparo por test 9
Modo fabricacién 10
Modo calibracién 11

Para realizar un reset del canal en los dispositivos RGU-10 se debera forzar la variable RST al
valor 0.
Para realizar un disparo remoto del canal se debera forzar la variable RST al valor 1.

2.1.11.15 RRM-C

Contador de reconexiones | N° de reconexiones seleccionadas | Tiempo entre reconexiones Estado del dispositivo
RC RN RT ST
[ RRM-C X X X X
Estado del dispositivo Valor
Desconocido 65535
Conectado 0
Bloqueado 1
Disparo externo 2
Disparo por magneto-térmico 4
Disparo por comunicaciones 8
Disparo externo y comunicaciones 10

En los dispositivos RRM-C el estado del dispositivo podra ser forzado a 16 para resetearlo 6
17 para realizar el disparo externo del dispositivo.

2.1.11.16 TAGREADER

Tag

TAG

Time

TIME
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2.1.11.17 TH-DG-RS485
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A continuacion se muestran las variables de la sonda de temperatura, punto de rocio y

humedad:
Temperatura °C Temperatura °F
Instantanea Maxima Minima Instantanea Maxima Minima
| TH-DG-RS485 TCI TCMX TCMN TFI TFMX TFMN
Humedad relativa % Humedad absoluta g/m3
Instantanea Maxima Minima Instantanea Maxima Minima
| TH-DG-RS485 RHI RHMX RHMN AHI AHMX AHMN
Punto de rocio °C Punto de rocio °F
Instantanea Maxima Minima Instantanea Maxima Minima
| TH-DG-RS485 DPCI DPCMX DPCMN DPFI DPFMX DPFMN
2.1.11.18 TRS8
A continuacién se muestran las variables del médulo master y mddulos esclavos del
dispositivo TR8.
Master
Corriente y (y:1..8) Tension Entradas digitales y (y:1..8)
Aly VI Dly
| TR X X X
Esclavos
Modulo xx (xx: 01..31)
Corriente y (y:1..8) Tension Entradas digitales y (y:1..8)
MxxAly MxxVI MxxDly
| TR X X X

2.1.11.19 TR16

A continuacion se muestran las variables del mddulo master y moédulos esclavos del

dispositivo TR16.
Master
Corriente y (y:1..16) Tension Temperatura Entrada analdgica 1 Entradas digitales y
(y:1..3)
Aly \ Tl All Dly
[ TR16 X X X X X
Esclavos
Médulo xx (xx:1..15)
Corriente y | Tension Temperatura Entrada Entrada digital y | Umbral corriente
(y:1..16) analdgica 1 (y:1..3) de disparo
MOxxAly MOxxVI MOXxTI MOxxAII MOxxDly MOXxMAT
TR16 X X X X X X

Ma